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SETTING UP

Unpack your Leap device
Your new smartphone accessory comes packed in a protective box. 
Carefully unpack the box and remove the contents. If any of the 
following items is missing or damaged, contact your dealer 
immediately:

• Your new Acer Leap device

• Charging cradle

• Quick Guide

• Safety leaflet

• Warranty card

• USB cable

Charge the battery

For initial use, you need to charge your Leap device fully. It takes 
approximately 90 minutes to fully charge the Leap device. Once it has 
charged for the first time, you can charge it as necessary.

1.Place the Leap device into the cradle, lining up the charging 
connectors. Ensure the Leap device clicks into the cradle.
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2.Connect the cradle to your computer using the supplied USB cable.

3.Charge your Leap device for about 90 minutes to charge fully. You 
can keep track of the charge progress on the screen.

Securing the wristband
1.Put on the wristband as illustrated.

2.Feed one end of the strap through the loop at the other end of the 
strap. Align both ends of the wristband so they are directly 

Note
Double-tap the screen to see the charge level.
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overlapping each other with the clasp over the two holes that best fit 
your wrist.

3.Squeeze both the clasp and the wristband between your thumb and 
forefinger until the wristband is properly secured.

You’ll know your Leap wristband is securely fastened if both tabs on 
the clasp are fully inserted into the wristband.
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Changing the strap

You can change the strap if desired. Carefully push the Liquid Leap 
Active body out of the strap and insert it into the new strap, making 
sure it is properly inserted.

Care and wearing tips

Keep the following tips in mind when caring for your Leap device:

• Clean and dry the device regularly, particularly under the band.

• Wear it loosely enough to allow air circulation.

• Use skin care products sparingly on the areas of the wrist covered 
by the device.

• If you notice any signs of skin irritation or experience any discomfort, 
please discontinue use.
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USE WITH AN ANDROID PHONE

Install Acer Leap Manager

Download the app

Open Google Play and search for Acer Leap Manager. Download 
and install the app.

Set up the app

Once you have installed the app, you will need to create an account to 
complete setup. You can either log in using your Facebook username 
and password, or create a new account.

Sign in using Facebook credentials
1.Tap Connect with Facebook.

2.Enter your Facebook login details.

Note
The Leap device requires a smartphone that supports Bluetooth 4.0 and 
Android 4.4. Check that your phone meets these requirements before 
downloading and installing the app. 
Acer does not guarantee that the Leap device will work correctly with devices 
that have not been tested by Acer. A list of tested devices is available on the 
Acer website, which can be viewed by scanning the QR code on the Leap 
device box.

Note
Unlike most Bluetooth accessories, like headsets, your Leap device must be 
paired directly through the app, not through your device’s Bluetooth Settings.
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Create a new account
1.Tap Sign Up for New Users.

2.Enter a username and password and the other details requested.

Pair your Leap device and phone
Once you have set up the app, you will need to pair it with your Leap 
device.

1.Turn on your phone’s Bluetooth from Settings > Bluetooth.

2.Connect your Leap device to its charger cradle.

3.Turn on Acer Leap Manager.

4.Tap Device Settings from the menu (accessible by tapping the 
Menu icon in the upper left-hand corner).
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5.Select the Leap model you wish to pair. Tap Next and the check 
mark as necessary.

6.Four characters will be displayed on the Leap device’s screen, enter 
these characters into Acer Leap Manager when requested and 
confirm the code is correct. Tap the check mark.

Note
If necessary, your Leap device firmware will be updated. This may take some 
time. Be careful to keep your Leap device close to your smartphone until the 
update is complete.
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Once Acer Leap Manager has connected to your Leap device and any 
necessary updates completed, you will see the dashboard.

How do I set my goals?
To change your goals, open the menu from the Leap Manager home 
screen and tap Goals. Tap the goal you wish to set, enter the new 
value, and then tap Done.

Sync with the app

Your Leap device can sync directly via Bluetooth. Syncing will occur 
automatically when you open Acer Leap Manager, as long as 
Bluetooth is enabled on your phone.
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Change notification settings

You may change what notifications you get via your Leap device by 
tapping the Menu icon > Device Settings and then moving the slider 
next to each notification to ON or OFF.

Screen item Information
Incoming call: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number.
Missed call: Displays the contact’s name (if 
the contact is stored on your phone) or phone 
number.

Text message: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number and shows the message 
content.

Note
You will only receive notifications if your smartphone and Leap device are 
turned on and connected. 
Your Leap device will display notifications for unread messages and missed 
calls for up to12 hours. 
Notifications are received in real time; meaning you will only get notifications 
for messages and calls received while the Leap device and smartphone are 
1) within range of each other, 2) turned on, and 3) connected.
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USE WITH AN IPHONE

Install Acer Leap Manager
Download the app

Open App Store and search for Acer Leap Manager. Download and 
install the app.

Set up the app

Once you have installed the app, you will need to create an account to 
complete setup. You can either log in using your Facebook username 
and password, or create a new account.

Sign in using Facebook credentials
1.Tap Connect with Facebook.

2.Enter your Facebook login details.

Create a new account
1.Tap Sign Up for New Users.

2.Enter a username and password and the other details requested.

Note
Unlike most Bluetooth accessories, like headsets, your Leap device must be 
paired directly through the app, not through your device’s Bluetooth Settings.
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Pairing your Leap device and phone
Once you have set up the app, you will need to pair it with your Leap 
device.

1.Turn on your phone’s Bluetooth from Settings > Bluetooth.

2.Connect your Leap device to its charger cradle.

3.Turn on Acer Leap Manager.

4.Tap Device Settings from the menu (accessible by tapping the 
Menu icon in the upper left-hand corner).

5.Select your device type from the next page.

6.You will be reminded to make sure your Leap device is plugged into 
a power source and is displaying a 4-character code. Tap Yes and 
follow the onscreen instructions.
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7.Enter the four characters into Acer Leap Manager when requested 
and tap Next. Confirm the code is correct and tap Yes.

8.You will be asked to give permission for the Leap device to connect 
via Bluetooth.

Note
If necessary, your Leap device’s firmware will be updated. This may take 
some time. Be careful to keep your Leap device close to your smartphone 
until the update is complete.
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Once Acer Leap Manager has connected to your Leap device and any 
necessary updates completed, you will see the main screen.

How do I set my goals?
To change your goals, open the menu from the Leap Manager home 
screen and tap Goals. Tap the goal you wish to set, enter the new 
value, and then tap Done.

Sync with the app

Your Leap device can sync directly via Bluetooth. Syncing will occur 
automatically when you open Acer Leap Manager, as long as 
Bluetooth is enabled on your phone.
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Changing settings

You can de-register a device or check for software updates by tapping 
the Menu icon > Device Settings.

Note
Only one Leap device can be paired with each smartphone at a time. If you 
add a new Leap device, your old one will automatically be de-registered.

Screen item Information
Incoming call: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number.
Missed call: Displays the contact’s name (if 
the contact is stored on your phone) or phone 
number.

Text message: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number and shows the message 
content.

Note
You will only receive notifications if your smartphone and Leap device are 
turned on and connected. 
Your Leap device will display notifications for unread messages and missed 
calls for up to12 hours. 
Notifications are received in real time; meaning you will only get notifications 
for messages and calls received while the Leap device and smartphone are 
1) within range of each other, 2) turned on, and 3) connected.
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USE WITH A WINDOWS PHONE

Install Acer Leap Manager

Download the app

Open Store and search for Acer Leap Manager. Download and install 
the app.

Set up the app

Once you have installed the app, you will need to create an account to 
complete setup. You can either log in with an existing username and 
password, or create a new account.

Note
The Leap device requires a smartphone that supports Bluetooth 4.0 and 
Windows 8 or higher. Check that your phone meets these requirements 
before downloading and installing the app. 
Acer does not guarantee that the Leap device will work correctly with devices 
that have not been tested by Acer. A list of tested devices is available on the 
Acer website, which can be viewed by scanning the QR code on the Leap 
device box.

Note
Unlike most Bluetooth accessories, like headsets, your Leap device must be 
paired directly through the app, not through your device’s Bluetooth Settings.



Use with a Windows phone - 19
Create a new account
1.Tap Sign Up for New Users.

2.Enter a username and password and the other details requested.

Pair your Leap device and phone
Once you have set up the app, you will need to pair it with your Leap 
device.

1.Turn on your phone’s Bluetooth by swiping down from the top of the 
screen and tapping Settings.

2.Connect your Leap device to its charger cradle.

3.Turn on Acer Leap Manager.

4.Swipe the screen to the left or right until you see the Menu page.
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5.Tap device info and select the Leap model you wish to pair. Tap 
Next or yes as required.

6.Four characters will be displayed on the Leap device’s screen, enter 
these characters into Acer Leap Manager when requested.

7.Acer Leap Manager will search for and connect to the Leap device.

Note
If necessary, your Leap device’s firmware will be updated. This may take 
some time. Be careful to keep your Leap device close to your smartphone 
until the update is complete.
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Once Acer Leap Manager has connected to your Leap device and any 
necessary updates completed, you will see the main screen.

How do I set my goals?
To change your goals, swipe to the Menu page and tap goals. Tap 
the goal you wish to set, enter the new value, and then tap the check 
mark at the bottom of the screen.

Sync with the app

Your Leap device can sync directly via Bluetooth. Syncing will occur 
automatically when you open Acer Leap Manager, as long as 
Bluetooth is enabled on your phone.
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Notifications

You will get notifications via your Leap device when you have an 
incoming or missed call, or a text message.

Screen item Information
Incoming call: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number.
Missed call: Displays the contact’s name (if 
the contact is stored on your phone) or phone 
number.

Text message: Displays the contact’s name 
(if the contact is stored on your phone) or 
phone number and shows the message 
content.

Note
You will only receive notifications if your smartphone and Leap device are 
turned on and connected. 
Your Leap device will display notifications for unread messages and missed 
calls for up to12 hours. 
Notifications are received in real time; meaning you will only get notifications 
for messages and calls received while the Leap device and smartphone are 
1) within range of each other, 2) turned on, and 3) connected.
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USING THE LEAP DEVICE

Your Leap device will automatically adjust its time and date to match 
your phone settings. To preserve battery, the screen will turn off after 
a few seconds.

• To turn the screen back on, double-tap the screen. You will see a 
clock.

• Scroll through the various apps on your Leap device by swiping 
across the screen.

• Tap any item to select the item.

To return to the main screen from any other menu screen, double-tap 
the screen.

Onscreen information

When you see the clock, swipe the screen to view the following items.

Screen item Information
Steps: Indicates the number of steps 
recorded each day and indicates how far you 
are to achieving your goal.
Distance: Estimates the distance you have 
walked and how far you are to achieving your 
goal.
Calories: Estimates how many calories your 
exercise has burned and how far you are to 
achieving your goal.
Time: Indicates how many minutes of activity 
have been recorded and how far you are to 
achieving your goal.

APPS: Opens other apps on your Leap 
device.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Tap the APPS screen to launch other available apps on your Leap 
device.

App Information
From the top:
Steps: Indicates the number of steps 
recorded each day and indicates how far you 
are to achieving your goal.
Sleep: Records the amount of time you 
sleep.
Notifications: Displays any unread message 
and missed call notifications on your Leap 
device.
From the top:
Home: Return to the Home screen.
Settings:
• View battery charge status

• View device info.

• Flip the screen for left- or right-handed use.

• Restart the device (performs the same 
function as the reset button on the cradle).

• Perform a factory reset.

Music: Control Apple Music or Google Play 
Music from your Leap device.
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TROUBLESHOOTING

Is there a video tutorial available?
Yes, you can view the video tutorial at 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

I can’t connect my Leap device to my phone
Try closing Acer Leap Manager and turning off your Bluetooth 
connection. Launch Acer Leap Manager and turn Bluetooth on again.

My Leap device has been disconnected from my phone
Tap the blue bar at the top of Acer Leap Manager and double-tap the 
Leap device’s display to wake it.

If this fails to reconnect the Leap device to your phone, please unpair 
the device from Acer Leap Manager and pair the devices again.

I can’t control music playback
Try launching Google Play Music or Apple Music and start playing a 
song. Now you should be able to control the music playback from the 
Leap device.

How do I wake my Leap device up?
If you are having trouble waking your Leap device up, try removing it 
from the cradle and then replacing it.

If it has been fully charged or still has power, double-tap the screen.

I can't see the code 
If your Leap device is awake (screen is lit up) but you don't see a 
code, try swiping the screen. If you see icons and/or activity stats but 
not a code, you will need to perform a factory reset.

1.To factory reset your Leap device swipe to the Apps screen.

2.Tap to enter the app carousel.

3.Tap on the settings icon (looks like a gear).

4.Swipe until you see Factory reset, tap on that and again to confirm.
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My Leap device won't light up
Try putting the Leap device into the charging cradle and plugging it in 
to charge. It should light up after a few minutes of charging.

If this doesn't help, press the cradle reset button with a paperclip while 
the Leap device is plugged into a power source.

You can also try a different micro USB cable. If this doesn’t help, 
please contact an authorized Acer service center.

My Leap device won't pair
Please make sure your smartphone's Bluetooth is enabled from your 
smartphone's Bluetooth settings. If you have just enabled Bluetooth, 
remove Acer Leap Manager from recent apps and launch it again.

If Acer Leap Manager says it cannot find your Leap device, please go 
to your smartphone's Bluetooth settings and look at the connected 
devices. You should see a 19-digit device name starting with the letter 
H. If it says connected, tap and hold the device name and select 
Forget this device. Return to Acer Leap Manager and connect again.

How do I remove the Leap device from my account?
Open Acer Leap Manager, open the menu and tap Device > Info for 
Android or Pair Device > Info for iPhone, you will see an Unpair 
Device button; tap to unpair your Leap device.

To pair a new device, see Pair your Leap device and phone on 
page 9 for Android, Pairing your Leap device and phone on 
page 14 for iPhone, or Pair your Leap device and phone on 
page 19.

How do I update my Leap device?
From time to time, there may be updates available for your Leap 
device. When you pair your Leap device with a phone, it will check for 
and apply updates.

After this first time, you will receive an update notification and your 
Leap device will automatically update when it syncs with the app.

Ensure your smartphone and Leap device are sufficiently charged.

Note
Don't use a sharp object as it might damage the cradle.
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Specifications

Display

• 1" OLED touchscreen

• 128 x 32 resolution

Waterproof certification

• Splash resistant (IPX4)

Sensor

• Accelerometer

Battery

• Rechargeable, non-user replaceable battery

• 5 to 7 days’ battery life

System requirements

• Android 4.4 or higher

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensions

243.1 x 17.3 x 9.9 mm

Weight

18 g

Note
Battery life changes depending on use.
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END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: THIS END USER LICENSE AGREEMENT ("AGREEMENT") 
IS A LEGAL AGREEMENT BETWEEN YOU (EITHER AN INDIVIDUAL OR A SINGLE ENTITY), 
AND ACER INC. INCLUDING ITS SUBSIDIARIES ("ACER") FOR THE SOFTWARE (WHETHER 
PROVIDED BY ACER OR BY ACER'S LICENSORS OR SUPPLIERS) THAT ACCOMPANIES 
THIS AGREEMENT, INCLUDING ANY ASSOCIATED MEDIA, PRINTED MATERIALS AND 
RELATED USER ELECTRONIC DOCUMENTATION WHICH MAY BE BRANDED "ACER" 
("SOFTWARE"). AGREEMENTS RELATING TO ANY OTHER PRODUCT OR TOPIC ARE 
NEITHER INTENDED NOR SHOULD THEY BE IMPLIED. BY INSTALLING THE 
ACCOMPANYING SOFTWARE OR ANY PORTION THEREOF, YOU AGREE TO BE BOUND BY 
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF 
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT, DO NOT CONTINUE THE 
INSTALLATION PROCESS AND IMMEDIATELY DELETE ALL INSTALLED FILES, IF ANY, OF 
THE ACCOMPANYING SOFTWARE FROM YOUR PHONE.

IF YOU DO NOT HAVE A VALIDLY-LICENSED COPY OF THE APPLICABLE SOFTWARE, YOU 
ARE NOT AUTHORIZED TO INSTALL, COPY OR OTHERWISE USE THE SOFTWARE, AND 
HAVE NO RIGHTS UNDER THIS AGREEMENT.

The Software is protected by U.S. and international copyright laws and conventions as well as 
other intellectual property laws and treaties. The Software is licensed, not sold.

GRANT OF LICENSE

Acer grants to you the following non-exclusive and non-transferable rights with respect to the 
Software. Under this Agreement, you may:

1. Install and use the Software only on a single designated phone. A separate license is required 
for each phone on which the Software will be used;

2. Make one copy of the Software solely for backup or archival purposes;

3. Make one hardcopy of any electronic documents included in the Software, provided that you 
receive the documents electronically.

RESTRICTIONS

You may NOT:

1. Use or copy the Software except as provided in this Agreement;

2. Rent or lease the Software to any third party;

3. Modify, adapt, or translate the Software in whole or in part;

4. Reverse engineer, decompile, or disassemble the Software or create derivative works based 
upon the Software;

5. Merge the Software with any other program or modify the Software, except for your personal 
use; and

6. Sublicense or otherwise make the Software available to third parties, except that you may, 
after prior written notification to Acer, transfer the Software as a whole to a third party so long 
as you do not retain any copies of the Software and such third party accepts the terms of this 
Agreement.

7. Transfer your rights under this Agreement to any third parties.

8. Export the Software in contravention of applicable export laws and regulations, or (i) sell, 
export, re-export, transfer, divert, disclose technical data, or dispose of, any Software to any 
prohibited person, entity, or destination including, without limitation, Cuba, Iran, North Korea, 
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Sudan and Syria; or (ii) use any Software for any use prohibited by the laws or regulations of 
the United States.

SUPPORT SERVICES

Acer is not obligated to provide technical or other support for the Software.

ACER LIVE UPDATE

Certain of the software contains elements that enable the use of the Acer Live Update service, 
which allows for updates for such software to be automatically downloaded and installed on your 
phone. By installing the software, you hereby agree and consent that Acer (or its licensors) may 
automatically check the version of such software that you are using on your phone and may 
provide upgrades to such software that may be automatically downloaded on to your phone.

OWNERSHIP AND COPYRIGHT

Title, ownership rights and intellectual property rights in and to the Software and all copies thereof 
shall remain with Acer or Acer's licensors or suppliers (as applicable). You do not have or shall not 
gain any proprietary interest in the Software (including any modifications or copies made by or for 
you) or any related intellectual property rights. Title and related rights in the content accessed 
through the Software is the property of the applicable content owner and may be protected by 
applicable law. This license gives you no rights to such contents. You hereby agree

1. Not to remove any copyright or other proprietary notices from the Software;

2. To reproduce all such notices on any authorized copies you make; and

3. To use best efforts to prevent any unauthorized copying of the Software.

TRADEMARKS

This Agreement does not grant to you any rights in connection with any trademarks or service 
marks of Acer or of Acer's licensors or suppliers.

DISCLAIMER OF WARRANTIES

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, ACER, ITS SUPPLIERS, 
AND ITS LICENSORS, PROVIDE THE SOFTWARE "AS IS" AND WITH ALL FAULTS, AND 
HEREBY DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES AND CONDITIONS, EITHER EXPRESS, 
IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES, 
DUTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, OF ACCURACY OR COMPLETENESS OF RESPONSES, OF RESULTS, OF 
WORKMANLIKE EFFORT, OF LACK OF VIRUSES, AND OF LACK OF NEGLIGENCE, ALL 
WITH REGARD TO THE SOFTWARE AND THE PROVISION OF OR FAILURE TO PROVIDE 
SUPPORT SERVICES. ALSO, THERE IS NO WARRANTY OR CONDITION OF TITLE, QUIET 
ENJOYMENT, QUIET POSSESSION, CORRESPONDENCE TO DESCRIPTION OR NON-
INFRINGEMENT WITH REGARD TO THE SOFTWARE.

EXCLUSION OF INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL AND CERTAIN OTHER DAMAGES

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL ACER, 
ACER'S SUPPLIERS, OR ACER'S LICENSORS, BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, 
INDIRECT, PUNITIVE, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS OR CONFIDENTIAL OR OTHER 
INFORMATION, FOR BUSINESS INTERRUPTION, FOR PERSONAL INJURY, FOR LOSS OF 
PRIVACY, FOR FAILURE TO MEET ANY DUTY INCLUDING OF GOOD FAITH OR OF 
REASONABLE CARE, FOR NEGLIGENCE, AND FOR ANY OTHER PECUNIARY OR OTHER 
LOSS WHATSOEVER) ARISING OUT OF OR IN ANY WAY RELATED TO THE USE OF OR 
INABILITY TO USE THE SOFTWARE, THE PROVISION OF OR FAILURE TO PROVIDE 
SUPPORT SERVICES, OR OTHERWISE UNDER OR IN CONNECTION WITH ANY 
PROVISION OF THIS AGREEMENT, EVEN IN THE EVENT OF THE FAULT, TORT (INCLUDING 
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NEGLIGENCE), STRICT LIABILITY, BREACH OF CONTRACT OR BREACH OF WARRANTY 
OF ACER OR ITS SUPPLIERS OR LICENSORS, AND EVEN IF ACER AND ITS SUPPLIERS 
AND LICENSORS HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

LIMITATION OF LIABILITY AND REMEDIES

NOTWITHSTANDING ANY DAMAGES THAT YOU MIGHT INCUR FOR ANY REASON 
WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ALL DAMAGES REFERENCED ABOVE 
AND ALL DIRECT OR GENERAL DAMAGES), THE ENTIRE LIABILITY OF ACER, ITS 
SUPPLIERS, AND ITS LICENSORS, UNDER ANY PROVISION OF THIS AGREEMENT, AND 
YOUR EXCLUSIVE REMEDY FOR ALL OF THE FOREGOING, SHALL BE LIMITED TO THE 
AGGREGATE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE SOFTWARE. THE FOREGOING 
LIMITATIONS, EXCLUSIONS AND DISCLAIMERS (INCLUDING DISCLAIMER OF 
WARRANTIES AND EXCLUSION OF INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL AND CERTAIN OTHER 
DAMAGES ABOVE) SHALL APPLY TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW, EVEN IF ANY REMEDY FAILS ITS ESSENTIAL PURPOSE; PROVIDED, 
HOWEVER, THAT BECAUSE SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR 
LIMITATION OR LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE 
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. 

TERMINATION

Without prejudice to any other rights, Acer may immediately terminate this Agreement without 
notice if you fail to comply with any terms and conditions of this Agreement.

In such event, you must:

1. Cease all use of the Software;

2. Destroy or return to Acer the original and all copies of the Software; and

3. Delete the Software from all phones on which it was resident.

All disclaimers of warranties and limitation of liability set forth in this Agreement shall survive 
termination of this Agreement.

GENERAL

This Agreement represents the complete agreement between you and Acer relating to this license 
for the Software and supersedes all prior agreements, communications, proposals and 
representations between the parties and prevails over any conflicting or additional terms of any 
quote, order, acknowledgement or similar communication. This Agreement may only be modified 
by a written document signed by both parties. If any provision of this Agreement is held by a court 
of competent jurisdiction to be contrary to law that provision will be enforced to the maximum 
extent permissible and the remaining provisions of this Agreement will remain in full force and 
effect.

ADDITIONAL PROVISIONS APPLICABLE TO THIRD PARTY SOFTWARE AND SERVICES

Software provided hereunder by Acer's licensors or suppliers ("Third Party Software") is made 
available to you for your personal, non-commercial use only. You may not use the Third Party 
Software in any manner that could damage, disable, overburden, or impair the services provided 
by Acer's licensors or suppliers hereunder ("Third Party Services"). Furthermore, you may not use 
the Third Party Software in any manner that could interfere with any other party's use and 
enjoyment of the Third Party Services, or the services and products of Acer's licensors' or suppliers' 
third party licensors. Your use of the Third Party Software and Third Party Services is also subject 
to additional terms and conditions and policies which can be accessed through our global website.

Privacy policy

During registration you will be asked to submit some information to Acer. Please refer to Acer’s 
privacy policy at www.acer.com or your local Acer website.
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4 - Configuration
CONFIGURATION

Déballer votre appareil Leap
Votre nouvel accessoire pour Smartphone est livré dans une boîte de 
protection. Ouvrez soigneusement la boîte et déballez les 
composants. Si un des composants suivants manque ou est 
endommagé, contactez immédiatement le revendeur :

• Votre nouvel appareil Acer Leap

• Station de charge

• Guide rapide

• Feuillet de sécurité

• Carte de garantie

• Câble USB

Charger la batterie

Lors de la première utilisation, vous devez charger votre appareil 
Leap pleinement. 90 minutes environ sont nécessaires pour charger 
pleinement l’appareil Leap. Une fois chargé pour la première fois, 
vous pouvez le charger chaque fois que nécessaire.

1.Placez l’appareil Leap dans la station, en alignant les connecteurs 
de charge. Assurez-vous que l’appareil Leap s’enclenche dans la 
station.
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2.Connectez la station à votre ordinateur avec le câble USB fourni.

3.Chargez votre appareil Leap pendant environ 90 minutes pour 
charger complètement. Vous pouvez consulter la progression de la 
charge sur l’écran.

Remarque
Appuyez deux fois sur l’écran pour voir le niveau de charge.
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Fixer le bracelet
1.Mettez le bracelet comme illustré.

2.Passez une extrémité de la sangle à travers la boucle à l’autre 
extrémité de la sangle. Alignez les deux extrémités du bracelet afin 
qu’ils se chevauchent directement avec le fermoir sur les deux trous 
qui correspondent le mieux à votre poignet.

3.Serrez à la fois le fermoir et le bracelet entre le pouce et l’index 
jusqu’à ce que le bracelet soit correctement fixé.
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Vous saurez que le bracelet de votre appareil Leap est solidement 
fixé si les deux onglets sur le fermoir sont bien insérés dans le 
bracelet.

Changer le bracelet

Vous pouvez changer le bracelet si désiré. Poussez doucement le 
corps du Liquid Leap Active sur le bracelet et insérez-le dans le 
nouveau bracelet, en vous assurant qu’il est correctement inséré.
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Prendre soin et porter votre Leap

Gardez les conseils suivants à l’esprit lorsque vous voulez prendre 
soin et porter votre appareil Leap :

• Nettoyez et séchez l’appareil régulièrement, en particulier sous le 
bracelet.

• Portez-le avec suffisamment de souplesse pour permettre la 
circulation de l’air.

• Utilisez avec parcimonie les produits de soins de la peau sur les 
zones couvertes par l’appareil.

• Si vous remarquez des signes d’irritation de la peau ou éprouvez 
une gêne, veuillez cesser l’utilisation.
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UTILISER AVEC UN TÉLÉPHONE 
ANDROID

Installer Acer Leap Manager

Télécharger l’appli

Ouvrez Google Play et recherchez Acer Leap Manager. Téléchargez 
et installez l’appli.

Configurer l’appli

Une fois que vous avez installé l’appli, vous devrez créer un compte 
pour terminer la configuration. Vous pouvez vous connecter en 
utilisant votre nom d’utilisateur et mot de passe Facebook ou créer un 
nouveau compte.

Se connecter avec les identifiants Facebook
1.Appuyez sur Connecter avec Facebook.

2.Entrez vos détails de connexion Facebook.

Remarque
L’appareil Leap nécessite un Smartphone qui prend en charge Bluetooth 4.0 
et Android 4.4. Vérifiez que votre téléphone respecte ces exigences avant de 
télécharger et d’installer l’appli. 
Acer ne garantit pas que l’appareil Leap fonctionne correctement avec des 
appareils qui n’ont pas été testés par Acer. Une liste des appareils testés est 
disponible sur le site Web d’Acer, qui peut être consultée en scannant le code 
QR sur la boîte de l’appareil Leap.

Remarque
Contrairement à la plupart des accessoires Bluetooth, comme les casques, 
votre appareil Leap doit être associé directement via l’appli, et non pas par 
les Paramètres Bluetooth de votre appareil.
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Créer un nouveau compte
1.Appuyez sur Inscription pour les nouveaux utilisateurs.

2.Entrez un nom d’utilisateur et un mot de passe et les autres détails 
demandés.

Associer votre appareil Leap et votre téléphone
Une fois que vous avez configuré l’appli, vous devrez l’associer avec 
votre appareil Leap.

1.Activez Bluetooth sur votre téléphone dans Paramètres > 
Bluetooth.

2.Connectez votre appareil Leap à sa station de charge.

3.Activez Acer Leap Manager.

4.Appuyez sur Paramètres de l’appareil dans le menu (accessible 
en appuyant sur l’icône Menu dans le coin supérieur gauche).
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5.Sélectionnez le modèle de Leap que vous souhaitez associer. 
Appuyez sur Suivant et la coche si nécessaire.

6.Quatre caractères seront affichés sur l’écran de l’appareil Leap. 
Entrez ces caractères dans Acer Leap Manager quand cela sera 
demandé. Confirmez que le code est correct. Appuyez sur la coche.

Remarque
Si nécessaire, le micrologiciel de votre appareil Leap sera mis à jour. Cela 
peut prendre un certain temps. Veillez à garder votre appareil Leap à 
proximité de votre Smartphone jusqu’à ce que la mise à jour soit terminée.
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Une fois Acer Leap Manager connecté à votre Leap et les éventuelles 
mises à jour nécessaires terminées, vous verrez le tableau de bord.

Comment définir mes buts ?
Pour changer vos buts, ouvrez le menu depuis l’écran d’accueil de 
Leap Manager et appuyez sur Buts. Appuyez sur le but que vous 
souhaitez définir, entrez la nouvelle valeur, puis appuyez sur 
Terminé.

Synchroniser avec l’appli

Votre appareil Leap peut synchroniser directement via Bluetooth. La 
synchronisation se produira automatiquement lorsque vous ouvrez 
Acer Leap Manager, tant que Bluetooth est activé sur votre téléphone.
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Changer les paramètres de notification

Vous pouvez changer quelles notifications vous obtenez via votre 
appareil Leap en appuyant sur l’icône Menu > Paramètres de 
l’appareil puis en déplaçant le curseur à côté de chaque notification 
sur ACT ou DÉS.

Élément de l’écran Informations

Appel entrant : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

Appel manqué : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

SMS : Affiche le nom du contact (si le contact 
est stocké sur votre téléphone) ou le numéro 
de téléphone et affiche le contenu du 
message.

Remarque
Vous recevrez des notifications seulement si votre Smartphone et l’appareil 
Leap sont allumés et connectés. 
Votre appareil Leap affiche des notifications pour les messages non lus et les 
appels manqués pendant jusqu’à 12 heures. 
Les notifications sont reçues en temps réel ; ce qui signifie que vous ne 
pourrez obtenir des notifications pour les messages et les appels reçus que 
lorsque l’appareil Leap et le Smartphone sont 1) à portée l’un de l’autre, 
2) allumés, et 3) associés.
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UTILISER AVEC UN IPHONE

Installer Acer Leap Manager
Télécharger l’appli

Ouvrez App Store et recherchez Acer Leap Manager. Téléchargez et 
installez l’appli.

Configurer l’appli

Une fois que vous avez installé l’appli, vous devrez créer un compte 
pour terminer la configuration. Vous pouvez vous connecter en 
utilisant votre nom d’utilisateur et mot de passe Facebook ou créer un 
nouveau compte.

Se connecter avec les identifiants Facebook
1.Appuyez sur Connecter avec Facebook.

2.Entrez vos détails de connexion Facebook.

Créer un nouveau compte
1.Appuyez sur Inscription pour les nouveaux utilisateurs.

2.Entrez un nom d’utilisateur et un mot de passe et les autres détails 
demandés.

Remarque
Contrairement à la plupart des accessoires Bluetooth, comme les casques, 
votre appareil Leap doit être associé directement via l’appli, et non pas par 
les Paramètres Bluetooth de votre appareil.
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Associer votre appareil Leap et votre téléphone
Une fois que vous avez configuré l’appli, vous devrez l’associer avec 
votre appareil Leap.

1.Activez Bluetooth sur votre téléphone dans Paramètres > 
Bluetooth.

2.Connectez votre appareil Leap à sa station de charge.

3.Activez Acer Leap Manager.

4.Appuyez sur Paramètres de l’appareil dans le menu (accessible 
en appuyant sur l’icône Menu dans le coin supérieur gauche).

5.Sélectionnez votre type d’appareil dans la page suivante.

6. Il vous sera rappelé de vous assurer que votre appareil Leap est 
branché dans une source d’alimentation et affiche un code à 
4 caractères. Appuyez sur Oui et suivez les instructions à l’écran.
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7.Entrez les quatre caractères dans Acer Leap Manager quand cela 
est demandé et appuyez sur Suivant. Confirmez que le code est 
correct et appuyez sur Oui.

8. Il vous sera demandé de donner la permission pour que l’appareil 
Leap se connecte via Bluetooth.

Remarque
Si nécessaire, le micrologiciel de votre appareil Leap sera mis à jour. Cela 
peut prendre un certain temps. Veillez à garder votre appareil Leap à 
proximité de votre Smartphone jusqu’à ce que la mise à jour soit terminée.
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Une fois Acer Leap Manager connecté à votre appareil Leap et les 
éventuelles mises à jour nécessaires terminées, vous verrez l’écran 
principal.

Comment définir mes buts ?
Pour changer vos buts, ouvrez le menu depuis l’écran d’accueil de 
Leap Manager et appuyez sur Buts. Appuyez sur le but que vous 
souhaitez définir, entrez la nouvelle valeur, puis appuyez sur 
Terminé.

Synchroniser avec l’appli

Votre appareil Leap peut synchroniser directement via Bluetooth. La 
synchronisation se produira automatiquement lorsque vous ouvrez 
Acer Leap Manager, tant que Bluetooth est activé sur votre téléphone.

Changer les paramètres

Vous pouvez désenregistrer un appareil ou rechercher les mises à 
jour logicielles en appuyant sur l’icône Menu > Paramètres de 
l’appareil.
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Remarque
Seul un appareil Leap peut être associé avec chaque Smartphone à la fois. 
Si vous ajoutez un nouvel appareil Leap, l’ancien sera automatiquement 
désenregistré.

Élément de l’écran Informations

Appel entrant : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

Appel manqué : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

SMS : Affiche le nom du contact (si le contact 
est stocké sur votre téléphone) ou le numéro 
de téléphone et affiche le contenu du 
message.

Remarque
Vous recevrez des notifications seulement si votre Smartphone et l’appareil 
Leap sont allumés et connectés. 
Votre appareil Leap affiche des notifications pour les messages non lus et les 
appels manqués pendant jusqu’à 12 heures. 
Les notifications sont reçues en temps réel ; ce qui signifie que vous ne 
pourrez obtenir des notifications pour les messages et les appels reçus que 
lorsque l’appareil Leap et le Smartphone sont 1) à portée l’un de l’autre, 
2) allumés, et 3) associés.
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UTILISER AVEC UN TÉLÉPHONE 
WINDOWS

Installer Acer Leap Manager

Télécharger l’appli

Ouvrez Store et recherchez Acer Leap Manager. Téléchargez et 
installez l’appli.

Configurer l’appli

Une fois que vous avez installé l’appli, vous devrez créer un compte 
pour terminer la configuration. Vous pouvez vous connecter avec un 
nom d’utilisateur et mot de passe existants ou créer un nouveau 
compte.

Remarque
L’appareil Leap nécessite un Smartphone qui prend en charge Bluetooth 4.0 
et Windows 8 ou version ultérieure. Vérifiez que votre téléphone respecte 
ces exigences avant de télécharger et d’installer l’appli. 
Acer ne garantit pas que l’appareil Leap fonctionne correctement avec des 
appareils qui n’ont pas été testés par Acer. Une liste des appareils testés est 
disponible sur le site Web d’Acer, qui peut être consultée en scannant le code 
QR sur la boîte de l’appareil Leap.

Remarque
Contrairement à la plupart des accessoires Bluetooth, comme les casques, 
votre appareil Leap doit être associé directement via l’appli, et non pas par 
les Paramètres Bluetooth de votre appareil.
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Créer un nouveau compte
1.Appuyez sur Inscription pour les nouveaux utilisateurs.

2.Entrez un nom d’utilisateur et un mot de passe et les autres détails 
demandés.

Associer votre appareil Leap et votre téléphone
Une fois que vous avez configuré l’appli, vous devrez l’associer avec 
votre appareil Leap.

1.Activez Bluetooth sur votre téléphone en faisant glisser vers le bas 
depuis le haut de l’écran et en appuyant sur Paramètres.

2.Connectez votre appareil Leap à sa station de charge.

3.Activez Acer Leap Manager.

4.Faites glisser l’écran vers la gauche ou vers la droite jusqu’à ce que 
vous voyiez la page Menu.



Utiliser avec un téléphone Windows - 21
5.Appuyez sur informations du périphérique et sélectionnez le 
modèle de Leap que vous souhaitez associer. Appuyez sur Suivant
ou oui en fonction de ce qui est nécessaire.

6.Quatre caractères seront affichés sur l’écran de l’appareil Leap. 
Entrez ces caractères dans Acer Leap Manager quand cela sera 
demandé.

7.Acer Leap Manager recherchera et se connectera à l’appareil Leap.

Remarque
Si nécessaire, le micrologiciel de votre appareil Leap sera mis à jour. Cela 
peut prendre un certain temps. Veillez à garder votre appareil Leap à 
proximité de votre Smartphone jusqu’à ce que la mise à jour soit terminée.
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Une fois Acer Leap Manager connecté à votre appareil Leap et les 
éventuelles mises à jour nécessaires terminées, vous verrez l’écran 
principal.

Comment définir mes buts ?
Pour changer vos buts, faites glisser à la page Menu et appuyez sur 
buts. Appuyez sur le but que vous souhaitez définir, entrez la 
nouvelle valeur, puis appuyez sur la coche en bas de l’écran.

Synchroniser avec l’appli

Votre appareil Leap peut synchroniser directement via Bluetooth. La 
synchronisation se produira automatiquement lorsque vous ouvrez 
Acer Leap Manager, tant que Bluetooth est activé sur votre téléphone.
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Notifications

Vous obtiendrez des notifications via votre appareil Leap lorsque vous 
avez un appel entrant ou manqué, ou un SMS

Élément de l’écran Informations

Appel entrant : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

Appel manqué : Affiche le nom du contact (si 
le contact est stocké sur votre téléphone) ou 
le numéro de téléphone.

SMS : Affiche le nom du contact (si le contact 
est stocké sur votre téléphone) ou le numéro 
de téléphone et affiche le contenu du 
message.

Remarque
Vous recevrez des notifications seulement si votre Smartphone et l’appareil 
Leap sont allumés et connectés. 
Votre appareil Leap affiche des notifications pour les messages non lus et les 
appels manqués pendant jusqu’à 12 heures. 
Les notifications sont reçues en temps réel ; ce qui signifie que vous ne 
pourrez obtenir des notifications pour les messages et les appels reçus que 
lorsque l’appareil Leap et le Smartphone sont 1) à portée l’un de l’autre, 
2) allumés, et 3) associés.
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UTILISER L’APPAREIL LEAP

Votre appareil Leap ajuste automatiquement sa date et son heure en 
fonction des paramètres de votre téléphone. Pour économiser la 
batterie, l’écran s’éteint après quelques secondes.

• Pour rallumer l’écran, appuyez deux fois sur l’écran. Vous verrez 
une horloge.

• Faites défiler les différentes applis sur votre appareil Leap en faisant 
glisser sur l’écran.

• Appuyez sur un élément pour le sélectionner.

Pour revenir à l’écran principal depuis n’importe quel autre écran du 
menu, appuyez deux fois sur l’écran.

Informations à l’écran

Quand vous voyez l’horloge, balayez l’écran pour afficher les 
éléments suivants.

Élément de l’écran Informations

Pas : Indique le nombre de pas enregistrés 
chaque jour et indique ce qu’il vous reste 
pour atteindre votre but.

Distance : Estime la distance que vous avez 
parcourue et ce qu’il vous reste pour 
atteindre votre but.

Calories : Estime combien de calories votre 
exercice a brûlé et ce qu’il vous reste pour 
atteindre votre but.

Durée : Indique combien de minutes 
d’activité ont été enregistrées et ce qu’il vous 
reste pour atteindre votre but.

APPS : Ouvre les autres applis sur votre 
appareil Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Appuyez sur l’écran APPS pour lancer les autres applis disponibles
sur votre appareil Leap.

Appli Informations
Depuis le haut :
Pas : Indique le nombre de pas enregistrés 
chaque jour et indique ce qu’il vous reste 
pour atteindre votre but.
Sommeil : Enregistre votre quantité de 
sommeil.
Notifications : Affiche les notifications de 
messages non lus et d’appels manqués sur 
votre appareil Leap.
Depuis le haut :
Accueil : Pour revenir à l’écran d’accueil.
Paramètres :
• Affichez l’état de charge de la batterie.

• Affichez les infos de l’appareil.

• Basculez l’écran pour l’utilisation gaucher
ou droitier.

• Redémarrez l’appareil (exécute la même
fonction que le bouton de réinitialisation sur
la station).

• Effectuez une réinitialisation d’usine.

Musique : Contrôlez Apple Musique ou 
Google Play Musique depuis votre appareil 
Leap.
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DÉPANNAGE

Un tutoriel vidéo est-il disponible ?
Oui, vous pouvez voir le tutoriel vidéo sur 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Je ne peux pas connecter mon appareil Leap à mon téléphone
Essayez de fermer Acer Leap Manager et de désactiver votre 
connexion Bluetooth. Lancez Acer Leap Manager et réactivez 
Bluetooth.

Mon appareil Leap a été déconnecté de mon téléphone
Appuyez sur la barre bleue en haut de Acer Leap Manager et 
appuyez deux fois sur l’écran de l’appareil Leap pour le réveiller.

Si cela ne reconnecte l’appareil Leap à votre téléphone, veuillez 
dissocier l’appareil de Acer Leap Manager et associez à nouveau les 
appareils.

Je ne peux pas contrôler la lecture de la musique
Essayez de lancer Google Play Musique ou Apple Musique et 
commencez à lire une chanson. Maintenant, vous devriez pouvoir 
contrôler la lecture de la musique sur l’appareil Leap.

Comment puis-je réveiller mon appareil Leap ?
Si vous éprouvez des difficultés pour réveiller votre appareil Leap, 
essayez de le retirer de la station, puis de le replacer.

S’il a été complètement chargé ou a encore de la charge, appuyez 
deux fois sur l’écran.

Je ne peux pas voir le code 
Si votre appareil Leap est réveillé (l’écran est allumé) mais vous ne 
voyez pas de code, essayer de faire glisser votre doigt sur l’écran. Si 
vous voyez des icônes et/ou statistiques d’activité, mais pas de code, 
vous devrez effectuer une réinitialisation d’usine.

1.Pour effectuer une réinitialisation d’usine de votre appareil Leap, 
balayez à l’écran Applis.

2.Appuyez pour accéder au carrousel d’applis.
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3.Appuyez sur l’icône des paramètres (qui ressemble à un 
engrenage).

4.Balayez jusqu’à ce que vous voyiez Réinitialisation d’usine, 
appuyez sur cela à nouveau pour confirmer.

Mon appareil Leap ne s’allume pas
Essayez de mettre l’appareil Leap dans la station de charge et de le 
brancher pour charger. Il devrait s’allumer après quelques minutes de 
charge.

Si cela ne fonctionne pas, appuyez le bouton de réinitialisation de la 
station avec un trombone alors que l’appareil Leap est branché sur 
une source d’alimentation.

Vous pouvez également essayer un autre câble micro USB. Si cela 
ne fonctionne pas, veuillez contacter un centre de service Acer 
autorisé.

Mon appareil Leap ne s’associe pas
Veuillez vous assurer que Bluetooth sur votre Smartphone est activé 
dans les paramètres Bluetooth de votre Smartphone. Si vous venez 
d’activer Bluetooth, supprimez Acer Leap Manager des applis 
récentes et relancez-le.

Si Acer Leap Manager dit qu’il ne peut pas trouver votre appareil 
Leap, veuillez aller aux paramètres Bluetooth de votre Smartphone et 
vérifiez les appareils connectés. Vous devriez voir un nom d’appareil 
à 19 chiffres commençant par la lettre H. Si il indique connecté, 
appuyez et maintenez sur le nom de l’appareil et sélectionnez Oublier 
cet appareil. Retournez à Acer Leap Manager et connectez à 
nouveau.

Comment puis-je supprimer l’appareil Leap de mon compte ?
Ouvrez Acer Leap Manager, ouvrez le menu et appuyez sur 
Appareil > Infos pour Android ou Associer l’appareil > Infos pour 
iPhone, vous verrez un bouton Dissocier l’appareil. Appuyez pour 
dissocier votre appareil Leap.

Remarque
N’utilisez pas un objet pointu qui pourrait endommager la station.
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Pour associer un nouvel appareil, voir Associer votre appareil Leap 
et votre téléphone à la page 10 pour Android, Associer votre 
appareil Leap et votre téléphone à la page 15 pour iPhone ou 
Associer votre appareil Leap et votre téléphone à la page 20.

Comment puis-je mettre à jour mon appareil Leap ?
De temps en temps, il peut y avoir des mises à jour disponibles pour 
votre appareil Leap. Lorsque vous associez votre appareil Leap avec 
un téléphone, il recherchera et appliquera les mises à jour.

Après cette première fois, vous recevrez une notification de mise à 
jour et votre appareil Leap se mettra automatiquement à jour quand il 
se synchronisera avec l’appli.

Assurez-vous que votre Smartphone et votre appareil Leap sont 
suffisamment chargés.
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Caractéristiques techniques

Affichage

• Écran tactile DELO 1"

• Résolution 128 x 32

Certification étanche

• Résistant aux éclaboussures (IPX4)

Capteur

• Accéléromètre

Batterie

• Batterie rechargeable, non remplaçable par l’utilisateur

• Autonomie de la batterie de 5 à 7 jours

Configuration requise

• Android 4.4 ou version ultérieure

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensions

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Poids

18 g

Remarque
L’autonomie de la batterie dépend de l’utilisation.
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CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR 
FINAL

IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT : LE PRÉSENT CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR 
FINAL (« CONTRAT ») EST UN CONTRAT ENTRE VOUS (SOIT UN PARTICULIER OU UNE 
ENTITÉ UNIQUE), ET ACER INC. Y COMPRIS SES FILIALES (« ACER ») POUR LES 
LOGICIELS (QU’ILS SOIENT FOURNIS PAR ACER OU LES CONCÉDANTS DE LICENCE OU 
FOURNISSEURS D’ACER) QUI ACCOMPAGNENT CE CONTRAT, Y COMPRIS LES 
SUPPORTS ASSOCIÉS, DOCUMENTS IMPRIMÉS ET DOCUMENTATION UTILISATEUR 
ÉLECTRONIQUE QUI PEUVENT ÊTRE SOUS LA MARQUE « ACER » (« LOGICIEL »). LES 
CONTRAT RELATIFS À TOUT AUTRE PRODUIT OU SUJET NE SONT NI CONCERNÉS NI NE 
DOIVENT ÊTRE SUPPOSÉS. EN INSTALLANT LE LOGICIEL JOINT ENTIÈREMENT OU EN 
PARTIE, VOUS ACCEPTEZ D’ÊTRE LIÉ PAR LES TERMES ET CONDITIONS DU PRÉSENT 
CONTRAT. SI VOUS N’ACCEPTEZ PAS TOUS LES TERMES ET CONDITIONS DE CE 
CONTRAT, NE CONTINUEZ PAS LE PROCESSUS D’INSTALLATION ET SUPPRIMEZ 
IMMÉDIATEMENT TOUS LES FICHIERS INSTALLÉS, LE CAS ÉCHÉANT, DU LOGICIEL QUI 
ACCOMPAGNE VOTRE TÉLÉPHONE.

SI VOUS N’AVEZ PAS UNE COPIE SOUS LICENCE VALIDE DU LOGICIEL APPLICABLE, 
VOUS N’ÊTES PAS AUTORISÉ À INSTALLER, COPIER OU UTILISER LE LOGICIEL, ET 
N’AVEZ AUCUN DROIT DANS LE CADRE DE CET ACCORD.

Le Logiciel est protégé par les lois américaines et internationales en matière de droits d’auteur et 
les conventions ainsi qu’autres lois et traités de propriété intellectuelle. Le Logiciel est concédé 
sous licence, et non pas vendu.

OCTROI DE LICENCE

Acer vous concède le droit non-exclusif et non transférable suivant à l’égard du Logiciel. En vertu 
de ce Contrat, vous pouvez :

1. Installer et utiliser le Logiciel uniquement sur un seul téléphone désigné. Une licence distincte 
est requise pour chaque téléphone sur lequel le Logiciel sera utilisé ;

2. Faire une copie du Logiciel uniquement à des fins de sauvegarde ou d’archivage ;

3. Faire une copie papier de tous documents électroniques inclus dans le Logiciel, à condition 
que vous ayez reçu les documents par voie électronique.

RESTRICTIONS

Vous ne pouvez PAS :

1. utiliser ou copier le Logiciel, sauf tel que prévu dans le présent Contrat ;

2. louer ou donner en bail le Logiciel à une tierce partie ;

3. modifier, adapter ou traduire le Logiciel, en totalité ou en partie ;

4. reconstituer la logique, décompiler ou désassembler le Logiciel ou créer des œuvres dérivées 
basées sur le Logiciel ;

5. fusionner le logiciel avec un autre programme ou modifier le Logiciel, sauf pour votre usage 
personnel ; et

6. Offrir en sous-licence ou rendre autrement le logiciel disponible à des tiers, à l’exception que 
vous pouvez, après notification préalable écrite à Acer, transférer le Logiciel dans son 
ensemble à un tiers, tant que vous ne conservez aucune copie du Logiciel et que ledit tiers 
accepte les termes du présent Contrat.
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7. Transférer vos droits en vertu du présent Contrat à tout tiers.

8. Exporter le Logiciel en violation des lois sur l’exportation et règlements applicables, ou (i) 
vendre, exporter, réexporter, transférer, détourner, divulguer des données techniques, ou 
céder, aucun Logiciel à toute personne, entité, ou destination interdite, y compris, sans limite, 
Cuba, Iran, Corée du Nord, Soudan et Syrie, ou (ii) utiliser tout Logiciel à des fins interdites 
par les lois ou règlements des États-Unis.

SERVICES D’ASSISTANCE

Acer n’est pas obligé de fournir une assistance technique ou autre pour le Logiciel.

ACER LIVE UPDATE

Certains logiciels contiennent des éléments qui permettent l’utilisation du service Acer Live 
Update, qui offre le téléchargement et l’installation automatique de mises à jour de ces logiciels 
sur votre téléphone. En installant les logiciels, vous acceptez et consentez que Acer (ou ses 
concédants de licence) peut vérifier automatiquement la version de ces logiciels que vous utilisez 
sur votre téléphone et peut fournir des mises à niveau de ces logiciels qui peuvent être 
automatiquement téléchargées sur votre téléphone.

PROPRIÉTÉ ET DROITS D’AUTEUR

Le titre, les droits de propriété et droits de propriété intellectuelle relatifs au Logiciel et toutes les 
copies doivent rester ceux d’Acer ou concédants de licence ou fournisseurs d’Acer (si applicable). 
Vous n’avez pas ou n’obtiendrez aucun intérêt propriétaire dans le Logiciel (y compris les 
modifications ou les copies faites par ou pour vous) ou tout autre droit de propriété intellectuelle. 
Le titre et les droits connexes du contenu accédé par le Logiciel appartiennent au propriétaire du 
contenu applicable et peuvent être protégés par la loi applicable. Cette licence ne vous donne 
aucun droit à de tels contenus. Vous acceptez par la présente

1. De ne pas supprimer les avis copyright ou autres avis de propriété du Logiciel ;

2. de reproduire toutes ces notifications sur toute copie autorisée que vous faites ; et

3. de faire tous les efforts possibles pour empêcher toute copie non autorisée du logiciel.

MARQUES COMMERCIALES

Le présent Contrat ne vous accorde aucun droit relatif à des marques commerciales ou marques 
de service d’Acer ou des concédants de licences ou fournisseurs d’Acer.

EXCLUSION DE GARANTIES

DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, ACER, SES 
FOURNISSEURS ET SES CONCÉDANTS DE LICENCE, FOURNISSENT LE LOGICIEL « EN 
L’ÉTAT » ET AVEC TOUS LES DÉFAUTS, ET DÉCLINENT PAR LA PRÉSENTE TOUTES 
AUTRES GARANTIES ET CONDITIONS, QU’ELLES SOIENT EXPRESSES, IMPLICITES OU 
STATUTAIRES, Y COMPRIS, MAIS PAS SEULEMENT, TOUTES GARANTIES IMPLICITES, 
OBLIGATIONS OU CONDITIONS DE QUALITÉ MARCHANDE, D’ADÉQUATION À UN USAGE 
PARTICULIER, D’EXACTITUDE OU D’EXHAUSTIVITÉ DES RÉPONSES, DES RÉSULTATS, 
DES EFFORTS PROFESSIONNELS, D’ABSENCE DE VIRUS ET D’ABSENCE DE 
NÉGLIGENCE, LE TOUT À L’ÉGARD DU LOGICIEL ET LA FOURNITURE OU L’ÉCHEC DE LA 
FOURNITURE DES SERVICES D’ASSISTANCE. EN OUTRE, IL N’EXISTE AUCUNE 
GARANTIE OU CONDITION DE TITRE, DE JOUISSANCE PAISIBLE, DE POSSESSION 
PAISIBLE, DE CORRESPONDANCE À LA DESCRIPTION OU DE NON-CONTREFAÇON À 
L’ÉGARD DU LOGICIEL.
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EXCLUSION DES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS ET DE CERTAINS AUTRES 
DOMMAGES

DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, EN AUCUN CAS, ACER, 
LES FOURNISSEURS D’ACER OU LES CONCÉDANTS DE LICENCE D’ACER, NE 
POURRONT ÊTRE TENUS RESPONSABLES DES DOMMAGES SPÉCIAUX, ACCESSOIRES, 
INDIRECTS, PUNITIFS OU CONSÉCUTIFS QUELS QU’ILS SOIENT (Y COMPRIS, MAIS PAS 
SEULEMENT, LES DOMMAGES POUR PERTE DE BÉNÉFICES OU D’INFORMATIONS 
CONFIDENTIELLES OU AUTRES, POUR L’INTERRUPTION D’ACTIVITÉ, POUR LES 
DOMMAGES CORPORELS, POUR LA PERTE DE CONFIDENTIALITÉ, POUR LA NON-
RÉPONSE À TOUTE OBLIGATION, Y COMPRIS DE BONNE FOI OU DE DILIGENCE 
RAISONNABLE, DE NÉGLIGENCE, ET POUR TOUTE AUTRE PERTE PÉCUNIAIRE OU 
AUTRE QUE CE SOIT) DÉCOULANT OU D’UNE QUELCONQUE MANIÈRE LIÉS À 
L’UTILISATION OU L’IMPOSSIBILITÉ D’UTILISER LE LOGICIEL, LA FOURNITURE OU 
L’ÉCHEC DE LA FOURNITURE DES SERVICES D’ASSISTANCE, OU AUTREMENT EN VERTU 
OU EN RELATION AVEC UNE DISPOSITION DU PRÉSENT CONTRAT, MÊME EN CAS DE 
FAUTE, DE DÉLIT (Y COMPRIS LA NÉGLIGENCE), LA RESPONSABILITÉ STRICTE, LA 
RUPTURE DE CONTRAT OU VIOLATION DE LA GARANTIE D’ACER OU DE SES 
FOURNISSEURS OU CONCÉDANTS DE LICENCE, ET MÊME SI ACER ET SES 
FOURNISSEURS ET CONCÉDANTS ONT ÉTÉ AVISÉS DE LA POSSIBILITÉ DE TELS 
DOMMAGES.

LIMITE DE RESPONSABILITÉ ET DE RECOURS

NONOBSTANT TOUT DOMMAGE QUE VOUS POURRIEZ SUBIR POUR QUELQUE RAISON 
QUE CE SOIT (Y COMPRIS, MAIS PAS SEULEMENT, TOUS LES DOMMAGES ÉNUMÉRÉS 
CI-DESSUS ET TOUT DOMMAGE DIRECT OU GÉNÉRAL), L’ENTIÈRE RESPONSABILITÉ 
D’ACER, SES FOURNISSEURS ET SES CONCÉDANTS DE LICENCE, EN VERTU DES 
DISPOSITIONS DE CE CONTRAT, ET VOTRE RECOURS EXCLUSIF POUR TOUT CE QUI 
PRÉCÈDE, DOIT ÊTRE LIMITÉE AU MONTANT TOTAL PAYÉ PAR VOUS POUR LE LOGICIEL. 
LES LIMITES, EXCLUSIONS ET DÉCHARGES PRÉCÉDENTES (Y COMPRIS LES 
EXCLUSIONS DE GARANTIES ET DE L’EXCLUSION DES DOMMAGES ACCESSOIRES, 
INDIRECTS ET DE CERTAINS AUTRES DOMMAGES CI-DESSUS) S’APPLIQUENT À LA 
MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, MÊME SI UN RECOURS 
N’ATTEINT PAS SON BUT ESSENTIEL, À CONDITION, TOUTEFOIS, QUE CERTAINES 
JURIDICTIONS N’AUTORISANT PAS L’EXCLUSION OU LA LIMITE OU LA RESPONSABILITÉ 
POUR DOMMAGES INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS, LA LIMITE CI-DESSUS PEUT NE PAS 
S’APPLIQUER À VOUS. 

RÉSILIATION

Sans préjudice de tous autres droits, Acer pourra immédiatement résilier le présent Contrat sans 
préavis si vous n’en respectez pas les termes et les conditions.

Dans ce cas, vous devez :

1. cesser toute utilisation du Logiciel ;

2. détruire ou retourner à Acer l’original et toutes copies du Logiciel ; et

3. Supprimer le logiciel de tous les téléphones sur lesquels il était résident.

Toutes les exclusions de garantie et la limite de responsabilité énoncées dans le présent Contrat 
survivront après la résiliation du présent Contrat.

GÉNÉRAL

Le présent Contrat représente le contrat complet entre vous et Acer en ce qui concerne cette 
licence pour le Logiciel et remplace tous les contrats antérieurs, les communications, propositions 
et représentations entre les parties et prévaut sur toute disposition contradictoire ou additionnelle 
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de tout autre devis, commande, reconnaissance ou communication similaire. Le présent Contrat 
peut être modifié que par un document écrit signé par les deux parties. Si toute disposition du 
présent Contrat est jugée par un tribunal de juridiction compétente comme contraire à la loi, cette 
disposition sera appliquée dans toute la mesure permise et les dispositions restantes du présent 
Contrat resteront en vigueur et de plein effet.

DISPOSITIONS COMPLÉMENTAIRES APPLICABLES AUX LOGICIELS ET SERVICES DE TIERS

Les logiciels fournis ci-dessous par les concédants de licence ou fournisseurs d’Acer (« Logiciel 
tiers ») sont mis à votre disposition pour votre usage personnel et non commercial uniquement. 
Vous ne pouvez pas utiliser les Logiciel tiers de quelque manière qui pourrait endommager, 
désactiver, surcharger ou compromettre les services fournis par les concédants de licence ou 
fournisseurs d’Acer ci-dessous (les « Services tiers »). En outre, vous ne pouvez pas utiliser les 
Logiciel tiers de quelque manière qui pourrait interférer avec l’utilisation et la jouissance d’une autre 
partie des Services tiers, ou des services et produits des concédants de licence tiers des 
concédants de licence ou fournisseurs d’Acer. Votre utilisation des Logiciel tiers et Services tiers 
est également soumise à des conditions supplémentaires et des politiques qui peuvent être 
accessibles via notre site Internet mondial.

Politique de confidentialité

Durant l’inscription, il vous sera demandé de soumettre certaines informations à Acer. Veuillez 
consultez la politique de confidentialité d’Acer sur www.acer.com ou votre site Web Acer local.



 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gebruikershandleiding
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Acer Liquid Leap Gebruikershandleiding
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Acer Liquid Leap

Modelnummer:_______________________________________________
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Google Play is een handelsmerk van Google, Inc.

Voor meer informatie gaat u naar: http://go.acer.com/liquidleap.

Belangrijk
De handleiding bevat informatie die auteursrechtelijk is beschermd. De 
informatie in deze handleiding kan zonder kennisgeving worden 
gewijzigd. De afbeeldingen in dit document dienen slechts ter referentie 
en kunnen informatie of functies vertonen die niet van toepassing zijn 
op uw apparaat. Acer Group kan niet aansprakelijk worden gehouden 
voor technische of redactionele fouten of het ontbreken van informatie 
in deze handleiding.
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INSTELLEN

Het Leap-apparaat uitpakken
Het nieuwe smartphone-accessoire is ingepakt in een veilige 
verpakking. Pak de doos voorzichtig uit en haal alles eruit. Mocht een 
van de volgende items ontbreken of beschadigd zijn, neem dan 
onmiddellijk contact op met de verkoper:

• Het nieuwe Acer Leap-apparaat

• Oplaadhouder

• Snelgids

• Veiligheidsinformatie

• Garantiekaart

• Usb-kabel

De batterij opladen

U dient het Leap-apparaat voor het eerste gebruik volledig op te 
laden. Het duurt ongeveer 90 minuten om het Leap-apparaat volledig 
op te laden. Zodra deze voor het eerst is opgeladen, kunt u deze 
opladen zodra dat nodig is.

1.Plaats het Leap-apparaat in de houder door de contactpunten op 
één lijn te brengen. Zorg dat het Leap-apparaat in de houder klikt.
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2.U kunt de houder op een computer aansluiten met de bijgesloten 
usb-kabel.

3.Laad het Leap-apparaat ongeveer 90 minuten om het volledig op te 
laden. De voortgang van het opladen ziet u op het scherm.

Opmerking
Tik tweemaal het scherm om het accuniveau te zien.
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De polsband bevestigen
1.Bevestig de polsband zoals in de afbeelding is geïllustreerd.

2.Voer het ene uiteinde van de riem door de lus aan het andere 
uiteinde van de riem. Richt beide uiteinden van de polsband zodat 
ze elkaar direct overlappen, met de klem op de twee gaten die het 
beste zitten.

3.Druk met duim en wijsvinger op zowel de klem als de polsband 
totdat de polsband goed vast zit.
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U merkt dat de polsband van het Leap-apparaat goed vast zit als 
beide haken van de klem volledig in de polsband zijn geplaatst.

De band vervangen

U kunt de band vervangen, wanneer u dat wenst. Druk het centrale 
gedeelte van de Liquid Leap Active voorzichtig uit de band en plaats 
deze in de nieuwe band; zorg ervoor dat deze correct geplaatst is.



8 - Instellen
Onderhoud en tips voor het dragen

Denk aan de volgende tips als u het Leap-apparaat reinigt:

• Maak het toestel regelmatig schoon en droog, met name onder de 
band.

• Draag het toestel voldoende losjes voor luchtcirculatie.

• Gebruik huidproducten met mate op plekken die bedekt worden 
door het toestel.

• In geval van huidirritatie of ongemak maakt u de polsband los.
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MET EEN ANDROID-TELEFOON 
GEBRUIKEN

Acer Leap Manager installeren

De app downloaden

Open Google Play en zoek Acer Leap Manager. Download en 
installeer de app.

De app instellen

Zodra u de app hebt geïnstalleerd, dient u een account te maken om 
de instellingen te voltooien. U meldt u aan met uw gebruikersnaam en 
wachtwoord van Facebook of u maakt een nieuwe account.

Aanmelden met een Facebook-account
1.Tik op Verbinden met Facebook.

2.Voer de aanmeldgegevens voor Facebook in.

Opmerking
Het Leap-apparaat vereist een smartphone met ondersteuning voor 
Bluetooth 4.0 en Android 4.4. Controleer of uw telefoon voldoet aan deze 
eisen voordat u de app downloadt en installeert. 
Acer biedt geen garantie dat het Leap-apparaat correct functioneert op 
toestellen die niet door Acer zijn getest. Een lijst met alle geteste toestellen 
is beschikbaar op de website van Acer. Deze lijst kan worden weergegeven 
door de QR-code te scannen op de verpakking van het Leap-apparaat.

Opmerking
In tegenstelling tot de meeste Bluetooth-accessoires, zoals headsets, moet 
het Leap-apparaat direct via de app worden gekoppeld en niet via de 
Bluetooth-instellingen van het apparaat.
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Een nieuw account maken
1.Tik op Registreren voor nieuwe gebruikers.

2.Voer een gebruikersnaam en wachtwoord en andere vereiste 
gegevens in.

Het Leap-apparaat koppelen met de telefoon
Zodra u de app hebt ingesteld, dient u deze te koppelen met het 
Leap-apparaat.

1.Schakel Bluetooth op uw telefoon in via Instellingen > Bluetooth.

2.Plaats het Leap-apparaat in de oplaadhouder.

3.Schakel Acer Leap Manager in.

4.Tik op Apparaatinstellingen in het menu (toegankelijk door op het 
pictogram Menu te tikken, linksboven in de hoek).
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5.Selecteer het Leap-model waarmee u wilt koppelen. Tik op 
Volgende en eventueel op de keuzevakken.

6.Vier tekens verschijnen op het scherm van het Leap-apparaat. Voer 
deze tekens in op Acer Leap Manager als dit gevraagd wordt en 
controleer of de code correct is. Tik op het keuzevak.

Opmerking
Indien nodig wordt de firmware van het Leap-apparaat geüpdatet. Dit kan 
even duren. Zorg dat u het Leap-apparaat dichtbij de smartphone houdt 
totdat de update is voltooid.
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Zodra Acer Leap Manager het Leap-apparaat heeft verbonden en de 
benodigde updates zijn uitgevoerd, ziet u het dashboard.

Hoe stel ik mijn doelen in?
Om uw doelen te wijzigen, opent u het menu in het beginscherm van 
de Leap Manager en tikt u op Doelen. Tik op het doel dat u wilt 
instellen, voer de nieuwe waarde in en tik dan op Gereed.

Synchroniseren met de app

Het Leap-apparaat kan direct synchroniseren via Bluetooth. 
Synchroniseren wordt automatisch uitgevoerd als u Acer Leap 
Manager opent, mits Bluetooth op de telefoon is ingeschakeld.
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De meldingsinstellingen wijzigen

U kunt wijzigen welke meldingen u op het Leap-apparaat ontvangt. 
Tik op het pictogram Menu > Apparaatinstellingen en beweeg de 
schuifknop naast elke melding op AAN of UIT.

Scherm-item Informatie
Inkomende oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Gemiste oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Tekstbericht: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer en geeft de inhoud van het 
bericht weer.

Opmerking
U zult alleen meldingen ontvangen wanneer uw smartphone en het Leap-
apparaat ingeschakeld en verbonden zijn. 
Uw Leap-apparaat zal gedurende maximaal 12 uur meldingen weergeven 
van ongelezen berichten en gemiste oproepen. 
De meldingen worden in realtime ontvangen, dat betekent dat u alleen 
meldingen van berichten en oproepen zult zien, die ontvangen worden 
wanneer het Leap-apparaat en de smartphone 1) binnen elkaars bereik zijn, 
2) ingeschakeld en 3) verbonden zijn.
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MET EEN IPHONE GEBRUIKEN

Acer Leap Manager installeren

De app downloaden

Open App Store en zoek Acer Leap Manager. Download en installeer 
de app.

De app instellen

Zodra u de app hebt geïnstalleerd, dient u een account te maken om 
de instellingen te voltooien. U meldt u aan met uw gebruikersnaam en 
wachtwoord van Facebook of u maakt een nieuwe account.

Aanmelden met een Facebook-account
1.Tik op Verbinden met Facebook.

2.Voer de aanmeldgegevens voor Facebook in.

Een nieuw account maken
1.Tik op Registreren voor nieuwe gebruikers.

2.Voer een gebruikersnaam en wachtwoord en andere vereiste 
gegevens in.

Opmerking
In tegenstelling tot de meeste Bluetooth-accessoires, zoals headsets, moet 
het Leap-apparaat direct via de app worden gekoppeld en niet via de 
Bluetooth-instellingen van het apparaat.
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Het Leap-apparaat koppelen met de telefoon
Zodra u de app hebt ingesteld, dient u deze te koppelen met het 
Leap-apparaat.

1.Schakel Bluetooth op uw telefoon in via Instellingen > Bluetooth.

2.Plaats het Leap-apparaat in de oplaadhouder.

3.Schakel Acer Leap Manager in.

4.Tik op Apparaatinstellingen in het menu (toegankelijk door op het 
pictogram Menu te tikken, linksboven in de hoek).

5.Selecteer het apparaattype op de volgende pagina.

6.U wordt eraan herinnerd dat u ervoor moet zorgen dat het Leap-
apparaat op een energiebron is aangesloten en de code van 
4 tekens weergeeft. Tik op Ja en volg de instructies op het scherm.
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7.Voer de vier tekens in Acer Leap Manager in als dit van u gevraagd 
wordt en tik op Volgende. Bevestig dat de code correct is en tik op 
Ja.

8.U zult gevraagd worden het Leap-apparaat toestemming te geven 
om verbinding te maken via Bluetooth.

Opmerking
Indien nodig wordt de firmware van het Leap-apparaat geüpdatet. Dit kan 
even duren. Zorg dat u het Leap-apparaat dichtbij de smartphone houdt 
totdat de update is voltooid.
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Zodra Acer Leap Manager het Leap-apparaat heeft verbonden en de 
benodigde updates zijn uitgevoerd, ziet u het hoofdscherm.

Hoe stel ik mijn doelen in?
Om uw doelen te wijzigen, opent u het menu in het beginscherm van 
de Leap Manager en tikt u op Doelen. Tik op het doel dat u wilt 
instellen, voer de nieuwe waarde in en tik dan op Gereed.

Synchroniseren met de app

Het Leap-apparaat kan direct synchroniseren via Bluetooth. 
Synchroniseren wordt automatisch uitgevoerd als u Acer Leap 
Manager opent, mits Bluetooth op de telefoon is ingeschakeld.

Instellingen aanpassen

U kunt de registratie van een apparaat opheffen of controleren op 
software-updates door op het pictogram Menu > 
Apparaatinstellingen te tikken.
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Opmerking
Er kunnen niet meerdere Leap-apparaten tegelijkertijd met dezelfde 
smartphone worden gekoppeld. Als u een nieuw Leap-apparaat toevoegt, 
wordt het oude automatisch verwijderd.

Scherm-item Informatie
Inkomende oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Gemiste oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Tekstbericht: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer en geeft de inhoud van het 
bericht weer.

Opmerking
U zult alleen meldingen ontvangen wanneer uw smartphone en het Leap-
apparaat ingeschakeld en verbonden zijn. 
Uw Leap-apparaat zal gedurende maximaal 12 uur meldingen weergeven 
van ongelezen berichten en gemiste oproepen. 
De meldingen worden in realtime ontvangen, dat betekent dat u alleen 
meldingen van berichten en oproepen zult zien, die ontvangen worden 
wanneer het Leap-apparaat en de smartphone 1) binnen elkaars bereik zijn, 
2) ingeschakeld en 3) verbonden zijn.
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MET EEN WINDOWS-TELEFOON 
GEBRUIKEN

Acer Leap Manager installeren

De app downloaden

Open Store en zoek Acer Leap Manager. Download en installeer de 
app.

De app instellen

Zodra u de app hebt geïnstalleerd, dient u een account te maken om 
de instellingen te voltooien. U meldt u aan met een bestaande 
gebruikersnaam en wachtwoord van Facebook of u maakt een nieuwe 
account.

Opmerking
Het Leap-apparaat vereist een smartphone met ondersteuning voor 
Bluetooth 4.0 en Windows 8 of hoger. Controleer of uw telefoon voldoet aan 
deze eisen voordat u de app downloadt en installeert. 
Acer biedt geen garantie dat het Leap-apparaat correct functioneert op 
toestellen die niet door Acer zijn getest. Een lijst met alle geteste toestellen 
is beschikbaar op de website van Acer. Deze lijst kan worden weergegeven 
door de QR-code te scannen op de verpakking van het Leap-apparaat.

Opmerking
In tegenstelling tot de meeste Bluetooth-accessoires, zoals headsets, moet 
het Leap-apparaat direct via de app worden gekoppeld en niet via de 
Bluetooth-instellingen van het apparaat.
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Een nieuw account maken
1.Tik op Registreren voor nieuwe gebruikers.

2.Voer een gebruikersnaam en wachtwoord en andere vereiste 
gegevens in.

Het Leap-apparaat koppelen met de telefoon
Zodra u de app hebt ingesteld, dient u deze te koppelen met het 
Leap-apparaat.

1.Schakel Bluetooth in op de telefoon door omlaag te vegen vanaf de 
bovenkant van het scherm. Tik vervolgens op Instellingen.

2.Plaats het Leap-apparaat in de oplaadhouder.

3.Schakel Acer Leap Manager in.

4.Veeg naar links of rechts op het scherm totdat u de pagina Menu
ziet.
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5.Tik op apparaatinfo en selecteer het Leap-model dat u wilt 
koppelen. Tik op Volgende of ja als dat nodig is.

6.Vier tekens verschijnen op het scherm van het Leap-apparaat. Voer 
deze tekens in op Acer Leap Manager als dit gevraagd wordt.

7.Acer Leap Manager zoekt en maakt verbinding met het Leap-
apparaat.

Opmerking
Indien nodig wordt de firmware van het Leap-apparaat geüpdatet. Dit kan 
even duren. Zorg dat u het Leap-apparaat dichtbij de smartphone houdt 
totdat de update is voltooid.
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Zodra Acer Leap Manager het Leap-apparaat heeft verbonden en de 
benodigde updates zijn uitgevoerd, ziet u het hoofdscherm.

Hoe stel ik mijn doelen in?
Verander de doelen door naar de pagina Menu te vegen en tik op 
doelen. Tik op het doel dat u wilt instellen, voer de nieuwe waarde in 
en tik op het keuzevak aan de onderkant van het scherm.

Synchroniseren met de app

Het Leap-apparaat kan direct synchroniseren via Bluetooth. 
Synchroniseren wordt automatisch uitgevoerd als u Acer Leap 
Manager opent, mits Bluetooth op de telefoon is ingeschakeld.
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Meldingen

U ontvangt meldingen via het Leap-apparaat bij een binnenkomend of 
gemist gesprek, of bij een sms'je.

Scherm-item Informatie
Inkomende oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Gemiste oproep: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer.
Tekstbericht: Geeft de naam van de 
contactpersoon weer (wanneer het contact 
opgeslagen is op de telefoon) of het 
telefoonnummer en geeft de inhoud van het 
bericht weer.

Opmerking
U zult alleen meldingen ontvangen wanneer uw smartphone en het Leap-
apparaat ingeschakeld en verbonden zijn. 
Uw Leap-apparaat zal gedurende maximaal 12 uur meldingen weergeven 
van ongelezen berichten en gemiste oproepen. 
De meldingen worden in realtime ontvangen, dat betekent dat u alleen 
meldingen van berichten en oproepen zult zien, die ontvangen worden 
wanneer het Leap-apparaat en de smartphone 1) binnen elkaars bereik zijn, 
2) ingeschakeld en 3) verbonden zijn.
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HET LEAP-APPARAAT GEBRUIKEN

Het Leap-apparaat past de datum en tijd automatisch aan de 
instellingen van de telefoon aan. Om energie te sparen, wordt het 
scherm na enkele seconden uitgeschakeld.

• Om het scherm opnieuw in te schakelen, tikt u tweemaal op het 
scherm. U ziet een klok.

• Scroll door de diverse apps op het Leap-apparaat door over het 
scherm te vegen.

• Tik op een item om het te selecteren.

Om terug te keren naar het hoofdscherm vanuit een ander 
menuscherm tikt u tweemaal op het scherm.

Scherminformatie

Wanneer u de klok ziet, veegt u over het scherm om de volgende 
items te zien.

Scherm-item Informatie
Stappen: Geeft het aantal stappen weer dat 
iedere dag wordt opgeslagen en geeft aan 
hoe ver u verwijderd bent van het bereiken 
van uw doel.
Afstand: Schat de afstand die u gelopen 
heeft en hoe ver u verwijderd bent van het 
bereiken van uw doel.
Calorieën: Schat hoeveel calorieën u met uw 
beoefening verbrand heeft en hoe ver u 
verwijderd bent van het bereiken van uw 
doel.
Tijd: Geeft aan hoeveel minuten activiteit 
opgeslagen is en geeft aan hoe ver u 
verwijderd bent van het bereiken van uw 
doel.

APPS: Opent andere apps op het Leap-
apparaat.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Tik op het scherm APPS om andere, op het Leap-apparaat 
beschikbare apps te starten.

App Informatie
Bovenin:
Stappen: Geeft het aantal stappen weer dat 
iedere dag wordt opgeslagen en geeft aan 
hoe ver u verwijderd bent van het bereiken 
van uw doel.
Slaap: Neemt de tijd dat u slaapt op.
Meldingen: Geeft alle meldingen van 
ongelezen berichten en gemiste oproepen op 
het Leap-apparaat weer.
Bovenin:
Thuis: Terug naar het Beginscherm.
Instellingen:
• De oplaadstatus van de batterij bekijken.

• Apparaatinfo bekijken.

• Kantel het scherm voor links- of 
rechtshandig gebruik.

• Het apparaat opnieuw opstarten (heeft 
dezelfde functie als de resetknop op de 
houder).

• Fabriekswaarden herstellen.

Muziek: Bedien Apple Music of Google Play 
Music vanaf het Leap-apparaat.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Is er een videozelfstudie beschikbaar!?
Ja, u kunt de videozelfstudie bekijken op 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Ik kan mijn Leap-apparaat niet verbinden met mijn telefoon
Probeer de Acer Leap Manager te sluiten en uw Bluetooth-verbinding 
uit te schakelen. Start Acer Leap Manager en schakel Bluetooth 
opnieuw in.

De verbinding van mijn Leap-apparaat met de telefoon is verbroken
Tik op de blauwe balk bovenin Acer Leap Manager en tik tweemaal op 
het scherm van het Leap-apparaat om het te activeren.

Wanneer het verbinding maken van het Leap-apparaat met uw 
telefoon mislukt, ontkoppelt u het apparaat van Acer Leap Manager
en koppelt u de apparaten opnieuw.

Ik kan het afspelen van muziek niet te regelen
Probeer Google Play Music of Apple Music te starten en begin met 
het afspelen van een nummer. Nu zou u in staat moeten zijn om het 
afspelen van muziek op het Leap-apparaat te regelen.

Hoe kan ik mijn Leap-apparaat activeren?
Wanneer u problemen ondervindt met het activeren van uw Leap-
apparaat, verwijder het dan uit de houder plaats deze opnieuw.

Wanneer deze volledig opgeladen is of nog steeds over energie 
beschikt, tikt u tweemaal op het scherm.

Ik kan de code niet zien 
Als uw Leap-apparaat geactiveerd is (scherm is verlicht) maar u ziet 
geen code, probeer dan over het scherm te vegen. Wanneer u 
pictogrammen en/of activiteitsgegevens ziet maar geen code, dient u 
de fabriekswaarden te herstellen.

1.Om de fabriekswaarden van uw Leap-apparaat te herstellen, veegt 
u naar het Apps-scherm.

2.Tik om de appcarrousel te openen.
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3.Tik op het instellingenpictogram (ziet eruit als een tandwiel)

4.Veeg totdat u Fabriekswaarden herstellen ziet, tik daar tweemaal op 
om te bevestigen.

Mijn Leap-apparaat gaat niet branden
Probeer het Leap-apparaat in de houder te plaatsen en op de stroom 
aan te sluiten om het op te laden. Na enkele minuten laden dient deze 
te gaan branden.

Als dit niet helpt, drukt u op de resetknop met een paperclip terwijl het 
Leap-apparaat op de stroom is aangesloten.

U kunt ook een andere USB-kabel uitproberen. Als dat niet helpt, 
neemt u contact op met een erkend Acer-servicecenter.

Mijn Leap-apparaat kan niet gekoppeld worden
Controleer of de Bluetooth van uw smartphone ingeschakeld is in de 
Bluetooth-instellingen van uw smartphone. Als u Bluetooth zojuist 
ingeschakeld heeft, verwijder dan Acer Leap Manager uit de recente 
apps en start opnieuw op.

Als de Acer Leap Manager meldt dat het uw Leap-apparaat niet kan 
vinden, gaat u naar de Bluetooth-instellingen van uw smartphone en 
bekijkt u de aangesloten apparaten. U zou een apparaatnaam moeten 
zien van 19 karakters beginnende met de letter H. Als aangegeven 
wordt dat deze aangesloten is, tikt u op de apparaatnaam, houdt u die 
ingedrukt en selecteert u Dit apparaat vergeten. Ga terug naar Acer 
Leap Manager en maak opnieuw verbinding.

Hoe kan ik het Leap-apparaat uit mijn account verwijderen?
Open Acer Leap Manager, open het menu en tik op Apparaat > Info
voor Android of Apparaat koppelen > Info voor iPhone. U ziet de 
knop Apparaat ontkoppelen. Tik erop om het Leap-apparaat te 
ontkoppelen.

Opmerking
Gebruik geen scherp voorwerp omdat dat de houder kan beschadigen.
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Om een nieuw apparaat te koppelen, zie Het Leap-apparaat 
koppelen met de telefoon op pagina 10 voor Android, Het Leap-
apparaat koppelen met de telefoon op pagina 15 voor iPhone, of 
Het Leap-apparaat koppelen met de telefoon op pagina 20.

Hoe kan ik mijn Leap-apparaat bijwerken?
Van tijd tot tijd zijn er wellicht updates beschikbaar zijn voor uw Leap-
apparaat. Wanneer u uw Leap-apparaat koppelt met een telefoon, 
zoekt het updates en past deze toe.

Na deze eerste keer zult u een updatemelding ontvangen en zal uw 
Leap-apparaat automatisch bijgewerkt worden wanneer het met het 
apparaat synchroniseert.

Zorg ervoor dat uw smartphone en het Leap-apparaat voldoende zijn 
opgeladen.
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Specificaties

Beeldscherm

• 1" OLED touchscreen

• 128 x 32 resolutie

Certificering voor waterdichtheid

• Spatbestendig (IPX4)

Sensor

• Versnellingsmeter

Batterij

• Oplaadbare, niet-vervangbare batterij

• Batterijduur van vijf tot zeven dagen

Systeemvereisten

• Android 4.4 of hoger

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Afmetingen

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Gewicht

18 g

Opmerking
De batterijduur is afhankelijk van het gebruik.
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GEBRUIKSRECHTOVEREENKOMST

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG DOOR: DEZE 
EINDGEBRUIKERSLICENTIEOVEREENKOMST ("OVEREENKOMST") IS EEN JURIDISCHE 
OVEREENKOMST TUSSEN U (ALS INDIVIDU OF RECHTSPERSOON) EN ACER INC. MET 
INBEGRIP VAN HAAR DOCHTERONDERNEMINGEN ("ACER") VOOR DE SOFTWARE 
(GELEVERD DOOR ACER OF DOOR LICENTIEHOUDERS OF LEVERANCIERS VAN ACER) 
DIE BIJ DEZE OVEREENKOMST HOORT, MET INBEGRIP VAN GERELATEERDE MEDIA, 
DRUKWERK EN GERELATEERDE ELECTRONISCHE GEBRUIKERSHANDLEIDINGEN MET 
HET MERK "ACER" ("SOFTWARE"). OVEREENKOMSTEN IN VERBINDING MET ANDERE 
PRODUCTEN OF ONDERWERPEN ZIJN BEDOELD NOCH GEÏMPLICEERD. DOOR DE 
BIJGESLOTEN SOFTWARE OF DEEL ERVAN TE INSTALLEREN, GAAT U AKKOORD MET DE 
VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST. ALS U NIET AKKOORD 
GAAT MET ALLE VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, GA DAN 
NIET VERDER MET DE INSTALLATIE EN VERWIJDER ONMIDDELLIJK, INDIEN AANWEZIG, 
ALLE GEÏNSTALLEERDE BESTANDEN VAN DE SOFTWARE VAN UW TELEFOON.

ALS U NIET BESCHIKT OVER EEN GELDIG LICENTIE-EXEMPLAAR VAN DE SOFTWARE, 
MAG U DE SOFTWARE NIET INSTALLEREN, KOPIËREN OF OP ANDERE WIJZE 
GEBRUIKEN. U HEEFT GEEN RECHTEN VOLGENS DEZE OVEREENKOMST.

De Software is auteursrechtelijk beschermd door wetten in de V.S. en internationale verdragen. 
De Software wordt in licentie uitgegeven, niet verkocht.

LICENTIEVERLENING

Acer verleent u de volgende niet-exclusieve en niet-overdraagbare rechten met betrekking tot de 
Software. Volgens deze Overeenkomst mag u:

1. De Software installeren en gebruiken op slechts één bepaalde telefoon. Een aparte licentie is 
vereist voor elke telefoon waarop de Software wordt gebruikt;

2. Eén kopie maken van de Software voor uitsluitend back-up- of achriefdoeleinden;

3. Eén gedrukt exemplaar maken van de elektronische documenten van de Software, op 
voorwaarde dat de documenten elektronische zijn ontvangen.

BEPERKINGEN

U mag NIET:

1. De Software op een andere wijze gebruiken of kopiëren dan in deze Overeenkomst is 
opgenomen;

2. De Software verhuren of leasen aan derden;

3. De Software geheel of gedeeltelijk wijzigen, aanpassen of vertalen;

4. Het toepassen van reverse-engineering, decompleren of ontleden van de Software of 
afgeleide werken maken gebaseerd op de Software;

5. Het samenvoegen van de Software met een ander programma of de Software aanpassen, 
behalve voor persoonlijk gebruik; en

6. Het verlenen van sublicenties of op andere wijze de Software aanbieden aan derden. Een 
uitzondering is dat u, na schriftelijke toestemming vooraf van Acer, de Software in zijn geheel 
aan derden mag overdragen, zolang u geen enkel exemplaar van de Software zelf behoudt 
en de derde partij de voorwaarden van deze Overeenkomst accepteert.

7. Uw rechten volgens deze Overeenkomst overdragen aan derden.



Gebruiksrechtovereenkomst - 31
8. De Software exporteren in strijd met relevante exportwetten en reguleringen, of (i) de 
Software verkopen, exporteren, herexporteren, overdragen, ontleden, technische gegevens 
openbaren of weggeven aan verboden personen, entiteiten of bestemmingen, waaronder 
Cuba, Iran, Noord-Korea, Soedan en Syrië; of (ii) de Software gebruiken voor enig gebruik dat 
in strijd is met de wetten of reguleringen van de Verenigde Staten.

ONDERSTEUNENDE DIENSTEN

Acer is niet verplicht technische of andere ondersteuning voor de Software te bieden.

ACER LIVE UPDATE

Bepaalde software bevat elementen die gebruik maken van de dienst Acer Live Update, waarmee 
automatisch updates voor deze software op de telefoon worden gedownload en geïnstalleerd. Als 
u de software installeert, gaat u ermee akkoord en geeft u toestemming dat Acer (of haar 
licentiehouders) automatisch de versie mag controleren van de software die op de telefoon 
gebruikt en dat upgrades voor de software mag worden geleverd en automatisch naar de telefoon 
mag worden gedownload.

EIGENDOM EN AUTEURSRECHT

Eigendomsrecht en intellectueel eigendomsrecht op de Software en alle exemplaren ervan blijft 
bij Acer en de licentiehouders of leveranciers van Acer (indien van toepassing). Geen enkel 
eigendomsbelang of gerelateerde intellectuele eigendomsrechten van de Software kunnen bij u 
in bezit zijn of komen (waaronder ook eventuele wijzigingen of exemplaren gemaakt voor of door 
u). Eigendomsrecht en gerelateerde rechten voor het materiaal dat toegankelijk is via de Software 
is eigendom van de betreffende aanbieder en kan wettelijk beschermd zijn. Deze licentie verleent 
u geen rechten op zulk materiaal. U gaat akkoord met het volgende

1. Geen enkele auteursrechtelijke of eigendomsvermelding van de Software te verwijderen;

2. Reproduceren van zulke vermeldingen op alle toegestane kopieën die u maakt; en

3. Naar eer en geweten het ongeoorloofd kopiëren van de Software te voorkomen.

HANDELSMERKEN

Deze Overeenkomst verleent geen enkel recht met betrekking op handelsmerken of 
dienstmerken van Acer of licentiehouders of leveranciers van Acer.

VRIJWARING VAN GARANTIE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING LEVERT 
ACER, ZIJN LEVERANCIERS EN LICENTIEHOUDERS DE SOFTWARE "ALS ZODANIG" MET 
ALLE EVENTUELE FOUTEN. BIJ DEZE VRIJWAART ACER ZICH VAN ALLE ANDERE 
GARANTIES EN BEPALINGEN, HETZIJ UITDRUKKELIJK, GEÏMPLICEERD OF VERPLICHT, 
INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT ELKE GEÏMPLICEERDE GARANTIE, PLICHT OF 
CONDITITES M.B.T. VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, 
NAUWKEURIGHEID OF VOLLEDIGHEID VAN REACTIES, RESULTATEN, VAKMANSCHAP, 
AANWEZIGHEID VAN VIDUSSEN EN VERWAARLOZING MET BETREKKING TOT DE 
SOFTWARE EN DE VOORWAARDE VAN OF HET NALATEN VAN DIENSTVERLENING. 
BOVENDIEN WORDT ER MET BETREKKING TOT DE SOFTWARE GEEN GARANTIE OF 
MOGELIJKHEID VERLEEND OP EIGENDOM, RUSTIG GENOT, RUSTIG BEZIT, 
CORRESPONDENTIE VOOR BESCHRIJVING OF NIET-INBREUK MAKEN.

UITSLUITING VAN INCIDENTELE SCHADE, GEVOLGSCHADE EN BEPAALDE ANDERE 
SCHADE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING, KUNNEN 
ACER, ZIJN LEVERANCIERS OF LICENTIEHOUDERS, AANSPRAKELIJK WORDEN 
GEHOUDEN VOOR WELKE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE, AANVULLENDE 
SCHADE OF GEVOLGSCHADE DAN OOK (WAARONDER, MAAR NIET BEPERKT TOT, 
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SCHADE WEGENS WINSTDERVING, VERLIES VAN VERTROUWELIJKE OF ANDERE 
INFORMATIE, ONDERBREKING VAN ONDERNEMERSCHAP, PERSOONLIJK LETSEL, 
VERLIES VAN PRIVACY, HET NIET VOLDOEN VAN PLICHTEN DIE TER GOEDER TROUW OF 
REDELIJKER WIJZE MOETEN WORDEN VOLDAAN, NALATIGHEID EN SCHADE WEGENS 
ANDER FINANCIEEL OF ENIG ANDER VERLIES), ALS GEVOLG VAN OF OP ENIGE WIJZE 
IN VERBINDING STAAND MET HET GEBRUIK VAN OF HET NIET IN STAAT ZIJN TOT HET 
GEBRUIK VAN DE SOFTWARE, HET LEVEREN VAN OF NIET KUNNEN LEVEREN VAN 
DIENSTVERLENING, OF OP ANDERE WIJZE IN VERBINDING MET BEPALINGEN VAN DEZE 
OVEREENKOMST, ZELFS IN HET GEVAL VAN SCHULD, ONRECHTMATIGE DAAD 
(WAARONDER NALATIGHEID), STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID, CONTRACTBREUK OF 
VERBREKEN VAN DE GARANTIE VAN ACER OF ZIJN LEVERANCIERS OF 
LICENTIEHOUDERS, EN ZELFS ALS ACER EN ZIJN LEVERANCIERS EN 
LICENTIEHOUDERS OP DE HOOGTE ZIJN GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID VAN 
DERGELIJKE SCHADE.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID EN RECHTSMIDDELEN

ONGEACHT ENIGE SCHADE DIE OM WELKE REDEN DAN OOK IS OPGETREDEN 
(WAARONDER, MAAR NIET BEPERKT TOT ALLE SCHADE DIE HIERBOVEN IS GENOEMD 
EN ALLE DIRECTE OF INDIRECTE SCHADE) ZAL DE TOTALE AANSPRAKELIJKHEID VAN 
ACER, ZIJN LEVERANCIERS EN LICENTIEHOUDERS, ONDER GEEN ENKELE 
VOORWAARDE VAN DEZE LICENTIE, EN ALS COMPENSATIE VOOR HET 
VOORAFGAANDE, BEPERKT ZIJN TOT HET TOTAALBEDRAG DAT U VOOR DE SOFTWARE 
HEBT BETAALD. VOORGAANDE BEPERKINGEN, UITSLUITINGEN EN VRIJWARINGEN 
(OOK DE VRIJWARING VAN GARANTIE EN UITSLUITING VAN INCIDENTELE SCHADE, 
GEVOLGSCHADE EN BEPAALDE ANDERE SCHADE HIERBOVEN) ZIJN VAN TOEPASSING 
VOOR ZOVER DIT MAXIMAAL IS TOEGESTAAN DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING, 
ZELFS ALS ENIGE GENOEGDOENING HAAR ESSENTIELE DOEL MIST; IN BEPAALDE 
RECHTSGEBIEDEN IS DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN DE AANSPRAKELIJKHEID 
VOOR GEVOLGSCHADE OF INCIDENTELE SCHADE NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR HET 
BOVENSTAANDE WELLICHT NIET VAN TOEPASSING IS OP U. 

BEËINDIGING

Ongeacht enige andere rechten, kan Acer met onmiddellijke ingang en zonder kennisgeving deze 
Overeenkomst beëindigen als u de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst niet 
opvolgt.

In dat geval bent u verplicht:

1. Het gebruik van de Software te beëindigen;

2. Het origineel en eventuele kopieën van de Software te vernietigen of retourneren aan Acer; 
en

3. De Software te verwijderen van alle telefoons waarop het is geplaatst.

Elke vrijwaring van garantie en beperking van aansprakelijkheid die in deze Overeenkomst is 
beschreven trotseert de beëindiging van deze Overeenkomst.

ALGEMEEN

Deze Overeenkomst vertegenwoordigt de volledige overeenkomst tussen u en Acer met 
betrekking tot deze licentie voor de Software en vervangt alle voorgaande overeenkomsten, 
communicatie, voorstellen en representaties tussen de partijen. Deze Overeenkomst heeft 
voorrang bij elke tegenstrijdige of extra voorwaarde van elke offerte, bestelling, bevestiging of 
soortgelijke communicatie. Deze overeenkomst mag uitsluitend gewijzigd worden door een 
geschreven document ondertekend door beide partijen. Als een rechtbank of juridische 
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bevoegdheid enige bepaling van deze Overeenkomst als tegenstrijdig met de wet acht, wordt de 
betreffende bepaling afgedwongen voor zover dit maximaal toegestaan is en de resterende 
bepalingen van deze Overeenkomst blijven volledig van kracht.

EXTRA BEPALINGEN M.B.T. SOFTWARE EN DIENSTEN VAN DERDEN

Software die door licentieverleners of leveranciers van Acer ("Software van derden") mag u 
uitsluitend inzetten voor persoonlijk, niet-commercieel gebruik. U mag de Software van derden op 
geen enkele wijze inzetten op een wijze die de dienstverlening van de licentieverleners of 
leveranciers van Acer ("Dienstverlening van derden") kan beschadigen, doen stoppen, 
overbelasten of inperken. Bovendien mag u de Software van derden niet inzetten op een wijze die 
het gebruik of genot van de Dienstverlening van derden, of de dienstverlening en producten van 
sublicentieverleners van de licentieverleners of leveranciers van Acer, door iemand kan verstoren. 
Het gebruik van de Software van derden en Dienstverlening van derden is tevens gebonden aan 
extra voorwaarden en bepalingen en beleid, beschikbaar via onze wereldwijde website.

Privacybeleid

Tijdens de registratie wordt u gevraagd wat gegevens ter beschikking te stellen aan Acer. Zie het 
privacybeleid van Acer op www.acer.com of de plaatselijke website van Acer.
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4 - Einrichtung
EINRICHTUNG

Das Leap Gerät entpacken
Ihr Acer Smartphone Zubehör wird in einem schützenden Karton 
geliefert. Öffnen Sie den Karton vorsichtig und nehmen Sie den Inhalt 
heraus. Wenn eines der folgenden Teile fehlen oder beschädigt sein 
sollte, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Händler:

• Ihr neues Acer Leap Gerät

• Ladestation

• Kurzanleitung

• Sicherheitsbroschüre

• Garantiekarte

• USB-Kabel

Laden des Akkus

Vor der ersten Verwendung muss das Leap Gerät vollständig geladen 
werden. Eine vollständige Aufladung des Leap Gerätes benötigt 
ungefähr 90 Minuten. Nach der erstmaligen Aufladung können Sie es 
je nach Bedarf aufladen.

1.Legen Sie das Leap Gerät in die Ladestation. Achten Sie auf die 
richtige Ausrichtung der Ladeanschlüsse. Stellen Sie sicher, dass 
das Leap Gerät in der Ladestation einrastet.
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2.Schließen Sie die Station mit dem im Lieferumfang enthaltenen 
USB-Kabel an einen Computer an.

3.Laden Sie das Leap Gerät etwa 90 Minuten lang auf, um es 
vollständig aufzuladen. Sie werden über das Display über den 
Fortschritt der Aufladung informiert.

Hinweis
Tippen Sie doppelt auf das Display, um den Ladestand anzuzeigen.
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Das Armband anbringen
1.Legen Sie das Armband wie abgebildet an.

2.Führen Sie ein Ende des Armbandes durch die Schlaufe am 
anderen Ende des Armbandes. Richten Sie die beiden Enden des 
Armbands so aus, dass sie sich direkt überlappen und die Schnalle 
über den beiden Öffnungen liegt, die am besten um Ihr Handgelenk 
passen.

3.Drücken Sie die Schnelle und das Armband zwischen Ihrem 
Daumen und Zeigefinger, bis das Armband fest sitzt.
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Das Leap Gerät sitzt fest, wenn beide Laschen an der Schnalle fest 
im Armband sitzen.

Wechsel des Armbandes

Sie können das Armband auf Wunsch wechseln. Schieben Sie das 
Liquid Leap Active Gehäuse langsam aus dem Armband heraus und 
legen Sie es in das neue Armband ein. Achten Sie darauf, dass es 
fest sitzt.
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Tipps zur Pflege und zum Tragen

Achten Sie auf die folgenden Hinweise, um Ihr Leap Gerät zu pflegen:

• Reinigen und trocknen Sie das Gerät regelmäßig, speziell unter 
dem Band.

• Tragen Sie es locker genug, um einen Luftstrom zu ermöglichen.

• Verwenden Sie Produkte zur Pflege der Haut an den Bereichen des 
Handgelenks, die vom Gerät verdeckt werden, nur sparsam.

• Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn die Haut gereizt wird 
oder andere Unannehmlichkeiten entstehen.
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NUTZUNG MIT EINEM ANDROID-
TELEFON

Installation von Acer Leap Manager

Die App herunterladen

Öffnen Sie Google Play und suchen Sie nach Acer Leap Manager. 
Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

Die App einrichten

Nach Installation der App müssen Sie ein Konto erstellen, um die 
Einrichtung abzuschließen. Sie können sich entweder mit Ihrem 
Facebook Benutzernamen und Kennwort anmelden oder ein neues 
Konto erstellen.

Mit Facebook Daten anmelden
1.Tippen Sie auf Mit Facebook verbinden.

2.Geben Sie Ihre Facebook Anmeldedetails ein.

Hinweis
Das Leap Gerät benötigt ein Smartphone, das Bluetooth 4.0 und Android 4.4 
unterstützt. Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon diese Voraussetzungen 
erfüllt, bevor Sie die App herunterladen und installieren. 
Acer garantiert nicht, dass das Leap Gerät korrekt mit Geräten funktioniert, 
die nicht von Acer getestet wurden. Eine Liste mit getesteten Geräten ist auf 
der Acer Webseite verfügbar. Sie können sie durch Scannen des QR-Codes 
auf dem Karton des Leap Gerätes anzeigen.

Hinweis
Anders als die meisten Bluetooth-Geräte wie z.B. Headsets muss das Leap 
Gerät direkt über die App gekoppelt werden und nicht über die Bluetooth 
Einstellungen Ihres Gerätes.
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Neues Konto erstellen
1.Tippen Sie auf Für Neue Benutzer registrieren.

2.Geben Sie einen Benutzernamen und Kennwort und die anderen 
erforderlichen Details ein.

Leap Gerät und Telefon koppeln
Nach Einrichtung der App müssen Sie sich mit Ihrem Leap Gerät 
koppeln.

1.Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Telefon unter Einstellungen > 
Bluetooth.

2.Verbinden Sie das Leap Gerät mit der Ladestation.

3.Aktivieren Sie Acer Leap Manager.

4.Tippen Sie im Menü auf Geräteeinstellungen (erreichbar durch 
Antippen des Menü Symbols oben links).
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5.Wählen Sie das Leap Modell, das Sie koppeln möchten. Tippen Sie 
auf Weiter und ggf. auf das Häkchen.

6.Auf dem Leap Display werden vier Zeichen angezeigt. Geben Sie 
diese Zeichen in Acer Leap Manager ein, wenn Sie dazu 
aufgefordert werden und bestätigen Sie, dass der Code korrekt ist. 
Tippen Sie auf das Häkchen.

Hinweis
Die Firmware Ihres Leap Gerätes wird ggf. aktualisiert. Dies kann einige Zeit 
dauern. Halten Sie das Leap Gerät nah an Ihrem Smartphone, bis das 
Update vollständig ist.
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Nachdem sich Acer Leap Manager mit dem Leap Gerät verbunden 
hat und nötige Updates vollständig sind, wird das Dashboard 
angezeigt.

Wie stelle ich meine Ziele ein?
Um Ihre Ziele zu ändern, öffnen Sie das Menü von der Leap Manager
Hauptseite und tippen Sie auf Ziele. Tippen Sie auf das Ziel, das Sie 
einstellen möchten, geben Sie den neuen Wert und tippen Sie 
anschließend auf Fertig.

Mit der App synchronisieren

Das Leap Gerät kann sich direkt über Bluetooth synchronisieren. Die 
Synchronisierung erfolgt automatisch, wenn Sie Acer Leap Manager
öffnen, solange Bluetooth auf Ihrem Telefon aktiviert ist.
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Benachrichtigungseinstellungen ändern

Sie können ändern, welche Benachrichtigungen Sie über das Leap 
Gerät erhalten, indem Sie auf das Menü Symbol > 
Geräteeinstellungen tippen und den Schieber neben jeder 
Benachrichtigung anschließend auf EIN oder AUS schieben.

Displayelement Information
Eingehender Anruf: Zeigt den 
Kontaktnamen (wenn der Kontakt auf dem 
Telefon gespeichert ist) oder die 
Telefonnummer an.
Verpasster Anruf: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer an.

Textnachricht: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer und 
den Inhalt der Nachricht an.

Hinweis
Sie werden nur Benachrichtigungen erhalten, wenn Ihr Smartphone und das 
Leap Gerät eingeschaltet und verbunden sind. 
Ihr Leap Gerät wird Benachrichtigungen für ungelesene Nachrichten und 
verpasste bis zu 12 Stunden lang anzeigen. 
Benachrichtigungen werden in Echtzeit erhalten. Sie werden nur 
Benachrichtigungen für empfangene Nachrichten und Anrufe erhalten, wenn 
das Leap Gerät und das Smartphone 1) in Reichweite zueinander, 
2) eingeschaltet und 3) verbunden sind.
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NUTZUNG MIT EINEM IPHONE

Installation von Acer Leap Manager
Die App herunterladen

Öffnen Sie den App Store und suchen Sie nach Acer Leap Manager. 
Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

Die App einrichten

Nach Installation der App müssen Sie ein Konto erstellen, um die 
Einrichtung abzuschließen. Sie können sich entweder mit Ihrem 
Facebook Benutzernamen und Kennwort anmelden oder ein neues 
Konto erstellen.

Mit Facebook Daten anmelden
1.Tippen Sie auf Mit Facebook verbinden.

2.Geben Sie Ihre Facebook Anmeldedetails ein.

Neues Konto erstellen
1.Tippen Sie auf Für Neue Benutzer registrieren.

2.Geben Sie einen Benutzernamen und Kennwort und die anderen 
erforderlichen Details ein.

Hinweis
Anders als die meisten Bluetooth-Geräte wie z.B. Headsets muss das Leap 
Gerät direkt über die App gekoppelt werden und nicht über die Bluetooth 
Einstellungen Ihres Gerätes.
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Leap Gerät und Telefon koppeln
Nach Einrichtung der App müssen Sie sich mit Ihrem Leap Gerät 
koppeln.

1.Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Telefon unter Einstellungen > 
Bluetooth.

2.Verbinden Sie das Leap Gerät mit der Ladestation.

3.Aktivieren Sie Acer Leap Manager.

4.Tippen Sie im Menü auf Geräteeinstellungen (erreichbar durch 
Antippen des Menü Symbols oben links).

5.Wählen Sie Ihren Gerätetyp auf der nächsten Seite.

6.Sie werden daran erinnert, sicherzustellen, dass das Leap Gerät mit 
einer Stromquelle verbunden ist und ein 4-stelliger Code angezeigt 
wird. Tippen Sie auf Ja und folgen Sie den Anweisungen auf dem 
Bildschirm.
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7.Geben Sie die vier Zeichen in Acer Leap Manager ein und tippen 
Sie auf Weiter. Bestätigen Sie den Code und tippen Sie auf Ja.

8.Sie werden um die Erlaubnis für die Verbindung des Leap Gerätes 
über Bluetooth gebeten.

Hinweis
Die Firmware Ihres Leap Gerätes wird ggf. aktualisiert. Dies kann einige Zeit 
dauern. Halten Sie das Leap Gerät nah an Ihrem Smartphone, bis das 
Update vollständig ist.
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Nachdem sich Acer Leap Manager mit dem Leap Gerät verbunden 
hat und nötige Updates vollständig sind, wird das Hauptfenster 
angezeigt.

Wie stelle ich meine Ziele ein?
Um Ihre Ziele zu ändern, öffnen Sie das Menü von der Leap Manager
Hauptseite und tippen Sie auf Ziele. Tippen Sie auf das Ziel, das Sie 
einstellen möchten, geben Sie den neuen Wert und tippen Sie 
anschließend auf Fertig.

Mit der App synchronisieren

Das Leap Gerät kann sich direkt über Bluetooth synchronisieren. Die 
Synchronisierung erfolgt automatisch, wenn Sie Acer Leap Manager
öffnen, solange Bluetooth auf Ihrem Telefon aktiviert ist.

Änderung von Einstellungen

Sie können ein Gerät entfernen oder nach Software Updates suchen, 
indem Sie auf das Menü Symbol > Geräteeinstellungen tippen.
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Hinweis
Nur ein Leap Gerät kann jeweils mit einem Smartphone verbunden sein. 
Wenn Sie ein neues Leap Gerät hinzufügen, wird das alte automatisch 
entfernt.

Displayelement Information
Eingehender Anruf: Zeigt den 
Kontaktnamen (wenn der Kontakt auf dem 
Telefon gespeichert ist) oder die 
Telefonnummer an.
Verpasster Anruf: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer an.

Textnachricht: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer und 
den Inhalt der Nachricht an.

Hinweis
Sie werden nur Benachrichtigungen erhalten, wenn Ihr Smartphone und das 
Leap Gerät eingeschaltet und verbunden sind. 
Ihr Leap Gerät wird Benachrichtigungen für ungelesene Nachrichten und 
verpasste bis zu 12 Stunden lang anzeigen. 
Benachrichtigungen werden in Echtzeit erhalten. Sie werden nur 
Benachrichtigungen für empfangene Nachrichten und Anrufe erhalten, wenn 
das Leap Gerät und das Smartphone 1) in Reichweite zueinander, 
2) eingeschaltet und 3) verbunden sind.
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NUTZUNG MIT EINEM WINDOWS-
TELEFON

Installation von Acer Leap Manager

Die App herunterladen

Öffnen Sie den Store und suchen Sie nach Acer Leap Manager. 
Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

Die App einrichten

Nach Installation der App müssen Sie ein Konto erstellen, um die 
Einrichtung abzuschließen. Sie können sich entweder mit einem 
bestehenden Benutzernamen und Kennwort anmelden oder ein 
neues Konto erstellen.

Hinweis
Das Leap Gerät benötigt ein Smartphone, das Bluetooth 4.0 und Windows 8 
oder höher unterstützt. Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon diese 
Voraussetzungen erfüllt, bevor Sie die App herunterladen und installieren. 
Acer garantiert nicht, dass das Leap Gerät korrekt mit Geräten funktioniert, 
die nicht von Acer getestet wurden. Eine Liste mit getesteten Geräten ist auf 
der Acer Webseite verfügbar. Sie können sie durch Scannen des QR-Codes 
auf dem Karton des Leap Gerätes anzeigen.

Hinweis
Anders als die meisten Bluetooth-Geräte wie z.B. Headsets muss das Leap 
Gerät direkt über die App gekoppelt werden und nicht über die Bluetooth 
Einstellungen Ihres Gerätes.
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Neues Konto erstellen
1.Tippen Sie auf Für Neue Benutzer registrieren.

2.Geben Sie einen Benutzernamen und Kennwort und die anderen 
erforderlichen Details ein.

Leap Gerät und Telefon koppeln
Nach Einrichtung der App müssen Sie sich mit Ihrem Leap Gerät 
koppeln.

1.Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Telefon, indem Sie auf dem 
Display von oben nach unten wischen und auf Einstellungen
tippen.

2.Verbinden Sie das Leap Gerät mit der Ladestation.

3.Aktivieren Sie Acer Leap Manager.

4.Wischen Sie das Fenster nach links oder rechts, bis die Menü Seite 
angezeigt wird.
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5.Tippen Sie auf Geräteinfo und wählen Sie das Leap Modell, mit 
dem Sie sich koppeln möchten. Tippen Sie ggf. auf Weiter oder Ja.

6.Auf dem Leap Display werden vier Zeichen angezeigt. Geben Sie 
diese Zeichen in Acer Leap Manager ein, wenn Sie dazu 
aufgefordert werden.

7.Acer Leap Manager wird das Leap Gerät suchen und eine 
Verbindung herstellen.

Hinweis
Die Firmware Ihres Leap Gerätes wird ggf. aktualisiert. Dies kann einige Zeit 
dauern. Halten Sie das Leap Gerät nah an Ihrem Smartphone, bis das 
Update vollständig ist.



22 - Nutzung mit einem Windows-Telefon
Nachdem sich Acer Leap Manager mit dem Leap Gerät verbunden 
hat und nötige Updates vollständig sind, wird das Hauptfenster 
angezeigt.

Wie stelle ich meine Ziele ein?
Um Ihre Ziele zu ändern, wischen Sie zur Menü Seite und tippen Sie 
auf Ziele. Tippen Sie auf das Ziel, das Sie einstellen möchten, geben 
Sie den neuen Wert ein und tippen Sie anschließend auf das 
Häkchen unten im Fenster.

Mit der App synchronisieren

Das Leap Gerät kann sich direkt über Bluetooth synchronisieren. Die 
Synchronisierung erfolgt automatisch, wenn Sie Acer Leap Manager
öffnen, solange Bluetooth auf Ihrem Telefon aktiviert ist.
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Benachrichtigungen

Sie werden Benachrichtigungen über Ihr Leap Gerät erhalten, wenn 
ein Anruf oder eine Textnachricht eingeht oder verpasst wurde.

Displayelement Information
Eingehender Anruf: Zeigt den 
Kontaktnamen (wenn der Kontakt auf dem 
Telefon gespeichert ist) oder die 
Telefonnummer an.
Verpasster Anruf: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer an.

Textnachricht: Zeigt den Kontaktnamen 
(wenn der Kontakt auf dem Telefon 
gespeichert ist) oder die Telefonnummer und 
den Inhalt der Nachricht an.

Hinweis
Sie werden nur Benachrichtigungen erhalten, wenn Ihr Smartphone und das 
Leap Gerät eingeschaltet und verbunden sind. 
Ihr Leap Gerät wird Benachrichtigungen für ungelesene Nachrichten und 
verpasste bis zu 12 Stunden lang anzeigen. 
Benachrichtigungen werden in Echtzeit erhalten. Sie werden nur 
Benachrichtigungen für empfangene Nachrichten und Anrufe erhalten, wenn 
das Leap Gerät und das Smartphone 1) in Reichweite zueinander, 
2) eingeschaltet und 3) verbunden sind.
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NUTZUNG DES LEAP GERÄTES

Ihr Leap Gerät wird die Uhrzeit und das Datum automatisch 
einstellen, um Ihren Telefoneinstellungen zu entsprechen. Das 
Display wird nach einigen Sekunden ausgeschaltet, um Energie zu 
sparen.

• Tippen Sie doppelt auf das Display, um es wieder einzuschalten. 
Eine Uhr wird angezeigt.

• Sie können durch die verschiedenen Apps auf Ihrem Leap Gerät 
scrollen, indem Sie über das Display wischen.

• Tippen Sie auf ein Element, um es auszuwählen.

Tippen Sie doppelt auf das Display, um aus jedem anderen 
Menüfenster zur Hauptanzeige zurück zu gelangen.

Informationen auf dem Display

Wenn die Uhr angezeigt wird, wischen Sie über das Display, um die 
folgenden Elemente anzuzeigen.

Displayelement Information
Schritte: Zeigt die Anzahl der jeden Tag 
aufgezeichneten Schritte an und wie weit Sie 
vom Erreichen Ihres Ziels entfernt sind.
Distanz: Schätzt die Distanz, die Sie 
gegangen sind und wie weit Sie vom 
Erreichen Ihres Ziels entfernt sind.
Kalorien: Schätzt wie viele Kalorien Sie bei 
Ihrem Training verbrannt haben und wie weit 
Sie vom Erreichen Ihres Ziels entfernt sind.
Uhrzeit: Zeigt die aufgezeichneten Minuten 
von Aktivität an und wie weit Sie vom 
Erreichen Ihres Ziels entfernt sind.

APPS: Öffnet andere Apps auf Ihrem Leap 
Gerät.

8,811

3.1

812

73

APPS



Nutzung des Leap Gerätes - 25
Tippen Sie auf die APPS Anzeige, um andere verfügbare Apps auf 
Ihrem Leap Gerät zu starten.

App Information
Von oben:
Schritte: Zeigt die Anzahl der jeden Tag 
aufgezeichneten Schritte an und wie weit Sie 
vom Erreichen Ihres Ziels entfernt sind.
Energiesparmodus: Zeichnet Ihre 
Schlafdauer auf.
Benachrichtigungen: Zeigt ungelesene 
Meldungen und Benachrichtigungen über 
verpasste Anrufe auf dem Leap Gerät an.
Von oben:
Startseite: Hiermit gelangen Sie zur 
Startseite zurück.
Einstellungen:
• Zeigt den Ladestatus des Akkus an.

• Zeigt Geräteinfo an.

• Drehen Sie das Display für die Nutzung mit 
der linken oder rechten Hand.

• Gerät neu starten (führt dieselbe Funktion 
aus wie die Zurücksetzen-Taste an der 
Ladestation).

• Die Standardeinstellungen 
wiederherstellen.

Musik: Apple Music oder Google Play Music 
mit dem Leap Gerät steuern.
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PROBLEMBEHEBUNG

Gibt es eine Videoanleitung?
Ja, Sie können die Videoanleitung unter der folgenden Adresse sehen 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Ich kann mein Leap Gerät nicht mit meinem Telefon verbinden
Versuchen Sie Acer Leap Manager zu schließen und Ihre Bluetooth 
Verbindung zu deaktivieren. Starten Sie Acer Leap Manager und 
aktivieren Sie Bluetooth.

Mein Leap Gerät wurde von meinem Telefon getrennt
Tippen Sie auf die blaue Leiste oben in Acer Leap Manager und 
tippen Sie doppelt auf das Display des Leap Gerätes, um es 
aufzuwecken.

Wenn dies das Leap Gerät nicht erneut mit Ihrem Telefon verbindet, 
entkoppeln Sie das Gerät bitte von Acer Leap Manager und koppeln 
Sie das Gerät erneut.

Ich kann die Musikwiedergabe nicht steuern
Versuchen Sie Google Play Music oder Apple Music zu starten und 
einen Titel wiederzugeben. Sie sollten jetzt die Musikwiedergabe vom 
Leap Gerät aus steuern können.

Wie wecke ich mein Leap Gerät auf?
Wenn Sie Probleme haben das Leap Gerät aufzuwecken, versuchen 
Sie es von der Station zu entfernen und wieder einzusetzen.

Tippen Sie doppelt auf das Display, wenn es vollständig aufgeladen 
wurde oder der Akku noch Strom hat.

Ich kann den Code nicht sehen 
Wenn Ihr Leap Gerät aktiv ist (Display leuchtet), Sie aber keinen 
Code sehen, versuchen Sie über das Display zu wischen. Wenn Sie 
Symbole und/oder Aktivitätsstatistiken, aber keinen Code sehen, 
müssen Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen.

1.Wischen Sie über die Apps Anzeige, um die Standardeinstellungen 
Ihres Leap Gerätes wiederherzustellen.
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2.Tippen Sie zum Aufruf des App Karussells.

3.Tippen Sie auf das Einstellungssymbol (sieht wie ein Zahnrad aus).

4.Wischen Sie, bis Zurücksetzen angezeigt wird, tippen Sie es an und 
erneut zum Bestätigen.

Mein Leap Gerät leuchtet nicht auf
Versuchen Sie das Leap Gerät in die Ladestation einzusetzen und 
aufzuladen. Es sollte nach einigen Minuten der Aufladung 
aufleuchten.

Wenn dies nicht hilft, drücken Sie mit einer Büroklammer auf die 
Zurücksetzen-Taste der Ladestation, wenn das Leap Gerät mit einer 
Stromquelle verbunden ist.

Sie können auch ein anderes micro USB-Kabel probieren. Wenn dies 
nicht hilft, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Acer-
Reparaturdienst.

Mein Leap Gerät kann nicht gekoppelt werden
Bitte stellen Sie sicher, dass Bluetooth in den Bluetooth Einstellungen 
auf Ihrem Smartphone aktiviert ist. Wenn Sie Bluetooth gerade erst 
aktiviert haben, versuchen Sie Acer Leap Manager von den letzten 
Apps zu entfernen und führen Sie die App erneut aus.

Wenn Acer Leap Manager angibt, dass Ihr Leap Gerät nicht gefunden 
kann, rufen Sie die bitte die Bluetooth Einstellungen des Smartphones 
auf und schauen Sie auf die verbundenen Geräte. Sie sollten eine 19-
stelligen Gerätenamen beginnend mit dem Buchstaben H sehen. 
Wenn es als verbunden angezeigt wird, halten Sie den Gerätenamen 
gedrückt und wählen Sie Dieses Gerät vergessen. Kehren Sie zu 
Acer Leap Manager zurück und versuchen Sie die Verbindung erneut 
herzustellen.

Hinweis
Verwenden Sie keinen spitzen Gegenstand, da dies die Ladestation 
beschädigen könnte.
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Wie entferne ich das Leap Gerät aus meinem Konto?
Öffnen Sie Acer Leap Manager, öffnen Sie das Menü und tippen Sie 
auf Gerät > Info bei Android oder Gerät koppeln > Info bei iPhone. 
Eine Gerät entkoppeln Schaltfläche wird angezeigt. Tippen Sie 
darauf, um Ihr Leap Gerät zu entkoppeln.

Wenn Sie ein neues Gerät koppeln möchten, lesen Sie Leap Gerät 
und Telefon koppeln auf Seite 10 für Android, Leap Gerät und 
Telefon koppeln auf Seite 15 für iPhone oder Leap Gerät und 
Telefon koppeln auf Seite 20.

Wie aktualisiere ich mein Leap Gerät?
Von Zeit zu Zeit könnten Updates für Ihr das Leap Gerät verfügbar 
sein. Wenn Sie Ihr Leap Gerät mit einem Telefon koppeln, wird nach 
Updates gesucht und diese übernommen.

Nach dem ersten Mal werden Sie eine Update-Benachrichtigung 
erhalten und Ihr Leap Gerät wird automatisch aktualisiert, wenn es 
sich mit der App synchronisiert.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone und Ihr Leap Gerät 
ausreichend geladen sind.
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Technische Daten

Anzeige

• 1" OLED Touchscreen

• Auflösung von 128 x 32

Wasserdichtheit Zertifizierung

• Spitzwassergeschützt (IPX4)

Sensor

• Beschleunigungssensor

Akku

• Aufladbarer, nicht austauschbarer Akku

• 5 bis 7 Tage Akkulaufzeit

Systemvoraussetzungen

• Android 4.4 oder höher

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Abmessungen

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Gewicht

18 g

Hinweis
Akkulaufzeit hängt von der Nutzung ab.
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ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG

WICHTIG - BITTE SORGFÄLTIG DURCHLESEN: DIESE ENDBENUTZER-
LIZENZVEREINBARUNG (IM FOLGENDEN "VEREINBARUNG") IST EINE RECHTSGÜLTIGE 
VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN, ENTWEDER ALS NATÜRLICHE ODER JURISTISCHE 
PERSON, UND ACER INC. UND DESSEN TOCHTERGESELLSCHAFTEN (IM FOLGENDEN 
"ACER") FÜR DIE SOFTWARE, DIE DIESE VEREINBARUNG BEGLEITET (ENTWEDER VON 
ACER ODER ACERS LIZENZNEHMERN ODER ZULIEFERERN BEREITGESTELLT), 
INKLUSIVE ALLER DAMIT VERBUNDENEN MEDIEN, GEDRUCKTEN MATERIALIEN UND 
BENUTZERDOKUMENTATIONEN IN ELEKTRONISCHER FORM FÜR DIE MARKE "ACER" (IM 
FOLGENDEN "SOFTWARE"). VEREINBARUNGEN HINSICHTLICH ANDERER PRODUKTE 
ODER GEGENSTÄNDE SIND MIT DIESEM VERTRAG WEDER BEABSICHTIGT NOCH 
IMPLIZIERT. DURCH INSTALLATION DER BEGLEITENDEN SOFTWARE ERKLÄREN SIE IHR 
EINVERSTÄNDNIS, DASS SIE DIE BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESES 
VERTRAGS ANNEHMEN. FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND 
BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN SIND, MÜSSEN SIE DEN 
INSTALLATIONSVORGANG ABBRECHEN UND ALLE BEREITS INSTALLIERTEN DATEIEN 
DER BEGLEITENDEN SOFTWARE, SOWEIT VORHANDEN, VON IHREM TELEFON 
ENTFERNEN.

WENN SIE KEINE GÜLTIGE LIZENZIERTE KOPIE DER ENTSPRECHENDEN SOFTWARE 
HABEN, SIND SIE NICHT BERECHTIGT, DIE SOFTWARE ZU INSTALLIEREN, ZU KOPIEREN 
ODER AUF SONSTIGE WEISE ZU VERWENDEN UND HABEN KEINE RECHTE AUS DIESEM 
VERTRAG.

Die Software ist durch nationale Gesetze der USA und internationale Urheberrechtsgesetze und 
Konventionen sowie andere einschlägige Gesetze und Vertragsbestimmungen für geistiges 
Eigentum geschützt. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft.

LIZENZGEWÄHRUNG

Acer gewährt Ihnen die nachstehenden nichtausschließlichen und nichtübertragbaren Rechte 
bezüglich der Software. Gemäß diesem Vertrag dürfen Sie:

1. Die Software nur auf einem bestimmten Telefon installieren und nutzen. Eine separate Lizenz 
ist für jedes weitere Telefon erforderlich, auf dem die Software verwendet werden soll;

2. Eine Sicherheitskopie von der Software für den persönlichen Gebrauch erstellen;

3. Eine ausgedruckte Kopie von elektronischen Dokumenten, einschließlich der Software, 
anfertigen, vorausgesetzt, Sie haben die Dokumente auf elektronische Weise erhalten.

EINSCHRÄNKUNGEN

Ihnen ist es NICHT erlaubt:

1. Die Software anders als in diesem Vertrag vorgegeben zu benutzen oder zu kopieren;

2. Die Software an Dritte zu vermieten oder zu leasen;

3. Die Software ganz oder teilweise zu modifizieren, zu adaptieren oder zu übersetzen;

4. Die Software zurückzuentwickeln, zu dekompilieren oder zu disassemblieren oder von dieser 
Software abgeleitete Werke zu erstellen;

5. Außer für den persönlichen Gebrauch die Software mit einem anderen Programm 
zusammenzuführen oder die Software zu modifizieren; und
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6. Die Software an einen Dritten zu lizenzieren oder auf sonstige Weise einem Dritten zur 
Verfügung zu stellen, es sei denn, dass Sie nach vorheriger schriftlicher Benachrichtigung an 
Acer die gesamte Software an einen Dritten übertragen und selbst keine Kopie der Software 
zurückbehalten und der Dritte die Bestimmungen dieses Vertrags akzeptiert.

7. Ihre Rechte aus diesem Vertrag auf einen Dritten zu übertragen.

8. Die Software entgegen einschlägiger Ausfuhrgesetze und -bestimmungen zu exportieren 
oder (i) die Software an verbotene Personen, Unternehmen oder Bestimmungsorte, 
insbesondere, aber nicht ausschließlich, Kuba, Iran, Nordkorea, Sudan und Syrien, zu 
verkaufen, exportieren, re-exportieren, übertragen, umzuleiten, technische Daten 
offenzulegen oder zu entsorgen; oder (ii) die Software für durch Gesetz oder Verordnung der 
USA verbotene Nutzung zu verwenden.

KEIN TECHNISCHER SUPPORT

Acer ist nicht verpflichtet, technischen oder sonstigen Support für die Software anzubieten.

ACER LIVE UPDATE

Die Software kann Elemente enthalten, die die Nutzung des Acer Live Update Dienstes aktivieren. 
Dieser ermöglicht das automatische Herunterladen und Installieren von Updates für die Software 
auf Ihrem Telefon. Mit der Installation der Software geben Sie Ihr Einverständnis, dass Acer (oder 
seine Lizenznehmer) die Version der Software, die Sie auf dem Telefon verwenden, automatisch 
prüfen und möglicherweise Upgrades für die Software automatisch auf das Telefon herunterladen 
kann.

EIGENTUMS- UND URHEBERRECHTE

Der Rechtstitel, die Eigentumsrechte sowie die gewerblichen Schutzrechte in und an der Software 
und allen Kopien davon bleiben im Besitz von Acer oder Acers Lizenzgebern oder Lieferanten 
(soweit einschlägig). Sie erlangen keinen Eigentumsanteil an der Software (einschließlich aller 
von Ihnen oder für Sie erstellten Modifikationen oder Kopien) oder sonstige, im Zusammenhang 
stehende, gewerbliche Schutzrechte. Das Eigentum und andere Rechte am Inhalt, der durch die 
Software zugänglich ist, gehören dem jeweiligen Inhaltsinhaber und sind möglicherweise durch 
anwendbare Gesetze geschützt. Diese Lizenz verleiht Ihnen keine Rechte an solchen Inhalten. 
Des Weiteren erklären Sie sich einverstanden:

1. Keine Kennzeichnungen hinsichtlich Urheberrechten oder anderen Schutzrechten von der 
Software zu entfernen.

2. Sämtliche vorangehend erwähnten Kennzeichnungen auf jeder genehmigten Kopie, die Sie 
erstellen, zu reproduzieren; und

3. Unerlaubtes Kopieren der Software nach bestem Bemühen zu verhindern.

HANDELSMARKEN

Diese Vereinbarung gewährt Ihnen keine Rechte hinsichtlich Handelsmarken oder 
Dienstleistungsmarken von Acer oder Acers Lizenznehmern oder Zulieferern.

GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

SOWEIT DIES VON GELTENDEM RECHT ZULÄSSIG IST, STELLEN ACER, ACERS 
LIEFERANTEN UND ACERS LIZENZGEBER DIE SOFTWARE NUR "WIE SIE IST" UND OHNE 
JEDWEDE GEWÄHRLEISTUNG ODER ENTSCHÄDIGUNGSVERPFLICHTUNG ZUR 
VERFÜGUNG. ACER SCHLIESST HIERMIT ALLE AUSDRÜCKLICHEN, 
STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GEWÄHRLEISTUNGSZUSAGEN, 
ZUSICHERUNGEN UND BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IM HINBLICK AUF DIE 
NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, DIE 
EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFÜGBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE 
QUALITÄT, VIRENBEFALL, HANDELSÜBLICHKEIT ODER EIGNUNG FÜR EINEN 
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BESTIMMTEN ZWECK DER SOFTWARE BZW. VON SUPPORT DIENSTLEISTUNGEN. EES 
GIBT AUCH KEINE GEWÄHRLEISTUNGEN ODER ZUSICHERUNGEN AUF RECHTSTITEL, 
UNGESTÖRTE VERWENDUNG, UNGESTÖRTEN BESITZ, ÜBEREINSTIMMUNG MIT DER 
BESCHREIBUNG ODER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER IN BEZUG AUF DIE 
SOFTWARE.

AUSSCHLUSS ZUFÄLLIGER; FOLGENDER UND BESTIMMTER ANDERER SCHÄDEN

SOWEIT DIES VON GELTENDEM RECHT ZULÄSSIG IST, SIND ACER, ACERS 
LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZNEHMER NICHT HAFTBAR FÜR BESONDERE, 
ZUFÄLLIGE, INDIREKTE, STRAFBARE ODER NACHFOLGENDE SCHÄDEN 
(EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF, SCHÄDEN FÜR VERLUST AN 
PROFITEN ODER VERTRAULICHEN ODER ANDEREN INFORMATIONEN, FÜR DIE 
UNTERBRECHUNG VON GESCHÄFTSTÄTIGKEITEN, PERSÖNLICHE VERLETZUNG, 
VERLUST DER PRIVATSPHÄRE, UNFÄHIGKEIT, VERPFLICHTUNGEN ZU ERFÜLLEN, 
EINSCHLIESSLICH GUTER GLAUBEN ODER ANGEMESSENE PFLEGE, FÜR 
NACHLÄSSIGKEIT UND FÜR ALLE ANDEREN FINANZIELLEN ODER ANDEREN SCHÄDEN), 
WELCHE AUS DER VERWENDENG ODER DER UNFÄHIGKEIT DER VERWENDUNG DER 
SOFTWARE HERRÜHREN ODER DAMIT VERBUNDEN SIND, DER BEREITSTELLUNG ODER 
NICHT-BEREITSTELLUNG VON SUPPORT-DIENSTEN ODER ANDERWEITIG UNTER ODER 
IN ZUSAMMENHANG MIT BESTIMMUNGEN IN DIESEM VERTRAG, SELBST DANN, WENN 
ES ZU FEHLERN ODER VERTRAGSBRUCH (EINSCHLIESSLICH NACHLÄSSIGKEIT), 
STRIKTER HAFTBARKEIT, VERTRAGSBURCH ODER BRUCH DER 
GARANTIEVERPFLICHTUNG VON ACER ODER SEINEN LIEFERANTEN KOMMEN SOLLTE 
UND SELBST DANN, WENN ACER UND SEINE LIEFERANTEN UND LIZENZNEHMER ÜBER 
DIE MÖGLICHKEIT SOLCHER SCHÄDEN INFORMIERT WURDEN.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

UNABHÄNGIG DAVON, WELCHE SCHÄDEN IHNEN AUS WELCHEN GRÜNDEN 
ENTSTEHEN KÖNNEN (EINSCHLIESSLICH, OHNE AUSNAHME, ALLE OBEN 
ANGEGEBENEN SCHÄDEN UND ALLE DIREKTEN ODER ALLGEMEINEN SCHÄDEN), 
BESTEHT DIE GESAMTE HAFTBARKEIT VON ACER, SEINER LIEFERANTEN UND 
LIZENZNEHMER UNTER JEDER BEDINGUNG DIESES VERTRAGS UND IHRE 
AUSSCHLIESSLICHE ENTSCHÄDIGUNG FÜR ALLE OBEN ANGEGEBENEN SCHÄDEN AUS 
DER GESAMTSUMME, DIE SIE FÜR DIE SOFTWARE BEZAHLT HABEN. DIE 
VORGENANNTEN BESCHRÄNKUNGEN UND AUSSCHLÜSSE (EINSCHLIESSLICH 
GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS UND AUSSCHLUSS VON ZUFÄLLIGEN, 
NACHFOLGENDEN UND BESTIMMTEN ANDEREN SCHÄDEN) GELTEN NUR SOWEIT NACH 
ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES NATIONALEN RECHTS ZULÄSSIG, 
SELBST DANN WENN ABHILFEMASSNAHMEN NICHT ERFOLGREICH SIND. DA EIN 
AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG DER HAFTUNG FÜR FOLGESCHÄDEN UND 
EINZELNE ANDERE SCHÄDEN IN BESTIMMTEN RECHTSPRECHUNGEN UNZULÄSSIG IST, 
GELTEN DIE OBENGENANNTEN HAFTUNGSBESCHRÄNKUNGEN MÖGLICHERWEISE 
NICHT FÜR SIE. 

BEENDIGUNG

Sollten Sie irgendeine Bestimmung dieses Vertrags verletzt haben, ist Acer berechtigt, 
unbeschadet aller anderen Rechte, diesen Vertrag sofort zu beenden.

In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet:

1. Jegliche Benutzung der Software einzustellen;

2. Die Originalkopie und alle Kopien der Software zu vernichten oder an Acer zurückzugeben; 
und

3. Die Software von allen Telefonen, auf denen sie sich befindet, zu entfernen.
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Alle in diesem Vertrag enthaltenen gemachten Gewährleistungs- und Haftungsausschlüsse 
gelten nach der Beendigung dieses Vertrags weiter.

ALLGEMEIN

Dies ist der vollständige Vertrag zwischen Ihnen und Acer bezüglich der Lizenz für die Software. 
Er ersetzt alle bisherigen Vereinbarungen, Kommunikationen, Vorschläge und Zusicherungen 
zwischen den Parteien und hat Vorrang bei allen in Konflikt stehenden oder hinzugefügten 
Bestimmungen von Angeboten, Bestellungen, Anerkennungen oder ähnlicher Kommunikationen. 
Eine Änderung des Vertrags ist nur in schriftlicher Form zulässig, die von beiden Parteien 
unterzeichnet werden muss. Wenn ein Gericht einer verantwortlichen Rechtsprechung eine 
Bestimmung dieses Vertrages als rechtswidrig findet, gilt diese Bestimmung nur im vom 
maximalen von der Rechtsprechung zulässigen Ausmaß. Andere Bestimmungen des Vertrags 
gelten in diesem Fall weiterhin und werden nicht beeinflusst.

ERGÄNZENDE BESTIMMUNGEN FÜR SOFTWARE UND DIENSTE VON DRITTEN

Software von Acers Lizenzgebern oder Lieferanten („Drittsoftware“) wird Ihnen im Rahmen dieses 
Vertrags ausschließlich für Ihren persönlichen, nicht-kommerziellen Gebrauch zur Verfügung 
gestellt. Sie dürfen die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die Dienste von Acers 
Lizenzgebern oder Lieferanten („Drittdienste“) schädigen, deaktivieren, überlasten oder 
beeinträchtigen könnten. Des Weiteren dürfen Sie die Drittsoftware nicht in einer Weise 
verwenden, die die Nutzung von Drittdiensten durch andere Nutzer bzw. Dienste oder Produkte 
von Acers Lizenzgebern oder Lieferanten behindern könnte. Ihr Gebrauch der Drittsoftware und 
Drittdienste ist darüber hinaus in zusätzlichen Bestimmungen und Bedingungen geregelt, welche 
Sie über unsere globale Internetseite ansehen können.

Datenschutzbestimmungen

Während der Registrierung werden Sie aufgefordert, Acer Informationen bereitzustellen. Weitere 
Informationen finden Sie in den Bestimmungen zum Datenschutz von Acer unter www.acer.com
oder auf Ihrer lokalen Acer-Website.
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Google Play è un marchio commerciale di Google Inc.
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Importante
Il presente manuale contiene informazioni di proprietà protette dalle 
leggi sul copyright. Le informazioni contenute nel presente manuale 
sono soggette a modifiche senza preavviso. Le immagini qui contenute 
sono solo per riferimento e possono contenere informazioni o funzioni 
che non si applicazione al dispositivo. Acer Group non sarà 
responsabile per errori tecnici o editoriali contenuti nel presente 
manuale.
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CONFIGURAZIONE

Rimozione del dispositivo Leap dalla confezione
Il nuovo accessorio per smartphone è imballato in una scatola di 
protezione. Aprirla delicatamente ed estrarre il contenuto. Se uno o 
più dei seguenti elementi manca o è danneggiato, mettersi 
immediatamente in contatto con il rivenditore:

• Il nuovo dispositivo Acer Leap

• Supporto di caricamento

• Guida rapida

• Opuscolo sulla sicurezza

• Garanzia

• Cavo USB

Carica della batteria

Per il primo utilizzo è necessario caricare completamente il dispositivo 
Leap. Per caricare completamente il dispositivo Leap saranno 
necessari circa 90 minuti. Una volta caricato la prima volta, è possibile 
caricarlo secondo necessità.

1.Collocare il dispositivo Leap nell'alloggiamento, allineando i 
connettori di carica. Assicurarsi che il dispositivo Leap scatti in 
posizione nell'alloggiamento.
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2.Collegare il supporto al computer utilizzando il cavo USB fornito.

3.Caricare il dispositivo Leap per circa 90 minuti per completare la 
carica. È possibile tenere traccia dell’avanzamento della ricarica 
sullo schermo.

Nota
Toccare due volte lo schermo per vedere il livello di carica.
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Fissaggio del cinturino
1. Indossare il cinturino come illustrato.

2.Far passare una estremità della cinghietta attraverso l'apertura 
sull'altra estremità. Allineare entrambe le estremità del cinturino in 
modo che siano direttamente sovrapposte l'una con l'altra alla 
chiusura sopra i due fori che meglio si adattano al polso.

3.Premere sia la chiusura che il cinturino tra il pollice e l'indice fino a 
che il cinturino non sia correttamente fissato.
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Il cinturino del dispositivo Leap è fissato saldamente se entrambe le 
linguette sulla chiusura sono pienamente inserite nel cinturino.

Sostituzione della cinghietta

È possibile sostituire la cinghietta se lo si desidera. Spingere 
attentamente il corpo del dispositivo Leap fuori dalla cinghietta e 
inserirlo nella nuova cinghietta, assicurandosi che sia inserito 
correttamente.
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Suggerimento per la cura e la vestibilità

Tenere a mente i seguenti suggerimenti durante la cura del 
dispositivo Leap:

• Pulire e asciugare regolarmente il dispositivo, specialmente sotto il 
cinturino.

• Non indossarlo troppo stretto per consentire la circolazione dell'aria.

• Utilizzare i prodotti per la cura della pelle con parsimonia sulle zone 
del polso coperte dal dispositivo.

• Se si notano segni di irritazione cutanea o si avverte una 
sensazione di disagio, si prega di interrompere l'uso.
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USO CON UN TELEFONO ANDROID

Installazione di Acer Leap Manager

Scaricare l'app

Aprire Google Play e cercare Acer Leap Manager. Scaricare e 
installare l'app.

Configurazione dell'app

Una volta installata l'app, sarà necessario creare un account per 
completare la configurazione. È possibile accedere utilizzando il nome 
utente e la password di Facebook, o creare un nuovo account.

Accesso utilizzando le credenziali di Facebook
1.Toccare Connettiti con Facebook.

2. Inserire i dettagli di accesso a Facebook.

Nota
Il dispositivo Leap richiede uno smartphone con supporto per Bluetooth 4.0 
e Android 4.4. Verificare che il telefono soddisfi questi requisiti prima di 
scaricare e installare l'app. 
Acer non garantisce che il dispositivo Leap funzionerà correttamente con i 
dispositivi non testati da Acer. Un elenco dei dispositivi testati è disponibile 
sul sito Acer, che può essere visualizzato attraverso la scansione del codice 
QR sulla confezione del dispositivo Leap.

Nota
A differenza della maggior parte degli accessori Bluetooth, come gli 
auricolari, il dispositivo Leap deve essere abbinato direttamente attraverso 
l'app, non attraverso le Impostazioni Bluetooth del dispositivo.
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Creazione di un nuovo account
1.Toccare Registrati come nuovo utente.

2. Inserire un nome utente e password e gli altri dati come richiesto.

Abbinamento del dispositivo Leap e del telefono
Una volta configurata l'app, sarà necessario abbinarla con il 
dispositivo Leap.

1.Attivare il Bluetooth del telefono da Impostazioni > Bluetooth.

2.Collegare il dispositivo Leap al relativo supporto del caricabatteria.

3.Accendere Acer Leap Manager.

4.Toccare Impostazioni dispositivo dal menu (accessibile toccando 
l'icona del Menu nell'angolo in alto a sinistra).
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5.Selezionare il modello Leap da abbinare. Toccare Avanti e il segno 
di spunta come necessario.

6.Quattro caratteri saranno visualizzati sulla schermata del dispositivo 
Leap, inserire questi caratteri in Acer Leap Manager quando 
richiesto e confermare la correttezza del codice. Toccare il segno di 
spunta.

Nota
Se necessario, il firmware del dispositivo Leap sarà aggiornato. Questa 
operazione potrebbe richiedere del tempo. Fare attenzione a tenere il 
dispositivo Leap vicino allo smartphone finché l'aggiornamento non sarà 
completato.
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Una volta che Acer Leap Manager si sarà collegato al dispositivo 
Leap e gli aggiornamenti necessari saranno stati completati, verrà 
visualizzato il dashboard.

Come faccio a impostare i miei obiettivi?
Per modificare gli obiettivi, aprire Leap Manager dalla schermata 
home e toccare Obiettivi. Toccare l'obiettivo da impostare, inserire il 
nuovo valore e toccare Fine.

Sincronizzazione con l'app

Il dispositivo Leap è in grado di sincronizzare direttamente tramite 
Bluetooth. La sincronizzazione avverrà automaticamente quando si 
apre l'app Acer Leap Manager purché il Bluetooth sia abilitato nelle 
impostazioni del telefono.
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Modifica delle impostazioni di notifica

È possibile modificare le notifiche ottenibili tramite il dispositivo Leap 
toccando l'icona Menu > Dispositivo Impostazioni e quindi 
spostando il cursore accanto a ciascuna notifica su ATTIVO o 
DISATTIVO.

Elemento dello 
schermo

Informazione

Chiamata in arrivo: visualizza il nome del 
contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.
Chiamata senza risposta: visualizza il nome 
del contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.

SMS: visualizza il nome del contatto (se il 
contatto è memorizzato sul telefono) o il 
numero di telefono e mostra il contenuto del 
messaggio.

Nota
Le notifiche saranno ricevute soltanto se lo smartphone e il dispositivo Leap 
sono attivati e connessi. 
Il dispositivo Leap visualizzerà le notifiche per i messaggi non letti e le 
chiamate perse fino a 12 ore. 
Le notifiche vengono ricevute in tempo reale; il che significa che saranno 
ricevute per i messaggi e le chiamate ricevute mentre il dispositivo Leap e lo 
smartphone sono 1) l'uno nel raggio dell'altro, 2) attivati e 3) connessi.
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USO CON UN IPHONE

Installazione di Acer Leap Manager
Scaricare l'app

Aprire App Store e cercare Acer Leap Manager. Scaricare e 
installare l'app.

Configurazione dell'app

Una volta installata l'app, sarà necessario creare un account per 
completare la configurazione. È possibile accedere utilizzando il nome 
utente e la password di Facebook, o creare un nuovo account.

Accesso utilizzando le credenziali di Facebook
1.Toccare Connettiti con Facebook.

2. Inserire i dettagli di accesso a Facebook.

Creazione di un nuovo account
1.Toccare Registrati come nuovo utente.

2. Inserire un nome utente e password e gli altri dati come richiesto.

Nota
A differenza della maggior parte degli accessori Bluetooth, come gli 
auricolari, il dispositivo Leap deve essere abbinato direttamente attraverso 
l'app, non attraverso le Impostazioni Bluetooth del dispositivo.
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Abbinamento del dispositivo Leap e del telefono
Una volta configurata l'app, sarà necessario abbinarla con il 
dispositivo Leap.

1.Attivare il Bluetooth del telefono da Impostazioni > Bluetooth.

2.Collegare il dispositivo Leap al relativo supporto del caricabatteria.

3.Accendere Acer Leap Manager.

4.Toccare Impostazioni dispositivo dal menu (accessibile toccando 
l'icona del Menu nell'angolo in alto a sinistra).

5.Selezionare il tipo di dispositivo dalla pagina successiva.

6.Assicurarsi che il dispositivo Leap sia collegato a una sorgente di 
alimentazione e che visualizzi un codice a 4 caratteri. Toccare Sì e 
seguire le istruzioni su schermo.
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7. Inserire i quattro caratteri in Acer Leap Manager quando richiesto e 
toccare Avanti. Confermare la correttezza del codice e toccare Sì.

8.Verrà richiesto di autorizzare il dispositivo Leap per connettersi 
tramite Bluetooth.

Nota
Se necessario, il firmware del dispositivo Leap sarà aggiornato. Questa 
operazione potrebbe richiedere del tempo. Fare attenzione a tenere il 
dispositivo Leap vicino allo smartphone finché l'aggiornamento non sarà 
completato.
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Una volta che Acer Leap Manager si sarà collegato al dispositivo 
Leap e gli aggiornamenti necessari saranno stati completati, verrà 
visualizzata la schermata principale.

Come faccio a impostare i miei obiettivi?
Per modificare gli obiettivi, aprire Leap Manager dalla schermata 
home e toccare Obiettivi. Toccare l'obiettivo da impostare, inserire il 
nuovo valore e toccare Fine.

Sincronizzazione con l'app

Il dispositivo Leap è in grado di sincronizzare direttamente tramite 
Bluetooth. La sincronizzazione avverrà automaticamente quando si 
apre l'app Acer Leap Manager purché il Bluetooth sia abilitato nelle 
impostazioni del telefono.

Modifica delle impostazioni

È possibile registrare nuovamente il dispositivo o verificare la 
presenza di aggiornamenti software toccando l'icona Menu > 
Impostazioni dispositivo.
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Nota
È possibile abbinare il dispositivo Leap con un solo smartphone alla volta. Se 
si aggiunge un nuovo dispositivo Leap, la registrazione di quello precedente 
sarà automaticamente annullata.

Elemento dello 
schermo

Informazione

Chiamata in arrivo: visualizza il nome del 
contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.
Chiamata senza risposta: visualizza il nome 
del contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.

SMS: visualizza il nome del contatto (se il 
contatto è memorizzato sul telefono) o il 
numero di telefono e mostra il contenuto del 
messaggio.

Nota
Le notifiche saranno ricevute soltanto se lo smartphone e il dispositivo Leap 
sono attivati e connessi. 
Il dispositivo Leap visualizzerà le notifiche per i messaggi non letti e le 
chiamate perse fino a 12 ore. 
Le notifiche vengono ricevute in tempo reale; il che significa che saranno 
ricevute per i messaggi e le chiamate ricevute mentre il dispositivo Leap e lo 
smartphone sono 1) l'uno nel raggio dell'altro, 2) attivati e 3) connessi.
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USO CON UN TELEFONO WINDOWS

Installazione di Acer Leap Manager

Scaricare l'app

Aprire lo Store e cercare Acer Leap Manager. Scaricare e installare 
l'app.

Configurazione dell'app

Una volta installata l'app, sarà necessario creare un account per 
completare la configurazione. È possibile sia accedere con un nome 
utente e una password esistenti che creare un nuovo account.

Nota
Il dispositivo Leap richiede uno smartphone che supporti Bluetooth 4.0 e 
Windows 8 o versione successiva. Verificare che il telefono soddisfi questi 
requisiti prima di scaricare e installare l'app. 
Acer non garantisce che il dispositivo Leap funzionerà correttamente con i 
dispositivi non testati da Acer. Un elenco dei dispositivi testati è disponibile 
sul sito Acer, che può essere visualizzato attraverso la scansione del codice 
QR sulla confezione del dispositivo Leap.

Nota
A differenza della maggior parte degli accessori Bluetooth, come gli 
auricolari, il dispositivo Leap deve essere abbinato direttamente attraverso 
l'app, non attraverso le Impostazioni Bluetooth del dispositivo.
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Creazione di un nuovo account
1.Toccare Registrati come nuovo utente.

2. Inserire un nome utente e password e gli altri dati come richiesto.

Abbinamento del dispositivo Leap e del telefono
Una volta configurata l'app, sarà necessario abbinarla con il 
dispositivo Leap.

1.Accedere il Bluetooth del telefono scorrendo dall'alto verso il basso 
dello schermo e toccando Impostazioni.

2.Collegare il dispositivo Leap al relativo supporto del caricabatteria.

3.Accendere Acer Leap Manager.

4.Scorrere lo schermo verso sinistra o destra fino a visualizzare la 
pagina Menu.
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5.Toccare informazioni dispositivo e selezionare il modello Leap da 
abbinare. Toccare Avanti o Sì come necessario.

6.Quattro caratteri saranno visualizzati sulla schermata del dispositivo 
Leap, inserire questi caratteri in Acer Leap Manager quando 
richiesto.

7.Acer Leap Manager cercherà e si connetterà al dispositivo Leap.

Nota
Se necessario, il firmware del dispositivo Leap sarà aggiornato. Questa 
operazione potrebbe richiedere del tempo. Fare attenzione a tenere il 
dispositivo Leap vicino allo smartphone finché l'aggiornamento non sarà 
completato.
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Una volta che Acer Leap Manager si sarà collegato al dispositivo 
Leap e gli aggiornamenti necessari saranno stati completati, verrà 
visualizzata la schermata principale.

Come faccio a impostare i miei obiettivi?
Per cambiare gli obiettivi, scorrere fino alla pagina Menu e toccare 
obiettivi. Toccare l'obiettivo da impostare, inserire il nuovo valore e 
toccare il segno di spunta nella parte inferiore dello schermo.

Sincronizzazione con l'app

Il dispositivo Leap è in grado di sincronizzare direttamente tramite 
Bluetooth. La sincronizzazione avverrà automaticamente quando si 
apre l'app Acer Leap Manager purché il Bluetooth sia abilitato nelle 
impostazioni del telefono.
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Notifiche

Quando sono presenti chiamate in arrivo o senza risposta o SMS, 
sarà ricevuta una notifica tramite il dispositivo Leap.

Elemento dello 
schermo

Informazione

Chiamata in arrivo: visualizza il nome del 
contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.
Chiamata senza risposta: visualizza il nome 
del contatto (se il contatto è memorizzato sul 
telefono) o il numero di telefono.

SMS: visualizza il nome del contatto (se il 
contatto è memorizzato sul telefono) o il 
numero di telefono e mostra il contenuto del 
messaggio.

Nota
Le notifiche saranno ricevute soltanto se lo smartphone e il dispositivo Leap 
sono attivati e connessi. 
Il dispositivo Leap visualizzerà le notifiche per i messaggi non letti e le 
chiamate perse fino a 12 ore. 
Le notifiche vengono ricevute in tempo reale; il che significa che saranno 
ricevute per i messaggi e le chiamate ricevute mentre il dispositivo Leap e lo 
smartphone sono 1) l'uno nel raggio dell'altro, 2) attivati e 3) connessi.
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USO DEL DISPOSITIVO LEAP

Il dispositivo Leap regolerà automaticamente l'ora e la data in modo 
da corrispondere alle impostazioni del telefono. Per preservare la 
batteria, lo schermo si spegne dopo pochi secondi.

• Per riaccendere lo schermo, toccarlo due volte. Sarà visualizzato un 
orologio.

• Scorrere le varie applicazioni sul dispositivo Leap scorrendo sullo 
schermo.

• Toccare qualsiasi elemento per selezionarlo.

Per tornare allo schermo principale da qualsiasi altra schermata 
menu, toccare due volte lo schermo.

Informazioni su schermo

Quando è visualizzato l'orologio, scorrere lo schermo per visualizzare 
i seguenti elementi.

Elemento dello 
schermo

Informazione

Passi: indica il numero di passi registrati ogni 
giorno e indica quanto manca per 
raggiungere l'obiettivo.

Distanza: stima la distanza percorsa e 
quanto manca per raggiungere l'obiettivo.

Calorie: stima il numero di calorie bruciate 
durante l'attività fisica e quanto manca per 
raggiungere l'obiettivo.
Tempo: indica quanti minuti di attività sono 
stati registrati e quanto manca per 
raggiungere l'obiettivo.

APP: apre altre app sul dispositivo Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Toccare la schermata APP per lanciare altre app disponibili sul 
dispositivo Leap.

App Informazione

Dall'alto:
Passi: indica il numero di passi registrati ogni 
giorno e indica quanto manca per 
raggiungere l'obiettivo.
Sospensione: registra le ore di sonno.
Notifiche: visualizza qualsiasi messaggio 
non letto e le notifiche delle chiamate perse 
sul dispositivo Leap.

Dall'alto:
Home: per tornare alla schermata Home.
Impostazioni:
• Visualizza lo stato di carica della batteria.

• Visualizza le informazioni del dispositivo.

• Ruota lo schermo per l'uso sinistrorso e 
destroide.

• Riavvia il dispositivo (esegue la stessa 
funzione del pulsante reset 
sull'alloggiamento).

• Esegue un ripristino di fabbrica.

Musica: per controllare Apple Music o 
Google Play Music dal dispositivo Leap.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

C'è un video tutorial a disposizione?
Sì, è possibile visualizzare il video tutorial all'indirizzo 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Non riesco a connettere il dispositivo Leap al telefono
Provare a chiudere Acer Leap Manager e a disattivare la connessione 
Bluetooth. Lanciare Acer Leap Manager e riattivare il Bluetooth.

Il mio dispositivo Leap è stato disconnesso dal telefono
Toccare la barra blu in alto Acer Leap Manager e toccare due volte il 
display del dispositivo Leap per riattivarlo.

Se non si riesce ancora a riconnettere il dispositivo Leap al telefono, 
annullare l'abbinamento del dispositivo da Acer Leap Manager e 
abbinare nuovamente i dispositivi.

Non riesco a controllare la riproduzione musicale
Provare a riavviare Google Play Music o Apple Music e iniziare a 
riprodurre un brano. Ora dovrebbe essere possibile controllare la 
riproduzione musicale dal dispositivo Leap.

Come faccio a riattivare il mio dispositivo Leap?
Se si riscontrano problemi con la riattivazione del dispositivo Leap, 
provare a rimuoverlo dall'alloggiamento e quindi a riposizionarlo.

Se non è ancora completamente carico o ha ancora alimentazione, 
toccare due volte lo schermo.

Non riesco a vedere il codice 
Se il dispositivo Leap è attivo (lo schermo è illuminato), ma non è 
presente il codice, provare a scorrere lo schermo. Se sono presenti le 
icone e/o le statistiche dell'attività, ma non un codice, eseguire un 
ripristino di fabbrica.

1.Per eseguire il ripristino di fabbrica del dispositivo Leap, scorrere 
alla schermata App.

2.Toccare per accendere alla sequenza di applicazioni. 

3.Toccare l'icona impostazioni (ha l'aspetto di un ingranaggio).
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4.Scorrere fino a Ripristino di fabbrica, toccarlo e di nuovo per 
confermare.

Il mio dispositivo Leap non si accende
Provare a mettere il dispositivo Leap nell'alloggiamento di carica e a 
collegarlo per caricare. Dovrebbe accendersi dopo qualche minuto di 
carica.

Se non aiuta, premere il pulsante reset dell'alloggiamento con una 
graffetta mentre il dispositivo Leap è collegato a una sorgente di 
alimentazione.

È anche possibile provare un cavo micro USB differente. Se non 
aiuta, contattare un centro servizi Acer autorizzato.

Il mio dispositivo Leap non si abbina
Assicurarsi che il Bluetooth dello smartphone sia abilitato dalle 
impostazioni Bluetooth dello smartphone. Se è appena stato abilitato 
il Bluetooth, provare a rimuovere Acer Leap Manager dalle app 
recenti e a riavviarlo.

Se Acer Leap Manager dice che non riesce a trovare il dispositivo 
Leap, andare alle impostazioni Bluetooth dello smartphone e 
guardare i dispositivi connessi. Dovrebbe essere presente il nome di 
un dispositivo a 19 cifre che inizia con la lettera H. Se dice connesso, 
toccare e tenere premuto il nome del dispositivo e selezionare 
Dimentica questo dispositivo. Tornare a Acer Leap Manager e 
connettere nuovamente.

Come posso rimuovere il dispositivo Leap dal mio account?
Aprire Acer Leap Manager, aprire il menu e toccare Dispositivo > 
Informazioni per Android o Abbina dispositivo > Informazioni per 
iPhone, viene visualizzato il pulsante Annulla abbinamento del 
dispositivo; toccare per annullare l'abbinamento del dispositivo Leap.

Nota
Non utilizzare un oggetto affilato poiché potrebbe danneggiare 
l'alloggiamento.
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Per abbinare un nuovo dispositivo, vedere Abbinamento del 
dispositivo Leap e del telefono a pagina 10 per Android, 
Abbinamento del dispositivo Leap e del telefono a pagina 15 per 
iPhone o Abbinamento del dispositivo Leap e del telefono a 
pagina 20.

Come posso aggiornare il mio dispositivo Leap?
Di tanto in tanto, potrebbero essere disponibili degli aggiornamenti per 
il dispositivo Leap. Quando il dispositivo Leap viene abbinato a un 
telefono, saranno cercati e applicati gli aggiornamenti.

Successivamente, sarà ricevuta una notifica di aggiornamento e il 
dispositivo Leap si aggiornerà automaticamente quando si 
sincronizza all'app.

Assicurarsi che lo smartphone e il dispositivo Leap siano 
sufficientemente caricati.
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Specifiche

Schermo

• Touchscreen OLED da 1"

• Risoluzione 128 x 32

Certificazione impermeabile

• Resistente agli spruzzi (IPX4)

Sensore

• Accelerometro

Batteria

• Batteria ricaricabile, non sostituibile dall'utente

• Durata della batteria da 5 a 7 giorni

Requisiti di sistema

• Android 4.4 o versione superiore

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensioni

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Peso

18 g

Nota
La durata della batteria dipende dall'uso.
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CONTRATTO DI LICENZA PER 
L'UTENTE FINALE

IMPORTANTE - LEGGERE CON ATTENZIONE: IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER 
L'UTENTE FINALE ("CONTRATTO") COSTITUISCE UN CONTRATTO LEGALE TRA LEI 
(COME INDIVIDUO O ENTE SINGOLO) E ACER INC. COMPRESE LE CONTROLLATE 
("ACER") PER IL SOFTWARE (FORNITO DA ACER O DAI LICENZIATARI O FORNITORI DI 
ACER) CHE ACCOMPAGNA IL PRESENTE CONTRATTO, IVI INCLUSI I RELATIVI SUPPORTI, 
MATERIALI STAMPATI E LA RELATIVA DOCUMENTAZIONE ELETTRONICA DELL'UTENTE 
CHE PUÒ RECARE IL MARCHIO "ACER", "GATEWAY", "PACKARD BELL", O "EMACHINES" 
("SOFTWARE"). I CONTRATTI RELATIVI A QUALSIASI ALTRO PRODOTTO O OGGETTO NON 
SONO CONTEMPLATI, NEANCHE IMPLICITAMENTE. ISTALLANDO, IN TUTTO O IN PARTE, 
IL SOFTWARE ACCLUSO AL PRESENTE CONTRATTO, LEI ACCETTA DI ESSERE 
VINCOLATO DAI TERMINI E DALLE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO. SE LEI NON 
ACCETTA TUTTI I TERMINI E LE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO, NON 
CONTINUI IL PROCESSO DI INSTALLAZIONE E CANCELLI IMMEDIATAMENTE DAL SUO 
TELEFONO TUTTI I FILE INSTALLATI DEL SOFTWARE QUI ACCLUSO, OVE PRESENTI.

NEL CASO IN CUI LEI NON SIA IN POSSESSO DI UNA COPIA DEL SOFTWARE OGGETTO 
DI UNA VALIDA LICENZA, LEI NON E' AUTORIZZATO AD INSTALLARE, COPIARE O USARE 
IN ALTRO MODO IL SOFTWARE, E NON HA ALCUN DIRITTO AI SENSI DEL PRESENTE 
CONTRATTO.

Il Software è protetto dalle leggi degli Stati Uniti e dalle convenzioni internazionali in materia di 
diritto d'autore, nonché dalle altre leggi e dai trattati in materia di proprietà intellettuale. Il Software 
è concesso in licenza, non ceduto.

CONCESSIONI DELLA LICENZA

Acer Le concede i seguenti diritti non esclusivi e non trasferibili in riferimento al Software. Ai sensi 
del presente Contratto, Lei può:

1. Installare ed usare il Software solo su un unico telefono designato. Per ogni ulteriore telefono 
su cui il Software sarà usato è richiesta una separata licenza;

2. Fare una copia del Software esclusivamente per fini di backup o archivio;

3. Fare una copia materiale di qualsiasi documento in formato elettronico compreso nel 
Software, a condizione che Lei riceva i documenti in formato elettronico.

LIMITAZIONI

Lei NON potrà:

1. Usare o copiare il Software ad eccezione di quanto previsto nel presente Contratto;

2. Noleggiare o concedere in leasing il Software a qualsiasi terzo soggetto;

3. Modificare, adattare o tradurre il Software, in tutto o in parte;

4. Effettuare attività di reverse engineering, decompilare, o disassemblare il Software o creare 
opere derivate basate sul Software;

5. Unire il Software a qualsiasi altro programma o modificare il Software, se non per il Suo uso 
personale; e

6. Concedere in sub licenza o altrimenti rendere disponibile il Software a terzi, salvo la 
possibilità, previa comunicazione scritta ad Acer, di trasferire interamente il Software ad un 
terzo a condizione che Lei non conservi alcuna copia del Software e che il terzo accetti i 
termini del presente Contratto.
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7. Trasferire i Suoi diritti ai sensi del presente Contratto ad un terzo.

8. Esportare il Software in violazione delle leggi e dei regolamenti applicabili in materia di 
esportazioni, o (i) vendere, esportare, riesportare, trasferire, modificare la relativa 
destinazione, comunicare dati tecnici, ovvero mettere a disposizione il Software a favore di 
soggetti, siano essi persone fisiche o giuridiche, non autorizzati, nonché compiere alcune 
delle attività già menzionate verso destinazioni vietate incluse, a titolo esemplificativo ma non 
esaustivo, Cuba, Iran, Nord Corea, Sudan e Siria; nonché (ii) utilizzare il Software per ogni 
uso vietato ai sensi delle leggi o dei regolamenti degli Stati Uniti, ovvero ai sensi di ogni altra 
legge e/o regolamento e/o convenzione nazionale e internazionale applicabili.

SERVIZI DI SUPPORTO

Acer non è obbligata a fornire supporto tecnico o di altro tipo per il Software.

ACER LIVE UPDATE

Alcuni dei menzionati Software contengono elementi che attivano l'uso del servizio "Acer Live 
Update", il quale consente che gli aggiornamenti per detti Software vengano automaticamente 
scaricati e installati sul suo telefono. Mediante l'installazione del Software, lei accetta e fornisce il 
suo espresso consenso a che Acer (o i licenzianti di Acer) possa automaticamente verificare la 
versione di Software che lei sta usando sul telefono e possa predisporre gli aggiornamenti a tale 
software che potranno essere automaticamente scaricati sul suo telefono.

PROPRIETÀ & COPYRIGHT

La proprietà e i diritti di proprietà intellettuale sul Software e tutte le copie dello stesso rimarranno 
ad Acer, ovvero ai Licenzianti di Acer o ai relativi fornitori (ove esistenti). Lei non ha o non 
conseguirà alcun diritto di proprietà sul Software (comprese le modifiche e le copie eseguite da 
Lei o per Suo conto) né qualsiasi diritto di proprietà intellettuale ad esso connesso. La proprietà 
e i relativi diritti sul contenuto reso accessibile tramite il Software appartengono al titolare dei 
contenuti medesimi e possono essere protetti dalla legge applicabile. La presente licenza non Le 
attribuisce alcun diritto su tali contenuti. Lei pertanto accetta di

1. Non rimuovere dal Software gli avvisi di copyright o ogni altra comunicazione relativa a diritti 
di proprietà;

2. Riprodurre tali avvisi su qualsiasi copia autorizzata da Lei effettuata; e

3. Fare il proprio meglio per evitare qualsiasi copia non autorizzata del Software.

MARCHI

Il presente Contratto non Le attribuisce alcun diritto in relazione ai marchi o ai marchi di servizio 
di titolarità di Acer e/o dei suoi licenziatari o fornitori.

ESCLUSIONE DI GARANZIE

NEI LIMITI MASSIMI CONSENTITI DALLA LEGGE APPLICABILE, ACER, I SUOI FORNITORI 
E I SUOI LICENZIANTI, FORNISCONO IL SOFTWARE "AS IS" (COSÌ COME È) E CON TUTTI 
I RELATIVI EVENTUALI DIFETTI; RIMANE ESCLUSA OGNI ALTRA GARANZIA E 
ASSICURAZIONE ESPRESSA, IMPLICITA O LEGALE, COMPRESA, A TITOLO 
ESEMPLIFICATIVO MA NON ESAUSTIVO, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, DOVERE O 
CONDIZIONE DI COMMERCIABILITÀ, IDONEITÀ AD UNO SCOPO SPECIFICO, 
ACCURATEZZA O COMPLETEZZA DELLE RISPOSTE, DEI RISULTATI, DEL COMPIMENTO 
DEGLI SFORZI A REGOLA D'ARTE, ASSENZA DI VIRUS, ASSENZA DI NEGLIGENZA, TUTTO 
CON RIFERIMENTO AL SOFTWARE E ALLA FORNITURA O MANCATA FORNITURA DI 
SERVIZI DI SUPPORTO. INOLTRE, CON RIFERIMENTO AL SOFTWARE, NON VIENE 
RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI PROPRIETÀ, TACITO GODIMENTO, TACITO 
POSSESSO, CORRISPONDENZA CON LA DESCRIZIONE O NON CONTRAFFAZIONE DI 
DIRITTI DI TERZI.
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ESCLUSIONE DI DANNI INCIDENTALI, CONSEQUENZIALI E DI ALTRO TIPO

NEI LIMITI MASSIMI CONSENTITI DALLA LEGGE APPLICABILE, ACER, I SUOI FORNITORI 
E/O LICENZIANTI NON SARANNO IN NESSUN CASO RESPONSABILI PER QUALSIASI 
DANNO STRAORDINARIO, INCIDENTALE, INDIRETTO, ESEMPLARE O CONSEQUENZIALE, 
QUALUNQUE ESSO SIA (COMPRESI A TITOLO MERAMENTE ESEMPLIFICATIVO, I DANNI 
PER PERDITA DI PROFITTI O INFORMAZIONI CONFIDENZIALI O DI ALTRO TIPO, PER 
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITÀ COMMERCIALE, LESIONI PERSONALI, PERDITA DI 
PRIVACY, MANCATO ADEMPIMENTO DI QUALSIASI DOVERE INCLUSO IL DOVERE DI 
BUONA FEDE O DI RAGIONEVOLE CURA, NEGLIGENZA, E PER QUALSIASI ALTRA 
PERDITA PECUNIARIA O DI ALTRO TIPO) DERIVANTE DA O IN QUALCHE MODO 
CONNESSO CON L'USO O L'INCAPACITÀ DI USARE IL SOFTWARE, LA FORNITURA O 
MANCATA FORNITURA DI SERVIZI DI SUPPORTO, O ALTRIMENTI AI SENSI DI O IN 
CONNESSIONE A QUALSIASI PREVISIONE DEL PRESENTE CONTRATTO, ANCHE IN CASO 
DI COLPA, ATTO ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), PRESUNZIONE DI COLPA, 
INADEMPIMENTO CONTRATTUALE O VIOLAZIONE DI GARANZIA DA PARTE DI ACER, DEI 
SUOI FORNITORI E/O LICENZIANTI, E ANCHE NEL CASO IN CUI ACER, I SUOI FORNITORI 
E/O I SUOI LICENZIANTI SIANO STATI AVVISATI DELLA POSSIBILITÀ DEL VERIFICARSI DI 
TALI DANNI.

LIMITAZIONI DI RESPONSABILITÀ E RIMEDI

INDIPENDENTEMENTE DA QUALSIASI DANNO CHE LEI POTREBBE SUBIRE PER 
QUALSIASI RAGIONE (INCLUSI, SENZA LIMITAZIONE, TUTTI I DANNI DI CUI SOPRA, E 
TUTTI I DANNI DIRETTI O GENERALI), LA RESPONSABILITÀ COMPLESSIVA DI ACER, I 
SUOI FORNITORI E/O LICENZIANTI AI SENSI DI QUALSIASI DISPOSIZIONE DEL PRESENTE 
CONTRATTO, E IL SUO ESCLUSIVO RIMEDIO PER TUTTO QUANTO PRECEDE SARÀ 
LIMITATA ALL'AMMONTARE COMPLESSIVO PAGATO DA LEI PER IL SOFTWARE. LE 
LIMITAZIONI, LE ESCLUSIONI DI RESPONSABILITÀ E DI GARANZIA DI CUI SOPRA 
(COMPRESA L'ESCLUSIONE DI GARANZIE E L'ESCLUSIONE DI DANNI INCIDENTALI, 
CONSEQUENZIALI E GLI ALTRI DANNI DI CUI SOPRA) SI APPLICHERANNO NEI LIMITI 
MASSIMI CONSENTITI DALLA LEGGE APPLICABILE, ANCHE SE L'EVENTUALE RIMEDIO 
NON RAGGIUNGA IL SUO SCOPO SOSTANZIALE; IN OGNI CASO, QUANTO SOPRA 
POTREBBE NON TROVARE APPLICAZIONE NEI SUOI CONFRONTI, POSTO CHE 
DETERMINATE GIURISDIZIONI NON CONSENTONO DI ESCLUDERE O LIMITARE LA 
RESPONSABILITÀ PER I DANNI CONSEQUENZIALI O INCIDENTALI. 

RISOLUZIONE

Senza pregiudizio di qualsiasi altro diritto, Acer potrà risolvere immediatamente il presente 
Contratto senza preavviso, nel caso in cui Lei violi uno qualsiasi dei termini e delle condizioni del 
presente Contratto.

In tal caso, Lei è tenuto a:

1. Cessare qualsiasi uso del software;

2. Distruggere o restituire ad Acer l'originale e tutte le copie del Software; e

3. Eliminare il Software da tutti i telefoni su cui era installato.

Tutte le esclusioni di garanzia e le limitazioni di responsabilità stabilite nel presente Contratto 
sopravvivranno alla risoluzione del presente Contratto.

GENERALE

Il presente Contratto costituisce l'intero contratto tra Lei ed Acer in relazione alla presente licenza 
del Software e sostituisce tutti i precedenti contratti, comunicazioni, offerte e dichiarazioni tra le 
parti e prevale su qualsiasi termine configgente o ulteriore contenuto in qualsiasi preventivo, 
ordine, avviso di ricevimento o altra simile comunicazione. Il presente Contratto può essere 
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modificato esclusivamente da un documento sottoscritto da entrambe le parti. Se una qualsiasi 
disposizione del presente Contratto viene dichiarata contraria alla legge da un tribunale di una 
giurisdizione competente, tale disposizione sarà eseguita nel limite massimo consentito e le 
restanti diposizioni del presente Contratto resteranno pienamente in vigore ed efficaci.

ULTERIORI PREVISIONI APPLICABILI AL SOFTWARE E AI SERVIZI FORNITI DA TERZI

Il Software eventualmente fornito da licenzianti o fornitori di Acer ("Software di Terzi") viene messo 
a Sua disposizione esclusivamente per il Suo uso personale non commerciale. Lei non potrà 
utilizzare il Software di Terzi in nessuna maniera che possa danneggiare, disabilitare, 
sovraccaricare, o deteriorare i servizi forniti dai licenzianti o fornitori di Acer ("Servizi di Terzi"). 
Inoltre, Lei non potrà usare il Software di Terzi in qualsiasi modo che possa interferire con l'uso e 
il godimento da parte di altri soggetti dei Servizi di Terzi, ovvero dei servizi e prodotti di terzi 
licenzianti dei fornitori e licenzianti di Acer. L'utilizzo da parte Sua del Software di Terzi e dei Servizi 
di Terzi è altresì disciplinato e soggetto alle ulteriori condizioni generali e policy disponibili sul nostro 
sito web.

Politica sulla privacy

Durante la procedura di registrazione verrà chiesto di inviare alcune informazioni ad Acer. 
Consultare le Politiche sulla privacy di Acer su www.acer.com o sul sito web Acer della propria 
area.
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Número de modelo: ___________________________________________

Número de serie: ____________________________________________

Fecha de compra: ____________________________________________

Lugar de compra: ____________________________________________

Google Play es una marca comercial de Google Inc.

Para más información, visite: http://go.acer.com/liquidleap.

Importante
Este manual contiene información de propiedad protegida por las leyes 
de derechos de autor. La información contenida en este manual está 
sujeta a cambios sin previo aviso. Las imágenes que aparecen en este 
documento son sólo de referencia y pueden contener información o 
características que no corresponden a su dispositivo. Acer Group no 
se hace responsable de los errores u omisiones técnicas o editoriales 
que pueda contener este manual.
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4 - Configuración
CONFIGURACIÓN

Desembalar el dispositivo Leap
Su nuevo accesorio para smartphone se proporciona empaquetado 
en una caja de protección. Desempaquete con cuidado la caja y 
extraiga el contenido. Si cualquiera de los artículos siguientes falta o 
está dañado, póngase en contacto con su distribuidor 
inmediatamente:

• Su nuevo dispositivo Acer Leap

• Base de carga

• Guía rápida

• Folleto sobre seguridad

• Tarjeta de garantía

• Cable USB

Carga de la batería

Para el uso inicial, debe cargar el dispositivo Leap al completo. La 
carga completa del dispositivo Leap tarda unos 90 minutos en 
completarse. Una vez que la haya cargado por primera vez, puede 
cargarlo siempre que le resulte necesario.

1.Coloque el dispositivo Leap en la base alineando los conectores de 
carga. Asegúrese de que el dispositivo Leap encaja en la base.
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2.Conecte la base al ordenador utilizando el cable USB facilitado.

3.Cargue el dispositivo Leap durante unos 90 minutos para que se 
cargue por completo. Puede mantener el control del progreso de 
carga consultando la pantalla.

Nota
Pulse la pantalla dos veces para ver el nivel de carga.
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Fijación de la muñequera
1.Colóquese la muñequera como se muestra.

2.Pase un extremo de la correa a través del lazo del otro extremo de 
la correa. Alinee los dos extremos de la muñequera de forma que 
se superpongan directamente el uno con el otro colocando el cierre 
sobre los dos orificios que mejor se ajusten a su muñequera.

3.Apriete el cierre y la muñequera colocándolos entre el dedo pulgar y 
el índice, hasta que la muñequera esté correctamente fijada.
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Sabrá que la muñequera del dispositivo Leap se encuentra 
correctamente fijada si las dos pestañas del cierre se encuentran 
totalmente insertadas en la muñequera.

Cambio de la correa

Si lo desea puede cambiar la correa. Levante con cuidado el cuerpo 
de la Liquid Leap Active para extraerlo de la correa e insértelo en la 
nueva correa, asegurándose de que se encuentra correctamente 
insertado.
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Sugerencias de mantenimiento y uso

Tenga en cuenta las siguientes sugerencias para cuidar su dispositivo 
Leap:

• Limpie y seque el dispositivo de forma regular, especialmente 
debajo de la banda.

• Llévela con una holgura suficiente como para permitir la circulación 
del aire.

• Utilice productos de cuidado para la piel en las zonas de la muñeca 
que cubre el dispositivo.

• Si percibe signos de irritación cutánea o sufre algún tipo de 
molestia, deje de utilizarla.
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USO CON UN TELÉFONO ANDROID

Instalación de Acer Leap Manager

Descarga de la aplicación

Abra Google Play y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale 
la aplicación.

Configuración de la aplicación

Una vez haya instalado la aplicación, tendrá que crear una cuenta 
para completar el proceso de configuración. Puede iniciar sesión con 
su nombre de usuario y contraseña de Facebook, o crear una nueva 
cuenta.

Iniciar sesión con las credenciales de Facebook
1.Pulse Conectar con Facebook.

2. Introduzca sus detalles de inicio de sesión en Facebook.

Nota
El dispositivo Leap requiere un smartphone compatible con Bluetooth 4.0 y 
Android 4.4. Asegúrese de que su teléfono cumpla con estos requisitos 
antes de descargar e instalar la aplicación. 
Acer no garantiza que el dispositivo Leap funcione correctamente con 
dispositivos que no hayan sido probados por Acer. En el sitio web de Acer 
hay disponible una lista de dispositivos probados, que puede visualizarse 
digitalizando el código QR de la caja del dispositivo Leap.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los kits manos 
libres, el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la 
aplicación, y no a través del menú Ajustes de la conexión Bluetooth del 
dispositivo.
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Creación de una nueva cuenta
1.Pulse Registro de nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario, una contraseña y el resto de 
detalles solicitados.

Emparejamiento del dispositivo Leap y el 
teléfono

Una vez que haya configurado la aplicación, tendrá que emparejarla 
con el dispositivo Leap.

1.Active la conexión Bluetooth del teléfono desde Configuración > 
Bluetooth.

2.Conecte el dispositivo Leap a la base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Pulse Configuración del dispositivo en el menú (puede acceder 
pulsando el icono Menú en la esquina superior izquierda).
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5.Elija el modelo de Leap que quiera emparejar. Pulse Siguiente y 
marque las opciones que necesite.

6.Se mostrarán cuatro caracteres en la pantalla del dispositivo Leap, 
introduzca estos caracteres en Acer Leap Manager cuando se le 
pida y confirme que el código es correcto. Pulse la marca de 
verificación.

Nota
En caso de ser necesario, se actualizará el firmware del dispositivo Leap. 
Este proceso podría llevar cierto tiempo. Tenga la precaución de mantener 
el dispositivo Leap cerca del smartphone hasta que el proceso de 
actualización concluya.
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Cuando Acer Leap Manager se haya conectado a su dispositivo Leap 
y se hayan completado las actualizaciones necesarias, verá el panel 
de control.

¿Cómo puedo definir mis objetivos?
Si desea cambiar sus objetivos, abra el menú desde la pantalla de 
inicio de Leap Manager y pulse Objetivos. Pulse el objetivo que 
desee establecer, introduzca el nuevo valor y, a continuación, pulse 
Listo.

Sincronización con la aplicación

El dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se realizará automáticamente cuando 
abra Acer Leap Manager, siempre que la conexión Bluetooth esté 
habilitada en su teléfono.
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Cambio de la configuración de notificación

Puede cambiar las notificaciones que recibe a través del dispositivo 
Leap pulsando el icono Menú > Dispositivo Configuración y, a 
continuación, moviendo el deslizador que aparece al lado de cada 
notificación a ACTIVADO o DESACTIVADO.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono, así como 
el contenido del mensaje.

Nota
Solo recibirá notificaciones si tanto el smartphone como el dispositivo Leap 
se encuentran encendidos y conectados. 
El dispositivo Leap mostrará notificaciones de mensajes no leídos y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, lo que significa que solo recibirá 
notificaciones de mensajes y llamadas recibidos mientras el dispositivo Leap 
y el smartphone estén 1) dentro del alcance uno del otro, 2) encendidos y 
3) conectados.
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USO CON UN IPHONE

Instalación de Acer Leap Manager
Descarga de la aplicación

Abra App Store y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale la 
aplicación.

Configuración de la aplicación

Una vez haya instalado la aplicación, tendrá que crear una cuenta 
para completar el proceso de configuración. Puede iniciar sesión con 
su nombre de usuario y contraseña de Facebook, o crear una nueva 
cuenta.

Iniciar sesión con las credenciales de Facebook
1.Pulse Conectar con Facebook.

2. Introduzca sus detalles de inicio de sesión en Facebook.

Creación de una nueva cuenta
1.Pulse Registro de nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario, una contraseña y el resto de 
detalles solicitados.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los kits manos 
libres, el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la 
aplicación, y no a través del menú Configuración de la conexión Bluetooth 
del dispositivo.
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Emparejamiento del dispositivo Leap y el 
teléfono

Una vez que haya configurado la aplicación, tendrá que emparejarla 
con el dispositivo Leap.

1.Active la conexión Bluetooth del teléfono desde Configuración > 
Bluetooth.

2.Conecte el dispositivo Leap a la base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Pulse Configuración del dispositivo en el menú (puede acceder 
pulsando el icono Menú en la esquina superior izquierda).

5.Seleccione su tipo de dispositivo en la siguiente página.

6.Se le recordará que se asegure de que el dispositivo Leap se 
encuentra conectado a una fuente de alimentación y muestra un 
código de 4 caracteres. Pulse Sí y siga las instrucciones que 
aparecerán en pantalla.
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7. Introduzca los cuatro caracteres en la Acer Leap Manager cuando 
se le solicite y pulse Siguiente. Asegúrese de que el código sea 
correcto y pulse Sí.

8.Se le pedirá que conceda al dispositivo Leap permiso para 
conectarse a través de Bluetooth.

Nota
En caso de ser necesario, se actualizará el firmware del dispositivo Leap. 
Este proceso podría llevar cierto tiempo. Tenga la precaución de mantener 
el dispositivo Leap cerca del smartphone hasta que el proceso de 
actualización concluya.
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Cuando Acer Leap Manager se haya conectado a su dispositivo Leap 
y se hayan completado las actualizaciones necesarias, verá la 
pantalla principal.

¿Cómo puedo definir mis objetivos?
Si desea cambiar sus objetivos, abra el menú desde la pantalla de 
inicio de Leap Manager y pulse Objetivos. Pulse el objetivo que 
desee establecer, introduzca el nuevo valor y, a continuación, pulse 
Listo.

Sincronización con la aplicación

El dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se realizará automáticamente cuando 
abra Acer Leap Manager, siempre que la conexión Bluetooth esté 
habilitada en su teléfono.

Cambio de la configuración

Puede cancelar el registro de un dispositivo o buscar actualizaciones 
de software pulsando el icono Menú > Configuración del 
dispositivo.
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Nota
El dispositivo Leap solo puede estar emparejado con un smartphone. Si 
añade un nuevo dispositivo Leap, el registro antiguo se cancelará 
automáticamente.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono, así como 
el contenido del mensaje.

Nota
Solo recibirá notificaciones si tanto el smartphone como el dispositivo Leap 
se encuentran encendidos y conectados. 
El dispositivo Leap mostrará notificaciones de mensajes no leídos y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, lo que significa que solo recibirá 
notificaciones de mensajes y llamadas recibidos mientras el dispositivo Leap 
y el smartphone estén 1) dentro del alcance uno del otro, 2) encendidos y 
3) conectados.
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UTILIZACIÓN CON UN TELÉFONO CON 
WINDOWS PHONE

Instalación de Acer Leap Manager

Descarga de la aplicación

Abra Tienda y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale la 
aplicación.

Configuración de la aplicación

Una vez haya instalado la aplicación, tendrá que crear una cuenta 
para completar el proceso de configuración. Puede iniciar sesión con 
su nombre de usuario y contraseña existentes, o crear una nueva 
cuenta.

Nota
El dispositivo Leap requiere un smartphone compatible con Bluetooth 4.0 y 
Windows 8 o superior. Asegúrese de que su teléfono cumpla con estos 
requisitos antes de descargar e instalar la aplicación. 
Acer no garantiza que el dispositivo Leap funcione correctamente con 
dispositivos que no hayan sido probados por Acer. En el sitio web de Acer 
hay disponible una lista de dispositivos probados, que puede visualizarse 
digitalizando el código QR de la caja del dispositivo Leap.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los kits manos 
libres, el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la 
aplicación, y no a través del menú Configuración de la conexión Bluetooth 
del dispositivo.
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Creación de una nueva cuenta
1.Pulse Registro de nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario, una contraseña y el resto de 
detalles solicitados.

Emparejamiento del dispositivo Leap y el 
teléfono

Una vez que haya configurado la aplicación, tendrá que emparejarla 
con el dispositivo Leap.

1.Active la conexión Bluetooth de su teléfono deslizando hacia abajo 
desde la parte superior de la pantalla y pulsando Configuración.

2.Conecte el dispositivo Leap a la base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Deslice la pantalla hacia la izquierda o la derecha hasta que vea la 
página Menú.
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5.Pulse información del dispositivo y seleccione el modelo de Leap 
que quiera emparejar. Pulse Siguiente o sí, según sea necesario.

6.Se mostrarán cuatro caracteres en la pantalla del dispositivo Leap, 
introduzca estos caracteres en Acer Leap Manager cuando se le 
pida.

7.Acer Leap Manager buscará el dispositivo Leap y se conectará a él.

Nota
En caso de ser necesario, se actualizará el firmware del dispositivo Leap. 
Este proceso podría llevar cierto tiempo. Tenga la precaución de mantener 
el dispositivo Leap cerca del smartphone hasta que el proceso de 
actualización concluya.
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Cuando Acer Leap Manager se haya conectado a su dispositivo Leap 
y se hayan completado las actualizaciones necesarias, verá la 
pantalla principal.

¿Cómo puedo definir mis objetivos?
Para cambiar sus objetivos, deslícese hasta la página Menú y pulse 
objetivos. Pulse el objetivo que quiera establecer, introduzca el 
nuevo valor y, a continuación, pulse la marca de verificación situada 
en la parte inferior de la pantalla.

Sincronización con la aplicación

El dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se realizará automáticamente cuando 
abra Acer Leap Manager, siempre que la conexión Bluetooth esté 
habilitada en su teléfono.



Utilización con un teléfono con Windows Phone - 23
Notificaciones

Recibirá las notificaciones a través de su dispositivo Leap cuando 
tenga una llamada entrante o perdida, o un mensaje de texto.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: muestra el nombre del 
contacto (siempre que esté almacenado en el 
teléfono) o el número de teléfono, así como 
el contenido del mensaje.

Nota
Solo recibirá notificaciones si tanto el smartphone como el dispositivo Leap 
se encuentran encendidos y conectados. 
El dispositivo Leap mostrará notificaciones de mensajes no leídos y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, lo que significa que solo recibirá 
notificaciones de mensajes y llamadas recibidos mientras el dispositivo Leap 
y el smartphone estén 1) dentro del alcance uno del otro, 2) encendidos y 
3) conectados.
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UTILIZACIÓN DEL DISPOSITIVO LEAP

El dispositivo Leap configurará automáticamente la hora y la fecha 
para que coincida con la configuración del teléfono. Para ahorrar 
carga de la batería, la pantalla se apagará cuando transcurran unos 
segundos.

• Para activar la pantalla de nuevo, púlsela dos veces. Verá un reloj.

• Desplácese por las diversas aplicaciones del dispositivo Leap 
deslizando el dedo por la pantalla.

• Pulse el elemento que desee seleccionar.

Para volver a la pantalla principal desde cualquier otra pantalla de 
menú, pulse la pantalla dos veces.

Información en pantalla

Cuando vea el reloj, deslice el dedo por la pantalla para ver los 
siguientes elementos.

Elemento de la 
pantalla

Información

Pasos: indica el número de pasos 
registrados al día, así como cuánto le queda 
hasta conseguir su objetivo.
Distancia: realiza una estimación de la 
distancia que ha caminado, y cuánto le 
queda hasta conseguir su objetivo.
Calorías: realiza una estimación del número 
de calorías que ha quemado con el ejercicio 
realizado, y cuántas le quedan hasta 
conseguir su objetivo.
Tiempo: indica cuántos minutos de actividad 
se han registrado, y cuánto le queda hasta 
conseguir su objetivo.

Aplicaciones: abre otras aplicaciones del 
dispositivo Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Pulse la pantalla Aplicaciones para abrir otras aplicaciones 
disponibles en el dispositivo Leap.

Aplicación Información

Desde la parte superior:
Pasos: indica el número de pasos 
registrados al día, así como cuánto le queda 
hasta conseguir su objetivo.
Sueño: Registra el tiempo que pasa dormido.
Notificaciones: muestra las notificaciones 
de mensajes no leídos y de llamadas 
perdidas en el dispositivo Leap.

Desde la parte superior:
Inicio: volver a la pantalla principal.
Configuración:
• Ver el estado de la carga de la batería.

• Ver la información del dispositivo.

• Voltear la pantalla para uso como zurdo o 
diestro.

• Reiniciar el dispositivo (realiza la misma 
función que el botón de restablecimiento 
de la base).

• Realiza un restablecimiento de fábrica.

Música: Controle la aplicación Música de 
Apple o Google Play Music desde el 
dispositivo Leap.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

¿Hay un videotutorial disponible?
Sí, puede ver el videotutorial en 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

No puedo conectar mi dispositivo Leap a mi teléfono
Pruebe a cerrar Acer Leap Manager y a desactivar la conexión 
Bluetooth. Abra Acer Leap Manager y active el Bluetooth de nuevo.

Mi dispositivo Leap se ha desconectado de mi teléfono
Pulse la barra azul situada en la parte superior de Acer Leap 
Manager, y pulse dos veces la pantalla del dispositivo Leap para 
activarla.

Si tras hacerlo el dispositivo Leap no se conecta de nuevo al teléfono, 
desempareje el dispositivo desde Acer Leap Manager y empareje los 
dispositivos de nuevo.

No puedo controlar la reproducción de música
Intente abrir la aplicación Música de Apple o Google Play Music y 
comience a reproducir una canción. Ahora ya debería poder controlar 
la reproducción de música desde el dispositivo Leap.

¿Cómo puedo activar mi dispositivo Leap?
Si tiene problemas para activar el dispositivo Leap, intente extraerlo 
de la base y, a continuación, colocarlo de nuevo.

Si se ha cargado por completo o sigue teniendo carga, pulse la 
pantalla dos veces.

No puedo ver el código 
Si el dispositivo Leap está activo (la pantalla está iluminada) pero no 
ve el código, intente deslizar el dedo por la pantalla. Si ve iconos o 
estadísticas de actividad pero no un código, tendrá que realizar un 
restablecimiento de fábrica.

1.Si desea realizar un restablecimiento de fábrica del dispositivo 
Leap, desplácese hasta la pantalla Aplicaciones.

2.Pulse para acceder al carrusel de aplicaciones.
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3.Pulse el icono de configuración (parece un engranaje).

4.Deslice el dedo hasta que vea Restablecimiento de fábrica, y pulse 
dos veces más para confirmar.

Mi dispositivo Leap no se ilumina
Pruebe a colocar el dispositivo Leap en la base de carga y enchufar la 
base para cargarla. Después de unos minutos cargándose, debería 
encenderse.

Si esto no funciona, pulse el botón de restablecimiento de la base con 
un clip de papel mientras el dispositivo Leap está enchufado a una 
fuente de corriente.

También puede probar con un cable micro USB distinto. Si esto no 
resuelve el problema, póngase en contacto con un centro de servicio 
técnico de Acer.

Mi dispositivo Leap no se empareja
Asegúrese de que la conexión Bluetooth del smartphone esté 
habilitada en la configuración Bluetooth del smartphone. Si acaba de 
habilitar la conexión Bluetooth, intente quitar Acer Leap Manager de 
las aplicaciones recientes y ejecútela de nuevo.

Si Acer Leap Manager indica que no encuentra el dispositivo Leap, 
diríjase a la configuración de la conexión Bluetooth del smartphone y 
consulte los dispositivos conectados. Debe ver un nombre de 
dispositivo de 19 dígitos que comienza por la letra H. Si indica que 
está conectado, mantenga pulsado el nombre del dispositivo y 
seleccione Olvidar este dispositivo. Vuelva a Acer Leap Manager e 
intente conectar de nuevo.

¿Cómo quito el dispositivo Leap de mi cuenta?
Abra Acer Leap Manager, abra el menú y pulse Dispositivo > 
Información en Android o Emparejar dispositivo > Información en 
iPhone, verá el botón Desemparejar dispositivo; púlselo para 
desemparejar su dispositivo Leap.

Nota
No utilice un objeto afilado, ya que podría dañar la base.
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Si desea emparejar un nuevo dispositivo, consulte Emparejamiento 
del dispositivo Leap y el teléfono en la página 10 para Android, 
Emparejamiento del dispositivo Leap y el teléfono en la 
página 15 para iPhone o Emparejamiento del dispositivo Leap y el 
teléfono en la página 20.

¿Cómo puedo actualizar mi dispositivo Leap?
Cada cierto tiempo podría haber actualizaciones disponibles para su 
dispositivo Leap. Cuando empareje el dispositivo Leap con un 
teléfono, se buscarán y aplicarán actualizaciones.

Después de esta primera vez, recibirá una notificación de 
actualización y el dispositivo Leap se actualizará automáticamente 
cuando se sincronice con la aplicación.

Asegúrese de que tanto el smartphone como el dispositivo Leap 
tengan carga suficiente.
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Especificaciones

Pantalla

• Pantalla táctil OLED de 1"

• Resolución de 128 x 32

Certificación de resistencia al agua

• Resistente a salpicaduras (IPX4)

Sensor

• Acelerómetro

Batería

• Batería recargable no sustituible por el usuario

• Duración de la batería de entre 5 y 7 días

Requisitos del sistema

• Android 4.4 o superior

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensiones

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Peso

18 g

Nota
La duración de la batería varía según el uso.
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ACUERDO DE LICENCIA PARA EL 
USUARIO FINAL

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE: ESTE ACUERDO DE LICENCIA PARA EL USUARIO 
FINAL ("ACUERDO") ES UN ACUERDO LEGAL ESTABLECIDO ENTRE USTED (YA SEA UN 
INDIVIDUO O UNA ENTIDAD INDIVIDUAL) Y ACER INC. INCLUYENDO SUS SUBSIDIARIOS 
("ACER") RESPECTO AL SOFTWARE (YA SEA FACILITADO POR ACER O POR LOS 
LICENCIATARIOS O PROVEEDORES DE ACER) QUE ACOMPAÑA A ESTE ACUERDO, 
INCLUYENDO CUALQUIER MEDIO ASOCIADO, MATERIAL IMPRESO O DOCUMENTACIÓN 
ELECTRÓNICA DE USUARIO RELACIONADA QUE PUEDA LLEVAR LA MARCA "ACER" 
("SOFTWARE"). ESTE ACUERDO NO IMPLICA NINGÚN OTRO ACUERDO EN RELACIÓN 
CON NINGÚN OTRO PRODUCTO O ASUNTO. AL INSTALAR EL SOFTWARE QUE 
ACOMPAÑA AL PRESENTE ACUERDO O CUALQUIER PARTE DE ÉL, USTED ACEPTA EL 
CUMPLIMIENTO DE LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DEL MISMO. SI NO ESTÁ 
CONFORME CON TODOS LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DE ESTE ACUERDO, NO 
CONTINÚE CON EL PROCESO DE INSTALACIÓN Y ELIMINE DE INMEDIATO TODOS LOS 
ARCHIVOS INSTALADOS EN SU TELÉFONO, SI HUBIERE, CORRESPONDIENTES AL 
SOFTWARE QUE SE FACILITA.

SI NO DISPONE DE UNA COPIA DE LICENCIA VALIDADA DEL SOFTWARE 
CORRESPONDIENTE, NO TENDRÁ AUTORIZACIÓN PARA INSTALAR, COPIAR O UTILIZAR 
DE MODO ALGUNO EL SOFTWARE, NI TAMPOCO TENDRÁ DERECHOS AL AMPARO DE 
ESTE ACUERDO.

El Software está protegido por las convenciones y leyes de copyright internacionales y de los EE. 
UU. así como por otras leyes y tratados de propiedad intelectual. El Software se facilita bajo 
licencia, prohibiéndose su venta.

CONCESIÓN DE LICENCIA

Acer le concede los siguientes derechos no exclusivos e intransferibles respecto al Software. 
Conforme al presente Acuerdo, usted puede:

1. Instalar y utilizar el Software solo en un único teléfono designado. Necesita una licencia 
independiente por cada teléfono donde se utilizará el Software;

2. Realizar una copia del Software únicamente con fines de copia de seguridad y archivo;

3. Realizar una copia impresa de cualquier documento electrónico incluido en el Software, 
siempre que reciba los documentos electrónicamente.

RESTRICCIONES

Usted NO puede:

1. Utilizar o copiar el Software de modo diferente a como se indica en este Acuerdo;

2. Alquilar o ceder el Software a terceros;

3. Modificar, adaptar o traducir el Software parcial o íntegramente;

4. Realizar ingeniería inversa, descompilar o desmontar el Software o crear versiones derivadas 
a partir del Software;

5. Combinar el Software con otros programas o modificar el Software, a menos que sea para 
uso personal; o,
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6. Transferir la licencia a terceros o poner el Software a disposición de otros, a menos que 
pueda, tras previa notificación por escrito a Acer, transferir el Software íntegramente a un 
tercero siempre que no conserve ninguna copia del Software y que dicho tercero acepte los 
términos del presente Acuerdo.

7. Transferir sus derechos conforme a este Acuerdo a terceros.

8. Exportar el Software en contravención de las leyes y normativas de exportación aplicables, o 
(i) vender, exportar, re-exportar, transferir, desviar, divulgar datos técnicos, o disponer del 
Software para el uso por una persona, entidad o destino prohibidos, incluyendo a modo 
enunciativo y no limitativo, Cuba, Irán, Corea del Norte, Sudán o Siria; o bien, (ii) utilizar el 
Software para fines prohibidos por la ley y las normativas de los Estados Unidos.

SERVICIOS DE ASISTENCIA

Acer no está obligado a facilitar asistencia técnica o de otra naturaleza para el Software.

Servicio ACER LIVE UPDATE

Algún Software contiene elementos que permiten el uso del servicio Acer Live Update, el cual 
permite actualizar dicho software mediante descargas y actualizaciones automáticas en su 
teléfono. Al instalar el Software, mediante la presente acepta y da su consentimiento para que 
Acer (o sus licenciatarios) puedan comprobar automáticamente la versión de software que está 
utilizando en su teléfono, pudiendo ofrecerle actualizaciones que podrá descargar 
automáticamente en su dispositivo.

PROPIEDAD Y DERECHOS DE AUTOR

Los derechos de propiedad y titularidad así como los de propiedad intelectual del Software y de 
todas sus copias corresponderán a Acer y a sus otorgantes de licencia o proveedores (según 
corresponda). Usted no tendrá ni podrá adquirir derechos de propiedad respecto al Software 
(incluyendo cualquiera de sus modificaciones o copias realizadas para o por usted) ni derechos 
de propiedad intelectual relacionados. La titularidad y otros derechos relacionados con el 
contenido al que se accede a través del Software pertenecen al propietario del contenido 
correspondiente y estarán protegidos por la ley aplicable. Esta licencia no le confiere derecho 
alguno respecto a dicho contenido. Por la presente, usted acepta:

1. No eliminar ningún aviso de copyright u otros de propiedad del Software;

2. Reproducir la totalidad de dichos avisos en cualquier copia autorizada que realice; y,

3. Hacer el mejor uso posible de los mismos a fin de evitar la copia no autorizada del Software.

MARCAS COMERCIALES

Este Acuerdo no le confiere ningún derecho en relación con ninguna de las marcas comerciales 
o de servicio de Acer o de sus otorgantes de licencia o proveedores.

EXENCIÓN DE GARANTÍAS

EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ACER, SUS PROVEEDORES 
Y OTORGANTES DE LICENCIA, FACILITAN EL SOFTWARE "TAL CUAL" Y CON CUALQUIER 
FALLO POSIBLE, Y MEDIANTE LA PRESENTE REHÚSAN TODA GARANTÍA O CONDICIÓN, 
YA SEA DE FORMA EXPLÍCITA, IMPLÍCITA U OBLIGATORIA, INCLUYENDO A MODO 
ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA, DERECHO O 
CONDICIÓN DE COMERCIABILIDAD, DE IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR, DE 
PRECISIÓN O INTEGRIDAD DE RESPUESTAS, DE RESULTADOS, DE ELABORACIÓN, DE 
AUSENCIA DE VIRUS Y DE NEGLIGENCIA. TODAS ELLAS EN RELACIÓN CON EL 
SOFTWARE Y CON LA PRESTACIÓN O NO DE SERVICIOS DE ASISTENCIA. ADEMÁS, NO 
EXISTE GARANTÍA O CONDICIÓN ALGUNA DE PROPIEDAD, DISFRUTE RESERVADO, 
POSESIÓN RESERVADA, CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCIÓN O NO 
INCUMPLIMIENTO RESPECTO AL SOFTWARE.
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SE EXCLUYE TODO DAÑO INCIDENTAL, CONSECUENTE ASÍ COMO OTROS ESPECÍFICOS

EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, EN NINGÚN CASO SE 
PUEDE RESPONSABILIZAR A ACER, A SU PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA, 
DE NINGÚN DAÑO ESPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVO, CONSECUENTE O DE CUALQUIER 
OTRA NATURALEZA (INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, LOS DAÑOS POR PÉRDIDA 
DE BENEFICIOS O DE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL O DE OTRA ÍNDOLE, POR 
INTERRUPCIÓN DEL NEGOCIO, POR DAÑOS PERSONALES, POR PÉRDIDA DE 
PRIVACIDAD O POR INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, YA SEA DE BUENA FE O CON 
DILIGENCIA RAZONABLE, POR NEGLIGENCIA O POR CUALQUIER OTRA PÉRDIDA 
PECUNIARIA O DE OTRO TIPO) QUE PUDIERE SURGIR DEL USO O IMPOSIBILIDAD DE 
USO DEL SOFTWARE O DE LOS SERVICIOS DE ASISTENCIA TÉCNICA, O DE LA 
PRESTACIÓN O NO DE DICHOS SERVICIOS DE ASISTENCIA TÉCNICA, ASÍ COMO DE 
CUALQUIER OTRA FORMA BAJO O EN CONEXIÓN CON CUALQUIER DISPOSICIÓN DE 
ESTE ACUERDO, INCLUSO EN CASO DE ERROR, DE AGRAVIO (INCLUYENDO 
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD ESTRICTA, INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O 
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA DE ACER O DE CUALQUIERA DE SUS 
PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA, Y AUN EN EL CASO DE QUE SE HUBIERA 
INFORMADO A ACER Y A SUS PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA DE LA 
POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS.

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD Y RECURSOS

A PESAR DE LOS DAÑOS EN LOS QUE PUEDA INCURRIR POR CUALQUIER RAZÓN 
(INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, LOS DAÑOS A LOS QUE SE HIZO REFERENCIA 
ANTERIORMENTE Y TODOS LOS DAÑOS DIRECTOS O GENERALES), LA ÚNICA 
RESPONSABILIDAD DE ACER, DE SUS PROVEEDORES Y OTORGANTES DE LICENCIA 
BAJO CUALQUIER DISPOSICIÓN DE ESTE ACUERDO, Y EL ÚNICO RECURSO QUE LE 
COMPETERÁ A USTED POR TODO LO ANTEDICHO SE LIMITARÁN COMO MÁXIMO A LA 
CANTIDAD QUE PAGÓ POR EL SOFTWARE. LAS ANTERIORES LIMITACIONES, 
EXCLUSIONES Y RENUNCIAS (INCLUYENDO LA EXENCIÓN DE GARANTÍAS Y LA 
EXCLUSIÓN ANTE DAÑOS INCIDENTALES, CONSECUENTES Y DE OTRA NATURALEZA 
CITADOS PREVIAMENTE) SE APLICARÁN EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEY 
APLICABLE, INCLUSO EN EL SUPUESTO DE QUE ALGUNA ACCIÓN NO SIRVA A SU FIN 
ESENCIAL; TENIENDO EN CUENTA, NO OBSTANTE, QUE EN ALGUNAS JURISDICCIONES 
NO SE CONTEMPLA DICHA EXENCIÓN O LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD ANTE 
DICHOS DAÑOS, POR LO QUE LA LIMITACIÓN ANTERIOR PODRÍA NO APLICARSE EN SU 
CASO. 

TERMINACIÓN

Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Acer puede terminar de forma inmediata este Acuerdo sin 
previo aviso si usted no cumple con alguno de los términos o condiciones del presente Acuerdo.

Ante dicha situación, usted debe:

1. Cesar todo uso del Software;

2. Destruir o devolver a Acer la copia original así como cualquier otra copia del Software; y,

3. Eliminar el Software de todos los teléfonos donde se utilizó.

Toda exención de garantías y limitación de responsabilidad establecidos en el presente Acuerdo 
prevalecerán a la terminación de este Acuerdo.

GENERALIDADES

Este Acuerdo representa la totalidad del acuerdo contraído entre usted y Acer respecto a esta 
licencia de uso del Software y reemplaza a todo acuerdo, comunicación, propuesta y/o 
representación previo entre las partes e igualmente prevalece ante términos adicionales o 
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contradictorios de cualquier pedido, orden, reconocimiento o comunicación similar. Este Acuerdo 
sólo se puede modificar mediante un documento escrito, firmado por ambas partes. Si un tribunal 
de jurisdicción competente determina que alguna de las disposiciones del presente Acuerdo es 
contradictoria en términos legales, dicha disposición se cumplirá en la medida máxima permitida 
mientras que el resto de disposiciones del Acuerdo permanecerán en pleno vigor y efecto.

DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES AL SOFTWARE Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS

El Software suministrado conforme a este acuerdo por los otorgantes de licencia o proveedores de 
Acer ("Software de terceros") es sólo para su uso personal, no comercial. Usted no podrá utilizar 
el Software de terceros de ningún modo que pueda dañar, deshabilitar, sobrecargar o perjudicar 
los servicios facilitados por los otorgantes de licencia o proveedores de Acer en el presente 
documento ("Servicios de terceros"). Además, no podrá utilizar el Software de terceros de modo 
que pueda interferir con el uso o disfrute que otros hagan de los Servicios de terceros, o de los 
servicios y productos de los otorgantes de licencia de Acer o de los otorgantes de licencia de 
terceros del proveedor. Su uso del Software de terceros y de los Servicios de terceros también está 
sujeto a términos y condiciones adicionales así como a políticas a las que puede acceder a través 
de nuestro sitio Web global.

Política de privacidad

Durante el registro se le pedirá que remita información a Acer. Consulte la política de privacidad 
de Acer en www.acer.com o en el sitio web de Acer.
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Importante
Este manual contém informação de propriedade protegida por direitos 
de autor. A informação contida neste manual está sujeita a alterações 
sem aviso prévio. As imagens aqui apresentadas servem apenas de 
referência, e podem conter informação ou funcionalidades que não se 
aplicam ao seu dispositivo. O Grupo Acer não se responsabilizar por 
erros ou omissões técnicas nem editoriais presentes neste manual.
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CONFIGURAÇÃO

Desembalar o seu dispositivo Leap
O seu novo acessório de smartphone vem embalado numa caixa 
protectora. Abra cuidadosamente a caixa e remova o conteúdo da 
mesma. Caso qualquer um dos itens seguintes esteja em falta ou 
danificado, contacte imediatamente o vendedor:

• O seu novo dispositivo Acer Leap

• Base de carregamento

• Guia Rápido

• Folheto de segurança

• Cartão de garantia

• Cabo USB

Carregar a bateria

Para uma utilização inicial, tem de caregar o seu dispositivo Leap na 
totalidade. Demora aproximadamente 90 minutos a carregar o 
dispositivo Leap na totalidade. Uma vez carregado pela primeira vez, 
pode carregá-lo consoante o necessário.

1.Coloque o dispositivo Leap dentro da base, alinhando os 
conectores de carregamento. Certifique-se que o dispositivo Leap 
encaixa na base com um clique.
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2.Ligue o a base ao computador utilizando o cabo USB fornecido.

3.Carregue o seu dispositivo Leap pelo menos 90 minutos para 
carregar na totalidade. Pode acompanhar o progresso de 
carregamento no ecrã.

Nota
Toque duas vezes no ecrã para ver o nível de carga.
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Prender a pulseira
1.Coloque a pulseira como na ilustração.

2.Passe uma ponta da alça pelo nó da outra ponta da alça. Alinhe 
ambas pontas da pulseira para que estejam directamente uma 
sobre a outra com o fecho sobre os dois orifícios que melhor se 
ajustam ao seu pulso.

3.Aperte o fecho e a pulseira entre o polegar e o indicador até a 
pulseira estar devidamente presa.
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A sua pulseira do dispositivo Leap estará devidamente colocada 
assim que os dois pinos no fecho estejam totalmente inseridos na 
pulseira.

Mudar a alça

Pode mudar a alça se o desejar. Com cuidado, remova o corpo do 
Liquid Leap Active da alça e insira-o na nova alça, certificando-se que 
está devidamente inserido.
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Dicas de manutenção e utilização.

Tenha em mente as seguintes dicas para preservar o seu dispositivo 
Leap:

• Limpe e seque o dispositivo de forma regular, em especial debaixo 
da bracelete.

• Use-o suficientemente largo para permitir circulação de ar.

• Não abuse dos produtos para a pele nas zonas em que o pulso está 
coberto pelo dispositivo.

• Se tiver sinais de irritação da pele ou sentir qualquer tipo de 
desconforto, pare a sua utilização.
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USAR COM UM TELEFONE ANDROID

Instalar o Acer Leap Manager

Transferir a aplicação

Abra Google Play e pesquise por Acer Leap Manager. Tranfira e 
instale a aplicação.

Configurar a aplicação

Assim que tiver instalado a aplicação, terá de criar uma conta para 
concluir a configuração. Poderá iniciar a sessão usando o seu nome 
e palavra-passe do Facebook, ou criar uma nova conta.

Iniciar sessão usando credenciais Facebook
1.Toque em Ligar com o Facebook.

2. Introduza os seus detalhes de início de sessão do Facebook.

Nota
O dispositivo Leap requer um smartphone compatível com Bluetooth 4.0 e 
Android 4.4. Verifique se o seu telefone cumpre estes requisitos antes de 
transferir e instalar a aplicação. 
A Acer não garante que o dispositivo Leap funcionará correctamente com 
dispositivos não testados pela Acer. Está disponível no site da Acer uma lista 
dos dispositivos testados, que pode ser vista digitalizando o código QR na 
caixa do dispositivo Leap.

Nota
Ao contrário da maioria dos acessórios Bluetooth, como auscultadores, o 
seu dispositivo Leap tem de ser directamente emparelhado através da 
aplicação, e não através das Definições Bluetooth do dispositivo.
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Criar uma nova conta
1.Toque em Registar Novos Utilizadores.

2. Introduza um nome de utilizador e palavra-passe e os outros 
detalhes necessários.

Emparelhar o seu dispositivo Leap e telefone
Assim que tiver configurado a aplicação, terá de a emparelhar com o 
seu dispositivo Leap.

1.Ligue o Bluetooth do seu telefone a partir das Definições > 
Bluetooth.

2. Ligue o seu dispositivo Leap à respectiva base de carregamento.

3.Ligue o Acer Leap Manager.

4.Toque em Definições do Dispositivo do menu (acessível tocando 
no ícone Menu no canto superior esquerdo).
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5.Selecione o modelo Leap que deseja emparelhar. Toque em 
Seguinte e a marca de verificação conforme o necessário.

6.Serão apresentados quatro caracteres no ecrã do dispositivo Leap, 
introduza-os no Acer Leap Manager quando solicitado, e confirme 
que o código está correto. Toque na marca de verificação.

Nota
Se necessário, o firmware do seu dispositivo Leap será atualizado. Poderá 
demorar algum tempo. Tenha cuidado para manter o dispositivo Leap perto 
do seu smartphone até estar concluída a actualização.
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Assim que o Acer Leap Manager se tiver ligado ao seu dispositivo 
Leap e quaisquer actualizações necessárias concluídas, verá o painel 
de instrumentos.

Como defino os meus objectivos?
Para mudar os seus objectivos, abra o menu a partir do ecrã principal 
de Leap Manager, e toque em Objectivos. Toque no objectivo que 
deseja definir, introduza um novo valor, e depois toque em 
Concluído.

Sincronizar com a aplicação

O seu dispositivo Leap pode sincronizar directamente via Bluetooth. A 
sincronização irá ocorrer automaticamente quando abrir a aplicação 
Acer Leap Manager, desde que o Bluetooth esteja ativo no seu 
telefone.
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Alterar as definições de notificação

Pode alterar que notificações recebe através do seu dispositivo Leap, 
tocando no ícone Menu > Dispositivo Definições e depois movendo 
a corrediça junto de cada notificação para LIGAR ou DESLIGAR.

Item de ecrã Informação
Chamada a receber: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.
Chamada não atendida: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.

Mensagem de texto: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone e 
mostra o conteúdo da mensagem.

Nota
Apenas receberá notificações se o seu smartphone e dispositivo Leap 
estiverem ligados e conectados. 
O seu dispositivo Leap irá apresentar notificações para mensagens não lidas 
e chamadas não atendidas até 12 horas. 
As notificações são recebidas em tempo real; significa isto que apenas 
receberá notificações para mensagens e chamadas recebidas enquanto o 
dispositivo Leap e smartphone estiverem 1) ao alcance um do outro, 
2) ligados e 3) conectados.
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USAR COM UM IPHONE

Instale o Acer Leap Manager
Transferir a aplicação

Abra a App Store e pesquise por Acer Leap Manager. Tranfira e 
instale a aplicação.

Configurar a aplicação

Assim que tiver instalado a aplicação, terá de criar uma conta para 
concluir a configuração. Poderá iniciar a sessão usando o seu nome 
e palavra-passe do Facebook, ou criar uma nova conta.

Iniciar sessão usando credenciais Facebook
1.Toque em Ligar com o Facebook.

2. Introduza os seus detalhes de início de sessão do Facebook.

Criar uma nova conta
1.Toque em Registar Novos Utilizadores.

2. Introduza um nome de utilizador e palavra-passe e os outros 
detalhes necessários.

Nota
Ao contrário da maioria dos acessórios Bluetooth, como auscultadores, o 
seu Leap tem de ser directamente emparelhado através da aplicação, e não 
através das Definições Bluetooth do dispositivo.
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Emparelhar o seu dispositivo Leap e telefone
Assim que tiver configurado a aplicação, terá de a emparelhar com o 
seu dispositivo Leap.

1.Ligue o Bluetooth do seu telefone a partir das Definições > 
Bluetooth.

2.Ligue o seu dispositivo Leap à respectiva base de carregamento.

3.Ligue o Acer Leap Manager.

4.Toque em Definições do Dispositivo do menu (acessível tocando 
no ícone Menu no canto superior esquerdo).

5.Selecione o tipo de dispositivo na página seguinte.

6.Ser-lhe-á relembrado que garanta que o dispositivo Leap está 
ligado a uma fonte de alimentação e que está a exibir o código de 
4 caracteres. Toque em Sim e siga as instruções no ecrã.
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7. Introduza os quatro caracteres no Acer Leap Manager quando 
solicitado, e toque em Seguinte. Confirme que o código está 
correto e toque em Sim.

8.Ser-lhe-á pedido para dar autorizar o dispositivo Leap a ligar via 
Bluetooth.

Nota
Se necessário, o firmware do seu dispositivo Leap será actualizado. Poderá 
demorar algum tempo. Tenha cuidado para manter o dispositivo Leap perto 
do seu smartphone até estar concluída a actualização.
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Assim que o Acer Leap Manager se tiver ligado ao seu dispositivo 
Leap e quaisquer actualizações necessárias concluídas, verá o ecrã 
principal.

Como defino os meus objectivos?
Para mudar os seus objectivos, abra o menu a partir do ecrã principal 
de Leap Manager, e toque em Objectivos. Toque no objectivo que 
deseja definir, introduza um novo valor, e depois toque em 
Concluído.

Sincronizar com a aplicação

O seu dispositivo Leap pode sincronizar directamente via Bluetooth. A 
sincronização irá ocorrer automaticamente quando abrir a aplicação 
Acer Leap Manager, desde que o Bluetooth esteja ativo no seu 
telefone.

Alterar as definições

Pode cancelar o registo de um dispositivo ou verificar atualizações de 
software tocando no ícone Menu > Definições do Dispositivo.
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Nota
Apenas um dispositivo Leap pode ser emparelhado a cada smartphone de 
cada vez. Se adicionar um novo dispositivo Leap, o registo do antigo será 
automaticamente cancelado.

Item de ecrã Informação
Chamada a receber: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.
Chamada não atendida: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.

Mensagem de texto: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone e 
mostra o conteúdo da mensagem.

Nota
Apenas receberá notificações se o seu smartphone e dispositivo Leap 
estiverem ligados e conectados. 
O seu dispositivo Leap irá apresentar notificações para mensagens não lidas 
e chamadas não atendidas até 12 horas. 
As notificações são recebidas em tempo real; significa isto que apenas 
receberá notificações para mensagens e chamadas recebidas enquanto o 
dispositivo Leap e smartphone estiverem 1) ao alcance um do outro, 
2) ligados e 3) conectados.
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USAR COM UM TELEFONE WINDOWS

Instale o Acer Leap Manager

Transferir a aplicação

Abra a Store e pesquise por Acer Leap Manager. Tranfira e instale a 
aplicação.

Configurar a aplicação

Assim que tiver instalado a aplicação, terá de criar uma conta para 
concluir a configuração. Poderá iniciar a sessão usando um nome e 
palavra-passe existentes do Facebook, ou criar uma nova conta.

Nota
O dispositivo Leap requer um smartphone compatível com Bluetooth 4.0 e 
Windows 8 ou superior. Verifique se o seu telefone cumpre estes requisitos 
antes de transferir e instalar a aplicação. 
A Acer não garante que o dispositivo Leap funcionará correctamente com 
dispositivos não testados pela Acer. Está disponível no site da Acer uma lista 
dos dispositivos testados, que pode ser vista digitalizando o código QR na 
caixa do dispositivo Leap.

Nota
Ao contrário da maioria dos acessórios Bluetooth, como auscultadores, o 
seu Leap tem de ser directamente emparelhado através da aplicação, e não 
através das Definições Bluetooth do dispositivo.
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Criar uma nova conta
1.Toque em Registar Novos Utilizadores.

2. Introduza um nome de utilizador e palavra-passe e os outros 
detalhes necessários.

Emparelhar o seu dispositivo Leap e telefone
Assim que tiver configurado a aplicação, terá de a emparelhar com o 
seu dispositivo Leap.

1.Ligue o Bluetooth do seu telefone passando para baixo a partir do 
topo do ecrã, e tocando em Definições.

2. Ligue o seu dispositivo Leap à respectiva base de carregamento.

3.Ligue o Acer Leap Manager.

4.Passe o ecrã para a esquerda ou direita até ver a página Menu.
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5.Toque em info de dispositivo e selecione o modelo Leap que 
deseja emparelhar. Toque em Seguinte ou sim conforme o 
necessário.

6.Serão apresentados quatro caracteres no ecrã do dispositivo Leap, 
introduza estes quatro caracteres no Acer Leap Manager assim que 
solicitado.

7.Acer Leap Manager irá procurar e ligar-se-á ao dispositivo Leap.

Nota
Se necessário, o firmware do seu dispositivo Leap será actualizado. Poderá 
demorar algum tempo. Tenha cuidado para manter o dispositivo Leap perto 
do seu smartphone até estar concluída a actualização.
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Uma vez ligado Acer Leap Manager ao seu dispositivo Leap e todas 
as atualizações necessárias concluídas, verá o ecrã principal.

Como defino os meus objetivos?
Para mudar os seus objetivos, passe até à página Menu e toque em 
objetivos. Toque no objetivo que deseja definir, introduza o novo 
valor e depois toque no ícone de verificação no fundo do ecrã.

Sincronizar com a aplicação

O seu dispositivo Leap pode sincronizar directamente via Bluetooth. A 
sincronização irá ocorrer automaticamente quando abrir a aplicação 
Acer Leap Manager, desde que o Bluetooth esteja ativo no seu 
telefone.
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Notificações

Irá reecber notificações pelo seu dispositivo Leap sempre que tiver 
uma chamada recebida ou não atendida, ou uma mensagem de 
texto.

Item de ecrã Informação
Chamada a receber: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.
Chamada não atendida: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone.

Mensagem de texto: Mostra o nome do 
contacto (se o contacto estiver armazenado 
no seu telefone) ou número de telefone e 
mostra o conteúdo da mensagem.

Nota
Apenas receberá notificações se o seu smartphone e dispositivo Leap 
estiverem ligados e conectados. 
O seu dispositivo Leap irá apresentar notificações para mensagens não lidas 
e chamadas não atendidas até 12 horas. 
As notificações são recebidas em tempo real; significa isto que apenas 
receberá notificações para mensagens e chamadas recebidas enquanto o 
dispositivo Leap e smartphone estiverem 1) ao alcance um do outro, 
2) ligados e 3) conectados.
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USAR O DISPOSITVO LEAP

O seu dispositivo Leap irá ajustar automaticamente a hora e data de 
acordo com as definições do seu telefone. Para poupar bateria, o 
ecrã desliga-se ao fim de alguns segundos.

• Para voltar a ligar o ecrã, toque duas vezes no mesmo. Verá um 
relógio.

• Percorra as várias aplicações no seu dispositivo Leap, passando o 
dedo pelo ecrã.

• Toque em qualquer item para o selecionar.

Para regressar ao ecrã principal, a partir de qualquer outro ecrã de 
menu, toque duas vezes no ecrã.

Informações no ecrã

Quando vir o relógio, passe com o dedo no ecrã para ver os 
seguintes itens.

Item do ecrã Informação
Passos: Indica o número de passos 
registados cada dia, e indica a que distância 
se encontra de atingir o seu objetivo. 
Distância: Dá uma estimativa da distância 
caminhada e a quanto se encontra de atingir 
o seu objetivo.
Calorias: Dá uma estimativa das calorias 
queimadas pelo seu exercício, e a quantas 
está de atingir o seu objetivo.
Tempo: Indica quantos minutos de atividade 
foram registados, e a quanto tempo está de 
atingir o seu objetivo.

APLICAÇÕES: Abre outras aplicações no 
seu Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Toque no ecrã APLICAÇÕES para abrir outras aplicações disponíveis 
no seu dispositivo Leap.

Aplicação Informação

Do topo:
Passos: Indica o número de passos 
registados cada dia, e indica a que distância 
se encontra de atingir o seu objetivo. 
Sono: Regista quanto tempo dorme.
Notificações: Mostra as notificações de 
mensagens por ler e chamadas não 
atendidas no seu dispositivo Leap.

Do topo:
Principal: Regressar ao ecrã Principal.
Definições:
• Ver o estado da carga da bateria.

• Ver infor do dispositivo.

• Vire o ecrã para uso com a mão esquerda 
ou direita.

• Reinicie o dispositivo (executa a mesma 
função que o botão de reposição na base).

• Realizar uma reposição de fábrica.

Música: Controle Apple Music ou Google 
Play Music a partir do seu dispositivo Leap.
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RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

Existe um tutorial vídeo disponível?
Sim, pode visualizar o tutorial vídeo em 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Não consigo ligar o meu dispositivo Leap ao meu telefone
Tente encerrar Acer Leap Manager e desligar a sua conexão 
Bluetooth. Abra o Acer Leap Manager e ligue novamente o Bluetooth.

O meu dispositivo Leap foi desligado do meu telefone
Toque na barra azul no topo do Acer Leap Manager e toque duas 
vezes no ecrã do dispositivo Leap para o despertar.

Se não conseguir voltar a ligar o dispositivo Leap ao seu telefone, 
desemparelhe o dispositivo do Acer Leap Manager e volte a 
emparelhar os dispositivos.

Não consigo controlar a reprodução de música
Tente abrir a Música Google Play ou a Música Apple e comece a 
reproduzir uma música. Agora deverá conseguir controlar a 
reprodução de música a partir do dispositivo Leap.

Como desperto o meu dispositivo Leap?
Se tiver problemas a despertar o seu dispositivo Leap, tente removê-
lo da base e depois volte a colocá-lo.

Se tiver totalmente carregado ou ainda tiver energia, toque duas 
vezes no ecrã.

Não consigo ver o código 
Se o seu dispositivo Leap estiver desperto (o ecrã aceso) mas não vir 
um código, tente passar com o dedo para cima no ecrã. Se vir ícones 
e/ou estados de actividade mas não um código, terá de realizar uma 
reposição de fábrica.

1.Para realizar uma reposição de fábrica ao seu dispositivo Leap, 
passe até ao ecrã Apps.

2.Toque para entrar no carrossel de aplicações.

3.Toque no ícone das definições (passe uma engrenagem).
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4.Passe até ver Reposição de fábrica, toque nisso e novamente para 
confirmar.

O meu dispositivo Leap não acende
Tente colocar o dispositivo Leap na base de carregamento e ligue-a 
para carregar. Deverá acender ao fim de uns minutos de carga.

Se isto não ajudar, prima o botão de reposição da base com um clipe 
de papel enquanto o dispositivo Leap estiver ligado a uma fonte de 
alimentação.

Pode também tentar um cabo micro USB diferente. Se isso não 
ajudar, contacte um centro de reparação Acer autorizado.

O meu dispositivo Leap não emparelha
Certifique-se que o Bluetooth do seu smartphone está activado das 
definições Bluetooth do seu smartphone. Se tiver activado Bluetooth, 
tente remover o Acer Leap Manager a partir das aplicações recentes 
e abra-o novamente.

Se o Acer Leap Manager indicar que não encontra o seu dispositivo 
Leap, aceda às definições Bluetooth do seu smartphone e veja os 
dispositivos ligados. Deverá ver um nome de dispositivo com 19 
dígitos com a letra H. Se disser que está ligado, toque longamente no 
nome do dispositivo e seleccione Esquecer este dispositivo. 
Regresse ao Acer Leap Manager e tente ligar novamente.

Como removo o dispositivo Leap da minha conta?
Abra o Acer Leap Manager, abra o menu e toque em Dispositivo > 
Informação para Android ou Emparelhar Dispositivo > Informação
para iPhone, e verá um botão Desemparelhar Dispositivo; toque para 
desemparelhar o seu dispositivo Leap.

Para emparelhar um novo dispositivo, consulte Emparelhar o seu 
dispositivo Leap e telefone na página 10 para Android, 
Emparelhar o seu dispositivo Leap e telefone na página 15 para 
iPhone, ou Emparelhar o seu dispositivo Leap e telefone na 
página 20.

Nota
Não use um objecto afiado, pois poderá danificar a base.
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Como atualizo o meu dispositivo Leap?
De tempos a tempos, poderá haver actualizações disponíveis para o 
seu dispositivo Leap. Quando emparelha o seu dispositivo Leap com 
um telefone, irá verificar e aplicar actualizações.

Depois desta primeira vez, receberá uma notificação de actualização 
e o seu dispositivo Leap irá automaticamente actualizar quando 
sincronizar com a aplicação.

Certifique-se que o seu smartphone e dispositivo Leap têm carga 
suficiente.
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Especificações

Ecrã

• Ecrã táctil OLED de 1"

• Resolução 128 x 32

Certificação de resistência à água

• Resistente a salpicos (IPX4)

Sensor

• Acelerómetro

Bateria

• Bateria recarregável, não substituível pelo utilizador

• Duração da bateria entre 5 a 7 dias

Requisitos do sistema

• Android 4.4 ou superior

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensões

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Peso

18 g

Nota
A duração da bateria depende do uso.
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CONTRATO DE LICENÇA DE 
UTILIZADOR FINAL

IMPORTANTE-LEIA COM ATENÇÃO: ESTE CONTRATO DE LICENÇA DE UTILIZADOR FINAL 
("CONTRATO") É UM ACORDO JURÍDICO ENTRE SI (SEJA UMA PESSOA FÍSICA OU 
JURÍDICA), E ACER INC. INCLUINDO SUAS SUBSIDIÁRIAS ("ACER") PARA O SOFTWARE 
(PODENDO SER FORNECIDO POR ACER OU AGENTES DA ACER OU FORNECEDORES) 
QUE ACOMPANHA ESTE CONTRATO, INCLUINDO QUALQUER SUPORTE MULTIMÉDIA 
ASSOCIADO, MATERIAL IMPRESSO E DOCUMENTAÇÃO ELECTRÓNICA RELACIONADA 
QUE POSSA SER DA MARCA "ACER" ("SOFTWARE"). NÃO SE PRETENDE ESTABELECER 
NEM INFERIR CONTRATOS RELATIVOS A QUALQUER OUTRO PRODUTO OU TÓPICO. AO 
INSTALAR O SOFTWARE OU QUALQUER PORÇÃO DO MESMO, ACEITA FICAR OBRIGADO 
PELOS TERMOS E CONDIÇÕES DESTE CONTRATO. SE NÃO CONCORDAR COM TODOS 
OS TERMOS E CONDIÇÕES DESTE CONTRATO, NÃO CONTINUE O PROCESSO DE 
INSTALAÇÃO E ELIMINE DE IMEDIATO TODOS OS FICHEIROS INSTALADOS, SE FOR O 
CASO, DO SOFTWARE DO SEU TELEFONE.

SE NÃO TIVER UMA CÓPIA VÁLIDA DO SOFTWARE APLICÁVEL, NÃO TERÁ AUTORIZAÇÃO 
PARA INSTALAR, COPIAR OU USAR O SOFTWARE E NÃO É ALVO DE QUAISQUER 
DUREITOS AO ABRIGO DESTE CONTRATO.

O Software está protegido por leis e convenções de direitos de autor, dos EUA e internacionais, 
bem como outras leis e tratados de propriedade intelectual. O Software é licenciado, não vendido.

CONCESSÇÃO DE LICENÇA

A Acer concede-çhe os seguintes direitos não exclusivos e não transferíveis, relativamente ao 
Software. Ao abrigo deste Acordo, poderá:

1. Instalar e usar o Software apenas num só telefone específico. É necessária uma licença em 
separado para cada telefone no qual será usado o Software;

2. Faça uma cópia do Software apenas para fins de cópia de segurança ou arquivo;

3. Faça uma cópia física de quaisquer documentos electrónicos incluídos no Software, desde 
que receba os documentos electronicamente.

RESTRIÇÕES

NÃO poderá:

1. Usar nem copiar o Software excepto nos casos previstos neste Contrato;

2. Alugar ou ceder o Software a terceiros;

3. Modifica, adaptar ou traduzir o Software na íntegra ou em parte;

4. Proceder a engenharia inversa, descompilar ou desmontar o Software ou criar obras 
derivadas com base no Software;

5. Unificar o Software com outro programa nem modificar o Software, excepto para o seu uso 
pessoal; e

6. Sublicenciar ou de outra forma disponibilizar o Software para terceiros, excepto quando, após 
notificação prévia por escrito à Acer, transferir o Software como um todo a um terceiro, 
contanto que não retenha nenhuma cópia do Software e tal terceiro aceite os termos deste 
Contrato.

7. Transferir os seus direitos para terceiros, ao abrigo deste Contrato.
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8. Exportar o Software em violação das leis e regulamentos de exportação aplicáveis, ou 
(i) vender, exportaçr, reexportar, transferir, desviar, divulgar dados técnicos, ou alienar 
qualquer Software a qualquer pessoa proibida, entidade ou destino, incluindo, sem limitação, 
Cuba, Irão, Coreia do Norte, Sudão e Síria, ou (ii) usar qualquer Software para qualquer uso 
proibido pelas leis ou regulamentos dos Estados Unidos.

SERVIÇOS DE SUPORTE

A Acer não está obrigada a fornecer suporte técnico ou de outra natureza relativamente ao 
Software.

ACER LIVE UPDATE

Algun software contém elementos que permitem a utilização do serviço Acer Live Update, que 
permite que as actualizações para esse software sejam transferidas e instaladas 
automaticamente no seu telefone. Ao instalar o software, concorda e consente que a Acer (ou 
seus licenciantes) possa verificar automaticamente a versão do software que está a usar no seu 
telefone e que possa fornecer actualizações para o software, que podem ser transferidas 
automaticamente para o seu telefone.

PROPRIEDADE E DIREITOS DE AUTOR

A titularidade, direitos de propriedade e direitos de propriedade intelectual do e sobre o Software 
e todas as suas cópias permanecem com a Acer ou licenciadores ou fornecedores da Acer 
(conforme o caso). Não tem nem terá qualquer interesse proprietário no Software (incluindo 
quaisquer modificações ou cópias feitas por ou para si) nem quaisquer direitos de propriedade 
intelectual relacionados. A titularidade e direitos relacionados com o conteúdo acedido através 
do Software é da propriedade do dono do conteúdo aplicável e poderá estar protegido por lei 
aplicável. Esta licença não lhe confere quaisquer direitos a tais conteúdos. O utilizador aceita 
desta forma

1. Não remover avisos de direitos de autor ou outros de propriedade do Software;

2. Reproduzir tais avisos ou cópias autorizadas que faça; e

3. Fazer os possíveis para evitar cópias não autorizadas do Software.

MARCAS REGISTADAS

Este Contrato não lhe confere quaisquer direitos relativos a quaisquer marcas registadas ou 
marcas de serviço da Acer ou dos licenciantes ou fornecedores da Acer.

EXCLUSÃO DE GARANTIAS

ATÉ AO LIMITE MÁXIMO PERMITIDO PELA LEI VIGENTE, A ACER, SEUS FORNECEDORES, 
E SEUS AGENTES, FORNECE SOFTWARE "COMO TAL" E COM TODAS AS FALHAS, E 
REJEITAM TODAS AS GARANTIAS E CONDIÇÕES, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, 
INCLUINDO, MAS NÃO LIMITADO A QUAISQUER GARANTIAS, DEVERES OU CONDIÇÕES 
DE COMERCIALIZAÇÃO, ADEQUAÇÃO A UM DETERMINADO FIM, PRECISÃO OU 
INTEGRIDADE DE RESPOSTA, DE RESULTADOS, DO ESFORÇO DO TRABALHO, OU 
AUSÊNCIA DE VÍRUS E AUSÊNCIA DE NEGLIGÊNCIA, TUDO EM RELAÇÃO AO SOFTWARE 
E DA PRESTAÇÃO DE OU FALTA DE PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS DE SUPORTE. MAIS 
AINDA, NÃO HÁ GARANTIA OU CONDIÇÃO DE TITULARIDADE, USUFRUTO INFERIDO, 
POSSE INFERIDA, CORRESPONDÊNCIA A DESCRIÇÃO OU NÃO INFRINGIMENTO NO QUE 
RESPEITA AO SOFTWARE.

EXCLUSÃO DE DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES E DE OUTRO TIPO

ATÉ AO LIMITE MÁXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAÇÃO APLICÁVEL, EM NENHUMA 
CIRCUNSTÂNCIA A ACER, FORNECEDORES DA ACER, LICNECIADORES DA ACER, SERÁ 
RESPONSÁVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS, INDIRECTOS, 
PUNITIVOS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, DANOS POR PERDA DE 
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LUCROS OU INFORMAÇÕES CONFIDENCIAIS OU DE OUTRO TIPO, POR INTERRUPÇÃO 
DE NEGÓCIOS, LESÕES CORPORAIS, PERDA DE PRIVACIDADE, FALHA NO 
CUMPRIMENTO DE QUALQUER OBRIGAÇÃO, INCLUSIVE DE BOA FÉ OU DE CUIDADO 
OBJECTIVO, NEGLIGÊNCIA E QUALQUER OUTRA PERDA FINANCEIRA OU DE OUTRO 
TIPO) DECORRENTES OU DE QUALQUER FORMA RELACIONADOS COM O USO OU 
IMPOSSIBILIDADE DE UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE, O FORNECIMENTO OU FALTA DE 
PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS DE APOIO OU DE OUTRA FORMA EM LIGAÇÃO COM 
QUALQUER DISPOSIÇÃO DO PRESENTE ACORDO, MESMO NO CASO DE FALHA, DELITO 
(INCLUINDO NEGLIGÊNCIA), RESPONSABILIDADE OBJECTIVA, QUEBRA DE CONTRATO 
OU QUEBRA DE GARANTIA DA ACER OU DOS SEUS FORNECEDORES OU 
LICENCIADORES, E MESMO QUE A ACER E SEUS FORNECEDORES E LICENCIADORES 
TENHAM SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE E RECURSOS

SEM PREJUÍZO DOS DANOS EM QUE POSSA INCORRER POR QUALQUER MOTIVO 
(INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, TODOS OS DANOS SUPRACITADOS E TODOS OS DANOS 
DIRECTOS OU GERAIS), A RESPONSABILIDADE DA ACER, SEUS FORNECEDORES E 
LICENCIADORES, SOB QUALQUER DISPOSIÇÃO DO PRESENTE ACORDO, E O ÚNICO 
RECURSO DO UTILIZADOR PARA TUDO O QUE PRECEDE, SERÁ LIMITADA AO VALOR 
TOTAL PAGO PELO SOFTWARE. AS LIMITAÇÕES E EXCLUSÕES E ISENÇÕES 
SUPRACITADAS (INCLUINDO EXCLUSÃO DE GARANTIAS E DE EXCLUSÃO DE DANOS 
INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU DE OUTRO TIPO) SERÃO APLICADAS AO LIMITE 
PERMITIDO POR LEI, MESMO QUE QUALQUER RECURSO FALHE O SEU PROPÓSITO 
ESSENCIAL; DESDE QUE, POR ALGUMAS JURISDIÇÕES NÃO PERMITIREM A EXCLUSÃO 
OU A LIMITAÇÃO OU RESPONSABILIDADE POR DANOS CONSEQUENTES OU 
INCIDENTAIS, TAL LIMITAÇÃO NÃO SE POSSA APLICAR A SI. 

CESSAÇÃO

Sem prejuízo de quaisquer outros direitos, a Acer poderá fazer cessar este Contrato sem aviso 
se o utilizador não cumprir com qualquer dos termos e condições deste Contrato.

Em tal situação, deverá:

1. Cessar o uso do Software;

2. Destruir ou devolver à Acer o original e todas as cópias do Software; e

3. Eliminar o Software de todos os telefones no qual estava presente.

Todas as limitações de garantias e limitação de responsabilidade estabelecidas neste Contrato 
mantêm-se após a cessação deste Contrato.

GERAL

Este Contrato representa o acordo completo entre o utilizador e a Acer relacionado com esta 
licença para o Software e substitui todos os acordos anteriores, comunicações, propostas e 
representações entre as partes e prevalece sobre quaisquer conflitos ou termos adicionais de 
qualquer citação, ordem, confirmação ou similar comunicação. Este Contrato poderá apenas ser 
modificado por documento escrito, assinado por ambas partes. Se qualquer disposição deste 
Contrato for considerada por um tribunal de jurisdição competente como sendo contrária à lei, tal 
cláusula será cumprida até o limite máximo permitido e as demais disposições deste Contrato 
permanecem em pleno vigor e efeito.

PROVISÕES ADICIONAIS APLICÁVEIS A SOFTWARE E SERVIÇOS DE TERCEIROS

O Software aqui fornecido por licenciadores ou fornecedores da Acer ("Software de Terceiros") é 
disponibilizado apenas para o seu uso pessoal e não-comercial. Não pode usar o Software de 
Terceiros de maneira a danificar, inutilizar, sobrecarregar ou prejudicar os serviços prestados pelos 
licenciadores da Acer ou seus fornecedores de acordo com este documento ("Serviços de 
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Terceiros"). Além disso, não pode usar o Software de Terceiros de maneira a interferir no uso de 
alguma outra parte e na fruição dos Serviços de Terceiros, ou os serviços e produtos dos 
licenciadores da Acer ou fornecedores 'licenciadores terceiros. A utilização que faz do Software de 
Terceiros e Serviços de Terceiros está também sujeita a termos e condições adicionais e políticas 
às quais pode aceder através do nosso site global.

Política de privacidade

Durante o registo ser-lhe-á solicitado que forneça alguma informação à Acer. Por favor, consulte 
a política de privacidade da Acer em www.acer.com ou no seu site Acer local.



 
 
 
 
 
 
 
 
Uživatelská příručka
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Důležité
Tato příručka obsahuje důvěrné informace, které jsou chráněny 
autorskými právy. Informace obsažené v této příručce se mohou měnit 
bez předchozího upozornění. Obsažené obrázky jsou pouze orientační 
a mohou obsahovat informace nebo funkce, které se nevztahují na vaše 
zařízení. Společnost Acer Group nenese zodpovědnost za technické 
nebo textové chyby nebo opomenutí v této příručce.
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NASTAVENÍ

Rozbalení zařízení Leap
Vaše nové příslušenství pro smartphone je zabaleno v ochranné 
krabici. Opatrně krabici rozbalte a vyjměte obsah. V případě, že je 
některá z následujících položek poškozena nebo chybí, obraťte se 
ihned na prodejce:

• Vaše nové zařízení Acer Leap

• Nabíjecí kolébka

• Stručné pokyny

• Bezpečnostní leták

• Záruční list

• Kabel USB

Nabití baterie

Před prvním použitím musíte Leap plně nabít. Plné nabití zařízení 
Leap trvá přibližně 90 minut. Po prvním nabití můžete nabíjet podle 
potřeby.

1.Vložte zařízení Leap do kolébky tak, aby byly zarovnány nabíjecí 
konektory. Ujistěte se, že zařízení Leap zaklaplo do kolébky.
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2.Připojte kolébku k počítači pomocí dodaného kabelu USB.

3.Pro plné nabití nabíjejte zařízení Leap asi 90 minut. Průběh nabíjení 
můžete sledovat na obrazovce.

Poznámka
Pro zobrazení úrovně nabití dvakrát klepněte na obrazovku.
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Zajištění náramku
1.Nasaďte si náramek podle obrázku.

2.Protáhněte jeden konec pásku smyčkou na druhém konci pásku. 
Zarovnejte oba konce náramku tak, aby se navzájem překrývaly s 
přezkou nad dvěma otvory, které nejlépe odpovídají velikosti vašeho 
zápěstí.

3.Stiskněte přezku a náramek mezi palcem a ukazováčkem, aby 
došlo k řádnému zajištění náramku.
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Bezpečné zajištění náramku zařízení Leap poznáte tak, že obě 
poutka na přezce budou plně vložena do náramku.

Výměna pásku

Pásek můžete podle potřeby vyměnit. Opatrně vytlačte těleso zařízení 
Liquid Leap Active z pásku a vložte je do nového pásku tak, aby bylo 
řádně vložené.
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Tipy pro péči a nošení

Při péči o zařízení Leap dbejte na následující tipy:

• Zařízení pravidelně čistěte a vysušujte, zejména pod páskem.

• Noste je dostatečně volně, aby byla možná cirkulace vzduchu.

• Na místě, které zakrývá pásek zařízení, používejte výrobky pro péči 
o pokožku jen střídmě.

• Pokud zaznamenáte nějaké podráždění pokožky nebo vám nošení 
bude nepříjemné, přestaňte zařízení používat.
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POUŽITÍ S TELEFONEM SE SYSTÉMEM 
ANDROID

Instalace aplikace Acer Leap Manager

Stažení aplikace

Otevřete Google Play a vyhledejte Acer Leap Manager. Aplikaci si 
stáhněte a nainstalujte.

Nastavení aplikace

Po instalaci aplikace si pro dokončení nastavení budete muset vytvořit 
účet. Buď se můžete přihlásit pomocí svého uživatelského jména a 
hesla pro Facebook, nebo si vytvořte nový účet.

Přihlášení pomocí přihlašovacích údajů pro Facebook
1.Klepněte na položku Připojit se pomocí Facebooku.

2.Zadejte své přihlašovací údaje pro Facebook.

Poznámka
Zařízení Leap vyžaduje smartphone, který podporuje Bluetooth 4.0 a 
Android 4.4. Zkontrolujte, zda váš telefon těmto požadavkům odpovídá, ještě 
než si aplikaci stáhnete a nainstalujete. 
Společnost Acer nezaručuje, že zařízení Leap bude správně spolupracovat 
se zařízeními, které sama společnost Acer neotestovala. Seznam 
otestovaných zařízení je k dispozici na webových stránkách Acer, které lze 
navštívit naskenováním QR kódu na krabici se zařízením Leap.

Poznámka
Na rozdíl od většiny příslušenství Bluetooth, jako jsou sluchátka, se zařízení 
Leap musí spárovat přímo prostřednictvím aplikace, ne prostřednictvím 
Nastavení Bluetooth v zařízení.
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Vytvoření nového účtu
1.Klepněte na položku Zaregistrovat nové uživatele.

2.Zadejte uživatelské jméno a heslo a další požadované údaje.

Spárování zařízení Leap a telefonu
Po nastavení budete muset aplikaci spárovat se zařízením Leap.

1.V položkách Nastavení > Bluetooth.

2.Zapojte zařízení Leap do nabíjecí kolébky.

3.Spusťte aplikaci Acer Leap Manager.

4.V nabídce klepněte na položku Nastavení zařízení (k dispozici je 
klepnutím na ikonu Nabídka v levém horním rohu).
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5.Vyberte model Leap, který chcete spárovat. Klepněte na položku 
Další a podle potřeby zaškrtněte.

6.Na obrazovce zařízení Leap se zobrazí čtyři znaky, které na 
vyžádání zadejte do aplikace Acer Leap Manager a potvrďte, že je 
kód správný. Klepněte na symbol zaškrtnutí.

Poznámka
V případě nutnosti bude váš firmware zařízení Leap aktualizován. Tento 
proces může chvíli trvat. Dbejte na to, aby zařízení Leap bylo blízko 
smartphonu, dokud aktualizace nebude hotová.
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Jakmile se aplikace Acer Leap Manager připojí k zařízení Leap a 
dokončí se případné aktualizace, zobrazí se ovládací panel.

Jak mohu nastavit cíle?
Pokud chcete změnit cíle, na výchozí obrazovce aplikace Leap 
Manager otevřete nabídku a klepněte na položku Cíle. Klepněte na 
cíl, který chcete nastavit, zadejte novou hodnotu a potom klepněte na 
položku Hotovo.

Synchronizace s aplikací

Zařízení Leap se může synchronizovat přímo prostřednictvím 
Bluetooth. Synchronizace se provede automaticky, když otevřete 
aplikaci Acer Leap Manager, pokud je ve vašem telefonu povolena 
funkce Bluetooth.
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Změna nastavení oznámení

To, jaká oznámení dostáváte prostřednictvím zařízení Leap, můžete 
změnit, když klepněte na ikonu Nabídka > Zařízení Nastavení a 
potom posunete posuvník vedle každého oznámení na VYP. nebo 
ZAP.

Položka na 
obrazovce

Informace

Příchozí hovor: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazí se jméno 
kontaktu (pokud je kontakt uložen v telefonu) 
nebo telefonní číslo.

Textová zpráva: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo a zobrazí se obsah zprávy.

Poznámka
Oznámení budete dostávat jen v případě, že váš smartphone a zařízení Leap 
jsou zapnuté a připojené. 
Na vašem zařízení Leap se budou zobrazovat oznámení o nepřečtených 
zprávách a zmeškaných hovorech po dobu až 12 hodin. 
Oznámení přicházejí v reálném čase; to znamená, že dostanete oznámení 
jen o zprávách a hovorech, které jsou přijaty, když zařízení Leap a 
smartphone jsou 1) v dosahu, 2) zapnuté a 3) připojené.
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POUŽITÍ SE ZAŘ ÍZENÍM IPHONE

Instalace aplikace Acer Leap Manager
Stažení aplikace

Otevřete App Store a vyhledejte Acer Leap Manager. Aplikaci si 
stáhněte a nainstalujte.

Nastavení aplikace

Po instalaci aplikace si pro dokončení nastavení budete muset vytvořit 
účet. Buď se můžete přihlásit pomocí svého uživatelského jména a 
hesla pro Facebook, nebo si vytvořte nový účet.

Přihlášení pomocí přihlašovacích údajů pro Facebook
1.Klepněte na položku Připojit se pomocí Facebooku.

2.Zadejte své přihlašovací údaje pro Facebook.

Vytvoření nového účtu
1.Klepněte na položku Zaregistrovat nové uživatele.

2.Zadejte uživatelské jméno a heslo a další požadované údaje.

Poznámka
Na rozdíl od většiny příslušenství Bluetooth, jako jsou sluchátka, se zařízení 
Leap musí spárovat přímo prostřednictvím aplikace, ne prostřednictvím 
Nastavení Bluetooth v zařízení.
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Spárování zařízení Leap a telefonu
Po nastavení budete muset aplikaci spárovat se zařízením Leap.

1.V položkách Nastavení > Bluetooth zapněte Bluetooth telefonu.

2.Zapojte zařízení Leap do nabíjecí kolébky.

3.Spusťte aplikaci Acer Leap Manager.

4.V nabídce klepněte na položku Nastavení zařízení (k dispozici je 
klepnutím na ikonu Nabídka v levém horním rohu).

5.Na další stránce vyberte typ zařízení.

6.Bude vám připomenuto, že se máte ujistit, zda je zařízení Leap 
připojeno ke zdroji napájení a zda je na něm zobrazen 4místný kód. 
Klepněte na položku Ano a postupujte podle pokynů na obrazovce.
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7.Na vyžádání zadejte čtyři znaky do aplikace Acer Leap Manager a 
klepněte na položku Další. Potvrďte, že je kód správně, a klepněte 
na položku Ano.

8.Budete požádáni o povolení pro připojení zařízení Leap 
prostřednictvím Bluetooth.

Poznámka
V případě nutnosti bude váš firmware zařízení Leap aktualizován. Tento 
proces může chvíli trvat. Dbejte na to, aby zařízení Leap bylo blízko 
smartphonu, dokud aktualizace nebude hotová.
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Jakmile se aplikace Acer Leap Manager připojí k zařízení Leap a 
dokončí se případné aktualizace, zobrazí se hlavní obrazovka.

Jak mohu nastavit cíle?
Pokud chcete změnit cíle, na výchozí obrazovce aplikace Leap 
Manager otevřete nabídku a klepněte na položku Cíle. Klepněte na 
cíl, který chcete nastavit, zadejte novou hodnotu a potom klepněte na 
položku Hotovo.

Synchronizace s aplikací

Zařízení Leap se může synchronizovat přímo prostřednictvím 
Bluetooth. Synchronizace se provede automaticky, když otevřete 
aplikaci Acer Leap Manager, pokud je ve vašem telefonu povolena 
funkce Bluetooth.

Změna nastavení

Můžete deregistrovat zařízení nebo zjistit aktualizace softwaru 
klepnutím na ikonu Nabídka > Nastavení zařízení.



18 - Použití se zařízením iPhone
Poznámka
S každým smartphonem lze spárovat vždy jen jedno zařízení Leap. Pokud 
přidáte nové zařízení Leap, staré zařízení se automaticky deregistruje.

Položka na 
obrazovce

Informace

Příchozí hovor: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazí se jméno 
kontaktu (pokud je kontakt uložen v telefonu) 
nebo telefonní číslo.

Textová zpráva: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo a zobrazí se obsah zprávy.

Poznámka
Oznámení budete dostávat jen v případě, že váš smartphone a zařízení Leap 
jsou zapnuté a připojené. 
Na vašem zařízení Leap se budou zobrazovat oznámení o nepřečtených 
zprávách a zmeškaných hovorech po dobu až 12 hodin. 
Oznámení přicházejí v reálném čase; to znamená, že dostanete oznámení 
jen o zprávách a hovorech, které jsou přijaty, když zařízení Leap a 
smartphone jsou 1) v dosahu, 2) zapnuté a 3) připojené.
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POUŽITÍ S TELEFONEM SE SYSTÉMEM 
WINDOWS

Instalace aplikace Acer Leap Manager

Stažení aplikace

Otevřete Store a vyhledejte Acer Leap Manager. Aplikaci si stáhněte 
a nainstalujte.

Nastavení aplikace

Po instalaci aplikace si pro dokončení nastavení budete muset vytvořit 
účet. Buď se můžete přihlásit pomocí svého stávajícího uživatelského 
jména a hesla nebo si vytvořte nový účet.

Poznámka
Zařízení Leap vyžaduje smartphone, který podporuje Bluetooth 4.0 a 
Windows 8 nebo pozdější. Zkontrolujte, zda váš telefon těmto požadavkům 
odpovídá, ještě než si aplikaci stáhnete a nainstalujete. 
Společnost Acer nezaručuje, že zařízení Leap bude správně spolupracovat 
se zařízeními, které sama společnost Acer neotestovala. Seznam 
otestovaných zařízení je k dispozici na webových stránkách Acer, které lze 
navštívit naskenováním QR kódu na krabici se zařízením Leap.

Poznámka
Na rozdíl od většiny příslušenství Bluetooth, jako jsou sluchátka, se zařízení 
Leap musí spárovat přímo prostřednictvím aplikace, ne prostřednictvím 
Nastavení Bluetooth v zařízení.
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Vytvoření nového účtu
1.Klepněte na položku Zaregistrovat nové uživatele.

2.Zadejte uživatelské jméno a heslo a další požadované údaje.

Spárování zařízení Leap a telefonu
Po nastavení budete muset aplikaci spárovat se zařízením Leap.

1.Zapněte Bluetooth telefonu přesunutím prstu dolu z horní části 
obrazovky a klepnutím na položku Nastavení.

2.Zapojte zařízení Leap do nabíjecí kolébky.

3.Spusťte aplikaci Acer Leap Manager.

4.Přesuňte obrazovku vlevo nebo vpravo, dokud se nezobrazí stránka 
Nabídka.
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5.Klepněte na položku informace o zařízení a vyberte model Leap, 
který chcete spárovat. Klepněte na položku Další nebo ano podle 
vyžádání.

6.Na obrazovce zařízení Leap se zobrazí čtyři znaky, které na 
vyžádání zadejte do aplikace Acer Leap Manager.

7.Aplikace Acer Leap Manager vyhledá a připojí se k zařízení Leap.

Poznámka
V případě nutnosti bude váš firmware zařízení Leap aktualizován. Tento 
proces může chvíli trvat. Dbejte na to, aby zařízení Leap bylo blízko 
smartphonu, dokud aktualizace nebude hotová.
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Jakmile se aplikace Acer Leap Manager připojí k zařízení Leap a 
dokončí se případné aktualizace, zobrazí se hlavní obrazovka.

Jak mohu nastavit cíle?
Pokud chcete změnit své cíle, přesuňte prst na stránku Nabídka a 
klepněte na položku cíle. Klepněte na cíl, který chcete nastavit, 
zadejte novou hodnotu a potom klepněte na symbol zaškrtnutí ve 
spodní části stránky.

Synchronizace s aplikací

Zařízení Leap se může synchronizovat přímo prostřednictvím 
Bluetooth. Synchronizace se provede automaticky, když otevřete 
aplikaci Acer Leap Manager, pokud je ve vašem telefonu povolena 
funkce Bluetooth.
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Oznámení

Prostřednictvím zařízení Leap budete dostávat oznámení o příchozím 
nebo zmeškaném hovorunebo textová zpráva.

Položka na 
obrazovce

Informace

Příchozí hovor: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazí se jméno 
kontaktu (pokud je kontakt uložen v telefonu) 
nebo telefonní číslo.

Textová zpráva: Zobrazí se jméno kontaktu 
(pokud je kontakt uložen v telefonu) nebo 
telefonní číslo a zobrazí se obsah zprávy.

Poznámka
Oznámení budete dostávat jen v případě, že váš smartphone a zařízení Leap 
jsou zapnuté a připojené. 
Na vašem zařízení Leap se budou zobrazovat oznámení o nepřečtených 
zprávách a zmeškaných hovorech po dobu až 12 hodin. 
Oznámení přicházejí v reálném čase; to znamená, že dostanete oznámení 
jen o zprávách a hovorech, které jsou přijaty, když zařízení Leap a 
smartphone jsou 1) v dosahu, 2) zapnuté a 3) připojené.
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POUŽÍVÁNÍ ZAŘ ÍZENÍ LEAP

Vaše zařízení Leap automaticky upraví svůj čas a datum podle 
nastavení telefonu. Obrazovka se po několika sekundách vypíná, aby 
se šetřila baterie.

• Pro opětné zapnutí na obrazovku dvakrát klepněte. Zobrazí se 
hodiny.

• Procházejte různými aplikacemi v zařízení Leap přejetím prstu po 
obrazovce.

• Položku vybírejte klepnutím.

Pro návrat na hlavní obrazovku z jiné libovolné obrazovky nabídky 
poklepejte na obrazovku.

Informace na obrazovce

Když vidíte hodiny, přesunutím prstu po obrazovce zobrazíte 
následující položky.

Položka na 
obrazovce

Informace

Kroky: Ukazuje počet kroků zaznamenaný 
každý den a uvádí, jak daleko jste při plnění 
svého cíle.

Vzdálenost: Odhaduje ušlou vzdálenost a to, 
jak daleko jste při plnění svého cíle.

Kalorie: Odhaduje, kolik kalorií jste při své 
činnosti spálili, a to, jak daleko jste při plnění 
svého cíle.

Čas: Ukazuje kolik minut činnosti bylo 
zaznamenáno a to, jak daleko jste při plnění 
svého cíle.

APLIKACE: Otevře v zařízení Leap další 
aplikace.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Klepněte na obrazovku APLIKACE pro spuštění dalších dostupných 
aplikací v zařízení Leap.

Aplikace Informace

Ze shora:
Kroky: Ukazuje počet kroků zaznamenaný 
každý den a uvádí, jak daleko jste při plnění 
svého cíle.
Spánek: Zaznamenává to, jak dlouho spíte.
Oznámení Ve vašem zařízení Leap 
zobrazuje oznámení o nepřečtených 
zprávách a zmeškaných hovorech.

Ze shora:
Výchozí obrazovka: Návrat na Výchozí 
obrazovku.
Nastavení:
• Zobrazení stavu nabití baterie.

• Zobrazení informací o zařízení.

• Přetočení obrazovky pro použití na levé 
nebo pravé ruce.

• Restartování zařízení (provádí stejnou 
funkci jako tlačítko reset na kolébce).

• Provedení obnovení továrního nastavení.

Hudba: Ovládání Apple Music nebo Google 
Play Hudba ze zařízení Leap.
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ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

Je k dispozici videokurz?
Ano, videokurz je možné shlédnout na adrese 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Nedaří se mi připojit zařízení Leap k telefonu
Zkuste zavřít Acer Leap Manager a vypnout připojení Bluetooth. Opět 
spusťte Acer Leap Manager a zapněte Bluetooth.

Zařízení Leap se odpojilo od telefonu
Klepněte na na modrý panel v horní části aplikace Acer Leap 
Manager a dvojím klepnutím na displej probuďte zařízení Leap.

Pokud se zařízení Leap k vašemu telefonu znovu nepřipojí, zrušte 
spárování zařízení v aplikaci Acer Leap Manager a spárujte zařízení 
znovu.

Nemohu ovládat přehrávání hudby
Zkuste spustit Google Play Hudba nebo Apple Music a začněte 
přehrávat skladbu. Nyní byste měli být schopni ovládat přehrávání 
hudby ze zařízení Leap.

Jak mám zařízení Leap probudit?
Pokud se vám zařízení Leap nedaří probudit, zkuste je vyjmout z 
kolébky a vrátit zpět.

Pokud je plně dobité nebo má ještě energii, dvakrát klepněte na 
obrazovku.

Nevidím kód 
Pokud je zařízení Leap probuzené (obrazovka svítí), ale nevidíte kód, 
zkuste přes obrazovku přejet prstem. Pokud vidíte ikony a/nebo 
statistiku činností, ale ne kód, musíte provést obnovení továrního 
nastavení.

1.Pro obnovení továrního nastavení zařízení Leap přesuňte prst na 
obrazovku Aplikace.

2.Klepněte pro vstup do pásu aplikace.

3.Klepněte na ikonu nastavení (vypadá jako ozubené kolečko).
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4.Posunujte prst, dokud se nezobrazí Obnovení továrního nastavení, 
na tuto položku klepněte a pak ještě jednou pro potvrzení.

Mé zařízení Leap se nerozsvítí
Zkuste umístit zařízení Leap do nabíjecí kolébky a zapojit je pro 
nabití. Po několika minutách nabíjení by se mělo rozsvítit.

Pokud to nepomůže, stiskněte kancelářskou sponkou resetovací 
tlačítko kolébky, když je zařízení Leap zapojené ke zdroji napájení.

Můžete také vyzkoušet jiný kabel micro USB. Pokud to nepomůže, 
obraťte se na autorizované středisko služeb zákazníkům Acer.

Mé zařízení Leap se nespáruje
Ujistěte se, že máte v nastaveních ve svém smartphonu povolenou 
funkci Bluetooth. Pokud jste funkci Bluetooth právě povolili, odeberte 
aplikaci Acer Leap Manager z nedávných aplikací a spusťte ji znovu.

Pokud aplikace Acer Leap Manager říká, že vaše zařízení Leap 
nedokáže najít, přejděte do nastavení Bluetooth vašeho smartphonu 
a podívejte se na připojená zařízení. Měli byste vidět 19timístný název 
zařízení začínající písmenem H. Pokud je tam uvedeno, že je 
připojeno, klepněte a přidržte název zařízení a vyberte možnost 
Zapomenout toto zřízení. Vraťte se do aplikace Acer Leap Manager a 
zkuste připojení znovu.

Jak lze odstranit zařízení Leap z mého účtu?
Otevřete aplikaci Acer Leap Manager, otevřete nabídku a klepněte na 
položku Zařízení > Informace v případě Androidu nebo Spárovat 
zařízení > Informace v případě zařízení iPhone, zobrazí se tlačítko 
Zrušit spárování zařízení; klepnutím zrušte spárování zařízení Leap.

Pro spárování nového zařízení se podívejte na Spárování zařízení 
Leap a telefonu na straně 10 v případě Androidu nebo Spárování 
zařízení Leap a telefonu na straně 15 v případě zařízení iPhone 
nebo Spárování zařízení Leap a telefonu na straně 20.

Poznámka
Nepoužívejte ostrý předmět, protože kolébka by se mohla poničit.
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Jak mohu zařízení Leap aktualizovat?
Čas od času mohou být k dispozici aktualizace pro vaše zařízení 
Leap. Když zařízení Leap spárujete s telefonem, bude aktualizace 
kontrolovat a aplikovat je.

Při první příležitosti obdržíte oznámení o aktualizaci a zařízení Leap 
se automaticky aktualizuje, když se s aplikací bude synchronizovat.

Ujistěte se, že jsou váš smartphone a zařízení Leap dostatečně 
nabité.
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Technické parametry

Displej

• 1" dotyková obrazovka OLED

• Rozlišení 128 x 32

Certifikace vodotěsnosti

• Odolný proti stříkající vodě (IPX4)

Snímač

• Akcelerometr

Baterie

• Dobíjecí baterie bez možnosti výměny uživatelem

• 5 až 7 dní životnosti baterie

Systémové požadavky

• Android 4.4 nebo vyšší

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Rozměry

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Hmotnost

18 g

Poznámka
Životnost baterie se mění v závislosti na používání.
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LICENČNÍ SMLOUVA S KONCOVÝM 
UŽIVATELEM

DŮLEŽITÉ – ČTĚTE POZORNĚ: TATO LICENČNÍ SMLOUVA S KONCOVÝM UŽIVATELEM 
(„SMLOUVA“) JE PRÁVNÍ SMLOUVOU MEZI VÁMI (JAKO FYZICKOU NEBO PRÁVNICKOU 
OSOBOU) A SPOLEČNOSTÍ ACER INC. VČETNĚ JEJÍCH PŘIDRUŽENÝCH SPOLEČNOSTÍ 
(„ACER“) OHLEDNĚ SOFTWARU (AŤ JIŽ JEJ POSKYTUJE SPOLEČNOST ACER NEBO JEJÍ 
POSKYTOVATELÉ LICENCE ČI DODAVATELÉ), KTERÝ JE DODÁN S TOUTO SMLOUVOU, 
VČETNĚ JAKÝCHKOLI SOUVISEJÍCÍCH MÉDIÍ, TIŠTĚNÝCH MATERIÁLŮ A SOUVISEJÍCÍ 
UŽIVATELSKÉ ELEKTRONICKÉ DOKUMENTACE, KTERÉ MOHOU NÉST OZNAČENÍ „ACER“ 
(„SOFTWARE“). SMLOUVY TÝKAJÍCÍ SE JAKÉHOKOLI JINÉHO PRODUKTU NEBO NÁMĚTU 
NEJSOU ZAMÝŠLENÉ ANI PŘEDPOKLÁDANÉ. INSTALACÍ DODANÉHO SOFTWARU NEBO 
JEHO ČÁSTI VYJADŘUJETE SOUHLAS S TÍM, ŽE JSTE VÁZÁNI PODMÍNKAMI TÉTO 
SMLOUVY. JESTLIŽE SE VŠEMI PODMÍNKAMI TÉTO SMLOUVY NESOUHLASÍTE, 
NEPOKRAČUJTE V PROCESU INSTALACE A OKAMŽITĚ ODSTRAŇTE JAKÉKOLI 
PŘÍPADNÉ NAINSTALOVANÉ SOUBORY DODANÉHO SOFTWARU Z VAŠEHO TELEFONU.

POKUD NEMÁTE PLATNOU LICENCOVANOU KOPII PŘÍSLUŠNÉHO SOFTWARU, NEJSTE 
OPRÁVNĚNI INSTALOVAT, KOPÍROVAT ANI JINAK TENTO SOFTWARE POUŽÍVAT A 
NEMÁTE V RÁMCI TÉTO SMLOUVY ŽÁDNÁ PRÁVA.

Software je chráněn americkými a mezinárodními autorskými právy a smlouvami a dalšími zákony 
a smlouvami o duševním vlastnictví. Software je poskytován na základě licence, nikoli prodáván.

UDĚLENÍ LICENCE

Společnost Acer vám uděluje následující neexkluzivní a nepřenosná práva s ohledem na 
Software. V rámci této Smlouvy můžete:

1. Nainstalovat a používat Software pouze na jednom vyhrazeném telefonu. Pro každý telefon, 
na němž se bude Software používat, je nutná samostatná licence;

2. Vytvořit si jednu kopii Softwaru pro účely zálohování nebo archivace;

3. Vytvořit si jednu vytištěnou kopii elektronických dokumentů zahrnutých v Softwaru, pokud 
dokumenty obdržíte elektronicky.

OMEZENÍ

Je ZAKÁZÁNO:

1. Používat nebo kopírovat Software v rozporu s touto Smlouvou;

2. Pronajmout Software nebo poskytnout jej na leasing jakékoli třetí straně;

3. Upravit, uzpůsobit nebo přeměnit Software jako celek nebo jeho část;

4. Provádět zpětnou analýzu softwaru, jeho dekompilaci, převod ze strojového kódu nebo ze 
Softwaru vytvářet sekundární produkty;

5. Slučovat Software jakýmkoli jiným programem nebo upravovat Software s výjimkou osobního 
použití; a

6. Poskytovat podlicence Softwaru nebo jej jinak poskytovat třetím stranám, kromě situace, kdy 
po písemném oznámení společnosti Acer můžete převést Software jako celek třetí straně, 
pokud si neponecháte žádné kopie Softwaru a tato třetí strana přijímá podmínky této 
Smlouvy.

7. Převádět svá práva v rámci této Smlouvy na žádné třetí strany.
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8. Exportovat Software za porušení platných vývozních zákonů a právních předpisů nebo (i) 
prodávat, vyvážet, reexportovat, přemísťovat, odvádět, sdělovat technická data nebo 
odevzdat jakýkoli Software kterékoli zakázané osobě, subjektu nebo cílovému místu, mezi 
něž patří mimo jiné Kuba, Írán, Severní Korea, Súdán a Sýrie; nebo (ii) používat jakýkoli 
Software pro jakékoli využití zakázané zákony či právními předpisy Spojených států.

SLUŽBY PODPORY

Společnost Acer není povinna poskytovat pro Software technickou ani jinou podporu.

ACER LIVE UPDATE

Některé programy obsahují prvky, které umožňují využití služby Acer Live Update. Tato služba 
umožňuje automatické stahování a instalaci aktualizací pro takové programy do vašeho telefonu. 
Instalací softwaru vyjadřujete souhlas s tím, že společnost Acer (nebo její poskytovatelé licencí) 
mohou automaticky kontrolovat verzi takového softwaru, který používáte v telefonu, a může 
poskytnout aktualizace softwaru, které lze automaticky stáhnout do telefonu.

VLASTNICTVÍ A AUTORSKÁ PRÁVA

Vlastnický nárok, vlastnická práva a práva duševního vlastnictví na Software a všechny příslušné 
kopie náleží stále společnosti Acer nebo poskytovatelům licence či dodavatelům společnosti Acer 
(podle situace). V Softwaru nemáte ani nezískáte žádný vlastnický zájem (to se týká i úprav nebo 
kopií, které si pro sebe vyrobíte) ani jiné související práva duševního vlastnictví. Vlastnický nárok 
a související práva na obsah dostupný prostřednictvím Softwaru je majetkem příslušného 
vlastníka obsahu a může být chráněn platným zákonem. Tato licence vám nedává žádná práva 
na takový obsah. Tímto souhlasíte, že

1. nebudete ze Softwaru snímat žádné oznámení o autorských právech ani jiná vlastnická 
oznámení;

2. budete reprodukovat všechna tato oznámení na jakýchkoli autorizovaných kopích, které 
vytvoříte; a

3. budete vyvíjet maximální úsilí, abyste zabránili jakémukoli neoprávněnému kopírování 
Softwaru.

OCHRANNÉ ZNÁMKY

Z této Smlouvy vám nevyplývají žádná práva v souvislosti s ochrannými známkami nebo 
známkami služeb společnosti Acer nebo poskytovatelů licence či dodavatelů společnosti Acer.

ODMÍTNUTÍ ZÁRUK

V NEJVĚTŠÍM MOŽNÉM ROZSAHU POVOLENÉM ROZHODNÝM PRÁVEM SPOLEČNOST 
ACER, JEJÍ DODAVATELÉ A JEJÍ POSKYTOVATELÉ LICENCE POSKYTUJÍ SOFTWARE „JAK 
JE“ A SE VŠEMI CHYBAMI A TÍMTO ODMÍTAJÍ VŠECHNY ZÁRUKY A PODMÍNKY, AŤ JIŽ 
VÝSLOVNÉ, PŘEDPOKLÁDANÉ NEBO ZÁKONNÉ, VČETNĚ MIMO JINÉ 
PŘEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK, POVINNOSTÍ NEBO PODMÍNEK PRODEJNOSTI, 
VHODNOSTI PRO URČITÝ ÚČEL, PŘESNOSTI NEBO ÚPLNOSTI REAKCÍ, VÝSLEDKŮ, ÚSILÍ 
O DOBRÉ ZPRACOVÁNÍ, NEPŘÍTOMNOSTI VIRŮ A ABSENCI NEDBALOSTI, TO VŠE 
VZHLEDEM K SOFTWARU A POSKYTOVÁNÍ NEBO NEPOSKYTOVÁNÍ PODPŮRNÝCH 
SLUŽEB. NENÍ TAKÉ ŽÁDNÁ ZÁRUKA ANI PODMÍNKA TITULU, NERUŠENÉHO UŽÍVÁNÍ, 
NERUŠENÉHO VLASTNICTVÍ, SOULAD S POPISY ANI NEPORUŠENÍ PODMÍNEK S 
OHLEDEM NA SOFTWARE.

VYLOUČENÍ NÁSLEDNÝCH, NÁHODNÝCH A NĚKTERÝCH JINÝCH ŠKOD

V NEJVĚTŠÍM MOŽNÉM ROZSAHU POVOLENÉM ROZHODNÝM PRÁVEM NENESE 
SPOLEČNOST ACER, DODAVATELÉ SPOLEČNOSTI ACER ANI POSKYTOVATELÉ LICENCE 
SPOLEČNOSTI ACER V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ ODPOVĚDNOST ZA ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, 
NEPŘÍMÉ, TRESTNÍ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY, AŤ JSOU JAKÉKOLI, (VČETNĚ, ALE BEZ 
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OMEZENÍ, ŠKOD V DŮSLEDKU ZTRÁTY ZISKU NEBO DŮVĚRNÝCH ČI JINÝCH INFORMACÍ, 
PŘERUŠENÍ OBCHODNÍ ČINNOSTI, OSOBNÍHO ZRANĚNÍ, ZTRÁTY SOUKROMÍ, 
NESCHOPNOSTI SPLNIT NĚJAKOU POVINNOST VČETNĚ DOBRÉ VÍRY NEBO ROZUMNÉ 
PÉČE, NEDBALOSTI A JAKÝCHKOLI JINÝCH FINANČNÍ ČI JINÉ ZTRÁTY) VYPLÝVAJÍCÍ Z 
NEBO V SOUVISLOSTI S POUŽÍVÁNÍM NEBO NEMOŽNOSTÍ POUŽÍVAT SOFTWARE, 
POSKYTOVÁNÍ NEBO NEPOSKYTOVÁNÍ PODPŮRNÝCH SLUŽEB NEBO JINAK V RÁMCI ČI 
VE SPOJENÍ S JAKÝMKOLI USTANOVENÍM TÉTO SMLOUVY, I V PŘÍPADĚ CHYBY, PŘEČINU 
(VČETNĚ NEDBALOSTI), PŘÍSNÉ ODPOVĚDNOSTI, PORUŠENÍ SMLOUVY NEBO 
PORUŠENÍ ZÁRUKY SPOLEČNOSTI ACER NEBO JEJÍCH DODAVATELŮ A JEJÍCH 
POSKYTOVATELŮ LICENCE, A TO I V PŘÍPADĚ, ŽE SPOLEČNOST ACER A JEJÍ 
DODAVATELÉ A JEJÍ POSKYTOVATELÉ LICENCE BYLI INFORMOVÁNI O MOŽNOSTI 
TAKOVÝCH ŠKOD.

OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI A NÁPRAVA

I PŘES PŘÍPADNÉ ŠKODY, KTERÉ VÁM MOHOU VZNIKNOUT Z JAKÉHOKOLI DŮVODU 
(VČETNĚ, ALE BEZ OMEZENÍ NA VŠECHNY ŠKODY UVEDENÉ VÝŠE A VŠECHNY PŘÍMÉ 
ČI OBECNÉ ŠKODY), ÚPLNÁ ODPOVĚDNOST SPOLEČNOSTI ACER, JEJÍCH DODAVATELŮ 
A POSKYTOVATELŮ LICENCE, V RÁMCI KTERÉHOKOLI USTANOVENÍ TÉTO SMLOUVY A 
VAŠE JEDINÉ NÁPRAVNÉ OPATŘENÍ ZA VŠE DŘÍVE ZMÍNĚNÉ, BUDE OMEZENO NA 
SOUHRNNOU ČÁSTKU, KTEROU JSTE ZA SOFTWARE ZAPLATILI. VÝŠE UVEDENÁ 
OMEZENÍ, VYLOUČENÍ A ODMÍTNUTÍ (VČETNĚ ODMÍTNUTÍ ZÁRUK A VYLOUČENÍ 
NÁSLEDNÝCH, NÁHODNÝCH A NĚKTERÝCH JINÝCH ŠKOD VÝŠE) BUDOU PLATIT V 
NEJVĚTŠÍM MOŽNÉM ROZSAHU POVOLENÉM ROZHODNÝM PRÁVEM, I KDYŽ PŘÍPADNÉ 
NÁPRAVNÉ OPATŘENÍ NESPLNÍ SVŮJ ZÁKLADNÍ ÚČEL; OVŠEM VZHLEDEM K TOMU, ŽE V 
NĚKTERÝCH JURISDIKCÍCH NENÍ UVEDENÉ VYLOUČENÍ NEBO OMEZENÍ 
ODPOVĚDNOSTI ZA NÁHODNÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY MOŽNÉ, A PROTO SE VÁS 
NEMUSÍ VÝŠE UVEDENÉ OMEZENÍ TÝKAT. 

UKONČENÍ SMLOUVY

Aniž by byla dotčena jakákoli jiná práva, společnost Acer může okamžitě tuto Smlouvu ukončit 
bez předchozího upozornění, pokud nebudete dodržovat podmínky této Smlouvy.

V takovém případě musíte:

1. přestat Software používat;

2. vrátit společnosti Acer originál a všechny kopie Softwaru nebo je zničit; a

3. odstranit Software ze všech telefonů, na kterých bylo přítomno.

Všechna odmítnutí záruk a omezení odpovědnosti stanovená v této Smlouvě platí i po ukončení 
této Smlouvy.

VŠEOBECNÉ INFORMACE

Tato Smlouva představuje úplnou smlouvu mezi vámi a společností Acer v souvislosti s touto 
licencí na Software a nahrazuje všechny předchozí smlouvy, sdělení, návrhy a vyjádření mezi 
stranami a převažuje nad jakýmikoli konfliktními nebo dodatečnými podmínkami uvedenými v 
jakýchkoli nabídkách, objednávkách, schváleních nebo obdobných komunikacích. Tuto Smlouvu 
je možné upravit jen písemným dokumentem podepsaným oběma stranami. Pokud soud 
příslušné jurisdikce shledá, že některé ustanovení této Smlouvy je v rozporu se zákonem, bude 
takové ustanovení prosazování v maximálním dovoleném rozsahu a zbývající ustanovení této 
Smlouvy zůstanou v platnosti v plném rozsahu.

DALŠÍ USTANOVENÍ PLATNÁ NA SOFTWARE A SLUŽBY TŘETÍCH STRAN

Software poskytované tímto poskytovateli licence či dodavateli společnosti Acer („Software třetích 
stran“) je vám dáváno k dispozici pouze pro vaše osobní, nekomerční použití. Software třetích stran 
nemůžete používat žádným způsobem, který by mohl poškodit, znemožnit, přetížit nebo narušit 
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služby poskytované tímto poskytovateli licence či dodavateli společnosti Acer („Služby třetích 
stran“). Dále nemůžete používat Software třetích stran způsobem, který by narušoval používání 
Služeb třetích stran a užitek z nich jakoukoli jinou stranou nebo služby a produkty poskytovatelů 
licence třetích stran poskytovatelů licence či dodavatelů společnosti Acer. Vaše využívání Softwaru 
třetích stran a Služeb třetích stran také podlého dalším podmínkám a politikám, které jsou 
dostupné na naší globální webové stránce.

Zásady ochrany osobních údajů

Při registraci budete požádáni o předložení některých informací společnosti Acer. Viz Zásady 
ochrany osobních údajů společnosti Acer na adrese www.acer.com nebo na místních webových 
stránkách společnosti Acer.
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Dôležité
Táto príručka obsahuje vlastnícke informácie, ktoré sú chránené 
autorským zákonom. Informácie nachádzajúce sa v tomto návode môžu 
byť zmenené bez oznámenia. Tu znázornené obrázky sú len ilustračné 
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zariadenia. Acer Group nie je zodpovedná za technické ani redakčné 
chyby alebo opomenutia, ktoré táto príručka obsahuje.
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NASTAVENIE

Rozbalenie zariadenia Leap
Vaše nové príslušenstvo k smartfón sa dodáva zabalené v ochrannej 
škatuli. Opatrne rozbaľte škatuľu a vyberte obsah. Ak niektorá 
položka chýba, prípadne je poškodená, okamžite sa obráťte na svojho 
predajcu:

• Vaše nové zariadenie Acer Leap

• Nabíjacia kolíska

• Stručná príručka

• Leták k bezpečnosti

• Záručný list

• USB kábel

Nabíjanie batérie

Pri prvom použití je potrebné zariadenie Leap úplne nabiť. zariadenie 
Leap sa nabije doplna približne za 90 minút. Po prvom nabití môžete 
nabíjať podľa potreby.

1.Vložte zariadenie Leap do kolísky, zarovnajte správne nabíjacie 
konektory. Zaistite, aby zariadenie Leap do kolísky zacvaklo.
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2.Pomocou priloženého kábla USB pripojte kolísku k počítaču.

3.Nabíjajte zariadenie Leap asi 90 minút, kým nebude nabitý doplna. 
Priebeh nabíjania môžete sledovať na obrazovke.

Poznámka
Dvojitým klepnutím na obrazovku zobrazíte úroveň nabitia.
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Zaistenie náramku
1.Omotajte náramok, ako je znázornené na obrázku.

2.Vložte jeden koniec remienka cez slučku na druhom konci 
remienka. Zarovnajte obidva konce náramku tak, aby sa prekrývali a 
spona má byť nad dvomi otvormi podľa toho, ako to sedí na vašej 
ruke.

3.Stlačte sponu a náramok medzi palec a ukazovák, kým nebude 
náramok pevne zaistený.
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Náramok Leap bude pevne zaistený vtedy, ak budú obidva konce 
spony úplne vložené do náramku.

Výmena remienka

Ak potrebujete, môžete remienok vymeniť. Opatrne vytlačte 
zariadenie Liquid Leap z remienka a vložte do nového remienka. 
Zaistite, aby bolo vložené správne.
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Tipy k starostlivosti a údržbe

Pri nosení zariadenia Leap majte na mysli nasledujúce odporúčania:

• Zariadenie pravidelne čistite a sušte, najmä pod remienkom.

• Noste ho tak voľne, aby bol dostatočný kolobeh vzduchu.

• Prípravky na starostlivosť o pleť používajte v oblastiach ruky 
pokrytej zariadením opatrne.

• Ak postrehnete nejaké známky podráždenia pokožky alebo pocítite 
nejaké nepohodlie, prestaňte používať.
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POUŽÍVANIE S TELEFÓNOM SO 
SYSTÉMOM ANDROID

Nainštalujte aplikáciu Acer Leap Manager

Prevezmite si aplikáciu

Otvorte službu Google Play a vyhľadajte aplikáciu Acer Leap 
Manager. Prevezmite a nainštalujte aplikáciu.

Nastavte aplikáciu

Keď nainštalujete aplikáciu, je potrebné vytvoriť konto a dokončiť tak 
nastavenie. Môžete sa prihlásiť pomocou svojho používateľského 
mena a hesla pre Facebook, prípadne si vytvorte nové konto.

Prihláste sa kontom Facebook
1.Klepnite na položku Prepojiť s Facebookom.

2.Zadajte svoje prihlasovacie údaje pre Facebook.

Poznámka
Zariadenie Leap vyžaduje smartfón, ktorý podporuje funkciu Bluetooth 4.0 a 
systém Android 4.4. Pred prevzatím a nainštalovaním aplikácie si overte, či 
váš telefón spĺňa tieto požiadavky. 
Spoločnosť Acer neručí za to, že bude zariadenie Leap správne fungovať so 
zariadeniami, ktoré neboli spoločnosťou Acer testované. Zoznam 
testovaných zariadení je k dispozícii na webovej stránke spoločnosti Acer, 
ktorú môžete zobraziť naskenovaním kódu QR na škatuli od zariadenia Leap.

Poznámka
Na rozdiel od väčšiny príslušenstva s funkciou Bluetooth, ako sú napríklad 
slúchadlové súpravy, zariadenie Leap je potrebné spárovať priamo 
prostredníctvom aplikácie, nie cez položku Nastavenie Bluetooth na 
zariadení.
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Vytvorte nové konto
1.Klepnite na položku Registrácia nových používateľov.

2.Zadajte používateľské meno a heslo a ďalšie požadované údaje.

Spárujte zariadenie Leap a telefón
Keď nastavíte aplikáciu, je potrebné ju spárovať so zariadením Leap.

1.Zapnite na telefóne funkciu Bluetooth cez položky Nastavenie > 
Bluetooth.

2.Pripojte zariadenie Leap do jeho nabíjacej kolísky.

3.Spustite aplikáciu Acer Leap Manager.

4.Klepnite v ponuke na položku Nastavenie zariadenia (je k 
dispozícii po klepnutí na ikonu Ponuka v ľavom hornom rohu).
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5.Vyberte model zariadenia Leap, ktoré chcete spárovať. Klepnite na 
tlačidlo Ďalej a v prípade potreby začiarknite políčko.

6.Na obrazovke zariadenia Leap budú zobrazené štyri znaky. Keď sa 
objaví výzva, zadajte tieto znaky do aplikácie Acer Leap Manager a 
potvrďte, že je kód správny. Klepnite na začiarkavacie políčko.

Poznámka
Ak je to potrebné, firmvér zariadenia Leap bude aktualizovaný. Môže to 
nejakú dobu trvať. Kým nebude aktualizácia dokončená, nezabudnite nechať 
zariadenie Leap v blízkosti smartfónu.
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Keď sa aplikácia Acer Leap Manager pripojila k zariadeniu Leap a 
dokončili sa všetky potrebné aktualizácie, uvidíte hlavnú obrazovku.

Ako nastavím svoje ciele?
Ak chcete zmeniť svoje ciele, otvorte ponuku z hlavnej obrazovky 
aplikácie Leap Manager a klepnite na položku Ciele. Klepnite na cieľ, 
ktorý chcete nastaviť, zadajte novú hodnotu a potom klepnite na 
tlačidlo Hotovo.

Synchronizácia s aplikáciou

Zariadenie Leap sa dokáže synchronizovať priamo cez Bluetooth. 
Synchronizácia sa robí automaticky, keď otvoríte aplikáciu Acer Leap 
Manager, ak je na telefóne aktivovaná funkcia Bluetooth.
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Zmena nastavenia upozornení

Môžete zmeniť, ktoré upozornenia dostávate cez zariadenie Leap. 
Klepnite na ikonu Ponuka > Nastavenie zariadenia a potom 
potiahnite posúvač pri jednotlivých upozorneniach do polohy 
ZAPNUTÉ alebo VYPNUTÉ.

Položka obrazovky Informácie
Prichádzajúci hovor: Zobrazuje meno 
kontaktu (ak je kontakt v telefóne uložený) 
alebo telefónne číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo.

Textová správa: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo a ukazuje obsah správy.

Poznámka
Upozornenia dostávate iba vtedy, ak sú smartfón aj zariadenie Leap zapnuté 
a pripojené. 
Na zariadení Leap sa zobrazujú upozornenia na neprečítané správy a 
zmeškané hovory po dobu až 12 hodín. 
Upozornenia chodia v reálnom čase. To znamená, že dostanete upozornenia 
len na správy a prijaté hovory počas doby, keď sú zariadenie Leap a smartfón 
1) vzájomne v dosahu, 2) zapnuté a 3) pripojené.
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POUŽÍVANIE S IPHONE

Nainštalujte aplikáciu Acer Leap Manager
Prevezmite si aplikáciu

Otvorte službu App Store a vyhľadajte aplikáciu Acer Leap Manager. 
Prevezmite a nainštalujte aplikáciu.

Nastavte aplikáciu

Keď nainštalujete aplikáciu, je potrebné vytvoriť konto a dokončiť tak 
nastavenie. Môžete sa prihlásiť pomocou svojho používateľského 
mena a hesla pre Facebook, prípadne si vytvorte nové konto.

Prihláste sa kontom Facebook
1.Klepnite na položku Prepojiť s Facebookom.

2.Zadajte svoje prihlasovacie údaje pre Facebook.

Vytvorte nové konto
1.Klepnite na položku Registrácia nových používateľov.

2.Zadajte používateľské meno a heslo a ďalšie požadované údaje.

Poznámka
Na rozdiel od väčšiny príslušenstva s funkciou Bluetooth, ako sú napríklad 
slúchadlové súpravy, zariadenie Leap je potrebné spárovať priamo 
prostredníctvom aplikácie, nie cez položku Nastavenie Bluetooth na 
zariadení.
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Párovanie zariadenia Leap a telefónu
Keď nastavíte aplikáciu, je potrebné ju spárovať so zariadením Leap.

1.Zapnite na telefóne funkciu Bluetooth cez položky Nastavenie >
Bluetooth.

2.Pripojte zariadenie Leap do jeho nabíjacej kolísky.

3.Spustite aplikáciu Acer Leap Manager.

4.Klepnite v ponuke na položku Nastavenie zariadenia (je k
dispozícii po klepnutí na ikonu Ponuka v ľavom hornom rohu).

5.Na nasledujúcej stránke vyberte typ svojho zariadenia.

6.Objaví sa pripomenutie, aby ste nezabudli zariadenie Leap pripojiť k
zdroju napájania. Zobrazí sa kód zo 4 znakov. Klepnite na tlačidlo
Áno a postupujte podľa pokynov na obrazovke.
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7.Keď sa objaví výzva, zadajte do aplikácie Acer Leap Manager štyri 
znaky a klepnite na tlačidlo Ďalej. Potvrďte správnosť kódu a 
klepnite na tlačidlo Áno.

8.Objaví sa výzva na udelenie povolenia pripojenia zariadenia Leap 
cez Bluetooth.

Poznámka
Ak je to potrebné, firmvér zariadenia Leap bude aktualizovaný. Môže to 
nejakú dobu trvať. Kým nebude aktualizácia dokončená, nezabudnite nechať 
zariadenie Leap v blízkosti smartfónu.
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Keď sa aplikácia Acer Leap Manager pripojila k zariadeniu Leap a 
dokončili sa všetky potrebné aktualizácie, uvidíte hlavnú obrazovku.

Ako nastavím svoje ciele?
Ak chcete zmeniť svoje ciele, otvorte ponuku z hlavnej obrazovky 
aplikácie Leap Manager a klepnite na položku Ciele. Klepnite na cieľ, 
ktorý chcete nastaviť, zadajte novú hodnotu a potom klepnite na 
tlačidlo Hotovo.

Synchronizácia s aplikáciou

Zariadenie Leap sa dokáže synchronizovať priamo cez Bluetooth. 
Synchronizácia sa robí automaticky, keď otvoríte aplikáciu Acer Leap 
Manager, ak je na telefóne aktivovaná funkcia Bluetooth.

Zmena nastavenia

Klepnutím na ikonu Ponuka > Nastavenie zariadenia môžete zrušiť 
registráciu zariadenia alebo skontrolovať aktualizácie softvéru.
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Poznámka
Len jedno zariadenie Leap môže byť so smartfónom spárované súčasne. Ak 
pridáte nové zariadenie Leap, registrácia starého bude automaticky zrušená.

Položka obrazovky Informácie
Prichádzajúci hovor: Zobrazuje meno 
kontaktu (ak je kontakt v telefóne uložený) 
alebo telefónne číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo.

Textová správa: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo a ukazuje obsah správy.

Poznámka
Upozornenia dostávate iba vtedy, ak sú smartfón aj zariadenie Leap zapnuté 
a pripojené. 
Na zariadení Leap sa zobrazujú upozornenia na neprečítané správy a 
zmeškané hovory po dobu až 12 hodín. 
Upozornenia chodia v reálnom čase. To znamená, že dostanete upozornenia 
len na správy a prijaté hovory počas doby, keď sú zariadenie Leap a smartfón 
1) vzájomne v dosahu, 2) zapnuté a 3) pripojené.
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POUŽÍVANIE S TELEFÓNOM SO 
SYSTÉMOM WINDOWS

Nainštalujte aplikáciu Acer Leap Manager

Prevezmite si aplikáciu

Otvorte službu Store a vyhľadajte aplikáciu Acer Leap Manager. 
Prevezmite a nainštalujte aplikáciu.

Nastavte aplikáciu

Keď nainštalujete aplikáciu, je potrebné vytvoriť konto a dokončiť tak 
nastavenie. Môžete sa prihlásiť pomocou svojho používateľského 
mena a hesla, prípadne si vytvorte nové konto.

Poznámka
Zariadenie Leap vyžaduje smartfón, ktorý podporuje funkciu Bluetooth 4.0 a 
systém Windows 8 alebo novší. Pred prevzatím a nainštalovaním aplikácie 
si overte, či váš telefón spĺňa tieto požiadavky. 
Spoločnosť Acer neručí za to, že bude zariadenie Leap správne fungovať so 
zariadeniami, ktoré neboli spoločnosťou Acer testované. Zoznam 
testovaných zariadení je k dispozícii na webovej stránke spoločnosti Acer, 
ktorú môžete zobraziť naskenovaním kódu QR na škatuli od zariadenia Leap.

Poznámka
Na rozdiel od väčšiny príslušenstva s funkciou Bluetooth, ako sú napríklad 
slúchadlové súpravy, zariadenie Leap je potrebné spárovať priamo 
prostredníctvom aplikácie, nie cez položku Nastavenie Bluetooth na 
zariadení.
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Vytvorte nové konto
1.Klepnite na položku Registrácia nových používateľov.

2.Zadajte používateľské meno a heslo a ďalšie požadované údaje.

Spárujte zariadenie Leap a telefón
Keď nastavíte aplikáciu, je potrebné ju spárovať so zariadením Leap.

1.Zapnite na telefóne funkciu Bluetooth potiahnutím vrchného okraja 
obrazovky smerom nadol a klepnutím na položku Nastavenie.

2.Pripojte zariadenie Leap do jeho nabíjacej kolísky.

3.Spustite aplikáciu Acer Leap Manager.

4.Potiahnite obrazovku doľava alebo doprava, kým neuvidíte stránku 
Ponuka.
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5.Klepnite na položku informácie o zariadení a vyberte model 
zariadenia Leap, ktoré chcete spárovať. Na výzvu klepnite na 
tlačidlo Ďalej alebo áno.

6.Na obrazovke zariadenia Leap budú zobrazené štyri znaky. Keď sa 
objaví výzva, zadajte tieto znaky do aplikácie Acer Leap Manager.

7.Aplikácia Acer Leap Manager vyhľadá zariadenie Leap a pripojí sa k 
nemu.

Poznámka
Ak je to potrebné, firmvér zariadenia Leap bude aktualizovaný. Môže to 
nejakú dobu trvať. Kým nebude aktualizácia dokončená, nezabudnite nechať 
zariadenie Leap v blízkosti smartfónu.
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Keď sa aplikácia Acer Leap Manager pripojila k zariadeniu Leap a 
dokončili sa všetky potrebné aktualizácie, uvidíte hlavnú obrazovku.

Ako nastavím svoje ciele?
Ak chcete zmeniť svoje ciele, potiahnite na stránku Ponuka a klepnite 
na položku ciele. Klepnite na cieľ, ktorý chcete nastaviť, zadajte novú 
hodnotu a potom klepnite na začiarkavacie políčko naspodku 
obrazovky.

Synchronizácia s aplikáciou

Zariadenie Leap sa dokáže synchronizovať priamo cez Bluetooth. 
Synchronizácia sa robí automaticky, keď otvoríte aplikáciu Acer Leap 
Manager, ak je na telefóne aktivovaná funkcia Bluetooth.
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Upozornenia

Dostanete upozornenia cez zariadenie Leap, keď máte prichádzajúci 
alebo zmeškaný hovor, prípadne textovú správu.

Položka obrazovky Informácie
Prichádzajúci hovor: Zobrazuje meno 
kontaktu (ak je kontakt v telefóne uložený) 
alebo telefónne číslo.
Zmeškaný hovor: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo.

Textová správa: Zobrazuje meno kontaktu 
(ak je kontakt v telefóne uložený) alebo 
telefónne číslo a ukazuje obsah správy.

Poznámka
Upozornenia dostávate iba vtedy, ak sú smartfón aj zariadenie Leap zapnuté 
a pripojené. 
Na zariadení Leap sa zobrazujú upozornenia na neprečítané správy a 
zmeškané hovory po dobu až 12 hodín. 
Upozornenia chodia v reálnom čase. To znamená, že dostanete upozornenia 
len na správy a prijaté hovory počas doby, keď sú zariadenie Leap a smartfón 
1) vzájomne v dosahu, 2) zapnuté a 3) pripojené.
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POUŽÍVANIE ZARIADENIA LEAP

Zariadenie Leap automaticky upraví svoj čas a dátum podľa nastavení 
telefónu. V rámci šetrenia energie batérie sa obrazovka po niekoľkých 
sekundách vypne.

• Ak chcete obrazovkun znova zapnúť, dvakrát na ňu klepnite. Uvidíte 
hodiny.

• Listovať rôznymi aplikáciami na zariadení Leap môžete potiahnutím 
po obrazovke.

• klepnutím na položku ju vyberiete.

Ak sa chcete vrátiť na hlavnú obrazovku z nejakej inej obrazovky 
ponuky, dvakrát kelpnite na obrazovku.

Informácie na obrazovke

Keď vidíte hodiny, potiahnutím obrazovky zobrazíte nasledujúce 
položky.

Položka obrazovky Information (Informácie)
Kroky: Signalizuje počet krokov 
zaznamenaných v jednotlivom dni a ukazuje, 
ako ďaleko ste od dosiahnutia svojho cieľa.
Vzdialenosť: Odhad vzdialenosti, ktorú ste 
prešli, a ako ďaleko ste od dosiahnutia svojho 
cieľa.
Kalórie: Odhad množstva kalórií spálených 
cvičením, a ako ďaleko ste od dosiahnutia 
svojho cieľa.
Čas: Signalizuje, koľko minút činnosti bolo 
zaznamenaných, a ako ďaleko ste od 
dosiahnutia svojho cieľa.

APLIKÁCIE: Otvára ďalšie aplikácie na 
zariadení Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Klepnutím na obrazovku APLIKÁCIE spustíte ďalšie aplikácie, ktoré 
sú na zariadení Leap k dispozícii.

Aplikácia Informácie

Zhora:
Kroky: Signalizuje počet krokov 
zaznamenaných v jednotlivom dni a ukazuje, 
ako ďaleko ste od dosiahnutia svojho cieľa.
Spánok: Zaznamenáva dobu vášho spánku.
Upozornenia: Zobrazuje na zariadení Leap 
všetky upozornenia na neprečítané správy a 
zmeškané hovory.

Zhora:
Domov: Návrat na obrazovku Domov.
Nastavenie:
• Zobrazenie stavu nabitia batérie.

• Zobrazenie informácií o zariadení.

• Prevrátenie obrazovky pre ľavákov alebo 
pravákov.

• Reštart zariadenia (vykoná rovnakú funkciu 
ako tlačidlo resetovania na kolíske).

• Vykonanie resetovania na predvolené 
nastavenia.

Hudba: Ovládanie aplikácií Apple Music 
alebo hudba Google Play zo zariadenia Leap.
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RIEŠENIE PROBLÉMOV

Je k dispozícii video kurz?
Áno, video kurz si môžete pozrieť na adrese 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Nemôžem pripojiť zariadenie Leap k telefónu
Skúste zavrieť aplikáciu Acer Leap Manager a vypnúť pripojenie cez 
Bluetooth. Spustite aplikáciu Acer Leap Manager a znova zapnite 
Bluetooth.

Zariadenie Leap sa odpojilo od telefónu
Klepnite na modrý panel v hornej časti aplikácie Acer Leap Manager a 
dvojitým klepnutím na displej zariadenia Leap prebuďte.

Ak sa nepodarí znova pripojiť zariadenie Leap k telefónu, zrušte 
spárovanie zariadenia v aplikácii Acer Leap Manager a potom 
spárujte zariadenia znova.

Nemôžem ovládať prehrávanie hudby
Skúste spustiť službu Hudba Google Play alebo Apple Music a 
začnite prehrávať skladbu. Teraz by ste mali mať možnosť ovládať 
prehrávanie hudby z Leap.

Ako prebudím zariadenie Leap?
Ak máte problémy s prebudením zariadenia Leap, skúste ho vytiahnuť 
z kolísky a potom ho do nej znova vložiť.

Ak bolo úplne nabité alebo je v ňom stále energia, dvakrát klepnite na 
obrazovku.

Nevidím kód 
Ak je zariadenie Leap prebudené (obrazovka svieti), ale nevidíte kód, 
skúste potiahnuť obrazovku. Ak vidíte ikony alebo štatistiky činnosti, 
ale nie kód, je potrebné urobiť resetovanie na predvolené nastavenia.

1.Ak chcete resetovať zariadenie Leap na predvolené nastavenie, 
potiahnite na obrazovku Aplikácie.

2.Klepnutím otvorte kolotoč s aplikáciami.

3.Klepnite na ikonu nastavenia (vyzerá ako ozubené koliesko).
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4.Poťahujte, kým neuvidíte položku Reset na výrobné údaje, klepnite 
na ňu a znova potvrďte.

Zariadenie Leap nezasvieti
Skúste vložiť zariadenie Leap do nabíjacej kolísky a zapojte ju do 
nabíjačky. Po niekoľkých minútach nabíjania by sa malo rozsvietiť.

Ak to nepomôže, stlačte kancelárskou sponkou tlačidlo resetovania 
kolísky. Zariadenie Leap musí byť počas toho pripojené k zdroju 
napájania.

Skúste taktiež použiť iný kábel micro USB. Ak to nepomôže, obráťte 
sa na autorizované servisné stredisko spoločnosti Acer.

Zariadenie Leap sa nespáruje
V nastaveniach funkcie Bluetooth na smartfóne sa uistite, či je funkcia 
Bluetooth na smartfón aktivovaná. Ak ste Bluetooth práve zapli, 
odstráňte aplikáciu Acer Leap Manager zo zoznamu nedávnych 
aplikácií a spustite ju znova.

Ak aplikácia Acer Leap Manager nemôže nájsť vaše zariadenie Leap, 
prejdite do nastavení funkcie Bluetooth na smartfóne a pozrite si 
pripojené zariadenia. Mali by ste vidieť názov zariadenia zložený z 19 
číslic a písmena H. Ak ukazuje, že je pripojené, klepnite na názov 
zariadenia a podržte, potom vyberte možnosť Zabudnúť na toto 
zariadenie. Vráťte sa do aplikácie Acer Leap Manager a pripojte 
znova.

Ako odstránim zariadenie Leap zo svojho konta?
Otvorte aplikáciu Acer Leap Manager, otvorte ponuku a klepnite na 
položky Zariadenie > Informácie (v systéme Android) alebo Pair 
Device (Párovať zariadenie) > Info (Informácie) (na iPhone). Uvidíte 
tlačidlo Zrušiť párovanie. Klepnutím na neho zrušte spárovanie 
zariadenia Leap.

Poznámka
Nepoužívajte ostré predmety, inak by sa mohla kolíska poškodiť.
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Ak chcete spárovať nové zariadenie, pozrite si časť Spárujte 
zariadenie Leap a telefón na strane 10 pre Android alebo časť 
Párovanie zariadenia Leap a telefónu na strane 15 pre iPhone, 
prípadne časť Spárujte zariadenie Leap a telefón na strane 20.

Ako aktualizujem zariadenie Leap?
Občas môžu byť k dispozícii pre zariadenie Leap aktualizácie. Keď 
spárujete zariadenie Leap s telefónom, bude zariadenie kontrolovať 
aktualizácie a použije ich.

Po prvom raze dostanete upozornenie na aktualizáciu a zariadenie 
Leap sa automaticky aktualizuje, keď sa synchronizuje v rámci 
aplikácie.

Zaistite, aby boli smartfón aj zariadenie Leap dostatočne nabité.



 - 29

Technické údaje

Obrazovka

• 1" OLED dotyková obrazovka

• rozlíšenie 128 x 32

Certifikát vodotesnosti

• Odolné voči postriekaniu (IPX4)

Snímač

• Akcelerometer

Batéria

• Nabíjateľná, používateľom nevymeniteľná batéria

• Výdrž batérie 5 až 7 dní

Systémové požiadavky

• Android 4.4 alebo novší

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Rozmery

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Hmotnosť

18 g

Poznámka
Výdrž batérie závisí od používania.
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LICENČNÁ ZMLUVA KONCOVÉHO 
POUŽÍVATEĽA

DÔLEŽITÉ – ČÍTAJTE POZORNE: TÁTO LICENČNÁ ZMLUVA S KONCOVÝM POUŽÍVATEĽOM 
(„ZMLUVA“) PREDSTAVUJE ZÁVÄZNÚ ZMLUVU MEDZI VAMI (FYZICKOU ALEBO 
PRÁVNICKOU OSOBOU) A SPOLOČNOSŤOU ACER INC. VRÁTANE JEJ DCÉRSKYCH 
SPOLOČNOSTÍ („ACER“) K SOFTVÉRU (OD SPOLOČNOSTI ACER ALEBO OD 
POSKYTOVATEĽOV LICENCIE PRE SPOLOČNOSŤ ACER ALEBO DODÁVATEĽOV), 
KTORÉHO SA TÝKA TÁTO ZMLUVA, VRÁTANE VŠETKÝCH SÚVISIACICH MÉDIÍ, 
TLAČENÝCH MATERIÁLOV A PRÍSLUŠNEJ ELEKTRONICKEJ DOKUMENTÁCIE, KTORÉ 
MÔŽU MAŤ ZNAČKU „ACER“ („SOFTVÉR“). NETÝKA SA A NIE JE ODVODENÁ OD ZMLÚV 
SÚVISIACICH S INÝM PRODUKTOM ALEBO INOU OBLASŤOU, PRE KTORÉ NIE JE 
URČENÁ. INŠTALÁCIOU SÚVISIACEHO SOFTVÉRU ALEBO JEHO ĽUBOVOĽNEJ ČASTI 
SÚHLASÍTE, ŽE BUDETE DODRŽIAVAŤ PODMIENKY A USTANOVENIA TEJTO ZMLUVY. AK 
NESÚHLASÍTE SO VŠETKÝMI PODMIENKAMI A USTANOVENIAMI TEJTO ZMLUVY, 
NEPOKRAČUJTE V PROCESE INŠTALÁCIE A OKAMŽITE Z TELEFÓNU ODSTRÁŇTE 
VŠETKY NAINŠTALOVANÉ SÚBORY (AK NEJAKÉ SÚ) PRÍSLUŠNÉHO SOFTVÉRU.

AK NEMÁTE KÓPIU PRÍSLUŠNÉHO SOFTVÉRU S PLATNOU LICENCIOU, NEMÁTE 
OPRÁVNENIE INŠTALOVAŤ, KOPÍROVAŤ ANI INAK POUŽÍVAŤ SOFTVÉR A NEMÁTE PRÁVA 
VYPLÝVAJÚCE Z TEJTO ZMLUVY.

Softvér je chránený autorským zákonom platným v USA a medzinárodnými dohovormi o 
autorských právach, ako aj ďalšími zákonmi a dohodami o ochrane duševného vlastníctva. K 
softvéru sa udeľuje licencia, nepredáva sa.

UDELENIE LICENCIE

Spoločnosť Acer vám udeľuje nasledujúcu nevýhradné a neprenositeľné práva týkajúce sa 
Softvéru. V rámci tejto Zmluvy môžete:

1. Nainštalovať a používať Softvér na jednom určenom telefóne. Pre každý telefón, na ktorom sa 
Softvér používa, sa vyžaduje samostatná licencia.

2. Vytvoriť jednu kópiu Softvéru výhradne na účely zálohovania alebo archivovania.

3. Vytvoriť jednu fyzickú kópiu elektronických dokumentov obsiahnutých v Softvéri za 
predpokladu, že ste dokumenty dostali elektronicky.

OBMEDZENIA

NESMIETE:

1. Používať alebo kopírovať Softvér inak, než je uvedené v tejto Zmluve.

2. Prenajímať alebo zapožičiavať Softvér tretej strane.

3. Upravovať, prispôsobovať alebo prekladať Softvér vcelku alebo po častiach.

4. Spätne analyzovať, dekompilovať alebo rozoberať Softvér alebo vytvárať odvodeniny 
založené na Softvéri.

5. Zlučovať Softvér s nejakým iným programom alebo upravovať Softvér okrem osobného 
použitia.

6. Sublicencovať alebo inak sprístupňovať Softvér tretím stranám okrem prípadu, že môžete po 
predchádzajúcom písomnom oznámení spoločnosti Acer preniesť Softvér v celistvosti tretej 
strane, ak si neponecháte žiadne kópie Softvéru a daná tretia strana prijme podmienky tejto 
Zmluvy.
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7. Prenášať svoje práva v rámci tejto Zmluvy žiadnym tretím stranám.

8. Exportovať Softvér v rozpore s platnými vývoznými zákonmi a predpismi alebo (i) predávať, 
exportovať, reexportovať, prenášať, posielať ďalej, zverejňovať technické údaje alebo 
likvidovať akýkoľvek Softvér žiadnej zakázanej osobe, subjektu alebo miesta, medzi ktoré 
patrí okrem iného Kuba, Irán, Severná Kórea, Sudán a Sýria, alebo (ii) použiť ľubovoľný 
Softvér akýmkoľvek spôsobom, ktorý je zakázaný zákonmi alebo predpismi USA.

SLUŽBY PODPORY

Spoločnosť Acer sa nezaväzuje poskytovať technickú ani inú podporu Softvéru.

ACER LIVE UPDATE

Určitý softvér obsahuje prvky, pre ktoré je možné používať službu Acer Live Update umožňujúcu 
automatické preberanie a inštaláciu aktualizácií daného softvéru do telefónu. Inštaláciou softvéru 
vyhlasujete, že súhlasíte s tým, aby spoločnosť Acer (alebo držitelia licencie) mohla automaticky 
kontrolovať verziu takéhoto softvéru, ktorú používate na telefóne a poskytovať inovácie daného 
softvéru, ktoré môžu byť do telefónu preberané automaticky.

VLASTNÍCTVO A AUTORSKÉ PRÁVA

Názov, vlastnícke práva a duševné vlastníctvo týkajúce sa Softvéru a všetkých jeho kópií 
zostávajú vlastníctvom spoločnosti Acer alebo držiteľov licencie od spoločnosti Acer alebo 
dodávateľov (ak existujú). Nemáte ani nesmiete získať žiadne vlastnícke záujmy k Softvéru 
(vrátane prípadných úprav alebo kópií vyrobených vami alebo pre vás) ani akýchkoľvek 
súvisiacich práv duševného vlastníctva. Názov a súvisiace práva v obsahu, ktorý je prístupný 
prostredníctvom Softvéru, je vo vlastníctve príslušného vlastníka obsahu a môže byť chránený 
platnými zákonmi. Táto licencia vám nedáva práva na takýto obsah. Vyhlasujete, že súhlasíte s 
nasledovným:

1. Nesmiete zo Softvéru odstraňovať žiadne upozornenia na autorské práva ani iné vlastníctvo.

2. Musíte reprodukovať všetky takéto upozornenia do všetkých povolených kópií, ktoré vytvoríte.

3. Vynaložíte maximálne úsilie na to, aby ste zabránili neoprávnenému kopírovaniu Softvéru.

OCHRANNÉ ZNÁMKY

Táto Zmluva vám neudeľuje žiadne práva v spojitosti so žiadnymi ochrannými známkami alebo 
servisnými známkami spoločnosti Acer alebo držiteľov licencie od spoločnosti Acer alebo 
dodávateľov.

VYHLÁSENIE K ZÁRUKÁM

V MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNÝMI ZÁKONMI SPOLOČNOSŤ ACER, JEJ 
DODÁVATELIA A DRŽITELIA LICENCIE POSKYTUJÚ SOFTVÉR „TAK AKO JE“ A SO 
VŠETKÝMI CHYBAMI A NEPOSKYTUJÚ ŽIADNE ĎALŠIE ZÁRUKY, VÝSLOVNÉ, 
PREDPOKLADANÉ ALEBO ZÁKONNÉ, OKREM INÉHO ZA ŽIADNE PREDPOKLADANÉ 
ZÁRUKY, POPLATKY ALEBO PODMIENKY PREDAJNOSTI, VHODNOSTI NA URČITÝ ÚČEL, 
PRESNOSTI A ÚPLNOSTI ODPOVEDÍ, VÝSLEDKOV, ODBORNÉHO PREVEDENIA, 
NEPRÍTOMNOSTI VÍRUSOV A NEEXISTENCIE NEDBANLIVOSTI, TO VŠETKO S OHĽADOM 
NA SOFTVÉR A NA POSKYTOVANIE ALEBO NESCHOPNOSŤ POSKYTOVAŤ SLUŽBY 
PODPORY. NEPOSKYTUJE SA TIEŽ ŽIADNA ZÁRUKA ANI PODMIENKA PRÁV, 
NERUŠENÉHO POUŽÍVANIA, NERUŠENÉHO VLASTNÍCTVA, SÚVISU S POPISOM ALEBO 
NEPORUŠOVANIA PRÁV VZHĽADOM K SOFTVÉRU.

VYLÚČENIE NÁHODNÝCH, NÁSLEDNÝCH A URČITÝCH ĎALŠÍCH ŠKÔD

V MAXIMÁLNEJ MIERE DOVOLENEJ PRÍSLUŠNÝMI ZÁKONMI NENESÚ V ŽIADNOM 
PRÍPADE SPOLOČNOSŤ ACER, DODÁVATELIA SPOLOČNOSTI ACER ALEBO DRŽITELIA 
LICENCIE OD SPOLOČNOSTI ACER LICENCIÍ, ZODPOVEDNOSŤ ZA ŽIADNE OSOBITNÉ, 
NÁHODNÉ, NEPRIAME, TRESTNÉ ALEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY (OKREM INÉHO ŠKODY ZO 
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STRATY ZISKU ALEBO DÔVERNÝCH ALEBO INÝCH ÚDAJOV, PRERUŠENIE 
OBCHODOVANIA, Z UJMY NA ZDRAVÍ, ZO STRATY SÚKROMIA, NESCHOPNOSŤ SPLNIŤ 
AKÉKOĽVEK POVINNOSTI VRÁTANE DOBREJ VIERY ALEBO NÁLEŽITEJ 
STAROSTLIVOSTI, PRE NEDBALOSŤ A Z AKEJKOĽVEK INEJ OSOBITNEJ ALEBO INEJ 
STRATY) VYPLÝVAJÚCE ALEBO AKOKOĽVEK SÚVISIACE SO SOFTVÉROM ALEBO 
NEMOŽNOSŤOU POUŽÍVAŤ SOFTVÉR, NA POSKYTOVANIE ALEBO NESCHOPNOSŤ 
POSKYTOVAŤ SLUŽBY PODPORY ALEBO INAK PODĽA ALEBO V SÚVISLOSTI S 
KTORÝMKOĽVEK USTANOVENÍM TEJTO ZMLUVY A TO AJ V PRÍPADE PORUCHY, DELIKTU 
(VRÁTANE NEDBANLIVOSTI), PLNEJ ZODPOVEDNOSTI, PORUŠENIA ZMLUVY ALEBO 
PORUŠENIA ZÁRUKY SPOLOČNOSTI ACER ALEBO JEJ DODÁVATEĽOV ALEBO 
DRŽITEĽOV LICENCIE, A TO I V PRÍPADE ŽE SPOLOČNOSŤ ACER, JEJ DODÁVATELIA A 
DRŽITELIA LICENCIE BOLI NA MOŽNOSŤ TAKÝCHTO ŠKÔD UPOZORNENÍ.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI A OPRAVNÝCH PROSTRIEDKOV

BEZ OHĽADU NA PRÍPADNÉ ŠKODY, KTORÉ VÁM MÔŽU VZNIKNÚŤ Z AKÉHOKOĽVEK 
DÔVODU (OKREM INÉHO VŠETKY ŠKODY UVEDENÉ VYŠŠIE A VŠETKY PRIAME ALEBO 
VŠEOBECNÉ ŠKODY), BUDE CELKOVÁ ZODPOVEDNOSŤ SPOLOČNOSTI ACER, JEJ 
DODÁVATEĽOV A DRŽITEĽOV LICENCIE PODĽA NIEKTORÉHO Z USTANOVENÍ TEJTO 
DOHODY A VÁŠ VÝLUČNÝ NÁROK PRE VŠETKO VYŠŠIE UVEDENÉ OBMEDZENÝ NA 
SÚHRNNÚ ČIASTKU, KTORÚ STE ZAPLATILI ZA SOFTVÉR. VYŠŠIE UVEDENÉ 
OBMEDZENIA, VYLÚČENIE A OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI (VRÁTANE ZRIEKNUTIA SA 
ZÁRUK A VYLÚČENÍ NÁHODNÝCH, NÁSLEDNÝCH A ĎALŠÍCH VYŠŠIE UVEDENÝCH 
ŠKÔD) MUSÍ PLATIŤ V MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNÝMI ZÁKONMI, AJ 
KEĎ NESPLNÍ SVOJ ÚČEL, AVŠAK ZA PREDPOKLADU, ŽE AK NIEKTORÉ PRÁVNE 
SYSTÉMY NEDOVOĽUJÚ VYLÚČENIE ALEBO OBMEDZENIE ALEBO ZODPOVEDNOSŤ ZA 
NÁSLEDNÉ ALEBO NÁHODNÉ ŠKODY, VYŠŠIE UVEDENÉ OBMEDZENIE SA NA VÁS 
NEMUSÍ VZŤAHOVAŤ. 

UKONČENIE

Bez toho, aby boli dotknuté nejaké ďalšie práva, môže spoločnosť Acer túto zmluvu zrušiť bez 
oznámenia, ak nedodržíte všetky podmienky a ustanovenia tejto Zmluvy.

V takom prípade musíte:

1. Prestať úplne Softvér používať.

2. Zničiť alebo vrátiť spoločnosti Acer originál a všetky kópie Softvéru.

3. Odstrániť Softvér z všetkých telefónov, v ktorých sa nachádzal.

Všetky zrieknutia sa záruk a obmedzenia zodpovednosti stanovené v tejto Zmluve ostávajú v 
platnosti aj po ukončení tejto Zmluvy.

VŠEOBECNÉ

Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi vami a spoločnosťou Acer týkajúcu sa tejto licencie 
k Softvéru a nahrádza všetky predchádzajúce zmluvy, oznámenia, návrhy a vyhlásenia medzi 
stranami a prevažuje nad všetkými protichodnými či dodatočnými podmienkami akejkoľvek 
cenovej ponuky, objednávky, potvrdenia alebo podobného oznámenia. Zmena tejto Zmluvy je 
možná len písomne a s podpisom obidvoch strán. Ak je niektoré ustanovenie tejto Zmluvy podľa 
rozhodnutia súdu v príslušnej súdnej právomoci v rozpore so zákonmi, toto ustanovenie bude 
uplatnené do maximálnej možnej miery a zostávajúce ustanovenia tejto Zmluvy zostávajú v plnej 
platnosti a účinnosti.

DOPLŇUJÚCE USTANOVENIA TÝKAJÚCE SA SOFTVÉRU TRETEJ STRANY A SLUŽIEB

Vyššie uvedený Softvér od držiteľov licencie spoločnosti Acer alebo dodávateľov („Softvér tretej 
strany“) máte k dispozícii len na osobné a nekomerčné použitie. Nesmiete používať Softvér tretej 
strany žiadnym spôsobom, ktorý poškodzuje, znemožňuje, preťažuje alebo zhoršuje služby 
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poskytované tu uvedenými držiteľmi licencie od spoločnosti Acer alebo dodávateľmi („Služby tretej 
strany“). Ďalej nesmiete používať Softvér tretej strany žiadnym spôsobom, ktorý by narúšal 
používanie a využívanie Služieb tretej strany alebo služieb a produktov držiteľov licencie 
spoločnosti Acer alebo dodávateľov tretej strany. Vaše používanie Softvéru tretej strany a Služieb 
tretej strany je tiež predmetom dodatočných podmienok a ustanovení, ktoré máte k dispozícii 
prostredníctvom našej globálnej webovej stránky.

Zásady ochrany súkromia

Počas registrácie sa objaví výzva na odoslanie určitých údajov spoločnosti Acer. Pozrite zásady 
ochrany osobných údajov platné v spoločnosti Acer, ktoré sú k dispozícii na adrese 
www.acer.com alebo na miestnej webovej stránke spoločnosti Acer.
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BEÁLLÍTÁS

A Leap eszköz kicsomagolása 
Az új okostelefon tartozék csomagolásban, védődobozban érkezik. 
Óvatosan nyissa ki a dobozt, és vegye ki a tartalmát. Ha az alábbi 
tételek bármelyike hiányzik vagy sérült, azonnal lépjen kapcsolatba a 
kereskedővel:

• Az új Acer Leap eszköz

• Töltőállomás

• Rövid útmutató

• Biztonsági tájékoztató

• Jótállási kártya

• USB-kábel

Az akkumulátor töltése

Az első használat fel kell töltenie teljesen a Leap eszközt. Körülbelül 
90 percig tart tejesen feltölteni a Leap eszközt. Ha első alkalommal 
feltöltődött, akkor utána már szükség szerint töltheti.

1.Helyezze a Leap eszközt a töltőállomásba, a töltő csatlakozók sorba 
állításával. Győződjön meg róla, hogy a Leap eszköz a 
töltőállomásba kattant.
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2.Csatlakoztassa a töltőállomást a számítógéphez a mellékelt USB 
kábellel.

3.A teljes feltöltéshez töltse a Leap eszközt körülbelül 90 pecig. A 
képernyőn nyomon követhetjük a töltés állapotát.

Megjegyzés
Érintse meg duplán a képernyőt, hogy lássa a töltöttségi szintet.
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A csuklópánt rögzítése
1.Az illusztráció alapján vegye fel a csuklópántot.

2.Vezesse a pánt egyik végét a pánt másik végén lévő hurkon át. 
Állítsa be a csuklópántot úgy, hogy annak a kapcsos vége a 
csuklójához méretben legjobban passzoló két lyuk fölött legyen.

3.Nyomja össze a csuklópánt mindkét kapcsát a hüvelyk- és 
mutatóujjával addig, amíg a csuklópánt nincs megfelelően rögzítve.
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Onnan fogja tudni, hogy a Leap eszköz csuklópántja megfelelően van 
rögzítve, hogy a kapocs mindkét akasztója teljesen benne van a 
csuklópántban.

A szíj cseréje

Szükség esetén ki tudja cserélni a szíjat. Óvatosan vegye ki a Liquid 
Leap Active testét a szíjból és helyezze azt az új szíjba, ügyeljen a 
megfelelő behelyezésre.
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Tippek az ápoláshoz és viseléshez

A következő tanácsokat tartsa szem előtt a Leap eszköz ápolásakor:

• Rendszeresen tisztítsa és törölje meg az eszközt, különösen a pánt 
alatt.

• Lazán viselje, hogy szellőzhessen a készülék.

• Lehetőleg ne használjon bőrápoló termékeket a csuklójának azon a 
részén, ahol az eszköz található.

• Ha bármilyen bőrirritációt vagy kényelmetlenséget tapasztal, akkor 
ne használja tovább a terméket.



Használat Androidos mobiltelefonnal - 9
HASZNÁLAT ANDROIDOS 
MOBILTELEFONNAL

Az Acer Leap Manager telepítése

Töltse le az alkalmazást

Nyissa meg az Google Play lehetőséget és keressen rá az Acer Leap 
Manager alkalmazásra. Töltse le és telepítse az alkalmazást.

Az alkalmazás beállítása

Ha telepítette az alkalmazást, akkor létre kell hoznia egy fiókot a 
telepítés befejezéséhez. Bejelentkezhet a Facebook 
felhasználónevével és jelszavával, vagy létrehozhat egy új fiókot.

Jelentkezzen be a Facebook azonosító adataival
1.Érintse meg a Csatlakozás Facebookkal lehetőséget.

2.Adja meg a Facebook bejelentkezési adatait.

Megjegyzés
A Leap eszközhöz olyan okostelefon szükséges, amely támogatja a 
Bluetooth 4.0 és az Android 4.4 rendszert. Ellenőrizze, hogy a telefon 
megfelel a követelményeknek, mielőtt letölti és telepíti az alkalmazást. 
Az Acer nem garantálja, hogy a Leap eszköz megfelelően fog működni olyan 
eszközökkel, amelyeket az Acer korábban nem tesztelt. A tesztelt eszközök 
listája elérhető az Acer oldalán, amelyet a Leap eszköz dobozon lvő QR kód 
megkeresésével lehet megtekinteni.

Megjegyzés
A legtöbb Bluetooth kiegészítővel (például a fülhallgatóval) ellentétben a 
Leap eszköz közvetlenül az alkalmazáson keresztül párosítható, nem pedig 
az eszköz Bluetooth Beállításain keresztül.
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Egy új fiók létrehozása
1.Érintse meg a Regisztráció új felhasználó lehetőséget.

2.Adja meg a felhasználónevet és jelszót, valamit a többi kért adatot.

A Leap eszköz és a telefon párosítása
Ha már beállította az alkalmazást, akkor párosítania kell azt a Leap 
eszközzel.

1.Kapcsolja fel a Beállítások > Bluetooth útvonalon a telefonon a 
Bluetooth-t.

2.Csatlakoztassa a Leap eszközt a töltődokkolóhoz.

3.Kapcsolja be az Acer Leap Manager lehetőséget.

4.Érintse meg a menüből az Eszköz Beállításai lehetőséget (a bal 
felső sarokban lévő Menü ikon megérintésével érhető el).
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5.Válassza ki a párosítani kívánt Leap modellt. Érintse meg a 
Következő lehetőséget, majd szükség esetén a pipát.

6.Négy karakter fog látszani a Leap eszköz kijelzőjén, adja meg kérés 
esetén ezeket a karaktereket az Acer Leap Manager
alkalmazásban, majd erősítse meg, hogy a kód helyes. Érintse meg 
a pipát.

Megjegyzés
Szükség esetén a Leap eszköz firmware programját frissítjük. Ez eltarthat 
egy ideig. Ügyeljen arra, hogy közel tartsa a Leap eszközt az 
okostelefonjához a frissítés befejezéséig.
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Ha az Acer Leap Manager csatlakozott a Leap eszközhöz, és 
elkészült minden szükséges frissítés, akkor látni fogja a műszerfalat.

Hogyan állíthatom be a céljaimat?
A célok megváltoztatásához nyissa meg a menüt, a Leap Manager
kezdőképernyőjéről és érintse meg a Célok lehetőséget. Érintse meg 
a beállítani kívánt célt, adja meg az új értékeket, majd érintse meg a 
Kész lehetőséget.

Szinkronizálás az alkalmazással

A Leap eszköz közvetlenül a Bluetooth-on keresztül tud 
szinkronizálni. A szinkronizálás automatikusan megtörténik, amikor 
megnyitja az Acer Leap Manager alkalmazást, amíg a Bluetooth be 
van kapcsolva a telefon.
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Az értesítés beállításainak módosítása

Megváltoztathatja, hogy milyen értesítéseket kapjon a Leap eszközön 
keresztül úgy, hogy megérinti a Menü ikont, az > Eszköz Beállítások
lehetőséget, ahol a csúszkákat minden értesítés mellett BE vagy KI
kapcsolhatja.

Képernyő elem Információ
Bejövő hívás: Megjeleníti a partner nevét 
(ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) vagy 
telefonszámát.
Nem fogadott hívás: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát.

Szöveges üzenet: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát és az üzenet tartalmát.

Megjegyzés
Csak akkor fog értesítéseket kapni, ha az okostelefonja és a Leap eszköz be 
van kapcsolva és csatlakoztatva van. 
A Leap eszköz az olvasatlan üzenetekhez és a nem fogadott hívásokhoz 
értesítéseket fog megjeleníteni akár 12 óráig. 
Az értesítések valós időben érkeznek; vagyis csak akkor fog értesítéseket 
kapni üzenetekről és hívásokról, ha a Leap eszköz és az okostelefon 
1) egymás hatókörén belül van, 2) be van kapcsolva és 3) csatlakoztatva 
van.
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HASZNÁLAT IPHONE-NAL

Az Acer Leap Manager telepítése

Töltse le az alkalmazást

Nyissa meg az App Store és keressen rá az Acer Leap Manager
alkalmazásra. Töltse le és telepítse az alkalmazást.

Az alkalmazás beállítása

Ha telepítette az alkalmazást, akkor létre kell hoznia egy fiókot a 
telepítés befejezéséhez. Bejelentkezhet a Facebook 
felhasználónevével és jelszavával, vagy létrehozhat egy új fiókot.

Jelentkezzen be a Facebook azonosító adataival
1.Érintse meg a Csatlakozás Facebookkal lehetőséget.

2.Adja meg a Facebook bejelentkezési adatait.

Egy új fiók létrehozása
1.Érintse meg a Regisztráció új felhasználó lehetőséget.

2.Adja meg a felhasználónevet és jelszót, valamit a többi kért adatot.

Megjegyzés
A legtöbb Bluetooth kiegészítővel (például a fülhallgatóval) ellentétben a 
Leap eszköz közvetlenül az alkalmazáson keresztül párosítható, nem pedig 
az eszköz Bluetooth Beállításain keresztül.
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A Leap eszköz és a telefon párosítása
Ha már beállította az alkalmazást, akkor párosítania kell azt a Leap 
eszközzel.

1.Kapcsolja fel a Beállítások > Bluetooth útvonalon a telefonon a 
Bluetooth-t.

2.Csatlakoztassa a Leap eszközt a töltődokkolóhoz.

3.Kapcsolja be az Acer Leap Manager lehetőséget.

4.Érintse meg a menüből az Eszköz Beállításai lehetőséget (a bal 
felső sarokban lévő Menü ikon megérintésével érhető el).

5.Válassza ki a készülék típusát a következő oldalon.

6.A rendszer figyelmeztetni fogja a Leap eszköz konnektorba való 
csatlakoztatására és mutatni fog egy 4 karakteres kódot. Érintse 
meg az Igen lehetőséget, majd kövesse a képernyőn megjelenő 
utasításokat.
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7.Amikor kéri a rendszer, adja meg a négy karakter a Acer Leap 
Manager alkalmazásba, majd érintse meg a Következő
lehetőséget. Erősítse meg, hogy a kód helyes, majd érintse meg az 
Igen lehetőséget.

8.A rendszer engedélyt kér arra, hogy Bluetooth segítségével 
csatlakozzon a Leap eszközhöz.

Megjegyzés
Szükség esetén a Leap eszköz firmware programját frissítjük. Ez eltarthat 
egy ideig. Ügyeljen arra, hogy közel tartsa a Leap eszközt az 
okostelefonjához a frissítés befejezéséig.
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Ha az Acer Leap Manager csatlakozott a Leap eszközhöz, és 
elkészült minden szükséges frissítés, akkor látni fogja a fő képernyőt.

Hogyan állíthatom be a céljaimat?
A célok megváltoztatásához nyissa meg a menüt, a Leap Manager
kezdőképernyőjéről és érintse meg a Célok lehetőséget. Érintse meg 
a beállítani kívánt célt, adja meg az új értékeket, majd érintse meg a 
Kész lehetőséget.

Szinkronizálás az alkalmazással

A Leap eszköz közvetlenül a Bluetooth-on keresztül tud 
szinkronizálni. A szinkronizálás automatikusan megtörténik, amikor 
megnyitja az Acer Leap Manager alkalmazást, amíg a Bluetooth be 
van kapcsolva a telefon.

Beállítások módosítása

Leregisztrálhatja a készüléket vagy ellenőrizheti a szoftver 
frissítéseket úgy, hogy megérint a Menü ikont az > Eszköz 
Beállításai lehetőségben.
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Megjegyzés
Kizárólag a Leap eszköz párosítható egyszerre mindegyik okostelefonnal. 
Ha hozzáad egy új Leap eszközt, a régi automatikusan le lesz regisztrálva.

Képernyő elem Információ
Bejövő hívás: Megjeleníti a partner nevét 
(ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) vagy 
telefonszámát.
Nem fogadott hívás: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát.

Szöveges üzenet: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát és az üzenet tartalmát.

Megjegyzés
Csak akkor fog értesítéseket kapni, ha az okostelefonja és a Leap eszköz be 
van kapcsolva és csatlakoztatva van. 
A Leap eszköz az olvasatlan üzenetekhez és a nem fogadott hívásokhoz 
értesítéseket fog megjeleníteni akár 12 óráig. 
Az értesítések valós időben érkeznek; vagyis csak akkor fog értesítéseket 
kapni üzenetekről és hívásokról, ha a Leap eszköz és az okostelefon 
1) egymás hatókörén belül van, 2) be van kapcsolva és 3) csatlakoztatva 
van.
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HASZNÁLAT WINDOWS TELEFONNAL

Az Acer Leap Manager telepítése

Töltse le az alkalmazást

Nyissa meg az Áruházát és keressen rá az Acer Leap Manager
alkalmazásra. Töltse le és telepítse az alkalmazást.

Az alkalmazás beállítása

Ha telepítette az alkalmazást, akkor létre kell hoznia egy fiókot a 
telepítés befejezéséhez. Bejelentkezhet a már létező 
felhasználónevével és jelszavával, vagy létrehozhat egy új fiókot.

Megjegyzés
A Leap eszközhöz olyan okostelefon szükséges, amely támogatja a 
Bluetooth 4.0 és az Windows 8 vagy újabb rendszert. Ellenőrizze, hogy a 
telefon megfelel a követelményeknek, mielőtt letölti és telepíti az 
alkalmazást. 
Az Acer nem garantálja, hogy a Leap eszköz megfelelően fog működni olyan 
eszközökkel, amelyeket az Acer korábban nem tesztelt. A tesztelt eszközök 
listája elérhető az Acer oldalán, amelyet a Leap eszköz dobozon lvő QR kód 
megkeresésével lehet megtekinteni.

Megjegyzés
A legtöbb Bluetooth kiegészítővel (például a fülhallgatóval) ellentétben a 
Leap eszköz közvetlenül az alkalmazáson keresztül párosítható, nem pedig 
az eszköz Bluetooth Beállításain keresztül.
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Egy új fiók létrehozása
1.Érintse meg a Regisztráció új felhasználó lehetőséget.

2.Adja meg a felhasználónevet és jelszót, valamit a többi kért adatot.

A Leap eszköz és a telefon párosítása
Ha már beállította az alkalmazást, akkor párosítania kell azt a Leap 
eszközzel.

1.Kapcsolja fel a telefonon a Bluetooth-t úgy, hogy lehúzza az ujját a
képernyő tetejéről és megérinti a Beállítások lehetőséget.

2.Csatlakoztassa a Leap eszközt a töltődokkolóhoz.

3.Kapcsolja be az Acer Leap Manager lehetőséget.

4.Húzza el a képernyőt balra vagy jobbra addig, amíg meg nem látja a
Menü oldalt.
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5.Érintse meg az eszköz információi lehetőséget, majd válassza ki a 
párosítani kívánt Leap modellt. A kérés szerint érintse meg a 
Következő vagy az igen lehetőséget.

6.Négy karakter fog látszani a Leap eszköz kijelzőjén, adja meg kérés 
esetén ezeket a karaktereket az Acer Leap Manager
alkalmazásban.

7.Az Acer Leap Manager keresni fogja, majd csatlakozni fog a Leap 
eszközhöz.

Megjegyzés
Szükség esetén a Leap eszköz firmware programját frissítjük. Ez eltarthat 
egy ideig. Ügyeljen arra, hogy közel tartsa a Leap eszközt az 
okostelefonjához a frissítés befejezéséig.
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Ha az Acer Leap Manager csatlakozott a Leap eszközhöz, és 
elkészült minden szükséges frissítés, akkor látni fogja a fő képernyőt.

Hogyan állíthatom be a céljaimat?
A célok megváltoztatásához lapozzon a Menü oldalra, majd érintse 
meg a célok lehetőséget. Érintse meg a beállítani kívánt célt, adja 
meg az új értéket, majd érintse meg a képernyő alján a pipát.

Szinkronizálás az alkalmazással

A Leap eszköz közvetlenül a Bluetooth-on keresztül tud 
szinkronizálni. A szinkronizálás automatikusan megtörténik, amikor 
megnyitja az Acer Leap Manager alkalmazást, amíg a Bluetooth be 
van kapcsolva a telefon.
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Értesítések

A Leap eszközön keresztül fog értesítéseket kapni, amikor bejövő 
vagy nem fogadott hívása van, vagy szöveges üzenete.

Képernyő elem Információ
Bejövő hívás: Megjeleníti a partner nevét 
(ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) vagy 
telefonszámát.
Nem fogadott hívás: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát.

Szöveges üzenet: Megjeleníti a partner 
nevét (ha a kapcsolat a telefonon van tárolva) 
vagy telefonszámát és az üzenet tartalmát.

Megjegyzés
Csak akkor fog értesítéseket kapni, ha az okostelefonja és a Leap eszköz be 
van kapcsolva és csatlakoztatva van. 
A Leap eszköz az olvasatlan üzenetekhez és a nem fogadott hívásokhoz 
értesítéseket fog megjeleníteni akár 12 óráig. 
Az értesítések valós időben érkeznek; vagyis csak akkor fog értesítéseket 
kapni üzenetekről és hívásokról, ha a Leap eszköz és az okostelefon 
1) egymás hatókörén belül van, 2) be van kapcsolva és 3) csatlakoztatva 
van.
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A LEAP ESZKÖZ HASZNÁLATA

A Leap eszköz automatikusan egyezteti az időt és a dátumot telefon 
beállításaival. Az akkumulátor töltöttségének megőrzése érdekében a 
képernyő néhány másodperc után kikapcsol.

• Érintse meg a képernyőt duplán, ha vissza szeretné azt kapcsolni. 
Látni fog egy órát.

• Lapozzon végig a Leap eszköz különböző alkalmazásai között a 
képernyő elhúzásával. 

• A kiválasztáshoz érintsen meg egy elemet.

Ha bármilyen más menüből szeretne visszatérni a főképernyőre, 
érintse meg duplán a képernyőt.

A képernyőn megjelenő információk

Amikor látja az órát, húzza el a képernyőt a következő elemek 
megtekintéséhez.

Képernyő elem Információ
Lépések: A naponta rögzített lépések számát 
jelzi és azt, hogy milyen messze van a céljai 
elérésétől.
Távolság: Megbecsüli a megtett távolságot 
és azt, hogy milyen messze van a célja 
elérésétől.
Kalóriák: Megbecsüli, hogy mennyi kalóriát 
égetett el az edzés során és azt, hogy milyen 
messze van a céljai elérésétől.
Idő: Azt jelzi, hogy hány perc tevékenység 
lett rögzítve és azt, hogy milyen messze van 
a céljai elérésétől.

ALKALMAZÁSOK: Megnyit más 
alkalmazásokat a Leap eszközön.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Érintse meg az APPS képernyőt, hogy elindítson más elérhető 
alkalmazásokat a Leap eszközön.

Alkalmazás Információ

Felülről:
Lépések: A naponta rögzített lépések számát 
jelzi és azt, hogy milyen messze van a céljai 
elérésétől.
Alvás: Rögzíti az alvással töltött időt.
Értesítések: Kijelzi az olvasatlan üzenetek 
és a nem fogadott hívások értesítéseit a Leap 
eszközön.

Felülről:
Kezdőlap: Visszatérés a Start képernyőre.
Beállítások:
• Az akkumulátor töltöttségi állapotának 

megtekintése.

• Az eszköz információinak megtekintése.

• Fordítsa el a képernyőt a bal, vagy jobb 
kezes használathoz.

• Az eszköz újraindítása (ugyanazt a 
szerepet tölti be, amit a kereten lévő 
visszaállítás gomb).

• Gyári beállítások visszaállítása.

Zene: A Leap eszköz segítségével 
irányíthatja az Apple Music vagy Google Play 
Music alkalmazásokat.
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HIBAELHÁRÍTÁS

Van rendelkezésre álló videó bemutató?
Igen, a következő oldalon tekintheti meg a videó bemutatót: 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Nem tudom csatlakoztatni a Leap eszközt a telefonhoz
Próbálja meg bezárni az Acer Leap Manager alkalmazást és 
lekapcsolni a Bluetooth kapcsolatot. Indítsa el az Acer Leap Manager
alkalmazást és kapcsolja be újra a Bluetooth-t.

A Leap eszköz le lett választva a telefonról
Érintse meg a kék sávot az Acer Leap Manager tetején, majd 
kattintson duplán a Leap eszköz kijelzőjére a felébresztéshez.

Ha nem sikerül a telefonhoz újracsatlakoznia a Leap eszköznek, 
akkor szüntesse meg az eszköz Acer Leap Manager párosítását, 
majd párosítsa újra az eszközt.

Nem tudom vezérelni a zenelejátszást
Próbálja elindítani a Google Play Music vagy az Apple Music 
alkalmazást és indítson egy el zenét. Most már tudnia kell a Leap 
eszközről vezérelnie a zenelejátszást.

Hogyan ébreszthetem fel a Leap eszközt?
Ha problémája van a Leap eszköz felébresztésével, akkor próbálja 
eltávolítani azt a keretből, majd visszatenni. 

Ha teljesen fel van töltve vagy még van benne töltés, akkor érintse 
meg duplán a képernyőt.

Nem látom a kódot 
Ha a Leap eszköz ébren van (a képernyő világít) de nem látja a kódot, 
akkor próbálja elhúzni a képernyőt. Ha látja az ikonokat és/vagy a 
tevékenység statisztikát, de a kódot nem, akkor vissza kell állítania a 
gyári beállításokat.

1.A Leap eszköz gyári beállításainak a visszaállításához lépjen az 
Alkalmazások képernyőre.

2.Érintse meg, ha szeretne belépni az alkalmazás karusszelbe.
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3.Érintse meg a beállítások ikont (úgy néz ki, mint egy fogaskerék).

4.Lapozzon amíg nem látja a Gyári beállítások visszaállítása
lehetőséget, érintse meg, majd érintse meg újra a megerősítéshez.

A Leap eszköz nem világít
Próbálja rátenni a Leap eszközt a töltőállomásra, majd csatlakoztassa 
azt a hálózati áramforrásra. Néhány perc töltés után világítania kell.

Ha ez nem segít, akkor nyomja meg a töltőállomás visszaállítás 
gombját egy gemkapoccsal, miközben a Leap eszköz a hálózati 
áramforrásra van csatlakoztatva.

Kipróbálhat egy másik mikro USB kábelt is. Ha ez nem segít, kérjük 
lépjen kapcsolatba egy hivatalos Acer szervizközponttal.

A Leap eszköz nem hajt végre párosítást
Győződjön meg róla, hogy a engedélyezve van a Bluetooth az 
okostelefonon az okostelefon Bluetooth beállításainál. Ha csak most 
engedélyezte a Bluetooth-t, próbálja eltávolítani az Acer Leap 
Manager alkalmazást a legutóbbi alkalmazásokból és indítsa újra.

Ha az Acer Leap Manager azt mondja, hogy nem találja a Leap 
eszközt, akkor lépjen az okostelefon Bluetooth beállításaiba és 
tekintse meg a csatlakoztatott eszközöket. Nézze meg a 19-jegyű 
eszköznevet, amely H betűvel kezdődik. Ha azt mondja, hogy 
csatlakoztatva, érintse meg és tartsa lenyomva az eszköz nevét, majd 
válassza az Eszköz elfelejtése lehetőséget. Térjen vissza az Acer 
Leap Manager alkalmazásba, majd próbáljon újracsatlakozni.

Hogyan távolítom el a Leap eszközt a fiókomból?
Nyissa meg az Acer Leap Manager alkalmazást, nyissa meg a menüt, 
és érintse meg az Eszköz > információi Androidhoz vagy Eszköz 
párosításának > információ iPhone-hoz lehetőséget, ekkor látni fog 
egy Eszöz párosításának bontása gombot; érintse meg a Leap 
eszköz párosításának bontásához.

Megjegyzés
Ne használjon éles tárgyat, mivel az megsérheti a töltőállomást.
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Egy új eszköz párosításához lásd az A Leap eszköz és a telefon 
párosítása 10. oldal Androidhoz vagy A Leap eszköz és a telefon 
párosítása 15. oldal iPhone-hoz vagy a A Leap eszköz és a telefon 
párosítása 20. oldal lehetőséget.

Hogyan frissíthetem a Leap eszközt?
Időről időre lesznek elérhető frissítések a Leap eszközhöz. A Leap 
eszköz telefonnal való párosításakor ellenőrzi és alkalmazza a 
frissítéseket.

Miután először megkapja a frissítési értesítést, a Leap eszköz 
automatikusan frissül, ha szinkronizálva lesz az alkalmazással.

Ellenőrizze, hogy az okostelefon és a Leap eszköz megfelelő 
töltöttségű.
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Műszaki adatok

Kijelző

• 1" OLED érintőképernyő

• 128 x 32 felbontás

Vízállósági tanúsítvány

• Cseppálló (IPX4)

Érzékelő

• Gyorsulásmérő

Akkumulátor

• Újratölthető, nem felhasználó által cserélhető akkumulátor

• Az akkumulátor élettartama 5-7 nap

Rendszerkövetelmények

• Android 4.4 vagy újabb

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Méretek

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Súly

18 g

Megjegyzés
Az akkumulátor élettartama a használattól függ.
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VÉGFELHASZNÁLÓI 
LICENCSZERZŐDÉS

FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN: VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉS 
("SZERZŐDÉS" ) JOGI EREJŰ MEGÁLLAPODÁST JELENT ÖN (AKÁR MAGÁNSZEMÉLY, 
AKÁR JOGI SZEMÉLY), ÉS AZ ACER INC. KÖZÖTT. ÉS ANNAK LEÁNYVÁLLALATAI ("ACER") 
A SZOFTVERHEZ (AKÁR ACER ÁLTALI VAGY ACER LICENCADÓI VAGY SZÁLLÍTÓI) AMELY 
KÍSÉRI EZT A MEGÁLLAPODÁST, BELEÉRTVE A HOZZÁJUK TARTOZÓ MEDIÁT, 
NYOMTATOTT ANYAGOKAT ÉS KAPCSOLÓDÓ FELHASZNÁLÓI ELEKTRONIKUS 
DOKUMENTÁCIÓT, AMELY "ACER" ("SZOFTVER ") SAJÁT NÉV ALATT ÉRTÉKESÍTETT. 
VONATKOZÓ MEGÁLLAPODÁSOK BÁRMELY MÁS TERMÉKKEL VAGY TÉMÁVAL 
KAPCSOLATBAN NEM SZÁNDÉKOZOTTAK ÉS NEM IS KELL ŐKET BELEÉRTENI. A JELEN 
SZOFTVER VAGY ANNAK BÁRMELY RÉSZÉNEK A TELEPÍTÉSÉVEL, ÖN IS E SZERZŐDÉS 
FELTÉTELEIHEZ KÖTŐDIK. HA NEM ÉRT EGYET E SZERZŐDÉS ÖSSZES FELTÉTELEIVEL 
ES MEGÁLLAPODÁSAIVAL NE FOLYTASSA A TELEPÍTÉST ÉS AZONNAL TÖRÖLJE A 
KÍSÉRŐ SZOFTVER ÖSSZES TELEPÍTETT FÁJLJÁT A TELEFONRÓL, AMENNYIBEN VAN.

HA NEM RENDELKEZIK AZ ALKALMAZHATÓ SZOFTVERREL JÁRÓ ÉRVÉNYES 
VÉGFELHASZNÁLÓI LICENCSZERZŐDÉSSEL, AKKOR NINCS FELHATALMAZVA 
TELEPÍTÉSI, MÁSOLÁSI VAGY MÁS SZOFTVER HASZNÁLATÁRA, ÉS NINCSENEK EZEN 
MEGÁLLAPODÁS SZERINTI JOGAI.

A szoftvert védik az USA-i és nemzetközi szerzői jogi törvények és egyezmények, valamint egyéb, 
a szellemi tulajdonra vonatkozó törvények és egyezmények. A Szoftver engedélyezett, nem 
értékesített.

A LICENC ÁTRUHÁZÁSA

Acer Önnek a következő nem kizárólagos és nem átruházható jogokat adja a Szoftverrel 
kapcsolatban. Ebben a megállapodásban, Önnek engedélyezett:

1. A szoftver telepítése és használata csak egy kijelölt telefonon. Külön engedély szükséges 
minden telefonhoz, amelyen a Szoftvert használni fogják;

2. Legyen egy példánya a Szoftverből kizárólag biztonsági mentés vagy archiválás céljából;

3. Legyen egy nyomtatott példánya bármely elektronikus dokumentumból amely része a 
Szoftvernek, feltéve, hogy megkapja a dokumentumokat elektronikus úton.

KORLÁTOZÁSOK

Ön NEM jogosult :

1. A Szoftver használatára vagy másolására kivéve a jelen Szerződést;

2. Bérbe vagy lízingbe adni a Szoftvert harmadik félnek;

3. Módosítani, alkalmazni, vagy lefordítani a Szoftvert egészben vagy részben;

4. Visszafejteni, visszafordítani, vagy szétszerelni a Szoftvert, vagy a Szoftveren alapuló 
munkákat készíteni;

5. Egyesíteni a Szoftvert más programmal, vagy módosítani a Szoftvert, kivéve a személyes 
használatára; és

6. Továbblicencelni vagy más módon a Szoftvert harmadik fél számára elérhetővé tenni, kivéve, 
ha előzetes írásbeli értesítést követően az Acer engedélyezi a szoftver egészében való 
átutalását egy harmadik félnek, mindaddig amíg Ön nem tartja meg a szoftver másolatait és 
az ilyen harmadik fél elfogadja a jelen Szerződést.
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7. Utalja át a jogait e Szerződés alapján bármely harmadik félnek.

8. A Szoftvert exportálni az alkalmazandó export törvényekkel és rendeletekkel ellentétben, 
vagy (i) eladni, exportálni, re-exportálni, átutalni, átirányítani, közzétenni a technikai adatokat, 
vagy rendelkezésre adni bármilyen Szoftvert tiltott személynek, szervezetnek, vagy a 
rendeltetésnek beleértve, de nem korlátozva, Kubát, Iránt, Észak-Koreát, Szudánt és Szíriát; 
vagy (ii) minden Szoftver bármilyen használatát amely tiltott az Egyesült Államok törvényei és 
rendelkezései szerint.

TÁMOGATÁS SZOLGÁLTATÁSOK

Az Acer nem köteles arra, hogy technikai, vagy egyéb támogatást nyújtson a Szoftverhez.

ACER LIVE UPDATE

Bizonyos szoftver elemeket tartalmaz, amelyek lehetővé teszik az Acer Live Update szolgáltatás 
használatát, amely lehetővé teszi a frissítéseket amelyeket az ilyen szoftver automatikusan letölt 
és telepít a telefonra. A szoftver telepítésével Ön elfogadja, és hozzájárul ahhoz, hogy az Acer 
(vagy a licencadói) automatikusan ellenőrzi az olyan szoftver változatát, amelyet a telefonon 
használ, és nyújthat frissítéseket olyan szoftverhez, amely automatikusan letölthető a telefonra.

TULAJDONJOG ÉS SZERZŐI JOG

A Szoftverhez és annak összes másolataihoz kötődő cím, tulajdonjogok és szellemi tulajdonjogok 
az Acer-hez és az Acer licencadóihoz vagy szállítóihoz (adott esetben) tartoznak. Ön nem 
rendelkezik, vagy nem nyerhet önmagának nyereséget, a szoftver (beleértve az Ön által, vagy 
saját magának készített módosításokat vagy másolatokat), illetve a kapcsolódó szellemi 
tulajdonjogok által. A cím és a szomszédos jogok a Szoftveren keresztül elérhető tartalomban, az 
alkalmazandó tartalom tulajdonosának a tulajdonát képezi, és védett a vonatkozó törvény által. A 
licenc nem biztosít jogosultságot Önnek ilyen tartalomra. Ön ezennel hozzájárul

1. A szerzői jogi vagy egyéb tulajdonjogra vonatkozó megjegyzéseket nem távolít el a 
Szoftverből;

2. Reprodukál minden ilyen hirdetményt bármely hivatalos másolatot készítésekor; és

3. Mindent megtesz ahhoz, hogy megakadályozza a Szoftver jogosulatlan másolását.

VÉDJEGYEK

Ez a megállapodás nem ad Önnek semmilyen jogot bármilyen védjeggyel vagy szolgáltatási 
védjeggyel az Acer-rel vagy az Acer licencadóival vagy szállítóival kapcsolatban.

SZAVATOSSÁGI IGÉNYEK KIZÁRÁSA

A MEGENGEDETT VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL AZ ACER, ANNAK SZÁLLÍTÓI ÉS 
LICENCADÓI, ADJÁK A SZOFTVERT ÚGY "AHOGY VAN", MINDEN HIBÁIVAL, ÉS EZÚTON 
ELUTASÍTANAK MINDEN EGYÉB JÓTÁLLÁST ÉS KÖVETELÉST, KIFEJEZETTET, 
BURKOLTAT VAGY TÖRVÉNYESET, BELEÉRTVE, DE NEM KORLÁTOZVA BÁRMIFÉLE 
JÓTÁLLÁST, KÖTELESSÉGET VAGY KERESKEDÉSSEL KAPCSOLATOS FELTÉTELT, 
HASZNÁLHATÓSÁGRÓL ADOTT CÉLT, HELYESSÉGI VAGY TELJESSÉGI VÁLASZOKAT, 
EREDMÉNYEKET, SZAKSZERŰ MUNKÁT, A VÍRUSOK HIÁNYÁT ÉS A GONDATLANSÁG 
HIÁNYÁT, MINDEZT A SZOFTVER ÉS A RENDELKEZÉSRE ÁLLÓ, ILLETVE ANNAK 
MULASZTÁSA MIATTI TÁMOGATÁSI SZOLGÁLTATÁST. ÚGYSZINTÉN, NINCS GARANCIA 
VAGY FELTÉTELEZETT JOGOSULTSÁG, ZAVARTALAN HASZONÉLVEZET, ZAVARTALAN 
BIRTOKLÁS, EGYEZÉS A LEÍRÁSSAL, VAGY A JOGSÉRTÉSTŐL VALÓ MENTESSÉG 
TEKINTETTEL A SZOFTVERRE.

A VÉLETLEN, KÖZVETLEN ÉS BIZONYOS EGYÉB KÁROK KIZÁRÁSA

A VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL MEGENGEDETT, SEMMILYEN ESETBEN AZ ACER, 
AZ ACER SZÁLLÍTÓI, VAGY AZ ACER LICENCADÓI, NEM FELELŐSEK SEMMILYEN 
SPECIÁLIS, VÉLETLEN, KÖZVETETT, BÜNTETŐJOGI VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁRÉRT 
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(BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAG, AZ ELMARADT PROFITBÓL VAGY BIZALMAS VAGY 
EGYÉB INFORMÁCIÓKBÓL LÉTREJÖTT KÁROKAT, ÜZLETI FÉLBESZAKADÁST, SZEMÉLYI 
SÉRÜLÉST, ELVESZTETT MAGÁNÉLETET, BÁRMILYEN KÖTELESSÉG MULASZTÁSÁT, 
BELEÉRTVE MINT JÓHISZEMŰSÉGET VAGY ÉSSZERŰ GONDOSSÁGOT, A 
HANYAGSÁGOT, ÉS MINDEN MÁS ANYAGI VAGY EGYÉB VESZTESÉGET) AMELY 
LÉTREJÖTT, VAGY BÁRMILYEN MÓDON A SZOFTVER HASZNÁLATÁVAL VAGY ANNAK A 
NEM HASZNÁLATÁVAL, TÁMOGATÁSI SZOLGÁLTATÁSOK NYÚJTÁSÁVAL, ILLETVE A 
NYÚJTÁSNAK A MULASZTÁSA MIATT, VAGY EGYÉB MÓDON A SZERZŐDÉS ALATTI 
BÁRMELY RENDELKEZÉS ÁLTAL, MÉG ABBAN AZ ESETBEN IS HA HIBA VAGY SÉRELEM 
KELETKEZETT (BELEÉRTVE A GONDATLANSÁGOT), OBJEKTÍV FELELŐSSÉG, AZ ACER-
NÉL VAGY A SZÁLLÍTÓINÁL ÉS LICENCADÓINÁL VALÓ SZERZŐDÉSSZEGÉS VAGY 
GARANCIASÉRELEM, ÉS MÉG HA AZ ACER-T ÉS A SZÁLLÍTÓIT ÉS A LICENCADÓIT 
TÁJÉKOZTATTÁK IS AZ ILYEN KÁROKRÓL.

KORLÁTOZOTT FELELŐSSÉG ÉS JOGORVOSLATOK

A BÁRMILYEN OKBÓL FELMERÜLT ÖNT SÚJTÓ KÁROK (BELEÉRTVE, DE NEM 
KIZÁRÓLAG, A VALAMENNYI FENT HIVATKOZOTT KÁRT ÉS MINDEN KÖZVETLEN ÉS 
ÁLTALÁNOS KÁRT), AZ ACER ÉS A SZÁLLÍTÓI ÉS LICENCADÓI EGÉSZ FELELŐSÉGE, E 
SZERZŐDÉS BÁRMELY RENDELKEZÉSE SZERINT, ÉS AZ ÖN KIZÁRÓLAGOS 
JOGORVOSLATA ÉRDEKÉBEN A FENTIEKRE VONATKOZÓAN, KORLÁTOZVA LESZNEK AZ 
ÖN ÁLTAL A SZOFTVERÉRT ÖSSZESÍTETT FIZETENDŐ ÖSSZEGRE. A FENTI 
KORLÁTOZÁSOKAT, KIZÁRÁSOKAT ÉS ELZÁRKÓZÁSOKAT (BELEÉRTVE A GARANCIA 
KIZÁRÁSÁT ÉS VÉLETLEN, KÖZVETLEN ÉS BIZONYOS EGYÉB MEGHALADÓ KÁROKAT) 
ALKALMAZNI KELL AZ ADOTT TÖRVÉNY LEGSZÉLESEBB MÉRTÉKÉBEN MÉG HA 
SEMILYEN JOGORVOSLAT SEM FELEL MEG, FELTÉVE AZONBAN, HOGY MIVEL EGYES 
ÁLLAMOK NEM ENGEDÉLYEZIK A KIZÁRÁST VAGY A KORLÁTOZÁST, VAGY 
FELELŐSSÉGET A KÖVETKEZMÉNYES VAGY VÉLETLEN KÁROKÉRT, A FENTI 
KORLÁTOZÁS ÖNRE NEM VONATKOZIK. 

MEGSZÜNTETÉS

Egyéb jogok sérelme nélkül, az Acer azonnal felmondhatja ezt a megállapodást értesítés nélkül, 
ha nem tartja be a Szerződés feltételeit.

Ebben az esetben a következőket kell tennie:

1. Szüntesse meg a szoftver használatát;

2. Semmisítse meg vagy adja vissza az Acer-nek az eredeti és az összes szoftvermásolatot; és

3. Törölje a Szoftvert minden telefonról, amelyen található volt.

Ebben a szerződésben kitárt meghatározott lemondó szavatosság és a felelősség korlátozása 
megszűnik.

ÁLTALÁNOS

Ez a megállapodás teljes megállapodást jelent Ön és az Acer között a Szoftver engedélyezésével 
kapcsolatban és felvált minden korábbi megállapodást, kommunikációt, javaslatokat és 
ábrázolásokat a felek között, és elsőbbséget élvez minden ellentétes, illetve további olyan idézet, 
megrendelés, visszaigazolás vagy hasonló kommunikáció felett. Ez a megállapodás csak akkor 
módosítható, ha a nyilatkozatot mindkét fél aláírta. Ha ennek a Szerződésnek bármely 
rendelkezését valamilyen illetékes bíróság törvényellenesnek tartja, ezt a rendelkezést 
érvényesíteni kell a megengedett legnagyobb mértékben, e Szerződésnek a fennmaradó 
rendelkezései érvényben és hatályban maradnak.
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A HARMADIK FÉLTŐL SZÁRMAZÓ SZOFTVERRE ÉS SZOLGÁLTATÁSOKRA ALKALMAZANDÓ 
TOVÁBBI RENDELKEZÉSEK

A biztosított Szoftver az alábbiakban részletezett Acer licencadói vagy szállítói ("Harmadik fél 
szoftver") által, elérhető az Ön személyes, nem kereskedelmi használatára. Ön nem használhatja 
a Harmadik fél szoftverét olyan módon, amely megsértheti, képtelenné teheti, túlterhelheti vagy 
ronthatja az Acer licencadó vagy szállítói, alább ("Harmadik fél szolgáltatások"), által nyújtott 
szolgáltatásokat. Továbbá, nem használhatja a Harmadik fél szoftverét olyan módon, amely 
zavarhatja bármely más fél által használt és élvezett Harmadik fél szolgáltatásait, illetve az Acer 
licencadói vagy szállítói Harmadik fél licencadóit. A Harmadik fél szoftverek és a Harmadik fél 
szolgáltatások használata által Ön további kikötéseknek és további feltételeket és politikáknak van 
alárendelve, amelyek a globális honlapunkon érhetőek el.

Adatvédelmi szabályzat

A regisztráció során a rendszer rákérdez, hogy bizonyos információkat az Acer-nek továbbítson. 
Kérjük, olvassa el az Acer adatvédelmi politikáját a www.acer.com-on, vagy az Acer helyi 
weboldalán.



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Руководство пользователя
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НАСТРОЙКА

Распаковка вашего устройства Leap
Ваш новый аксессуар для смартфона поставляется в защитной 
коробке. Аккуратно вскройте коробку и извлеките содержимое. 
Если отсутствует или поврежден любой из перечисленных ниже 
компонентов, то немедленно обратитесь к продавцу:

• Ваше новое устройство Acer Leap

• Зарядная подставка

• Краткое руководство

• Буклет по безопасности

• Гарантийный талон

• USB-кабель

Зарядите аккумулятор

Перед первым использованием устройства Leap его аккумулятор 
нужно полностью зарядить. Аккумулятор устройства Leap 
полностью заряжается примерно за 90 минут. После первой 
зарядки аккумулятор можно заряжать по мере необходимости.

1.Поместите устройство Leap в подставку, совместив зарядные 
контакты. Правильная установка устройства Leap в подставку 
подтверждается щелчком.



Настройка - 5
2.Подключите подставку к компьютеру при помощи прилагаемого 
USB-кабеля.

3.Чтобы полностью зарядить аккумулятор устройства Leap, 
заряжайте его примерно 90 минут. Ход зарядки можно 
проверять по индикации на экране.

Примечание
Чтобы проверить уровень заряда, дважды нажмите экран.
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Застегивание браслета
1.Наденьте браслет, как показано.

2.Пропустите один конец ремешка через петлю на другом конце 
ремешка. Оберните браслетом запястье с нужным запасом так, 
чтобы один конец накрыл другой, и застегните браслет, вставив 
со щелчком выступы фиксатора в два отверстия.

3.Сдавив фиксатор и браслет большим и указательным 
пальцами, прочно застегните браслет.
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Браслет устройства Leap надежно застегнут, если оба выступа на 
фиксаторе полностью вставлены в соответствующие отверстия.

Замена ремешка

При желании ремешок можно заменить. Осторожно вытяните 
корпус Liquid Leap Active из ремешка и надлежащим образом 
вставьте его в новый ремешок.
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Советы по уходу и использованию

Когда носите устройство Leap, не забывайте следующие советы:

• Регулярно чистите устройство и вытирайте насухо, особенно 
под ремешком.

• Оставляйте между запястьем и браслетом достаточный зазор 
для циркуляции воздуха.

• В местах, где устройство накрывает запястье, наносите 
средство ухода за кожей осторожно.

• Если заметите любые признаки раздражения кожи или 
почувствуете дискомфорт, то прекратите использовать эти 
часы.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СО СМАРТФОНОМ 
ANDROID

Установите приложение Acer Leap Manager

Загрузите приложение

Откройте Google Play и найдите Acer Leap Manager. Загрузите и 
установите это приложение.

Настройте приложение

После установки приложения вам нужно создать учетную запись 
для завершения настройки. Вы можете либо войти в нее, введя 
имя пользователя и пароль Facebook, либо создать новую 
учетную запись.

Войдите, введя учетные данные Facebook
1.Нажмите Подключиться к Facebook.

2.Для входа введите ваши учетные данные Facebook.

Примечание
Для устройства Leap требуется смартфон с поддержкой 
Bluetooth 4.0 и Android 4.4. Прежде чем загружать и устанавливать 
приложение, убедитесь в том, что ваш смартфон отвечает этим 
требованиям. 
Компания Acer не гарантирует, что устройство Leap будет 
работать правильно с устройствами, не протестированными 
компанией Acer. Список протестированных устройств опубликован 
на веб-сайте Acer, адрес которого можно узнать, отсканировав QR-
код на коробке устройства Leap.

Примечание
В отличие от большинства аксессуаров Bluetooth, таких как 
гарнитура, для устройства Leap требуется сопряжение 
непосредственно через приложение, а не выбором параметров 
Bluetooth в разделе Настройки в вашем устройстве.
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Создайте новую учетную запись
1.Нажмите Зарегистрироваться для новых пользователей.

2.Введите имя пользователя, пароль и другие запрашиваемые 
сведения.

Установите сопряжение устройства Leap с 
телефоном

После настройки приложения вам нужно установить его 
сопряжение с устройством Leap.

1.В телефоне включите Bluetooth, выбрав Настройки > 
Bluetooth.

2.Подключите устройство Leap к зарядной подставке.

3.Запустите приложение Acer Leap Manager.

4.Нажмите Настройки устройства в меню (чтобы открыть меню, 
нажмите значок Меню в верхнем левом углу).
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5.Выберите модель устройства Leap, с которым хотите 
установить сопряжение. Нажмите Далее и отметьте нужные 
параметры.

6.На экране устройства Leap будут показаны 4 знака; по запросу 
введите их в Acer Leap Manager и подтвердите правильность 
код. Нажмите галочку.

Примечание
При необходимости будет обновлена микропрограмма устройства 
Leap. Это может занять некоторое время. Держите устройство 
Leap вблизи смартфона, пока обновление не завершится.
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После того, как приложение Acer Leap Manager подключится к 
устройству Leap и будут выполнены все необходимые 
обновления, вы увидите табло.

Как настроить цели?
Чтобы изменить цели, на начальном экране Leap Manager
откройте меню и нажмите Цели. Нажмите цель, которую хотите 
настроить, введите новое значение и затем нажмите Готово.

Синхронизация с приложением

Ваше устройство Leap может синхронизироваться напрямую по 
Bluetooth. Синхронизация будет происходить автоматически при 
открытии приложения Acer Leap Manager, если в телефоне 
включена функция Bluetooth.
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Измените настройки уведомлений

Чтобы настроить уведомления, которые хотите получать с 
помощью устройства Leap, нажмите значок Меню > Настройки 
устройства и затем сдвиньте переключатель рядом с каждым 
уведомлением в положение ВКЛ. или ВЫКЛ.

Экранный элемент Информация
Входящий вызов: отображение имени 
контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.
Пропущенный вызов: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.

Текстовое сообщение: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона, а также 
текста сообщения.

Примечание
Вы будете получать уведомления только в том случае, если ваш 
смартфон и устройство Leap включены и подключены. 
Устройство Leap будет отображать уведомления о непрочитанных 
сообщениях и пропущенных вызовах не дольше 12 часов. 
Уведомления получаются в реальном времени; это значит, что вы 
будете получать уведомления о сообщениях и принятых вызовах, 
когда устройство Leap и смартфон 1) находятся в диапазоне связи 
друг с другом, 2) включены и 3) подключены.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ С IPHONE

Установите приложение Acer Leap Manager
Загрузите приложение

Откройте App Store и найдите Acer Leap Manager. Загрузите и 
установите это приложение.

Настройте приложение

После установки приложения вам нужно создать учетную запись 
для завершения настройки. Вы можете либо войти в нее, введя 
имя пользователя и пароль Facebook, либо создать новую 
учетную запись.

Войдите, введя учетные данные Facebook
1.Нажмите Подключиться к Facebook.

2.Для входа введите ваши учетные данные Facebook.

Примечание
В отличие от большинства аксессуаров Bluetooth, таких как 
гарнитура, для вашего устройства Leap требуется сопряжение 
непосредственно через приложение, а не выбором параметров 
Bluetooth в разделе Настройки в вашем устройстве.
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Создайте новую учетную запись
1.Нажмите Зарегистрироваться для новых пользователей.

2.Введите имя пользователя, пароль и другие запрашиваемые 
сведения.

Сопряжение устройства Leap с телефоном
После настройки приложения вам нужно установить его 
сопряжение с устройством Leap.

1.В телефоне включите Bluetooth, выбрав Настройки > 
Bluetooth.

2.Подключите устройство Leap к зарядной подставке.

3.Запустите приложение Acer Leap Manager.

4.Нажмите Настройки устройства в меню (чтобы открыть меню, 
нажмите значок Меню в верхнем левом углу).
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5.На следующей странице выберите тип вашего устройства.

6.Вам будет предложено убедиться в том, что устройство Leap 
подсоединено к источнику питания и отображает 4-значный код. 
Нажмите Да и выполните отображаемые на экране инструкции.

7.По запросу введите эти четыре знака в Acer Leap Manager и 
нажмите Далее. Подтвердите правильность кода и нажмите Да.

Примечание
При необходимости будет обновлена микропрограмма устройства 
Leap. Это может занять некоторое время. Держите устройство 
Leap вблизи смартфона, пока обновление не завершится.
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8.Приложение попросит вас разрешить подключение устройства 
Leap по Bluetooth.

После того, как приложение Acer Leap Manager подключится к 
устройству Leap и будут выполнены все необходимые 
обновления, вы увидите главный экран.

Как настроить цели?
Чтобы изменить цели, на начальном экране Leap Manager
откройте меню и нажмите Цели. Нажмите цель, которую хотите 
настроить, введите новое значение и затем нажмите Готово.

Синхронизация с приложением

Ваше устройство Leap может синхронизироваться напрямую по 
Bluetooth. Синхронизация будет происходить автоматически при 
открытии приложения Acer Leap Manager, если в телефоне 
включена функция Bluetooth.
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Изменение настроек

Вы можете отменить регистрацию устройства или проверить 
наличие обновлений программного обеспечения, нажав значок 
Меню > Настройки устройства.

Примечание
В каждый момент времени разрешено сопряжение только одного 
устройства Leap с одним смартфоном. Если вы добавите новое 
устройство Leap, то регистрация старого будет автоматически 
отменена.

Экранный элемент Информация
Входящий вызов: отображение имени 
контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.
Пропущенный вызов: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.

Текстовое сообщение: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона, а также 
текста сообщения.
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Примечание
Вы будете получать уведомления только в том случае, если ваш 
смартфон и устройство Leap включены и подключены. 
Устройство Leap будет отображать уведомления о непрочитанных 
сообщениях и пропущенных вызовах не дольше 12 часов. 
Уведомления получаются в реальном времени; это значит, что вы 
будете получать уведомления о сообщениях и принятых вызовах, 
когда устройство Leap и смартфон 1) находятся в диапазоне связи 
друг с другом, 2) включены и 3) подключены.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ С ТЕЛЕФОНОМ 
WINDOWS

Установите приложение Acer Leap Manager

Загрузите приложение

Откройте Магазин и найдите Acer Leap Manager. Загрузите и 
установите это приложение.

Настройте приложение

После установки приложения вам нужно создать учетную запись 
для завершения настройки. Вы можете либо войти в нее, введя 
зарегистрированное имя пользователя и пароль, либо создать 
новую учетную запись.

Примечание
Для устройства Leap требуется смартфон с поддержкой 
Bluetooth 4.0 и Windows 8 или выше. Прежде чем загружать и 
устанавливать приложение, убедитесь в том, что ваш смартфон 
отвечает этим требованиям. 
Компания Acer не гарантирует, что устройство Leap будет 
работать правильно с устройствами, не протестированными 
компанией Acer. Список протестированных устройств опубликован 
на веб-сайте Acer, адрес которого можно узнать, отсканировав QR-
код на коробке устройства Leap.

Примечание
В отличие от большинства аксессуаров Bluetooth, таких как 
гарнитура, для вашего устройства Leap требуется сопряжение 
непосредственно через приложение, а не выбором параметров 
Bluetooth в разделе Настройки в вашем устройстве.
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Создайте новую учетную запись
1.Нажмите Зарегистрироваться для новых пользователей.

2.Введите имя пользователя, пароль и другие запрашиваемые 
сведения.

Установите сопряжение устройства Leap с 
телефоном

После настройки приложения вам нужно установить его 
сопряжение с устройством Leap.

1.В телефоне включите Bluetooth, проведя по экрану сверху вниз, 
и нажмите Параметры.

2.Подключите устройство Leap к зарядной подставке.

3.Запустите приложение Acer Leap Manager.

4.Проводите по экрану влево или вправо, пока не увидите 
страницу Меню.
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5.Нажмите Сведения об устройстве и выберите модель Leap, с 
которой хотите установить сопряжение. Нажмите Далее или Да.

6.На экране устройства Leap будут показаны 4 знака, которые по 
запросу нужно будет ввести в Acer Leap Manager.

7.Acer Leap Manager проведет поиск устройства Leap и 
подключится к нему.

Примечание
При необходимости будет обновлена микропрограмма устройства 
Leap. Это может занять некоторое время. Держите устройство 
Leap вблизи смартфона, пока обновление не завершится.
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После того, как приложение Acer Leap Manager подключится к 
устройству Leap и будут выполнены все необходимые 
обновления, вы увидите главный экран.

Как настроить цели?
Чтобы изменить цели, протяните страницу Меню и нажмите 
цели. Нажмите цель, которую хотите задать, введите новое 
значение и затем нажмите галочку внизу экрана.

Синхронизация с приложением

Ваше устройство Leap может синхронизироваться напрямую по 
Bluetooth. Синхронизация будет происходить автоматически при 
открытии приложения Acer Leap Manager, если в телефоне 
включена функция Bluetooth.
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Уведомления

Устройство Leap будет выдавать уведомления о входящих или 
пропущенных вызовахили текстовых сообщениях.

Экранный элемент Информация
Входящий вызов: отображение имени 
контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.
Пропущенный вызов: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона.

Текстовое сообщение: отображение 
имени контакта (если контакт сохранен в 
телефоне) или номера телефона, а также 
текста сообщения.

Примечание
Вы будете получать уведомления только в том случае, если ваш 
смартфон и устройство Leap включены и подключены. 
Устройство Leap будет отображать уведомления о непрочитанных 
сообщениях и пропущенных вызовах не дольше 12 часов. 
Уведомления получаются в реальном времени; это значит, что вы 
будете получать уведомления о сообщениях и принятых вызовах, 
когда устройство Leap и смартфон 1) находятся в диапазоне связи 
друг с другом, 2) включены и 3) подключены.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВА LEAP

Устройство Leap автоматически установят значения времени и 
даты в соответствии с настройками вашего телефона. Для 
экономия заряда аккумулятора экран выключится через 
несколько секунд.

• Чтобы снова включить экран, дважды нажмите его. Вы увидите 
показания часов.

• Прокручивая по экрану устройства Leap, переключайтесь между 
разными приложениями.

• Чтобы выбрать нужный элемент, нажмите его.

Чтобы из любого экранного меню вернуться на главный экран, 
дважды нажмите экран.

Информация, отображаемая на экране

Когда отображаются показания часов, проведите по экрану, 
чтобы увидеть следующие элементы.

Экранный элемент Информация
Шаги: количество шагов, записываемых 
каждый день, и сколько еще осталось до 
цели.
Расстояние: примерное пройденное 
расстояние и сколько еще осталось до 
цели.
Калории: примерное количество калорий, 
сожженных во время тренировки, и 
сколько еще осталось до цели.
Время: сколько минут вы уже занимаетесь 
после начала отсчета и сколько еще 
осталось до цели.

ПРИЛОЖЕНИЯ: Открытие других 
приложений в устройстве Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Чтобы запустить другие приложения, доступные в устройстве 
Leap, нажмите экран ПРИЛОЖЕНИЯ.

Приложение Информация
Сверху:
Шаги: количество шагов, записываемых 
каждый день, и сколько еще осталось до 
цели.
Сон: запись продолжительности вашего 
сна.
Уведомления: отображение уведомлений 
о непрочитанных сообщениях и 
пропущенных вызовах в устройстве Leap.
Сверху:
Дом Возврат на Начальный экран.
Настройки:
• Просмотр уровня заряда аккумулятора.

• Просмотр сведений об устройстве.

• Переворот экрана для левшей или 
правшей.

• Перезагрузка устройства (эта функция 
аналогична нажатию кнопки сброса на 
подставке).

• Сброс до заводских настроек.

Музыка: управление приложениями Apple 
Музыка или Google Play Музыка с 
устройства Leap.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Можно ли просмотреть видеоруководство?
Да, видеоруководство можно просмотреть по этой ссылке: 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

Я не могу подключить устройство Leap к телефону
Попробуйте закрыть приложение Acer Leap Manager и выключить 
подключение по Bluetooth. Запустите приложение Acer Leap 
Manager и снова включите Bluetooth.

Мое устройство Leap отключилось от телефона
Нажмите синюю полоску вверху окна Acer Leap Manager и 
дважды нажмите дисплей устройства Leap, чтобы пробудить его.

Если после этого не удастся заново подключить устройство Leap 
к телефону, то разорвите сопряжение устройства с Acer Leap 
Manager и затем снова установите сопряжение устройств.

Я не могу управлять воспроизведением музыки
Попробуйте запустить Google Play Музыка или Apple Музыка и 
начните воспроизведение песни. Теперь возможность управлять 
воспроизведением музыки с устройства Leap должна 
восстановиться.

Как пробудить устройство Leap?
Если не удается пробудить устройство Leap, то попробуйте 
извлечь его из подставки и затем снова вставить в нее.

Если аккумулятор часов был полностью заряжен или в нем еще 
остается заряд, то дважды нажмите экран.

Я не вижу код 
Если вы пробудили устройство Leap (экран загорелся), но не 
видите код, то проведите по экрану. Если увидите значки и/или 
статистические данные, но не код, то, возможно, придется 
выполнить сброс до заводских настроек.

1.Чтобы выполнить сброс устройства Leap до заводских 
настроек, проведите по экрану Приложения.
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2.Нажимая раз за разом, крутите карусель приложений.

3.Нажмите значок настроек (шестеренку).

4.Проводите по экрану, пока не увидите пункт Заводские 
настройки; нажмите его и затем еще раз для подтверждения.

Устройство Leap не загорается
Попробуйте установить устройство Leap в зарядную подставку и 
подключить его, чтобы зарядить аккумулятор. Через несколько 
минут после начала зарядки экран должен загореться.

Если это не поможет, то скрепкой нажмите кнопку сброса на 
подставке, пока устройство Leap подключено к источнику 
питания.

Можно также попробовать другой кабель с разъемом micro USB. 
Если это не поможет, то обратитесь в авторизованный сервисный 
центр Acer.

Сопряжение с устройством Leap не устанавливается
В смартфоне в настройках Bluetooth проверьте, что в нем 
включена функция Bluetooth. Если вы только что включили 
функцию Bluetooth, то удалите Acer Leap Manager из списка 
последних приложений и заново запустите.

Если приложение Acer Leap Manager сообщит, что не может 
найти устройство Leap, то в смартфоне в разделе настроек 
Bluetooth посмотрите подключенные устройства. Вы должны 
увидеть устройство с 19-значным именем, начинающимся с 
буквы H. Если оно подключено, то нажмите и удерживайте имя 
устройства и выберите "Забыть это устройство". Вернитесь в 
приложение Acer Leap Manager и снова подключитесь.

Примечание
Не используйте острые предметы, чтобы не повредить подставку.
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Как удалить устройство Leap из моей учетной записи?
Откройте Acer Leap Manager, откройте меню и нажмите 
Устройство > Сведения (для Android) или Сопряжение 
устройств > Сведения (для iPhone). Вы увидите кнопку Удалить 
сопряжение устройства; нажмите ее, чтобы удалить 
сопряжение устройства Leap.

Порядок сопряжения с новым устройством см. в разделе 
Установите сопряжение устройства Leap с телефоном на 
стр. 10 для Android, Сопряжение устройства Leap с 
телефоном на стр. 15 для iPhone или Установите сопряжение 
устройства Leap с телефоном на стр. 21.

Как обновить устройство Leap?
Время от времени для вашего устройства Leap могут 
выпускаться обновления. При сопряжении устройства Leap с 
телефоном он проверит наличие обновлений и применит их.

После этого первого раза вы будете получать уведомления об 
обновлениях, и ваше устройство Leap будет автоматически 
обновляться при синхронизации с приложением.

Убедитесь в достаточном уровне заряда аккумуляторов в 
смартфоне и устройстве Leap.
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Технические характеристики

Дисплей

• 1" сенсорный экран OLED

• Разрешение 128 x 32

Сертификат водонепроницаемости

• Устойчив к брызгам (IPX4)

Датчик

• Акселерометр

Аккумулятор

• Несъемный аккумулятор

• Время работы от аккумулятора от 5 до 7 дней

Системные требования

• Android 4.4 или выше

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Размеры

243,1 x 17,3 x 9,9 мм

Масса

18 г

Примечание
Время работы от аккумулятора зависит от характера 
использования.
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ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ С 
КОНЕЧНЫМ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ

ВАЖНО - ПРОЧТИТЕ ВНИМАТЕЛЬНО: НАСТОЯЩЕЕ ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ С 
КОНЕЧНЫМ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕМ ("СОГЛАШЕНИЕ") ЯВЛЯЕТСЯ ЮРИДИЧЕСКИМ 
СОГЛАШЕНИЕМ МЕЖДУ ВАМИ (ЛИБО ФИЗИЧЕСКИМ, ЛИБО ЮРИДИЧЕСКИМ ЛИЦОМ) И 
КОМПАНИЕЙ ACER INC., ВКЛЮЧАЯ ЕЕ ДОЧЕРНИЕ КОПАНИИ ("ACER"), В ОТНОШЕНИИ 
ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ (ПРЕДОСТАВЛЕННОГО ЛИБО КОМПАНИЕЙ ACER, 
ЛИБО ЕЕ ЛИЦЕНЗИАРАМИ ИЛИ ПОСТАВЩИКАМИ), КОТОРОЕ СОПРОВОЖДАЕТ 
НАСТОЯЩЕЕ СОГЛАШЕНИЕ, ВКЛЮЧАЯ ВСЕ СОПУТСТВУЮЩИЕ НОСИТЕЛИ, 
ПЕЧАТНЫЕ МАТЕРИАЛЫ И СОПРОВОДИТЕЛЬНУЮ ЭЛЕКТРОННУЮ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЬСКУЮ ДОКУМЕНТАЦИЮ, КОТОРЫЕ МОГУТ ВЫПУСКАТЬСЯ ПОД 
ТОВАРНЫМИ МАРКАМИ "ACER" ("ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ"). ПРИМЕНЕНИЕ 
СОГЛАШЕНИЙ, РЕГУЛИРУЮЩИХ ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ ПРОДУКТЫ ИЛИ МАТЕРИАЛЫ, НЕ 
ПРЕДУСМАТРИВАЕТСЯ, И ОНИ НЕ ДОЛЖНЫ ПРИМЕНЯТЬСЯ. УСТАНАВЛИВАЯ ЭТО 
ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ИЛИ ЛЮБУЮ ЕГО ЧАСТЬ, ВЫ СОГЛАШАЕТЕСЬ 
СВЯЗАТЬ СЕБЯ ПОЛОЖЕНИЯМИ И УСЛОВИЯМИ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ. ЕСЛИ 
ВЫ НЕ СОГЛАСНЫ СО ВСЕМИ ПОЛОЖЕНИЯМИ И УСЛОВИЯМИ НАСТОЯЩЕГО 
ЛИЦЕНЗИОННОГО СОГЛАШЕНИЯ, ТО НЕ ПРОДОЛЖАЙТЕ ПРОЦЕСС УСТАНОВКИ И 
НЕМЕДЛЕННО УДАЛИТЕ СО СВОЕГО ТЕЛЕФОНА ВСЕ УСТАНОВЛЕННЫЕ ФАЙЛЫ (ЕСЛИ 
ОНИ БЫЛИ УСТАНОВЛЕНЫ) ЭТОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ.

ЕСЛИ У ВАС НЕТ ЮРИДИЧЕСКИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОЙ ЛИЦЕНЗИРОВАННОЙ КОПИИ 
ЭТОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, ТО ВАМ НЕ РАЗРЕШАЕТСЯ УСТАНАВЛИВАТЬ, 
КОПИРОВАТЬ И ИНЫМ ОБРАЗОМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, И У 
ВАС НЕТ НИКАКИХ ПРАВ ПО НАСТОЯЩЕМУ СОГЛАШЕНИЮ.

Это программное обеспечение охраняется законами США и международными договорами 
об авторских правах, а также другими законами и договорами об интеллектуальной 
собственности. Это программное обеспечение лицензируется, а не продается.

ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ЛИЦЕНЗИИ

Компания Acer предоставляет Вам следующие не исключительные и не подлежащие 
передаче права в отношении Программного обеспечения. На основании настоящего 
Соглашения Вы можете:

1. установить и использовать Программное обеспечение только в одном предназначенном 
телефоне. Для каждого телефона, на котором будет использоваться Программное 
обеспечение, требуется отдельная лицензия;

2. Сделать одну копию Программного обеспечения исключительно в целях 
резервирования или архивирования;

3. Сделать одну печатную копию любых электронных документов, входящих в состав 
Программного обеспечения, если вы получили документы в электронной форме.

ОГРАНИЧЕНИЯ

Вы НЕ можете:

1. Использовать или копировать Программное обеспечение способами, не 
предусмотренными в настоящем Соглашении;

2. Сдавать Программное обеспечение в аренду или напрокат любым третьим лицам;
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3. Модифицировать, адаптировать Программное обеспечение или переводить его на 
другой язык целиком или частично;

4. Выполнять инженерный анализ, декомпилировать или дизассемблировать 
Программное обеспечение или создавать производные работы на его основе;

5. Объединять Программное обеспечение с любыми другими программами или 
модифицировать Программное обеспечение, кроме как для персонального 
использования; и

6. Сублицензировать Программное обеспечение или иным способом предоставлять его 
третьим лицам, за тем исключением, что Вы можете, отправив компании Acer 
предварительное письменное уведомление, целиком передать Программное 
обеспечение третьему лицу при условии, что Вы не оставите у себя никаких копий 
Программного обеспечения и что такое третье лицо согласится с условиями настоящего 
Соглашения.

7. Передавать свои права по настоящему Соглашению любым третьим лицам.

8. Экспортировать Программное обеспечение в нарушение применимых законов и правил 
экспортного регулирования или (i) продавать, экспортировать, реэкспортировать, 
передавать, переадресовывать, раскрывать технические данные или отдавать 
Программное обеспечение любым запрещенным лицам, организациям или в страны, 
включая, без ограничения указанным, Кубу, Иран, Северную Корею, Судан и Сирию; 
или (ii) использовать Программное обеспечение в любых целях, запрещенных законами 
или правилами США.

УСЛУГИ ПОДДЕРЖКИ

Компания Acer не обязана оказывать техническую или иную поддержку Программного 
обеспечения.

ACER LIVE UPDATE

Некоторые программы содержат элементы, позволяющие использовать службу "Acer Live 
Update (Оперативное обновление)", дающую возможность автоматически загружать и 
устанавливать в ваш телефон обновления для таких программ. Устанавливая Программное 
обеспечение, вы тем самым соглашаетесь с тем, что компания Acer (или ее лицензиары) 
могут автоматически проверять версию такого Программного обеспечения, используемого 
в вашем телефоне, и предоставлять обновления для такого Программного обеспечения, 
которые можно автоматически загружать в ваш телефон.

ПРАВО СОБСТВЕННОСТИ И АВТОРСКОЕ ПРАВО

Правовой титул, права собственности и права интеллектуальной собственности на 
Программное обеспечение и все его копии остаются за компанией Acer или ее 
лицензиарами и поставщиками (если применимо). У Вас нет, и Вы не получите никаких 
имущественных прав на Программное обеспечение (включая любые сделанные Вами или 
для Вас модификации или копии) и никаких связанных прав интеллектуальной 
собственности. Правовой титул и сопутствующие права на содержимое, доступ к которому 
предоставляет Программное обеспечение, принадлежат владельцам соответствующего 
содержимого и могут охраняться применимым законом. Настоящая лицензия не дает вам 
никаких прав на такое содержимое. Настоящим Вы соглашаетесь:

1. Не удалять из Программного обеспечения никакие уведомления об авторских и иных 
правах собственности;

2. Воспроизводить все такие уведомления на всех копиях, которое вам разрешено 
сделать; и

3. Прилагать максимум усилий для предотвращения несанкционированного копирования 
Программного обеспечения.
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ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ

Настоящее Соглашение не предоставляет Вам никаких прав в связи с товарными знаками 
или знаками обслуживания, принадлежащими компании Acer или ее лицензиарам и 
поставщикам.

ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИЙ

В МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОМ, КОМПАНИЯ 
ACER, ЕЕ ПОСТАВЩИКИ И ЛИЦЕНЗИАРЫ ПРЕДОСТАВЛЯЮТ ЭТО ПРОГРАММНОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ НА УСЛОВИЯХ "КАК ЕСТЬ", СО ВСЕМИ ВОЗМОЖНЫМИ 
НЕДОСТАТКАМИ, И НАСТОЯЩИМ ОТКАЗЫВАЮТСЯ ОТ ВСЕХ ДРУГИХ ГАРАНТИЙ И 
УСЛОВИЙ, КАК ВЫРАЖЕННЫХ ПРЯМО, ТАК И ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ИЛИ 
ПРЕДУСМОТРЕННЫХ ПО ЗАКОНУ, В ТОМ ЧИСЛЕ (БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ УКАЗАННЫМ) ОТ 
ВСЕХ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ, ОБЯЗАННОСТЕЙ ИЛИ УСЛОВИЙ 
КОММЕРЧЕСКОГО КАЧЕСТВА, ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ 
ЦЕЛЯХ, ТОЧНОСТИ ИЛИ ПОЛНОТЫ ОТВЕТОВ, РЕЗУЛЬТАТОВ, ПРОФЕССИОНАЛИЗМА, 
ОТСУТСТВИЯ ВИРУСОВ И НЕБРЕЖНОСТИ ПРИМЕНИТЕЛЬНО К ПРОГРАММНОМУ 
ОБЕСПЕЧЕНИЮ И ОКАЗАНИЮ ИЛИ НЕОКАЗАНИЮ УСЛУГ ПОДДЕРЖКИ. КРОМЕ ТОГО, 
В СВЯЗИ С ПРОГРАММНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ НЕ ДАЕТСЯ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ ИЛИ 
УСЛОВИЙ ПРАВОВОГО ТИТУЛА, СПОКОЙНОГО ВЛАДЕНИЯ, СПОКОЙНОГО 
ПОЛЬЗОВАНИЯ ПРАВОМ, СООТВЕТСТВИЯ ОПИСАНИЮ ИЛИ НЕНАРУШЕНИЯ ЧУЖИХ 
ПРАВ.

ОТКАЗ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ И НЕКОТОРЫЕ ДРУГИЕ 
УБЫТКИ

В МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОМ, НИ ПРИ 
КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ КОМПАНИЯ ACER, ЕЕ ПОСТАВЩИКИ И ЛИЦЕНЗИАРЫ НЕ 
БУДУТ НЕСТИ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЛЮБЫЕ ФАКТИЧЕСКИЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, 
КОСВЕННЫЕ, ШТРАФНЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ ЛЮБОГО РОДА (В ТОМ 
ЧИСЛЕ, НО БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ УКАЗАННЫМ, ЗА ПОТЕРЮ ПРИБЫЛЕЙ ИЛИ УТРАТУ 
КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИЛИ ИНОЙ ИНФОРМАЦИИ, ЗА ПЕРЕРЫВЫ В ВЕДЕНИИ ДЕЛ, 
ЛИЧНЫЙ ВРЕД, УТРАТУ ПЕРСОНАЛЬНЫХ ДАННЫХ, ЗА НЕСОБЛЮДЕНИЕ КАКИХ-ЛИБО 
ОБЯЗАННОСТЕЙ, ВКЛЮЧАЯ ОБЯЗАННОСТЬ ВЕСТИ ДЕЛА ДОБРОСОВЕСТНО ИЛИ 
ПРОЯВЛЯТЬ РАЗУМНУЮ ОСТОРОЖНОСТЬ, ЗА НЕБРЕЖНОСТЬ И ЛЮБОЙ ДРУГОЙ 
ИМУЩЕСТВЕННЫЙ УЩЕРБ ИЛИ ДРУГИЕ УБЫТКИ ЛЮБОГО РОДА), КОТОРЫЕ 
ВОЗНИКАЮТ В РЕЗУЛЬТАТЕ ИЛИ КАК-ЛИБО СВЯЗАНЫ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИЛИ НЕВОЗМОЖНОСТЬЮ ЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ЗА 
ОКАЗАНИЕ ИЛИ НЕОКАЗАНИЕ УСЛУГ ПОДДЕРЖКИ И ЗА ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ УБЫТКИ, 
ПРИЧИНЕННЫЕ ВСЛЕДСТВИЕ ИЛИ В СВЯЗИ С ЛЮБЫМ ПОЛОЖЕНИЕМ НАСТОЯЩЕГО 
СОГЛАШЕНИЯ, ДАЖЕ В СЛУЧАЕ НАРУШЕНИЯ ЗАКОНА, ГРАЖДАНСКОГО 
ПРАВОНАРУШЕНИЯ (ВКЛЮЧАЯ НЕБРЕЖНОСТЬ), ОБЪЕКТИВНОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, 
НАРУШЕНИЯ УСЛОВИЙ КОНТРАКТА ИЛИ ГАРАНТИИ ПО ВИНЕ КОМПАНИИ ACER ИЛИ 
ЕЕ ПОСТАВЩИКОВ ИЛИ ЛИЦЕНЗИАРОВ, И ДАЖЕ В СЛУЧАЕ, ЕСЛИ КОМПАНИИ ACER 
ИЛИ ЕЕ ПОСТАВЩИКАМ ИЛИ ЛИЦЕНЗИАРАМ БЫЛО ИЗВЕСТНО О ВОЗМОЖНОСТИ 
ТАКИХ УБЫТКОВ.

ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ И СРЕДСТВА ЗАЩИТЫ ПРАВ

КАКИМИ БЫ НИ БЫЛИ УБЫТКИ, ПРИЧИНЕННЫЕ ВАМ ПО ЛЮБОЙ ПРИЧИНЕ (ВКЛЮЧАЯ, 
БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ УКАЗАННЫМ, ВСЕ УПОМЯНУТЫЕ ВЫШЕ УБЫТКИ И ВСЕ ПРЯМЫЕ 
УБЫТКИ И ОБЩИЙ УЩЕРБ), СОВОКУПНЫЙ ОБЪЕМ ОТВЕТСТВЕННОСТИ КОМПАНИИ 
ACER, ЕЕ ПОСТАВЩИКОВ И ЛИЦЕНЗИАРОВ В СООТВЕТСТВИИ С ЛЮБЫМ 
ПОЛОЖЕНИЕМ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ, И ВАШЕ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ СРЕДСТВО 
ЗАЩИТЫ ПРАВА В СЛУЧАЕ ВСЕГО ВЫШЕИЗЛОЖЕННОГО БУДЕТ ОГРАНИЧЕНЫ ОБЩЕЙ 
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СУММОЙ, УПЛАЧЕННОЙ ВАМИ ЗА ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ. УСТАНОВЛЕННЫЕ 
ВЫШЕ ОГРАНИЧЕНИЯ, ИСКЛЮЧЕНИЯ И ОТКАЗЫ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ (В ТОМ 
ЧИСЛЕ ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИЙ И ИСКЛЮЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА СЛУЧАЙНЫЕ, 
КОСВЕННЫЕ И НЕКОТОРЫЕ УПОМЯНУТЫЕ ВЫШЕ УБЫТКИ) БУДУТ ПРИМЕНЯТЬСЯ В 
МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОМ, ДАЖЕ ЕСЛИ 
ТО ИЛИ ИНОЕ СРЕДСТВО ЗАЩИТЫ ПРАВА НЕ ДОСТИГНЕТ СВОЕЙ ОСНОВНОЙ ЦЕЛИ. 
В НЕКОТОРЫХ ЮРИСДИКЦИЯХ, ОДНАКО, НЕ РАЗРЕШЕНО ИСКЛЮЧАТЬ ИЛИ 
ОГРАНИЧИВАТЬ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА СЛУЧАЙНЫЕ ИЛИ КОСВЕННЫЕ УБЫТКИ, 
ПОЭТОМУ УСТАНОВЛЕННОЕ ВЫШЕ ОГРАНИЧЕНИЕ, ВОЗМОЖНО, К ВАМ 
ПРИМЕНЯТЬСЯ НЕ БУДЕТ. 

РАСТОРЖЕНИЕ

Без ущерба для любых других прав компания Acer может немедленно и без уведомления 
расторгнуть настоящее Соглашение, если вы нарушите любое положение или условие 
настоящего Соглашения.

В таком случае вы будете должны:

1. Прекратить всякое использование Программного обеспечения;

2. Уничтожить или вернуть компании Acer оригинал и все копии Программного 
обеспечение; и

3. Удалить Программное обеспечение со всех телефонов, на которых оно установлено.

Все отказы от гарантий и ограничения ответственности, установленные в настоящем 
Соглашении, останутся в силе и после его расторжения.

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Настоящее Соглашение является исчерпывающим соглашением между Вами и компанией 
Acer в отношении настоящей лицензии на Программное обеспечение и заменяет собой все 
предыдущие соглашения, обмены информацией, предложения и заверения сторон и имеют 
преобладающую силу над всеми противоречащими или дополнительными условиями 
любых ценовых предложений, заказов, подтверждений или аналогичных обменов 
информацией. Внесение изменений в настоящее Соглашение допускается только на 
основании письменного документа, подписанного обеими сторонами. Если суд 
компетентной юрисдикции признает какое-либо положение настоящего Соглашения 
противоречащим закону, то такое положение будет применяться в максимально 
разрешенной степени, а остальные положения настоящего Соглашения сохранят полную 
силу.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ, ПРИМЕНИМЫЕ К СТОРОННЕМУ ПРОГРАММНОМУ 
ОБЕСПЕЧЕНИЮ И УСЛУГАМ ТРЕТЬИХ ЛИЦ

Программное обеспечение, которое на основании настоящего соглашения предоставляют 
лицензиары или поставщики компании Acer ("Стороннее Программное обеспечение") 
предоставляется вам только для личного, а не коммерческого использования. Вам 
запрещено использовать Стороннее Программное обеспечение любыми способами, 
которые могут ухудшить, сделать невозможными, причинить вред или помешать услугам, 
которые на основании настоящего Соглашения оказывают лицензиары или поставщики 
компании Acer ("Услуги третьих лиц"). Кроме того, Вам запрещено использовать Стороннее 
Программное обеспечение любыми способами, которые могут помешать другим получать и 
использовать Услуги третьих лиц либо услуги или продукты лицензиаров, сторонних по 
отношению к лицензиарам или поставщикам компании Acer. Использование Вами 
Стороннего Программного обеспечения и Услуг третьих лиц также регулируется 
дополнительными положениями, условиями и правилами, с которыми можно ознакомиться 
на нашем всемирном веб-сайте.
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Правила в отношении персональных данных

В ходе регистрации вас попросят сообщить компании Acer некоторые сведения о себе. 
Ознакомьтесь с Правилами Acer в отношении персональных данных на международном 
веб-сайте www.acer.com или на веб-сайте Acer вашей страны.
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Fecha de compra: ____________________________________________

Lugar de compra: ____________________________________________

Google Play es una marca comercial de Google Inc.

Para mayor información, visite: http://go.acer.com/liquidleap.

Importante
Este manual contiene información sobre propiedad protegida por leyes 
de copyright. La información contenida en este manual está sujeta a 
cambios sin aviso. Las imágenes aquí provistas son solo a modo de 
referencia y pueden contener información o características que no se 
aplican a su dispositivo. Acer Group no será responsable de errores 
técnicos o de redacción ni de omisiones contenidos en este manual.
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4 - Configuración
CONFIGURACIÓN

Desembale su dispositivo Leap
Su nuevo accesorio para teléfono inteligente viene embalado en una 
caja protectora. Desembale con cuidado la caja y saque el contenido. 
Si alguno de los siguientes elementos falta o está dañado, contacte 
inmediatamente a el distribuidor:

• Su nuevo dispositivo Leap de Acer

• Horquilla de carga

• Guía rápida

• Folleto sobre seguridad

• Tarjeta de garantía

• Cable USB

Cargar la batería

Para el uso inicial, debe cargar por completo su dispositivo Leap. 
Lleva aproximadamente 90 minutos cargar completamente el 
dispositivo Leap. Una vez que se ha cargado por primera vez, puede 
volver a cargarlo según sea necesario.

1.Coloque el dispositivo Leap en la base, alineando los conectores de 
carga. Asegúrese de que el dispositivo Leap encaje en la base.
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2.Conecte la base a la computadora mediante el cable USB 
suministrado.

3.Cargue su dispositivo Leap durante unos 90 minutos para realizar 
una carga completa. Puede hacer un seguimiento del progreso de 
carga en la pantalla.

Nota
Pulse dos veces la pantalla para ver el nivel de carga.
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Fijar la pulsera
1.Colóquese la pulsera según se ilustra.

2. Introduzca un extremo de la correa a través de la presilla en el otro 
extremo de la correa. Alinee los dos extremos de la pulsera de 
forma que se superpongan directamente el uno con el otro 
colocando el cierre sobre los dos orificios que mejor se ajusten a su 
muñeca.

3.Apriete el cierre y la pulsera colocándolos entre el dedo pulgar y el 
índice hasta que la pulsera esté debidamente fijada.
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Sabrá que la pulsera del dispositivo Leap se encuentra firmemente 
sujeta si las dos pestañas del cierre se encuentran totalmente 
insertadas en la pulsera.

Cambiar la correa

Puede cambiar la correa si así lo desea. Extraiga con cuidado la 
carcasa del Liquid Leap Active de la correa e introduzca la nueva 
correa de modo que quede debidamente insertada.
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Consejos de uso y cuidados

Tome en cuenta los siguientes consejos al utilizar su dispositivo Leap.

• Limpie y seque el dispositivo con regularidad, en especial debajo de 
la banda.

• Al usarlo no lo ajuste demasiado para permitir la circulación del aire.

• Use productos para el cuidado de la piel con moderación en las 
áreas de la muñeca cubiertas por el dispositivo.

• Si observa cualquier signo de irritación cutánea o siente alguna 
molestia, suspenda su uso.
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UTILIZAR CON UN TELÉFONO ANDROID

Instalar Acer Leap Manager

Descargar la aplicación

Abra Google Play y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale 
la aplicación.

Configurar la aplicación

Una vez que haya instalado la aplicación, tendrá que crear una 
cuenta para completar la configuración. Puede iniciar sesión con su 
nombre de usuario y contraseña de Facebook o crear una nueva 
cuenta.

Iniciar sesión con las credenciales de Facebook
1.Pulse Conectarse con Facebook.

2. Ingrese los datos de acceso de Facebook.

Nota
El dispositivo Leap requiere un teléfono inteligente compatible con 
Bluetooth 4.0 y Android 4.4. Compruebe que su teléfono cumpla con estos 
requisitos antes de descargar e instalar la aplicación. 
Acer no garantiza que el dispositivo Leap funcione correctamente con 
dispositivos que no hayan sido probados por Acer. Encuentre una lista de 
todos los dispositivos probados en el sitio web de Acer, que se pueden ver 
al escanear el código QR en la caja del dispositivo Leap.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los auriculares, 
el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la aplicación 
y no mediante la Configuración de Bluetooth del dispositivo.
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Crear una nueva cuenta
1.Pulse Registrarse para nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario y una contraseña y el resto de los 
datos solicitados.

Emparejar su dispositivo Leap y el teléfono
Una vez que haya configurado la aplicación, deberá emparejarla con 
su dispositivo Leap.

1.Active Bluetooth del teléfono desde Configuración > Bluetooth.

2.Conecte su dispositivo Leap a su base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Pulse Configuración del dispositivo desde el menú (que se 
puede acceder al pulsar el icono de Menú en la esquina superior 
izquierda).
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5.Seleccione el modelo de Leap que desea emparejar. Pulse 
Siguiente y la marca de verificación según sea necesario.

6.Se mostrarán cuatro caracteres en la pantalla del dispositivo Leap, 
ingrese estos caracteres en Acer Leap Manager cuando se le 
solicite y confirme el que el código es correcto. Pulse la marca de 
verificación.

Nota
Si es necesario, el firmware de su dispositivo Leap se actualizará. Esto 
puede tomar algún tiempo. Asegúrese de mantener su dispositivo Leap 
cerca del teléfono inteligente hasta que se complete la actualización.
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Una vez que Acer Leap Manager se haya conectado al dispositivo 
Leap y se hayan completado todas las actualizaciones necesarias, 
verá panel.

¿Cómo puedo establecer mis objetivos?
Para modificar sus objetivos, abra el menú desde la pantalla Inicio de 
Leap Manager y pulse Objetivos. Pulse el objetivo que desea 
establecer, introduzca el nuevo valor y después pulse Listo.

Sincronizarse con la aplicación

Su dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se producirá automáticamente al abrir 
Acer Leap Manager, siempre que esté habilitado Bluetooth en el 
teléfono.
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Cambiar la configuración de las notificaciones

Es posible cambiar las notificaciones que recibe a través de su 
dispositivo Leap al pulsar el icono de Menú > Dispositivo
Configuración y al mover luego el control deslizante junto a cada 
notificación a la opción ACTIVADO o DESACTIVADO.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono y 
muestra el contenido del mensaje.

Nota
Sólo recibirá notificaciones si el teléfono inteligente y el dispositivo Leap 
están encendidos y conectados. 
Su dispositivo Leap mostrará las notificaciones de mensajes sin leer y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, esto implica que recibirá 
notificaciones sólo para los mensajes y las llamadas que se reciben mientras 
el dispositivo Leap y el teléfono inteligente están 1) a una distancia 
adecuada, 2) encendidos y 3) conectados.
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UTILIZAR CON UN IPHONE

Instalar Acer Leap Manager
Descargar la aplicación

Abra App Store y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale la 
aplicación.

Configurar la aplicación

Una vez que haya instalado la aplicación, tendrá que crear una 
cuenta para completar la configuración. Puede iniciar sesión con su 
nombre de usuario y contraseña de Facebook o crear una nueva 
cuenta.

Iniciar sesión con las credenciales de Facebook
1.Pulse Conectarse con Facebook.

2. Ingrese los datos de acceso de Facebook.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los auriculares, 
el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la aplicación 
y no mediante la Configuración de Bluetooth del dispositivo.
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Crear una nueva cuenta
1.Pulse Registrarse para nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario y una contraseña y el resto de los 
datos solicitados.

Emparejar su dispositivo Leap y el teléfono
Una vez que haya configurado la aplicación, deberá emparejarla con 
su dispositivo Leap.

1.Active Bluetooth del teléfono desde Configuración > Bluetooth.

2.Conecte su dispositivo Leap a su base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Pulse Configuración del dispositivo desde el menú (que se 
puede acceder al pulsar el icono de Menú en la esquina superior 
izquierda).
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5.Seleccione su tipo de dispositivo de la siguiente página.

6.Se le recordará que su dispositivo Leap debe estar conectado a una 
fuente de alimentación y que debe mostrar un código de 
4 caracteres. Pulse Sí y siga las instrucciones en pantalla.

7. Ingrese los cuatro caracteres en Acer Leap Manager cuando se le 
solicite y pulse Siguiente. Confirme que el código es correcto y 
pulse Sí.

Nota
Si es necesario, el firmware de su dispositivo Leap se actualizará. Esto 
puede tomar algún tiempo. Asegúrese de mantener su dispositivo Leap 
cerca del teléfono inteligente hasta que se complete la actualización.
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8.Se le solicitará su permiso para que el dispositivo Leap se conecte a 
través de Bluetooth.

Una vez que Acer Leap Manager se haya conectado al dispositivo 
Leap y se hayan completado todas las actualizaciones necesarias, 
verá la pantalla principal.

¿Cómo puedo establecer mis objetivos?
Para modificar sus objetivos, abra el menú desde la pantalla Inicio de 
Leap Manager y pulse Objetivos. Pulse el objetivo que desea 
establecer, introduzca el nuevo valor y después pulse Listo.

Sincronizarse con la aplicación

Su dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se producirá automáticamente al abrir 
Acer Leap Manager, siempre que esté habilitado Bluetooth en el 
teléfono.
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Cambiar la configuración

Pueda dar de baja el registro de un dispositivo o buscar 
actualizaciones de software pulsando el icono Menú > 
Configuración del dispositivo.

Nota
Solo se puede emparejar un dispositivo Leap con cada teléfono inteligente a 
la vez. Si agrega un nuevo dispositivo Leap, se dará de baja el registro del 
anterior automáticamente.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono y 
muestra el contenido del mensaje.
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Nota
Sólo recibirá notificaciones si el teléfono inteligente y el dispositivo Leap 
están encendidos y conectados. 
Su dispositivo Leap mostrará las notificaciones de mensajes sin leer y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, esto implica que recibirá 
notificaciones sólo para los mensajes y las llamadas que se reciben mientras 
el dispositivo Leap y el teléfono inteligente están 1) a una distancia 
adecuada, 2) encendidos y 3) conectados.
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UTILIZAR CON UN WINDOWS PHONE

Instalar Acer Leap Manager

Descargar la aplicación

Abra Tienda y busque Acer Leap Manager. Descargue e instale la 
aplicación.

Configurar la aplicación

Una vez que haya instalado la aplicación, tendrá que crear una 
cuenta para completar la configuración. Puede iniciar sesión con un 
nombre de usuario y contraseña existentes o crear una nueva cuenta.

Nota
El dispositivo Leap requiere un teléfono inteligente compatible con 
Bluetooth 4.0 y Windows 8 o superior. Compruebe que su teléfono cumpla 
con estos requisitos antes de descargar e instalar la aplicación. 
Acer no garantiza que el dispositivo Leap funcione correctamente con 
dispositivos que no hayan sido probados por Acer. Encuentre una lista de 
todos los dispositivos probados en el sitio web de Acer, que se pueden ver 
al escanear el código QR en la caja del dispositivo Leap.

Nota
A diferencia de la mayoría de los accesorios Bluetooth, como los auriculares, 
el dispositivo Leap debe emparejarse directamente a través de la aplicación 
y no mediante la Configuración de Bluetooth del dispositivo.
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Crear una nueva cuenta
1.Pulse Registrarse para nuevos usuarios.

2. Introduzca un nombre de usuario y una contraseña y el resto de los 
datos solicitados.

Emparejar su dispositivo Leap y el teléfono
Una vez que haya configurado la aplicación, deberá emparejarla con 
su dispositivo Leap.

1.Active el Bluetooth de su teléfono deslizándose hacia abajo desde 
la parte superior de la pantalla y pulsando Configuración.

2.Conecte su dispositivo Leap a su base de carga.

3.Active Acer Leap Manager.

4.Deslice la pantalla hacia la izquierda o derecha hasta ver la página 
de Menú.
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5.Pulse información del dispositivo y seleccione el modelo de Leap 
que desea emparejar. Pulse Siguiente o sí según sea necesario.

6.Se mostrarán cuatro caracteres en la pantalla del dispositivo Leap, 
ingrese estos caracteres en Acer Leap Manager cuando se le 
solicite.

7.Acer Leap Manager buscará y se conectará al dispositivo Leap.

Nota
Si es necesario, el firmware de su dispositivo Leap se actualizará. Esto 
puede tomar algún tiempo. Asegúrese de mantener su dispositivo Leap 
cerca del teléfono inteligente hasta que se complete la actualización.
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Una vez que Acer Leap Manager se haya conectado al dispositivo 
Leap y se hayan completado todas las actualizaciones necesarias, 
verá la pantalla principal.

¿Cómo puedo establecer mis objetivos?
Para cambiar sus objetivos, deslícese hasta la página de Menú y 
pulse objetivos. Pulse el objetivo que desea establecer, ingrese el 
nuevo valor y luego pulse la marca de verificación en la parte inferior 
de la pantalla.

Sincronizarse con la aplicación

Su dispositivo Leap puede sincronizarse directamente a través de 
Bluetooth. La sincronización se producirá automáticamente al abrir 
Acer Leap Manager, siempre que esté habilitado Bluetooth en el 
teléfono.
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Notificaciones

Recibirá notificaciones a través de su dispositivo Leap cuando tenga 
una llamada entrante o perdida o un mensaje de texto.

Elemento de la 
pantalla

Información

Llamada entrante: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.
Llamada perdida: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono.

Mensaje de texto: Muestra el nombre del 
contacto (si el contacto está almacenado en 
su teléfono) o el número de teléfono y 
muestra el contenido del mensaje.

Nota
Sólo recibirá notificaciones si el teléfono inteligente y el dispositivo Leap 
están encendidos y conectados. 
Su dispositivo Leap mostrará las notificaciones de mensajes sin leer y 
llamadas perdidas durante un máximo de 12 horas. 
Las notificaciones se reciben en tiempo real, esto implica que recibirá 
notificaciones sólo para los mensajes y las llamadas que se reciben mientras 
el dispositivo Leap y el teléfono inteligente están 1) a una distancia 
adecuada, 2) encendidos y 3) conectados.
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UTILIZAR EL DISPOSITIVO LEAP

Su dispositivo Leap ajustará automáticamente la fecha y la hora para 
que coincidan con la configuración del teléfono. Para conservar la 
carga de la batería, la pantalla se apagará después de unos 
segundos.

• Para volver a encender la pantalla, púlsela dos veces. Verá un reloj.

• Desplácese por las diversas aplicaciones en su dispositivo Leap al 
arrastrar el dedo por la pantalla.

• Pulse cualquier elemento para seleccionarlo.

Para volver a la pantalla principal desde cualquier otra pantalla de 
menú, pulse dos veces la pantalla.

Información en pantalla

Cuando vea el reloj, deslice el dedo por la pantalla para ver los 
siguientes elementos.

Elemento de la 
pantalla

Información

Pasos: indica la cantidad de pasos 
registrados cada día y cuánto le falta para 
alcanzar su objetivo.
Distancia: realiza una estimación de la 
distancia que ha caminado y de cuánto le 
falta para alcanzar su objetivo.
Calorías: realiza una estimación del número 
de calorías que ha quemado con el ejercicio 
realizado y de cuántas le quedan hasta 
alcanzar su objetivo.
Tiempo: indica cuántos minutos de actividad 
se han registrado y cuánto le falta hasta 
alcanzar su objetivo.

APLICACIONES: abre otras aplicaciones en 
su dispositivo Leap.

8,811

3.1

812

73

APPS
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Pulse la pantalla APLICACIONES para iniciar otras aplicaciones 
disponibles en su dispositivo Leap.

Aplicación Información
Desde arriba:
Pasos: indica la cantidad de pasos 
registrados cada día y cuánto le falta para 
alcanzar su objetivo.
Dormir: registra la cantidad de tiempo que 
duerme.
Notificaciones: muestra las notificaciones 
de los mensajes sin leer y de las llamadas 
perdidas en su dispositivo Leap.
Desde arriba:
Inicio: vuelve a la pantalla Inicio.
Configuración:
• Ver el estado de carga de la batería.

• Ver información del dispositivo.

• Girar la pantalla para zurdos o diestros.

• Reiniciar el dispositivo (cumple la misma 
función que el botón de reinicio de la base).

• Realizar un restablecimiento de fábrica.

Música: controla Apple Music o Google Play 
Music desde su dispositivo Leap.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

¿Hay un video en tutorial disponible?
Sí, puede ver el tutorial en video en 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

No puedo conectar mi dispositivo Leap al teléfono
Intente cerrar Acer Leap Manager y desactivar la conexión de 
Bluetooth. Inicie Acer Leap Manager y active Bluetooth nuevamente.

Mi dispositivo Leap se ha desconectado del teléfono
Pulse la barra de color azul en la parte superior de Acer Leap 
Manager y pulse dos veces la pantalla del dispositivo Leap para 
activarla.

Si con esta acción no logra reconectar el dispositivo Leap al teléfono, 
desempareje el dispositivo de Acer Leap Manager y vuelva a 
emparejar los dispositivos.

No puedo controlar la reproducción de música
Pruebe iniciar Google Play Music o Apple Music y comience a 
reproducir una canción. Ahora debería poder controlar la 
reproducción de música desde el dispositivo Leap.

¿Cómo puedo activar mi dispositivo Leap?
Si tiene dificultades para activar su dispositivo Leap, intente quitar el 
dispositivo de la base y luego vuelva a colocarlo.

Si la carga está completa o aún tiene batería, pulse dos veces la 
pantalla.

No puedo ver el código 
Si su dispositivo Leap está activo (la pantalla está iluminada) pero no 
ve un código, intente deslizar el dedo por la pantalla. Si puede ver 
iconos y/o estadísticas de actividades, pero no se muestra un código, 
deberá realizar un restablecimiento de fábrica.

1.Para realizar un restablecimiento de fábrica del dispositivo Leap, 
deslícese hasta la pantalla Aplicaciones.

2.Pulsar para ingresar al carrusel de aplicaciones.
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3.Pulse en el icono de configuración (parece un engranaje).

4.Deslice el dedo hasta ver Restablecimiento de fábrica, púlselo y 
vuelva a tocarlo para confirmar.

Mi dispositivo Leap no se ilumina
Intente colocar el dispositivo Leap en la base de carga y enchúfelo 
para cargarlo. Debería iluminarse después de unos minutos de carga.

Si esto no funciona, presione el botón de reinicio de la base con un 
clip mientras el dispositivo Leap está conectado a una fuente de 
alimentación.

También puede probar con otro cable micro USB. Si esto no funciona, 
comuníquese con un centro de servicio de Acer autorizado.

Mi dispositivo Leap no se empareja
Asegúrese de que el Bluetooth de su teléfono inteligente está 
habilitado desde la configuración de Bluetooth del teléfono inteligente. 
Si acaba de habilitar Bluetooth, quite Acer Leap Manager de las 
aplicaciones recientes y vuelva a iniciarlo.

Si Acer Leap Manager indica que no puede encontrar su dispositivo 
Leap, vaya a la configuración de Bluetooth del teléfono inteligente y 
fíjese en los dispositivos conectados. Debería ver un nombre de 
dispositivo de 19 dígitos que comienza con la letra H. Si dice 
conectado, pulse por unos segundos el nombre del dispositivo y 
seleccione Olvidar este dispositivo. Vuelva a Acer Leap Manager y 
vuelva a conectarse.

¿Cómo puedo eliminar el dispositivo Leap desde mi cuenta?
Abra Acer Leap Manager, abra el menú y pulse Dispositivo > 
Información para Android o Emparejar dispositivo > Información
para iPhone, verá un botón de Desemparejar dispositivo; púlselo para 
desemparejar el dispositivo Leap.

Nota
No utilice un objeto afilado ya que podría dañar la base.
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Para emparejar un nuevo dispositivo, consulte Emparejar su 
dispositivo Leap y el teléfono en la página 10 para Android, 
Emparejar su dispositivo Leap y el teléfono en la página 15 para 
iPhone, o Emparejar su dispositivo Leap y el teléfono en la 
página 21.

¿Cómo puedo actualizar mi dispositivo Leap?
Cada cierto tiempo, puede que haya actualizaciones disponibles para 
su dispositivo Leap. Cuando empareja su dispositivo Leap con un 
teléfono, buscará y aplicará actualizaciones.

Después de esta primera vez, recibirá una notificación de 
actualización y su dispositivo Leap se actualizará automáticamente al 
sincronizarse con la aplicación.

Asegúrese de que su teléfono inteligente y el dispositivo Leap tienen 
carga suficiente.
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Especificaciones

Pantalla

• Pantalla táctil OLED de 1"

• Resolución 128 x 32

Certificación de resistencia al agua

• Resistente a salpicaduras (IPX4)

Sensor

• Acelerómetro

Batería

• Batería recargable, no reemplazable por el usuario

• Duración de la batería de 5 a 7 días

Requisitos del sistema

• Android 4.4 o superior

• iOS7

• Windows Phone 8

• Bluetooth 4.0

• Acer Leap Manager

Dimensiones

243,1 x 17,3 x 9,9 mm

Peso

18 g

Nota
La duración de la batería cambia en función del uso.
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ACUERDO DE LICENCIA PARA EL 
USUARIO FINAL

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE: ESTE ACUERDO DE LICENCIA PARA EL USUARIO 
FINAL ("ACUERDO") ES UN ACUERDO LEGAL ENTRE USTED (YA SEA UN INDIVIDUO O 
UNA ENTIDAD INDIVIDUAL) Y ACER INC. INCLUYENDO SUS SUBSIDIARIOS ("ACER") POR 
EL SOFTWARE (YA SEA FACILITADO POR ACER O POR LOS LICENCIATARIOS O 
PROVEEDORES DE ACER) QUE ACOMPAÑA A ESTE ACUERDO, INCLUYENDO 
CUALQUIER MEDIO ASOCIADO, MATERIAL IMPRESO Y DOCUMENTACIÓN ELECTRÓNICA 
DE USUARIO RELACIONADA QUE PUEDA LLEVAR LA MARCA "ACER" ("SOFTWARE"). NO 
SE CONTEMPLAN NI DEBEN IMPLEMENTARSE ACUERDOS RELACIONADOS CON 
CUALQUIER OTRO PRODUCTO O ASUNTO. AL INSTALAR EL SOFTWARE INCLUIDO O 
CUALQUIER PARTE DEL MISMO, ACEPTA LA VINCULACIÓN A LOS TÉRMINOS Y 
CONDICIONES DE ESTE ACUERDO. SI NO ESTÁ CONFORME CON TODOS LOS 
TÉRMINOS Y CONDICIONES DE ESTE ACUERDO, NO CONTINÚE CON EL PROCESO DE 
INSTALACIÓN Y ELIMINE DE INMEDIATO TODOS LOS ARCHIVOS INSTALADOS EN SU 
TELÉFONO, SI LOS HUBIERE, CORRESPONDIENTES AL SOFTWARE QUE SE FACILITA.

SI NO POSEE UNA COPIA VÁLIDA LICENCIADA DEL SOFTWARE APLICABLE, NO ESTARÁ 
AUTORIZADO A INSTALAR, COPIAR O UTILIZAR DE MODO ALGUNO EL SOFTWARE Y 
TAMPOCO TIENE DERECHOS CONFORME A ESTE ACUERDO.

El Software está protegido por las leyes y convenciones de copyright internacionales y de los EE. 
UU., como así también por otras leyes y tratados de propiedad intelectual. El Software se 
concede bajo licencia, no se vende.

OTORGAMIENTO DE LICENCIA

Acer le otorga los siguientes derechos no exclusivos y no transferibles en relación al Software. 
Conforme a este Acuerdo, usted puede:

1. Instalar y utilizar el Software solo en un único teléfono designado. Se necesita una licencia 
independiente por cada teléfono en el que utilizará el Software;

2. Realizar una copia impresa de cualquier documento electrónico incluido en el Software, 
siempre que reciba los documentos electrónicamente;

3. Realizar una copia impresa de cualquier documento electrónico incluido en el Software, 
siempre que reciba los documentos electrónicamente.

RESTRICCIONES

Usted NO puede:

1. Utilizar o copiar el Software de forma distinta a como se indica en este Acuerdo;

2. Alquilar o arrendar el Software a un tercero;

3. Modificar, adaptar o traducir el Software en forma total o parcial;

4. Realizar ingeniería inversa, descompilar o desmontar el Software o confeccionar trabajos 
derivados basados en el Software;

5. Combinar el Software con cualquier otro programa o modificar el Software, excepto para su 
uso personal; y,

6. Sublicenciar o conferir de modo alguno el Software a terceros, a menos que pueda, tras 
previa notificación por escrito a Acer, transferir el Software en su totalidad a un tercero 
siempre y cuando usted no conserve ninguna copia del Software y que dicha tercera parte 
acepte los términos de este Acuerdo.
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7. Transferir sus derechos conforme a este Acuerdo a terceros.

8. Exportar el Software en contravención de las leyes y normativas de exportación aplicables, o 
(i) vender, exportar, reexportar, transferir, desviar, divulgar datos técnicos o enajenar el 
Software a personas, entidades o destinos no autorizados, incluyendo, entre otros, Cuba, 
Irán, Corea del Norte, Sudán o Siria; y (ii) utilizar el Software para usos prohibidos por las 
leyes y normativas de los Estados Unidos.

SERVICIOS DE SOPORTE

Acer no está obligado a ofrecer asistencia técnica o de otro tipo respecto al Software.

ACER LIVE UPDATE

Ciertos Software contienen elementos que permiten el uso del servicio Acer Live Update, el cual 
permite actualizar dicho software mediante descargas y actualizaciones automáticas en su 
teléfono. Al instalar el Software, por medio de la presente usted acepta y da su consentimiento 
para que Acer (o sus licenciatarios) puedan comprobar automáticamente la versión de software 
que está utilizando en su teléfono, pudiendo ofrecerle actualizaciones que podrá descargar 
automáticamente en su teléfono.

PROPIEDAD Y COPYRIGHT

La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual referentes al 
Software y a todas las copias del mismo corresponderán a Acer o a los licenciatarios o 
proveedores de Acer (según corresponda). Usted no tiene ni obtendrá ningún derecho de 
propiedad respecto al Software (incluyendo cualquier modificación o copia realizada por o para 
usted) ni derechos de propiedad intelectual relacionados. La titularidad y los derechos 
relacionados en el contenido al que accede a través del Software son propiedad del propietario 
del contenido correspondiente y pueden estar protegidos por la ley aplicable. Esta licencia no le 
confiere derechos sobre dicho contenido. Por la presente, usted acepta

1. No eliminar ningún copyright ni otros avisos de propiedad del Software;

2. Reproducir todos los avisos en cualquier copia autorizada que realice; y

3. Hacer todo lo posible por evitar las copias no autorizadas del Software.

MARCAS COMERCIALES

Este Acuerdo no le otorga ningún derecho en relación con ninguna marca comercial o marca de 
servicio de Acer o de los licenciatarios o proveedores de Acer.

EXENCIÓN DE GARANTÍAS

EN LA MÁXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ACER, SUS PROVEEDORES 
Y SUS LICENCIATARIOS, PROPORCIONAN ESTE SOFTWARE "EN SU CONDICIÓN 
ACTUAL" Y CON TODOS LOS FALLOS, Y POR LA PRESENTE RENUNCIAN A CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA O CONDICIÓN,YA SEA EXPRESA, IMPLÍCITA O ESTATUTARIA, 
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA, DEBERES O 
CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD, DE IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO 
PARTICULAR, DE PRECISIÓN O DE INTEGRIDAD DE RESPUESTAS, DE RESULTADOS, DE 
TRABAJO DE CALIDAD, DE AUSENCIA DE VIRUS, Y DE FALTA DE NEGLIGENCIA, TODO 
ELLO CON RESPECTO AL SOFTWARE Y A LA PROVISIÓN O LA FALTA DE PROVISIÓN DE 
SERVICIOS DE SOPORTE. ADEMÁS, NO EXISTE GARANTÍA NI CONDICIÓN DE 
TITULARIDAD, DISFRUTE RESERVADO, POSESIÓN RESERVADA, CORRESPONDENCIA 
CON LA DESCRIPCIÓN O NO VIOLACIÓN RESPECTO AL SOFTWARE.

EXCLUSIÓN DE DAÑOS INCIDENTALES, RESULTANTES O DE OTRA NATURALEZA

EN LA MÁXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, EN NINGÚN CASO ACER, 
LOS PROVEEDORES DE ACER, O LOS LICENCIATARIOS DE ACER, SE 
RESPONSABILIZARÁN DE NINGÚN DAÑO ESPECIAL, INCIDENTAL, DIRECTO, PUNITIVO O 
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RESULTANTE DE CUALQUIER ÍNDOLE (INCLUYENDO, ENTRE OTROS, LOS DAÑOS POR 
PÉRDIDA DE BENEFICIOS O INFORMACIÓN CONFIDENCIAL U OTRA INFORMACIÓN, LA 
INTERRUPCIÓN DE LA ACTIVIDAD, DAÑOS PERSONALES, POR PÉRDIDA DE 
PRIVACIDAD, POR FALTA DE CUMPLIMIENTO DE CUALQUIER DEBER INCLUYENDO LOS 
DE BUENA FE O DE CUIDADO RAZONABLE, POR NEGLIGENCIA, Y POR CUALQUIER OTRA 
PÉRDIDA MONETARIA O DE OTRO TIPO) RESULTANTE DE O EN MODO ALGUNO 
RELACIONADA CON EL USO O LA IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, LA 
PROVISIÓN O LA FALTA DE PROVISIÓN DE SERVICIOS DE SOPORTE, O CUALQUIER 
OTRO AL AMPARO O EN CONEXIÓN CON CUALQUIER PROVISIÓN DE ESTE ACUERDO, 
INCLUSO EN EL CASO DE FALLO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), 
RESPONSABILIDAD OBJETIVA, INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO O INCUMPLIMIENTO DE 
LA GARANTÍA DE ACER O DE SUS PROVEEDORES O LICENCIATARIOS, E INCLUSO SI 
ACER Y SUS PROVEEDORES Y LICENCIATARIOS HAN SIDO AVISADOS DE LA 
POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS.

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD Y RECURSOS

NO OBSTANTE CUALQUIER DAÑO QUE PUEDA SUFRIR POR CUALQUIER MOTIVO 
(INCLUYENDO, ENTRE OTROS, TODOS LOS DAÑOS REFERIDOS PREVIAMENTE Y 
TODOS LOS DAÑOS DIRECTOS O GENERALES), LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE ACER, 
DE SUS PROVEEDORES Y LICENCIATARIOS, AL AMPARO DE ESTE ACUERDO, Y SU 
RECURSO EXCLUSIVO PARA TODO LO PRECEDENTE, SE LIMITARÁ A LA CANTIDAD 
TOTAL PAGADA POR USTED AL ADQUIRIR EL SOFTWARE. LAS LIMITACIONES 
ANTERIORES, ASÍ COMO LAS EXCLUSIONES Y EXENCIONES DE RESPONSABILIDAD 
(INCLUYENDO LA EXENCIÓN DE GARANTÍAS Y LA EXCLUSIÓN DE DAÑOS 
INCIDENTALES, RESULTANTES O DE OTRA NATURALEZA CITADOS PREVIAMENTE) SE 
APLICARÁN EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, INCLUSO SI 
ALGÚN RECURSO NO CUMPLE SU PROPÓSITO ESENCIAL; AUNQUE PUEDE QUE LA 
LIMITACIÓN ANTERIOR NO SE APLIQUE EN SU CASO SI CORRESPONDE A UNA 
JURISDICCIÓN DONDE NO SE PERMITE LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN O 
RESPONSABILIDAD POR DAÑOS CONSECUENTES O INCIDENTALES. 

TERMINACIÓN

Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Acer puede terminar de inmediato este Acuerdo sin previa 
notificación en caso de que usted incumpla alguno de los términos o condiciones de este 
Acuerdo.

En tal caso, usted debe:

1. Cesar todo uso del Software;

2. Destruir y devolver a Acer el original y todas las copias del Software; y

3. Eliminar el Software de todos los teléfonos donde se utilizó.

Todas las exenciones de garantías y las limitaciones de responsabilidad expresadas en este 
Acuerdo prevalecerán al cese del presente Acuerdo.

GENERAL

Este Acuerdo representa el acuerdo completo entre usted y Acer en relación con esta licencia del 
Software y sustituye a todo acuerdo, comunicación, propuesta o representación previos entre las 
partes, prevaleciendo en caso de conflicto o de términos adiciones de cualquier índole, orden, 
conocimiento o comunicado similar. Este Acuerdo solo se puede modificar mediante un 
documento escrito firmado por ambas partes. Si alguna disposición de este Acuerdo se define por 
un juez de una jurisdicción competente como contraria a la ley, dicha disposición se ejecutará en 
la máxima medida permitida y las disposiciones restantes de este Acuerdo permanecerán con 
plena vigencia y efectos.
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DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES AL SOFTWARE Y A LOS SERVICIOS DE TERCEROS

El Software facilitado a continuación por los licenciatarios o proveedores de Acer ("Software de 
terceros") se pone a su disposición únicamente para un uso personal y no comercial. Usted no 
podrá utilizar el Software de terceros de modo que pueda dañar, deshabilitar, sobrecargar o 
impedir los servicios proporcionados por los licenciatarios o proveedores de Acer a continuación 
("Servicios de terceros"). Además, no podrá utilizar el Software de terceros de modo que pueda 
interferir con el uso y disfrute que terceras partes hagan de los Servicios de terceros, o de los 
servicios y productos de los licenciatarios de Acer o de los licenciatarios de terceros de los 
proveedores. Su uso del Software de terceros y de los Servicios de terceros también está sujeto a 
términos, condiciones y políticas adicionales a las que puede acceder a través de nuestro sitio web 
global.

Política de privacidad

Durante el registro se le pedirá que le envíe información a Acer. Consulte la política de privacidad 
de Acer en www.acer.com o en el sitio web de Acer de su país.
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การติดต ั้ ง

การเปิดบรรจภุณัฑอ์ปุกรณ์ Leap ของคณุ
อปุกรณ์เสรมิสมารท์โฟนใหมข่องคณุอยู ่ในกลอ่งทีม่กีารป้องกนัอยา่งดใีห ้
แกะกลอ่งอยา่งระมัดระวังและนําสิง่ทีอ่ยูข่า้งในออกหากมสีิง่ใดสิง่หนึง่ดังตอ่ 
ไปนีข้าดหายหรอืไดรั้บความเสยีหาย ใหต้ดิตอ่รา้นคา้ทีจํ่าหน่ายในทันท:ี
• อปุกรณ์ Acer Leap ใหมข่องคณุ
• แป้นชารจ์
• คูม่อือยา่งยอ่
• แผน่พับขอ้มลูเพือ่ความปลอดภยั
• บตัรรับประกนั
• สาย USB

การชารจ์แบตเตอรี่

สําหรับการเริม่ใชค้รัง้แรก คณุจะตอ้งชารจ์อปุกรณ์ Leap 
ของคณุจนเต็มซึง่จะใชเ้วลาประมาณ 90 นาทใีนการชารจ์อปุกรณ์ Leap 
จนเต็มหลังจากชารจ์ในครัง้แรกแลว้ คณุสามารถชารจ์เมือ่ใดก็ตามทีจํ่าเป็น
1.วางอปุกรณ์ Leap เขา้กบัแป้นชารจ์ 
ปรับแนวตามตวัเชือ่มตอ่สําหรับการชารจ์ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ 
มกีารวางอปุกรณ์ Leap ไวบ้นแป้นจนไดย้นิเสยีงคลกิ
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2. เชือ่มตอ่แป้นเขา้กบัคอมพวิเตอรข์องคณุ โดยใชส้ายเคเบลิ USB ทีม่ใีห ้

3.ชารจ์อปุกรณ์ Leap ของคณุเป็นเวลาประมาณ 90 
นาทจีนเต็มคณุสามารถตดิตามความคบืหนา้ในการชารจ์ไดจ้ากบนหนา้จอ

หมายเหตุ
แตะสองครัง้บนหนา้จอเพือ่ดรูะดับการชารจ์
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การสวมใสส่ายรดัขอ้มอือยา่งปลอดภยั
1.สวมใสส่ายรัดขอ้มอืตามภาพประกอบ
2.สอดปลายสายรัดขา้งหนึง่เขา้กบัหว่งทีป่ลายอกีดา้นของ 
สายรัดปรับปลายทัง้สองขา้งของสายรัดขอ้มอืใหต้รงกนั 
เพือ่ใหป้ลายทัง้สองขา้งเหลือ่มซอ้นซึง่กนัและกนั 
พรอ้มตะขอพับบนสองรทูีพ่อดกีบัขอ้มอืของคณุ

3.บดิตะขอพับทัง้สองขา้งและสายรัดขอ้มอื ไวร้ะหวา่งหัวแมม่อืและนิว้ชี ้
จนกระทั่งยดึสายรัดขอ้มอืไวอ้ยา่งดี
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คณุจะทราบไดว้า่ มกีารรัดสายรัดขอ้มอือปุกรณ์ Leap ของคณุไวอ้ยา่งด ี
เมือ่แท็บบนตะขอพับทัง้สองขา้งสอดเขา้ในสายรัดขอ้มอืทัง้หมด

การเปลีย่นสายรดั
คณุสามารถเปลีย่นสายรัดไดห้ากตอ้งการใหด้ันตวัเรอืน Liquid Leap Active 
ออกจากสายรัดอยา่งระมัดระวัง และสอดเขา้ ในสายรัดใหม ่
ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ มกีารสอดเขา้อยา่งถกูตอ้ง

เคล็ดลบัในการดแูลและการสวมใส่
พงึจําเคล็ดลับดงัตอ่ไปนีใ้นการดแูลอปุกรณ์ Leap ของคณุ:
• ทําความสะอาดอปุกรณ์และทําใหแ้หง้เสมอ โดย เฉพาะดา้นใตส้ายรัด
• สวมใสใ่หห้ลวมเล็กนอ้ยเพือ่ใหอ้ากาศถา่ยเทได ้
• ใชผ้ลติภัณฑถ์นอมผวิทีบ่รเิวณขอ้มอืซึง่มกีารสวมใสอ่ปุกรณ์อยูเ่สมอ
• หากคณุสงัเกตเห็นผวิหนังเกดิการระคายเคอืง หรอืรูส้กึไมส่บายเมือ่สวมใส ่
โปรดหยดุใชง้าน
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ใช้ก ับโทรศ ัพท์  ANDROID

ตดิต ัง้ Acer Leap Manager

ดาวนโ์หลดแอพพลเิคชนั

เปิด Google Play และคน้หาสําหรับ Acer Leap Manager 
ดาวนโ์หลดและตดิตัง้แอพพลเิคชนั

ต ัง้คา่แอพพลเิคชนั

เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนัแลว้ คณุจะตอ้งสรา้งบญัชเีพือ่ตัง้คา่ 
ใหเ้สร็จสมบรูณ์คณุสามารถเขา้สูร่ะบบโดย ใชช้ือ่ผูใ้ชแ้ละรหัสผา่น Facebook 
ของคณุ หรอืสรา้งบญัชใีหม่

ลงชือ่เขา้ใชง้านโดยใชข้อ้มลูประจําตวั Facebook
1.แตะที ่เชือ่มตอ่โดยใช ้Facebook
2. ป้อนรายละเอยีดเขา้สูร่ะบบ Facebook ของคณุ

หมายเหตุ
อปุกรณ์ Leap จะตอ้งใชส้มารท์โฟนซึง่รองรับ Bluetooth 4.0 และ Android 4.4 
ตรวจสอบวา่  โทรศพัทข์องคณุมคีณุสมบตัติรงตามขอ้กําหนดเหลา่นี้ 
กอ่นทําการดาวนโ์หลดและตดิตัง้แอพพลเิคชนั 
Acer ไมรั่บรองวา่ อปุกรณ์ Leap จะทํางานกบัอปุกรณ์ซึง่ไมผ่า่นการทดสอบจาก Acer 
ไดอ้ยา่งถกูตอ้งสามารถดรูายการอปุกรณ์ทีผ่า่นการทดสอบแลว้ไดบ้นเว็บไซต ์Acer 
ซึง่สามารถดโูดยการสแกนรหสั QR บนชอ่งอปุกรณ์ Leap

หมายเหตุ
ไมเ่หมอืนกบัอปุกรณ์เสรมิบลทูธูโดยสว่น ใหญ ่เชน่ ชดุหฟัูง อปุกรณ์ Leap 
ของคณุจะไดรั้บการจับคูโ่ดยตรงผา่นแอพพลเิคชนั โดยไมผ่า่น การตัง้คา่ Bluetooth 
สําหรับอปุกรณ์ของคณุ
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สรา้งบญัชใีหม่
1.แตะที ่ลงทะเบยีนสําหรบัผูใ้ชใ้หม่
2. ป้อนชือ่ผูใ้ชแ้ละรหสัผา่น รวมถงึรายละ เอยีดอืน่ๆ ตามคําขอ

จบัคูอ่ปุกรณ์ Leap และโทรศพัทข์องคณุ
เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนั แลว้ คณุจะตอ้งจับคูเ่ขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ
1. เปิดใช ้Bluetooth สําหรับโทรศพัทข์องคณุจาก การต ัง้คา่ > Bluetooth
2. เชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap ของคณุเขา้กบัแป้นชารจ์
3. เปิดใช ้Acer Leap Manager
4.แตะที ่การต ัง้คา่อปุกรณ ์จากเมนู 

(สามารถเขา้ใชง้านไดโ้ดยการแตะทีไ่อคอน เมนู ทีม่มุซา้ยบน)
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5. เลอืกรุน่ของ Leap ทีค่ณุตอ้งการจับคูแ่ตะที ่ถดัไป 
และเครือ่งหมายถกูตามทีต่อ้งการ

6.จะปรากฏตัวอกัขระสีต่วับนหนา้จอของอปุกรณ์ Leap 
ใหป้้อนตวัอกัขระเหลา่นีเ้ขา้ใน Acer Leap Manager เมือ่มกีารรอ้งขอ 
และยนืยันวา่รหัสถกูตอ้งแตะทีเ่ครือ่งหมายถกู

หมายเหตุ
หากจําเป็น ใหทํ้าการอพัเดตเฟิรม์แวรสํ์าหรับอปุกรณ์ Leap ของคณุซึง่อาจตอ้ง 
ใชเ้วลาสกัครูใ่หว้างอปุกรณ์ Leap  ไวใ้กลก้บัสมารท์โฟนของคณุ 
จนกวา่การอัพเดตจะเสร็จสมบรูณ์
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เมือ่มกีารเชือ่มตอ่ Acer Leap Manager เขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ 
และดําเนนิการอพัเดตใดๆ ทีจํ่าเป็นเสร็จสมบรูณ์แลว้ คณุจะเห็นแดชบอรด์

ฉันจะตัง้คา่เป้าหมายของฉันไดอ้ยา่งไร?
ในการเปลีย่นแปลงเป้าหมาย ใหเ้ปิดเมนูจากหนา้จอหลัก Leap Manager 
และแตะที ่เป้าหมาย แตะทีเ่ป้าหมายซึง่คณุตอ้งการตัง้คา่ ป้อนคา่ใหม ่
และจากนัน้ แตะที ่เสร็จสิน้

ซงิคก์บัแอพพลเิคชนั

อปุกรณ์ Leap ของคณุสามารถซงิคโ์ดยตรงผา่น Bluetooth 
การซงิคจ์ะเกดิขึน้โดยอตัโนมัต ิเมือ่คณุ เปิด Acer Leap Manager 
ตราบเทา่ทีม่กีารเปิดใชง้าน Bluetooth บนโทรศัพทข์องคณุ
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เปลีย่นการต ัง้คา่การแจง้เตอืน

คณุอาจเปลีย่นการแจง้เตอืนทีค่ณุไดรั้บผา่นอปุกรณ์ Leap ของคณุ 
โดยการแตะทีไ่อคอน เมน ู > อปุกรณ ์การต ัง้คา่ และจากนัน้ 
ยา้ยแถบเลือ่นทีอ่ยูข่า้งการแจง้เตอืนแตล่ะรายการไปยัง เปิด หรอื ปิด

รายการหนา้จอ ขอ้มลู
สายเรยีกเขา้:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศพัทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์

สายทีไ่มไ่ดร้บั:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศพัทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์

ขอ้ความตวัอกัษร:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศพัทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท ์และแสดงเนือ้หาขอ้ความ

หมายเหตุ
คณุจะไดรั้บการแจง้เตอืนเฉพาะหากมกีารเปิดใชแ้ละเชือ่มตอ่สมารท์โฟน 
และอปุกรณ์ Leap ของคณุ 
อปุกรณ์ Leap ของคณุจะแสดงการแจง้เตอืนสําหรับขอ้ความทีย่งัไมไ่ดอ้า่น 
และสายทีไ่มไ่ดรั้บ นานสงูสดุ 12 ชัว่โมง 
จะไดรั้บการแจง้เตอืนแบบเรยีลไทม ์หมายความวา่ คณุจะไดรั้บเฉพาะการแจง้ 
เตอืนสําหรับขอ้ความและสายทีไ่ดรั้บ ในขณะทีอ่ปุกรณ์ Leap และสมารท์โฟน 
1) อยูใ่นชว่งของซึง่กนัและกนั 2) มกีารเปิดใช ้และ 3) มกีารเชือ่มตอ่อยู่
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ใช้ก ับ  IPHONE

ตดิต ัง้ Acer Leap Manager
ดาวนโ์หลดแอพพลเิคชนั

เปิด รา้นคา้ App และคน้หาสําหรับ Acer Leap Manager 
ดาวนโ์หลดและตดิตัง้แอพพลเิคชนั

ต ัง้คา่แอพพลเิคชนั

เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนัแลว้ คณุจะตอ้งสรา้งบญัชเีพือ่ตัง้คา่ 
ใหเ้สร็จสมบรูณ์คณุสามารถเขา้สูร่ะบบโดย ใชช้ือ่ผูใ้ชแ้ละรหสัผา่น Facebook 
ของคณุ หรอืสรา้งบญัชใีหม่

ลงชือ่เขา้ใชง้านโดยใชข้อ้มลูประจําตวั Facebook
1.แตะที ่เชือ่มตอ่โดยใช ้Facebook
2. ป้อนรายละเอยีดเขา้สูร่ะบบ Facebook ของคณุ

สรา้งบญัชใีหม่
1.แตะที ่ลงทะเบยีนสําหรบัผูใ้ชใ้หม่
2. ป้อนชือ่ผูใ้ชแ้ละรหสัผา่น รวมถงึรายละ เอยีดอืน่ๆ ตามคําขอ

หมายเหตุ
ไมเ่หมอืนกบัอปุกรณ์เสรมิ Bluetooth โดยสว่นใหญ ่เชน่ ชดุหฟัูง อปุกรณ์ Leap 
ของคณุจะไดรั้บการจับคูโ่ดยตรงผา่นแอพพลเิคชนั โดยไมผ่า่น การตัง้คา่ Bluetooth 
สําหรับอปุกรณ์ของคณุ
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การจบัคูอ่ปุกรณ์ Leap และโทรศพัทข์องคณุ
เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนั แลว้ คณุจะตอ้งจับคูเ่ขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ
1. เปิดใชบ้ลทูธูสําหรับโทรศัพทข์องคณุจาก การต ัง้คา่ > บลทูธู
2. เชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap ของคณุเขา้กบัแป้นชารจ์
3. เปิดใช ้Acer Leap Manager
4.แตะที ่การต ัง้คา่อปุกรณ์ จากเมนู 

(สามารถเขา้ใชง้านไดโ้ดยการแตะทีไ่อคอน เมนู ทีม่มุซา้ยบน)

5. เลอืกประเภทอปุกรณ์ของคณุจากหนา้ถัดไป

6.คณุจะไดรั้บการเตอืนความจํา เพือ่ใหแ้น่ ใจวา่ มกีารเสยีบอปุกรณ์ Leap 
ของคณุเขา้กบัแหลง่จา่ยไฟ และจะมกีารแสดงรหสั 4 ตัวอกัขระแตะที ่ใช ่
และดําเนนิการตามคําแนะนําทีแ่สดงไวบ้นหนา้จอ
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7. ป้อนตวัอกัขระสีห่ลักเขา้ใน Acer Leap Manager เมือ่มกีารรอ้งขอ 
และแตะที ่ถดัไป ยนืยันวา่รหัสถกูตอ้ง และแตะที ่ใช่

8.คณุจะไดรั้บขอ้ความขอสทิธสํิาหรับอปุกรณ์ Leap  เพือ่เชือ่มตอ่ผา่น 
Bluetooth

หมายเหตุ
หากจําเป็น ใหทํ้าการอพัเดตเฟิรม์แวรสํ์าหรับอปุกรณ์ Leap ของคณุซึง่อาจตอ้ง 
ใชเ้วลาสกัครูใ่หว้างอปุกรณ์ Leap  ไวใ้กลก้บัสมารท์โฟนของคณุ 
จนกวา่การอพัเดตจะเสร็จสมบรูณ์
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เมือ่มกีารเชือ่มตอ่ Acer Leap Manager เขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ 
และดําเนนิการอพัเดตใดๆ ทีจํ่าเป็นเสร็จสมบรูณ์แลว้ คณุจะเห็นหนา้จอหลกั

ฉันจะตัง้คา่เป้าหมายของฉันไดอ้ยา่งไร?
ในการเปลีย่นแปลงเป้าหมาย ใหเ้ปิดเมนูจากหนา้จอหลกั Leap Manager 
และแตะที ่เป้าหมาย แตะทีเ่ป้าหมายซึง่คณุตอ้งการตัง้คา่ ป้อนคา่ใหม ่
และจากนัน้ แตะที ่เสร็จสิน้

ซงิคก์บัแอพพลเิคชนั

อปุกรณ์ Leap ของคณุสามารถซงิคโ์ดยตรงผา่น Bluetooth การซงิคจ์ะ 
เกดิขึน้โดยอตัโนมตั ิเมือ่คณุเปิด Acer Leap Manager 
ตราบเทา่ทีม่กีารเปิดใชง้าน Bluetooth บนโทรศพัทข์องคณุ

การเปลีย่นการต ัง้คา่

คณุสามารถถอนการลงทะ เบยีนอปุกรณ์ หรอืตรวจสอบสําหรับอพั 
เดตซอฟตแ์วร ์โดยการแตะทีไ่อคอน เมนู  > การต ัง้คา่อปุกรณ์
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หมายเหตุ
จะสามารถจับคูอ่ปุกรณ์ Leap เขา้กบัสมารท์โฟนไดเ้พยีงรายการเดยีวใน 
แตล่ะครัง้เทา่นัน้หากคณุเพิม่อปุกรณ์ Leap ใหม ่ระบบจะทําการถอนการลงทะ 
เบยีนรายการเกา่ของคณุโดยอตัโนมัติ

รายการหนา้จอ ขอ้มลู
สายเรยีกเขา้:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์

สายทีไ่มไ่ดร้บั:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์

ขอ้ความตวัอกัษร:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท ์และแสดงเนือ้หาขอ้ความ

หมายเหตุ
คณุจะไดรั้บการแจง้เตอืนเฉพาะหากมกีารเปิดใชแ้ละเชือ่มตอ่สมารท์โฟนและอปุกรณ์ 
Leap ของคณุ 
อปุกรณ์ Leap ของคณุจะแสดงการแจง้เตอืนสําหรับขอ้ความทีย่งัไมไ่ดอ้า่น 
และสายทีไ่มไ่ดรั้บ นานสงูสดุ 12 ชัว่โมง 
จะไดรั้บการแจง้เตอืนแบบเรยีลไทม ์หมายความวา่ คณุจะไดรั้บเฉพาะการแจง้ 
เตอืนสําหรับขอ้ความและสายทีไ่ดรั้บ ในขณะทีอ่ปุกรณ์ Leap และสมารท์โฟน 
1) อยูใ่นชว่งของซึง่กนัและกนั 2) มกีารเปิดใช ้และ 3) มกีารเชือ่มตอ่อยู่
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ใช้ก ับโทรศ ัพท์  WINDOWS

ตดิต ัง้ Acer Leap Manager

ดาวนโ์หลดแอพพลเิคชนั

เปิด รา้นคา้ และคน้หาสําหรับ Acer Leap Manager ดาวนโ์หลดและตดิตัง้ 
แอพพลเิคชนั

ต ัง้คา่แอพพลเิคชนั

เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนัแลว้ คณุจะตอ้งสรา้งบญัชเีพือ่ตัง้คา่ 
ใหเ้สร็จสมบรูณ์คณุสามารถเขา้สูร่ะบบโดย ใชช้ือ่ผูใ้ชแ้ละรหัสผา่นทีม่อียูแ่ลว้ 
หรอืสรา้งบญัชใีหม่

หมายเหตุ
อปุกรณ์ Leap จะตอ้งใชส้มารท์โฟนซึง่รองรับ Bluetooth 4.0 และ Windows 8 
หรอืสงูกวา่ตรวจสอบวา่  โทรศัพทข์องคณุมคีณุสมบตัติรงตามขอ้กําหนดเหลา่นี้ 
กอ่นทําการดาวนโ์หลดและตดิตัง้แอพพลเิคชนั 
Acer ไมรั่บรองวา่ อปุกรณ์ Leap จะทํางานกบัอปุกรณ์ซึง่ไมผ่า่นการทดสอบจาก Acer 
ไดอ้ยา่งถกูตอ้งสามารถดรูายการอปุกรณ์ทีผ่า่นการทดสอบแลว้ไดบ้นเว็บไซต ์Acer 
ซึง่สามารถดโูดยการสแกนรหสั QR บนชอ่งอปุกรณ์ Leap

หมายเหตุ
ไมเ่หมอืนกบัอปุกรณ์เสรมิ Bluetooth โดยสว่นใหญ ่เชน่ ชดุหฟัูง อปุกรณ์ Leap 
ของคณุจะไดรั้บการจับคูโ่ดยตรงผา่นแอพพลเิคชนั โดยไมผ่า่น การตัง้คา่ Bluetooth 
สําหรับอปุกรณ์ของคณุ
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สรา้งบญัชใีหม่
1.แตะที ่ลงทะเบยีนสําหรบัผูใ้ชใ้หม่
2. ป้อนชือ่ผูใ้ชแ้ละรหสัผา่น รวมถงึรายละ เอยีดอืน่ๆ ตามคําขอ

จบัคูอ่ปุกรณ์ Leap และโทรศพัทข์องคณุ
เมือ่คณุตดิตัง้แอพพลเิคชนั แลว้ คณุจะตอ้งจับคูเ่ขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ
1. เปิดใช ้Bluetooth สําหรับโทรศพัทข์องคณุ 
โดยการปัดลงจากดา้นบนของหนา้จอ และแตะที ่การต ัง้คา่

2. เชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap ของคณุเขา้กบัแป้นชารจ์
3. เปิดใช ้Acer Leap Manager
4. ปัดหนา้จอไปทางซา้ยหรอืขวา จนกระทั่งคณุ เห็นหนา้ เมนู
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5.แตะที ่ขอ้มลูอปุกรณ ์และเลอืกรุน่ Leap ทีค่ณุตอ้งการจับคูแ่ตะที ่ถดัไป 
หรอื ใช ่ ตามตอ้งการ

6.จะปรากฏตัวอกัขระสีต่วับนหนา้จอของอปุกรณ์ Leap 
ใหป้้อนตวัอกัขระเหลา่นีเ้ขา้ใน Acer Leap Manager เมือ่มกีารรอ้งขอ

7. Acer Leap Manager จะคน้หาและเชือ่มตอ่เขา้กบัอปุกรณ์ Leap

หมายเหตุ
หากจําเป็น ใหทํ้าการอพัเดตเฟิรม์แวรสํ์าหรับอปุกรณ์ Leap ของคณุซึง่อาจตอ้ง 
ใชเ้วลาสกัครูใ่หว้างอปุกรณ์ Leap  ไวใ้กลก้บัสมารท์โฟนของคณุ 
จนกวา่การอัพเดตจะเสร็จสมบรูณ์
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เมือ่มกีารเชือ่มตอ่ Acer Leap Manager เขา้กบัอปุกรณ์ Leap ของคณุ 
และดําเนนิการอพัเดตใดๆ ทีจํ่าเป็นเสร็จสมบรูณ์แลว้ คณุจะเห็นหนา้จอหลัก

ฉันจะตัง้คา่เป้าหมายของฉันไดอ้ยา่งไร?
ในการเปลีย่นแปลงเป้าหมาย ใหเ้ปิดเมนูจากหนา้ เมนู และแตะที ่เป้าหมาย 
แตะทีเ่ป้าหมายซึง่คณุตอ้งการตัง้คา่ ป้อนคา่ใหม ่และจากนัน้ 
แตะทีเ่ครือ่งหมายถกูซึง่อยูด่า้นลา่งของหนา้จอ

ซงิคก์บัแอพพลเิคชนั
อปุกรณ์ Leap ของคณุสามารถซงิคโ์ดยตรงผา่น Bluetooth 
การซงิคจ์ะเกดิขึน้โดยอตัโนมัต ิเมือ่คณุ เปิด Acer Leap Manager 
ตราบเทา่ทีม่กีารเปิดใชง้าน Bluetooth บนโทรศัพทข์องคณุ

การแจง้เตอืน
คณุจะไดรั้บการแจง้เตอืนผา่นอปุกรณ์ Leap ของคณุ เมือ่คณุมสีายโทรเขา้ 
หรอืสายทีไ่มไ่ดรั้บ หรอืขอ้ความตวัอกัษร

รายการหนา้จอ ขอ้มลู
สายเรยีกเขา้:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์
สายทีไ่มไ่ดร้บั:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท์

ขอ้ความตวัอกัษร:แสดงชือ่ผูต้ดิตอ่ 
(หากมกีารจัดเก็บผูต้ดิตอ่บนโทรศัพทข์องคณุ) 
หรอืหมายเลขโทรศัพท ์และแสดงเนือ้หาขอ้ความ
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หมายเหตุ
คณุจะไดรั้บการแจง้เตอืนเฉพาะหากมกีารเปิดใชแ้ละเชือ่มตอ่สมารท์โฟนและอปุกรณ์ 
Leap ของคณุ 
อปุกรณ์ Leap ของคณุจะแสดงการแจง้เตอืนสําหรับขอ้ความทีย่งัไมไ่ดอ้า่น 
และสายทีไ่มไ่ดรั้บ นานสงูสดุ 12 ชัว่โมง 
จะไดรั้บการแจง้เตอืนแบบเรยีลไทม ์หมายความวา่ คณุจะไดรั้บเฉพาะการแจง้ 
เตอืนสําหรับขอ้ความและสายทีไ่ดรั้บ ในขณะทีอ่ปุกรณ์ Leap และสมารท์โฟน 
1) อยูใ่นชว่งของซึง่กนัและกนั 2) มกีารเปิดใช ้และ 3) มกีารเชือ่มตอ่อยู่
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การใช้อุ ปกรณ์  LEAP

อปุกรณ์ Leap ของคณุจะปรับเวลาและวันทีใ่หต้รงกนักบัการตัง้คา่ 
โทรศัพทข์องคณุโดยอตัโนมัตเิพือ่รักษาระดบัแบตเตอรี ่
จะมกีารปิดหนา้จอหลังจากไมก่ีว่นิาที
• ในการเปิดใชห้นา้จอกลับคนื ใหแ้ตะทีห่นา้จอสองครัง้คณุจะเห็นนาฬกิา
• เลือ่นผา่นแอพพลเิคชนัตา่งๆ บนอปุกรณ์ Leap 
ของคณุโดยกวาดนิว้ขา้มหนา้จอ

• แตะทีร่ายการใดๆ เพือ่เลอืกรายการนัน้
ในการกลับคนืสูห่นา้จอหลกัจากหนา้จอเมนู ใดๆ ใหแ้ตะสองครัง้ทีห่นา้จอ

ขอ้มลูบนหนา้จอ

เมือ่คณุเห็นนาฬกิา ใหก้วาดนิว้บนหนา้จอ เพือ่ดรูายการตอ่ไปนี้

รายการหนา้จอ ขอ้มลู

ข ัน้ตอน:ระบจํุานวนขัน้ตอนทีบ่ันทกึในแตล่ะวัน 
และระบคุวามคบืหนา้สําหรับเป้าหมายของคณุ

ระยะทาง:ประเมนิระยะทางทีค่ณุเดนิและความคบื
หนา้เพือ่บรรลเุป้าหมายของคณุ

แคลอรี:่ประเมนิระดบัแคลอรีท่ีค่ณุเผาผลาญไปจา
กการออกกําลังกายและความคบืหนา้เพือ่บรรลเุป้า
หมายของคณุ

เวลา:ระบรุะยะเวลาเป็นนาทสํีาหรับกจิกรรมซึง่ไดรั้
บการบันทกึไว ้
และระบคุวามคบืหนา้สําหรับเป้าหมายของคณุ

แอพพลเิคชนั:เปิดแอพพลเิคชนัอืน่ๆ บนอปุกรณ์ 
Leap ของคณุ

8,811
3.1

812

73

APPS
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แตะทีห่นา้จอแอพพลเิคชนัเพือ่เรยีกใชแ้อพพลเิคชนัอืน่ๆ 
ทีม่ใีหเ้ลอืกใชง้านบนอปุกรณ์ Leap ของคณุ

แอพพลเิคช ัน่ ขอ้มลู

จากดา้นบน:
ข ัน้ตอน:ระบจํุานวนขัน้ตอนทีบ่นัทกึในแตล่ะวัน 
และระบคุวามคบืหนา้สําหรับเป้าหมายของคณุ
สลปี:บนัทกึระยะเวลาทีค่ณุนอนหลับ
การแจง้เตอืน:แสดงการแจง้เตอืนขอ้ความทีย่ัง 
ไมไ่ดอ้า่นและสายทีไ่มไ่ดรั้บบนอปุกรณ์ Leap 
ของคณุ

จากดา้นบน:
หนา้หลกั:กลบัไปยังหนา้หลัก
การต ัง้คา่:
• ดสูถานะการชารจ์แบตเตอรี่
• ดขูอ้มลูอปุกรณ์
• พลกิหนา้จอสําหรับใชง้านมอืซา้ยหรอืมอืขวา
• รสีตารท์อปุกรณ์ (ทํางานฟังกช์นัเดยีวกนักบัปุ่ มร ี
เซ็ตบนแป้นชารจ์)

• ทําการรเีซ็ตกลับเป็นคา่ทีต่ัง้มาจากโรงงาน
เพลง:ควบคมุ Apple Music หรอื Google Play 
Music จากอปุกรณ์ Leap ของคณุ
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การแก้ไขปัญหา

มวีดิโีอสําหรับบทชว่ยสอนใหเ้ลอืกใชง้านหรอื ไม?่
ม ีคณุสามารถดวูดิโีอสําหรับบทชว่ยสอนไดท้ี ่
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

ฉันไมส่ามารถเชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap ของฉันเขา้กบัโทรศพัท์
ลองปิด Acer Leap Manager และปิดการเชือ่มตอ่บลทูธูของคณุเปิดใช ้Acer 
Leap Manager และเปิดใช ้Bluetooth อกีครัง้

มกีารตดัการเชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap จากโทรศพัทข์องฉัน
แตะทีแ่ถบสฟ้ีาทีด่า้นบนของ Acer Leap Manager 
และแตะทีจ่อแสดงผลของอปุกรณ์ Leap เพือ่ปลกุเครือ่ง
หากลม้เหลวในการเชือ่มตอ่อปุกรณ์ Leap เขา้กบัโทรศพัทข์องคณุอกีครัง้ 
โปรดยกเลกิการจับคูอ่ปุกรณ์จาก Acer Leap Manager 
และจับคูอ่ปุกรณ์อกีครัง้

ไมส่ามารถควบคมุการเลน่เพลง
ลองเรยีกใช ้Google Play Music หรอื Apple Music 
และเริม่เลน่เพลงคณุสามารถควบคมุการเลน่เพลงจากอปุกรณ์ Leap 
ไดแ้ลว้ในขณะนี้

ฉันจะปลกุอปุกรณ์ Leap ของฉันไดอ้ยา่งไร?
หากคณุมปัีญหาในการปลกุอปุกรณ์ Leap ของคณุ ใหล้องดงึออกจากแป้น 
และจากนัน้ ใสก่ลบัเขา้ใหมอ่กีครัง้
หากมกีารชารจ์เต็มแลว้ หรอืยังมไีฟเหลอือยู ่ใหแ้ตะสองครัง้ทีห่นา้จอ

ฉันมองไมเ่ห็นรหสั
หากอปุกรณ์ Leap ของคณุทํางานอยู ่(หนา้จอสวา่ง)  แตค่ณุมองไมเ่ห็นรหัส 
ใหล้องกวาดนิว้บนหนา้จอหากคณุเห็นไอคอนและ/หรอืสถานะกจิกรรม 
แตไ่มเ่ห็นรหสั คณุจะตอ้งทําการรเีซ็ตกลับ เป็นคา่ทีต่ัง้มาจากโรงงาน
1.ในการรเีซ็ตอปุกรณ์ Leap ของคณุกลับเป็นคา่ทีต่ัง้มาจากโรงงาน 
ใหก้วาดนิว้บนหนา้จอแอพพลเิคชนั

2.แตะเพือ่เขา้ไปทีว่งลอ้แอพพลเิคชนั
3.แตะทีไ่อคอนการตัง้คา่ (รปูลักษณ์คลา้ยเกยีร)์
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4.กวาดนิว้จนกระทั่งคณุเห็น รเีซ็ตกลับเป็นคา่ทีต่ัง้มาจากโรงงาน 
ใหแ้ตะทีปุ่่ มนัน้ และแตะอกีครัง้เพือ่ยนืยัน

อปุกรณ์ Leap ของฉันไมส่วา่งขึน้
ลองวางอปุกรณ์ Leap ไวบ้นแป้นชารจ์ 
และเสยีบปล๊ักเขา้เพือ่ชารจ์หนา้จอจะสวา่งขึน้หลังชารจ์ไฟไปสองสามนาที
หากวธิกีารนีไ้มช่ว่ยแกไ้ขปัญหา ใหก้ดปุ่ มร ีเซ็ตบนแป้นดว้ยคลปิหนบีกระดาษ 
ในขณะทีม่กีารเสยีบปลั๊กไฟตอ่อปุกรณ์ Leap  ไวอ้ยู่

คณุยังอาจสามารถลองสายไมโคร USB อืน่ๆหากไมช่ว่ยในการแกไ้ขปัญหา 
โปรดตดิตอ่ศนูยบ์รกิาร Acer ทีไ่ดรั้บการรับรอง

ไมส่ามารถจับคูอ่ปุกรณ์ Leap ของฉัน
โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ มกีารเปิดใชง้านบลทูธูสําหรับสมารท์โฟนของคณุ 
จากการตัง้คา่บลทูธูสําหรับสมารท์โฟนหากคณุ เพิง่เปิดใชง้าน Bluetooth 
ใหล้องลบ Acer Leap Manager ออกจากแอพพลเิคชนัลา่สดุ 
และเปิดใชอ้กีครัง้
หาก Acer Leap Manager แสดงขอ้ความวา่ คน้หาไมพ่บอปุกรณ์ Leap 
ของคณุ โปรดไปทีก่ารตัง้คา่ Bluetooth สําหรับสมารท์โฟนของคณุ 
และดอูปุกรณ์ทีเ่ชือ่มตอ่ไวค้ณุจะเห็นชือ่อปุกรณ์ 19 หลัก 
โดยเริม่ตน้ดว้ยตวัอกัษร H หากมกีารแสดงสถานะ เชือ่มตอ่อยู ่
ใหแ้ตะทีช่ ือ่อปุกรณ์คา้งไว ้และเลอืก ลมือปุกรณ์นีก้ลับไปที ่Acer Leap 
Manager และเชือ่มตอ่อกีครัง้

ฉันจะลบอปุกรณ์ Leap ออกจากบญัชขีองฉันไดอ้ยา่งไร?
เปิด Acer Leap Manager เปิดเมนูและแตะที ่อปุกรณ ์> ขอ้มลู สําหรับ 
Android หรอื จบัคูอ่ปุกรณ์ > ขอ้มลู สําหรับ iPhone คณุจะเห็นปุ่ ม 
ยกเลกิการจับคูอ่ปุกรณ์ แตะเพือ่ยกเลกิการจับคูอ่ปุกรณ์ Leap ของคณุ
ในการจับคูอ่ปุกรณ์ใหม ่ใหด้ทูี ่จบัคูอ่ปุกรณ ์Leap และโทรศพัทข์องคณุ 
ในหนา้ 9 สําหรับ Android การจบัคูอ่ปุกรณ ์Leap และโทรศพัทข์องคณุ 
ในหนา้ 14 สําหรับ iPhone หรอื จบัคูอ่ปุกรณ ์Leap 
และโทรศพัทข์องคณุ ในหนา้ 19

หมายเหตุ
หา้มใชว้ัสดปุลายแหลม เพราะอาจทําใหแ้ป้นเสยีหายได ้
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ฉันจะอพัเดตอปุกรณ์ Leap ของฉันไดอ้ยา่งไร?
ในบางครัง้ จะมกีารอพัเดตพรอ้มใหเ้ลอืก ใชง้านสําหรับอปุกรณ์ Leap 
ของคณุเมือ่คณุจับคูอ่ปุกรณ์ Leap ของคณุเขา้กบัโทรศพัทแ์ลว้ 
จะมกีารตรวจสอบหาอพัเดตและกําหนดใช ้
หลังจากการอพัเดตครัง้แรก คณุจะไดรั้บการแจง้เตอืนเกีย่วกบัการอพัเดต 
และอปุกรณ์ Leap ของคณุจะทําการอพัเดตโดยอตัโนมัต ิ
เมือ่มกีารซงิคเ์ขา้กบัแอพพลเิคชนั
ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ สมารท์โฟนและอปุกรณ์ Leap 
ของคณุไดรั้บการชารจ์ไวอ้ยา่งเพยีงพอ
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ขอ้มลูจาํเพาะ

จอแสดงผล

• หนา้จอสมัผัส OLED ขนาด 1"
• ความละเอยีด 128 x 32

ใบรบัรองการกนันํา้

• รองรับน้ํากระเซ็น (IPX4)

เซ็นเซอร์

• มเิตอรต์รวจวัดความเร็ว

แบตเตอรี่

• แบตเตอรีแ่บบชารจ์ซํ้าได ้ไมส่ามารถเปลีย่นเองได ้
• อายกุารใชง้านแบตเตอรี ่5 ถงึ 7 วัน

ความตอ้งการของระบบ

• Android 4.4 หรอืสงูกวา่
• iOS7
• Windows Phone 8
• Bluetooth 4.0
• Acer Leap Manager

ขนาด

243.1 x 17.3 x 9.9 มม.

นํา้หนกั

18 ก.

หมายเหตุ
อายกุารใชง้านแบตเตอรีจ่ะเปลีย่นแปลงขึน้อยูก่บัการใชง้าน
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ข้อตกลงอนุ ญาตใช้ งานสาํ หร ับผู ้
ใช้

ขอ้มลูสําคัญ – โปรดอา่นอยา่งละเอยีด:ขอ้ตกลงอนุญาตใชง้านสําหรับผูใ้ช ้("ขอ้ตกลง") 
เป็นขอ้ตกลงทีม่ผีลทางกฎหมายระหวา่งคณุ (บคุคลธรรมดาหรอืนติบิคุคล) และ ACER INC. 
โดยรวมถงึบรษัิทในเครอื ("ACER") สําหรับซอฟทแ์วร ์ (ไมว่า่จะจัดหาใหโ้ดย ACER 
หรอืโดยผูท้ีไ่ดรั้บอนุญาตหรอืซพัพลายเออรข์อง ACER) ทีม่ผีลภายใตข้อ้ตกลงนี ้รวมถงึสือ่ สิง่พมิพ ์
เอกสารทีเ่กีย่วขอ้งกบัผูใ้ชใ้นรปูแบบอเิล็กทรอนกิสซ์ึง่อยูภ่ายใตแ้บรนด ์"ACER" ("ซอฟทแ์วร ์") 
ขอ้ตกลงนีน้ีผ้กูพันกบัผลติภัณฑอ์ืน่  หรอืหวัขอ้อืน่ๆ 
ทีอ่าจไมไ่ดม้เีจตนาหรอืไมไ่ดร้ะบไุวด้ว้ยโดยการตดิตัง้ซอฟทแ์วร ์หรอืสว่นหนึง่สว่นใดของซอฟทแ์วร ์
คณุตกลงทีจ่ะผกูพันกับขอ้ตกลงและเงือ่น ไขของขอ้ตกลงนีแ้ลว้หากคณุไมต่กลงกบัขอ้ตกลงและเงือ่น 
ไขของขอ้ตกลงนีทั้ง้หมด หา้มดํา เนนิการตดิตัง้ตอ่ และใหล้บไฟลท์ีต่ดิตัง้ไป แลว้ทัง้หมดในทันท ี
หากมซีอฟทแ์วรน์ีอ้ยูใ่นเครือ่งโทรศัพทข์องคณุ
หากคณุมสํีาเนาทีไ่มไ่ดรั้บอนุญาตของซอฟทแ์วรน์ี ้คณุไมไ่ดรั้บอนุญาตใหต้ดิตัง้ คัดลอก 
หรอืทําการใชอ้ืน่ใดกับซอฟทแ์วรน์ี ้และไมม่สีทิธิใ์ดๆ ภายใตข้อ้ตกลงน
ซอฟทแ์วรน์ีไ้ดรั้บการปกป้องภาย ใตก้ฎหมายลขิสทิธิข์องสหรัฐอเมรกิา และนานาชาต ิ
รวมถงึกฎหมายและขอ้ตกลงวา่ดว้ยทรัพยส์นิทางปัญญาซอฟทแ์วรน์ีเ้ป็นการอนุญาตใหใ้ช ้ไมไ่ดจํ้าหน่าย

การอนุญาตใชง้าน
Acer อนุญาตใหส้ทิธิสํ์าหรับซอฟทแ์วรน์ีก้บัคณุโดยไมจํ่าเพาะเจาะจง 
และสทิธิน์ีไ้มส่ามารถถา่ยโอนไดภ้ายใตข้อ้ตกลงนี ้คณุสามารถ:
1. ตดิตัง้และใชซ้อฟทแ์วรน์ีก้บัเครือ่งโทรศัพทท์ีกํ่าหนดเพยีงเครือ่งเดยีวเทา่นัน้จําเป็นตอ้ง 
ไดรั้บการอนุญาตแยกตา่งหากสําหรับอปุกรณ์แตล่ะเครือ่งทีซ่อฟทแ์วรน์ีถ้กูนําไปใชง้าน

2. ทําสําเนาซอฟทแ์วรน์ีห้นึง่ชดุสําหรับสํารองหรอืเก็บไวเ้พือ่ป้องกนัการสญูหาย
3. ทําสําเนาเอกสารอเิล็กทรอนกิสใ์ดๆ ทีร่วมอยูใ่นซอฟทแ์วรน์ีไ้ดห้นึง่ชดุ 
สําหรับเอกสารทีค่ณุไดรั้บในรปูแบบอเิล็กทรอนกิส์

ขอ้จํากดั
คณุไมส่ามารถ:
1. ใชห้รอืทําสําเนาซอฟทแ์วรน์ี ้ยกเวน้ แตไ่ดรั้บอนุญาตภายใตข้อ้ตกลงนี้
2. ใหเ้ชา่หรอืใหย้มืซอฟทแ์วรน์ีก้บับคุคลทีส่าม
3. แกไ้ข ดัดแปลง หรอืแปลซอฟทแ์วรน์ีทั้ง้หมดหรอืสว่นหนึง่สว่นใด
4. ทําวศิวกรรมยอ้นกลับ ดคีอมไพล ์หรอืดสิ แอสซมิบลซีอฟทแ์วรน์ี ้
หรอืสรา้งงานอนุพันธเ์ลยีนแบบจากซอฟทแ์วรน์ี;้

5. รวมซอฟทแ์วรน์ีเ้ขา้กับโปรแกรมอืน่ หรอืแกไ้ขซอฟทแ์วรน์ี ้ยกเวน้เพือ่การใชง้านสว่นบคุคล และ
6. อนุญาต หรอืทําการอืน่ใดเพือ่ใหซ้อฟทแ์วรน์ีก้บับคุคลทีส่าม ยกเวน้หลังจากทีค่ณุไดรั้บอนุญาต 
เป็นลายลักษณ์อกัษรจาก Acer ถา่ยโอนซอฟท ์แวรน์ีทั้ง้หมดใหก้ับบคุคลทีส่าม ตราบใดทีค่ณุ 
ไมเ่ก็บสําเนาใดๆ ของซอฟทแ์วรน์ีไ้ว ้ และบคุคลทีส่ามนัน้ยอมรับเงือ่นไขตา่งๆ ในขอ้ตกลงน

7. ถา่ยโอนสทิธิข์องคณุภายใตข้อ้ตกลงนีใ้หก้บับคุคลทีส่าม
8. สง่ออกซอฟทแ์วรอ์นัเป็นการฝ่าฝืนกฎหมายและขอ้บังคับในการสง่ออก หรอื (i) จําหน่าย สง่ออก สง่ตอ่ 
ถา่ยโอน มอบ เปิดเผยขอ้มลูดา้นเทคนคิ หรอืใหซ้อฟทแ์วรน์ีก้ับบคุคล หน่วยงาน 
หรอืปลายทางตอ้งหา้มใดๆ โดยไมจํ่ากดัเฉพาะ ควิบา อหิรา่น เกาหลเีหนอื ซดูาน และซเีรยี หรอื 
(ii) ใชซ้อฟทแ์วรใ์ดๆ สําหรับการใชง้านทีต่อ้งหา้มตามกฎหมายหรอืขอ้บังคับของสหรัฐอเมรกิา

บรกิารสนบัสนุน
Acer ไมไ่ดม้ขีอ้ผกูพันทีจ่ะตอ้ง ใหก้ารสนับสนุนดา้นเทคนคิหรอืการสนับสนุนอืน่ใดสําหรับซอฟทแ์วรน์ี้
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ACER LIVE UPDATE
ซอฟท ์แวรบ์างตัวอาจมาพรอ้มกบัสว่นประกอบซึง่ชว่ย ใหส้ามารถใชบ้รกิาร Acer Live Update ได ้
ซึง่จะอนุญาตใหทํ้าการอัพเดตซอฟทแ์วรโ์ดยดาวนโ์หลดและตดิตัง้บนเครือ่งโทรศัพทข์องคณุโดยอัต 
โนมัตโิดยการตดิตัง้ซอฟทแ์วรน์ี ้คณุยนิยอมและตกลงให ้Acer (หรอืผูท้ีไ่ดรั้บอนุญาต) 
ทําการตรวจสอบเวอรช์ัน่ของซอฟทแ์วรท์ีค่ณุใชบ้นเครือ่งและอาจใหก้ารอัพเกรดซอฟทแ์วรนั์น้ 
โดยการดาวนโ์หลดและตดิตัง้โดยอตัโนมัตลิงบนเครือ่งของคณุ

การเป็นเจา้ของและลขิสทิธ
สทิธ ิสทิธิใ์นการครอบครองและสทิธิใ์นทรัพยส์นิทางปัญญาในและของซอฟทแ์วรน์ีแ้ละสําเนาทัง้หมด 
ในทีน่ีย้ังคงเป็นของ Acer หรอืผูไ้ดรั้บอนุญาตจาก Acer หรอืซพัพลายเออร ์(หากม)ี คณุไมม่ ี
และจะไมไ่ดรั้บสทิธิใ์นผลประโยชนใ์ดๆ จากซอฟทแ์วรน์ี ้(รวมถงึซอฟทแ์วรท์ีไ่ดรั้บการแกไ้ขหรอืสําเนาใดๆ 
ทีค่ณุอาจทําขึน้) หรอืมสีทิธิใ์ดๆ ในทรัพยส์นิทางปัญญาจากซอฟทแ์วรน์ี ้
ตัวซอฟทแ์วรแ์ละสทิธทิีเ่กีย่วขอ้งใน เนือ้หาทีเ่ขา้ถงึจากซอฟทแ์วรน์ีเ้ป็นสทิธิข์องเจา้ของเนือ้หานัน้ๆ 
และอาจไดรั้บการปกป้องโดยกฎหมาย การอนุญาตนีไ้มไ่ดใ้หส้ทิธิค์ณุในเนือ้หานัน้ๆคณุตกลงทีจ่ะ
1. ไมล่บขอ้ความหรอืหมายเหตแุสดงลขิสทิธิใ์ดๆ จากซอฟทแ์วรน์ี้
2. ทําสําเนาหมายเหตแุสดงสทิธิใ์หก้ับสําเนา ใดๆ ทีค่ณุไดรั้บอนุญาตใหทํ้าขึน้ และ
3. ใชค้วามพยายามอยา่งเต็มที ่เพือ่ป้องกนัการทําสําเนาซอฟทแ์วรน์ีโ้ดยไมไ่ดรั้บอนุญาต

เครือ่งหมายการคา้
ขอ้ตกลงนีไ้มไ่ดอ้นุญาตใหค้ณุมสีทิธิใ์ดๆ ในเครือ่งหมายการคา้หรอืเครือ่งหมายของบรกิารของ Acer 
หรอืของผูท้ี ่Acer อนุญาตหรอืซพัพลายเออร์

คาํอา้งสทิธิใ์นการรบัประกนั
เพือ่คุม้ครองสงูสดุตามทีก่ฎหมายทีเ่กีย่วขอ้งไดใ้หอํ้านาจไว ้ACER ซพัพลายเออร ์
และผูไ้ดรั้บอนุญาตจากบรษัิท ไดนํ้าเสนอซอฟทแ์วรน์ี ้"ดังทีเ่ป็นอยู"่ และหากมขีอ้บกพร่องใด 
บรษัิทจะไมรั่บประกนัและใหก้ารประกนัภาย ใตเ้งือ่นไขใดๆ ทัง้โดยการระบแุละโดยนัย 
รวมทัง้แตไ่มจํ่ากดัถงึการรับประกนัโดยระบ ุโดยนัย หรอืโดยระบไุวต้ามกฎหมาย 
รวมทัง้แตไ่มจํ่ากดัถงึการรับประกนัโดยระบ ุรปูแบบและเงือ่นไขในการจําหน่าย 
ความเหมาะสมในการใชง้านในวตัถปุระสงคใ์ดๆ ความถกูตอ้งหรอืความครบครันในการตอบสนอง 
ผลในการใชง้าน ความพยายามใชง้าน การปราศจาก ไวรัส 
และความบกพรอ่งเลนิเลน่อนัเป็นผลจากการใชง้าน ทัง้หมดทีเ่กีย่วขอ้งกบัซอฟทแ์วรน์ี ้
และการไดม้าซึง่ซอฟทแ์วรน์ีแ้ละความลม้ เหลวทีจ่ะมอบบรกิารสนับสนุน 
รวมถงึไมม่กีารรับประกนัหรอืเงือ่นไขในตัวซอฟทแ์วร ์ความพงึพอใจ การครอบครอง 
ความครบครันของรายละเอยีด หรอืการละเมดิ ใดๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกับซอฟทแ์วรน์ี้
โดยไมร่วมถงึกรณีของความบังเอญิทีเ่กดิ ผลทีต่ามมา และความเสยีหายอยา่งหนึง่อยา่งใด
เพือ่คุม้ครองสงูสดุตามทีก่ฎหมายทีเ่กีย่วขอ้งไดใ้หอํ้านาจไว ้ACER ซพัพลายเออร ์ของ ACER 
และผูไ้ดรั้บอนุญาตจาก ACER จะไมรั่บผดิชอบตอ่ความเสยีหายพเิศษ ความเสยีหายเล็กนอ้ย 
ความเสยีหายทางออ้ม โทษทีเ่กดิ หรอืผลเสยีทีต่ามมาไมว่า่กรณีใดๆ (รวมทัง้แตไ่มจํ่ากดัถงึ 
ความเสยีหายตอ่ผลกํา ไรหรอืความลับ หรอืขอ้มลูอืน่ใด ตอ่การขัดขวางการดําเนนิธรุกจิ 
การบาดเจ็บของบคุคล การสญูเสยีความเป็นสว่นตัว ความบกพรอ่งในหนา้ที ่
รวมทัง้ความเสยีหายทีเ่กดิจากความหวังดหีรอืความรับผดิชอบใดๆ ความไมเ่อาใจใส ่
และความเสยีหายอนัเป็นตวัเงนิหรอืความสญูเสยีอืน่ใด) อนัเกดิจาก 
หรอืเกีย่วขอ้งกับการใชห้รอืการไมส่ามารถใชซ้อฟทแ์วรน์ี ้การใหห้รอืบกพรอ่งตอ่การใหบ้รกิารสนับสนุน 
หรอือืน่ใดภายใต ้หรอืเกีย่วพันในรปูแบบอืน่ใดกับขอ้ตกลงนี ้ในกรณีทีม่ขีอ้พกพรอ่ง การละเมดิ 
(รวมถงึการละเวน้) และจะไมรั่บผดิชอบตอ่ การจํากัดความรับผดิชอบ การละเมดิสญัญา 
หรอืละเมดิการรับประกันของ ACER หรอืของซพัพลายเออรห์รอืผูไ้ดรั้บอนุญาต แมว้า่ ACER 
และซพัพลายเออรแ์ละผูไ้ดรั้บอนุญาตจะไดรั้บการแจง้ใหท้ราบถงึความเป็นไปไดข้องความ เสยีหายนัน้แลว้
การจํากัดความรับผดิชอบและการเยยีวยา
ไมว่า่ความเสยีหายใดๆ ทีเ่กดิกับคณุ ดว้ยเหตผุลใดๆ ก็ตาม 
(รวมทัง้แตไ่มจํ่ากดัถงึความเสยีหายทีร่ะบดุา้นบน และความเสยีหายโดยตรงทัง้หมด 
หรอืความเสยีหายท่ัวไป) ความรับผดิชอบทัง้หมดของ ACER ซพัพลายเออร ์และผูไ้ดรั้บอนุญาต 
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ภายใตข้อ้ตกลงนี ้และการเยยีวยาใหก้บัคณุตอ่ความเสยีหายจะถกูจํากัดไมเ่กนิทีค่ณุ 
ไดจ้า่ยไปเป็นคา่ซอฟทแ์วรน์ีเ้ทา่นัน้ ขอ้จํากดันี ้ไมร่วมและจํากดัสทิธิไ์ว ้
(รวมถงึขอ้จํากดัสทิธิใ์นการรับประกันและไมร่วมถงึกรณีเล็กนอ้ย ผลตอ่เนือ่ง 
และความเสยีหายอืน่ใดดา้นบน)  จะมผีลสงูสดุตามทีก่ฎหมายกําหนดหากไมม่กีารเยยีวยาตามสมควร 
อยา่งไรก็ตาม เนือ่งดว้ยกฎหมายบางทีไ่มไ่ดอ้นุญาตใหจํ้ากดัหรอืละ 
เวน้ความรับผดิชอบตอ่ผลตามมาหรอืความ เสยีหายตา่งๆ ดังนัน้ขอ้จํากัดดา้นบนอาจไมม่ผีลกับคณุ

การเพกิถอน
Acer อาจเพกิถอนขอ้ตกลงนีไ้ดโ้ดยไมต่อ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้ 
หากคณุไมส่ามารถทําตามเงือ่นไขขอ้หนึง่ขอ้ใดของขอ้ตกลงนีไ้ด ้
ในกรณีนี ้คณุตอ้ง:
1. ยตุกิารใชซ้อฟทแ์วรน์ี้
2. ทําลายหรอืสง่คอืสําเนาตน้ฉบับและสําเนาทัง้หมดของซอฟทแ์วรน์ีก้บั Acer และ
3. ลบซอฟทแ์วรน์ีจ้ากเครือ่ง โทรศัพททั์ง้หมดทีต่ดิตัง้ไว ้
การอา้งสทิธิใ์นการรับประกนั และการจํากดัความรับผดิชอบที ่เกดิจากขอ้ตกลงนีจ้ะยังมผีลหลังการยก 
เลกิขอ้ตกลงนีแ้ลว้

ขอ้มลูท ัว่ไป
ขอ้ตกลงนีเ้ป็นตัวแทนของขอ้ตกลงทัง้หมดระหวา่งคณุและ Acer 
อนัเกีย่วขอ้งกบัการอนุญาตใหใ้ชง้านซอฟทแ์วรน์ีแ้ละใชแ้ทนขอ้ตกลง การสือ่สาร การเสนอ 
และการนําเสนอทีม่ทัีง้หมดกอ่นหนา้นีร้ะหวา่ง ทกุฝ่ายทีเ่กีย่วขอ้งและมอํีานาจเหนอืขอ้ขัด แยง้หรอืเงือ่น 
ไขเพิม่เตมิใดๆ จากคําพดู คําสัง่ การแจง้ใหท้ราบหรอืการสือ่สารใดๆ ในรปูแบบ ใกลเ้คยีงขอ้ตกลงนีส้ามารถ 
แกไ้ขไดโ้ดยตอ้งมกีารลงชือ่ยอมรับเป็นรายลักษณ์อักษรจากทัง้สองฝ่ายหากมสีว่นหนึง่สว่น 
ใดของขอ้ตกลงนีท้ีศ่าลพจิารณาแลว้วา่ไมส่ามารถบังคับใชไ้ดเ้นือ่งจากขัดแยง้กบักฎหมาย 
ใหถ้อืเอาสิง่ทีก่ฎหมายระบไุวส้งูสดุ เป็นขอ้บังคับใช ้และใหส้ว่นทีเ่หลอืของขอ้ตกลงนีย้ังคงมผีลตามเดมิ

ขอ้ตกลงเพิม่เตมิกบัผูผ้ลติซอฟทแ์วร ์ และผูใ้หบ้รกิารรายอืน่
ซอฟทแ์วรท์ีม่อบใหใ้นทีน่ีเ้ป็นของซพัพลายเออรผ์ูไ้ดรั้บอนุญาตจาก Acer ("ซอฟทแ์วรจ์ากผูผ้ลติรายอืน่") 
ซึง่มอบใหค้ณุใชเ้ป็นการสว่นตวั โดยไมม่วีตัถปุระสงคท์างการคา้คณุไมส่ามารถใชซ้อฟท ์
แวรจ์ากผูผ้ลติรายอืน่นีใ้นการสรา้งความเสยีหาย ยกเลกิ รับภาระแทน หรอืทําใหบ้รกิารตา่งๆ 
ทีผู่ใ้หบ้รกิารและซพัพลายเออรข์อง Acer  เป็นผูจั้ดหา ให ้("ซอฟทแ์วรจ์ากผูผ้ลติรายอืน่") 
ในทีน่ีด้อ้ยคา่ลงนอกเหนอืจากนี ้คณุไมส่ามารถใชซ้อฟทแ์วรจ์ากผูผ้ลติรายอืน่นีเ้พือ่ขดัขวางมใิหผู้อ้ ืน่ 
ไดใ้ชง้านบรกิารจากผูผ้ลติรายอืน่ หรอืบรกิารและผลติภณัฑจ์ากผูไ้ดรั้บอนุญาตจาก Acer 
หรอืซพัพลายเออรข์องผูไ้ดรั้บอนุญาตรายอืน่การใชซ้อฟทแ์วร ์และบรกิารของผูผ้ลติรายอืน่จะอยูภ่าย 
ใตข้อ้ตกลงและเงือ่นไขเพิม่เตมิและนโยบายตา่งๆ ทีส่ามารถดไูดจ้ากเว็บไซทข์องเรา

นโยบายดา้นความเป็นสว่นตวั
ระหวา่งการลงทะเบยีน คณุจะถกูรอ้งขอ ใหส้ง่ขอ้มลูบางประการให ้Acerโปรดดนูโยบายความ 
เป็นสว่นตัวของ Acer ไดท้ี ่www.acer.com หรอืจากเว็บไซท ์Acer ในประเทศของคณุ
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重要

本手冊內含受版權法保護的專用資訊。本手冊中涵蓋的資訊若有改變恕不另
行通知。在此提供的影像僅供參考，涵蓋的資訊或功能可能無法用於您的裝
置上 Acer 集團對此手冊中任何技術或編輯上的錯誤或刪節不負責任。
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設定

將您的 Leap 裝置拆封

您全新的智慧型手機配件包裝於保護紙盒內出貨。請小心拆開紙盒，取
出內容物。若以下物品遺失或損壞，請立即通知經銷商：

• 全新的 Acer Leap 裝置

• 充電底座

• 快速指南

• 安全使用說明

• 保固卡

• USB 傳輸線

為電池充電

第一次使用時，需要將 Leap 裝置充滿電。充滿 Leap 裝置大約需要 
90 分鐘。第一次充滿電之後，只要在需要時充電即可。

1.將 Leap 裝置放入充電底座，並對齊充電連接器。確認將 Leap 裝置   
卡入底座並發出喀聲。
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2.請使用隨附的 USB 傳輸線將充電底座連接至電腦。

3.充滿 Leap 裝置大約需要 90 分鐘。您可以從螢幕上持續追蹤充電的 
進度。

注意
請點兩下螢幕顯示充電進度。
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將錶帶繫牢
1.如圖放入錶帶。

2.將錶帶的一端穿入錶帶另一端的套環。將錶帶的兩端對齊，讓它們彼
此相疊，然後將夾扣置於最適合您手腕的兩個孔洞上。

3.用拇指與食指壓緊夾扣與錶帶，直到錶帶完全固定。

若夾扣上的兩個夾片完全插入錶帶，表示 Leap 裝置錶帶已完全繫牢。
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更換錶帶

您可以在需要時更換錶帶。請小心將錶帶抽出 Liquid Leap Active 機身，    
然後插入新錶帶，並確認錶帶已正確插入。

保養與配戴秘訣

請依照以下提示保養 Leap 裝置：

• 定時清理裝置並將裝置保持乾燥，尤其是錶帶部分。

• 請不要將錶帶配戴得太緊，以保持空氣循環。

• 請經常在裝置包覆的皮膚部分使用護膚產品。

• 如果發現皮膚過敏的徵兆，或感到不適，請停止使用。
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使用  ANDROID 手機

安裝 Acer Leap Manager

下載應用程式

開啟 Google Play，然後搜尋 Acer Leap Manager。下載並安裝應用
程式。

設定應用程式

一旦您安裝了應用程式，請建立帳號來完成設定。您可以使用 Facebook 
使用者名稱與密碼登入，或建立新的帳號。

使用 Facebook 認證登入
1.點選使用 Facebook 登入。

2.輸入您的 Facebook 登入資訊。

注意
Leap 裝置需要支援 Bluetooth 4.0 與 Android 4.4 的智慧型手機。下載並安裝
應用程式之前，請檢查手機是否符合這些要求。 
Acer 不保證 Leap 裝置能正確支援未經 Acer 測試的裝置。Acer 網站上提供
了一份經測試裝置的清單，可掃描 Leap 裝置外盒上的 QR 碼檢視該清單。

注意
與多數的藍牙配件不同，Leap 裝置必須透過應用程式直接配對，而不是從裝
置的藍牙 「 設定」。
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建立新帳號
1.點選註冊新使用者。

2.輸入使用者名稱及密碼，以及其他必要的細節。

將 Leap 裝置與手機配對

一旦您設定了應用程式，請與 Leap 裝置配對。

1.從設定 > 藍牙開啟手機的藍牙功能。

2.將 Leap 裝置連接至充電底座。

3.開啟 Acer Leap Manager。
4.從選單點選裝置設定 ( 可點選左上角的選單 圖示進入 )。



10 - 使用 Android 手機
5.選取您想配對的 Leap 型號。點選下一步，然後勾選必要的選項。

6.Leap 裝置的螢幕會顯示四個數字，顯示要求訊息時，請將這些數字
輸入 Acer Leap Manager，然後確認代碼正確。點選勾選標記。

一旦 Acer Leap Manager 連線至 Leap 裝置且已完成了必要的更新， 
Leap 裝置會顯示控制面板。

注意
若有必要，將會更新 Leap 裝置的韌體。這可能需要一點時間。在更新完成
前，請將 Leap 裝置放在智慧型手機旁邊。
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要如何設定目標？
若要變更目標，請從 Leap Manager 主畫面打開選單，然後點選目標。   
點選想要設定的目標，輸入新的數值，然後點選完成。

與應用程式同步

Leap 裝置可以透過藍牙直接同步。若手機已啟用藍牙功能，開啟 Acer  
Leap Manager 會自動開始同步。

變更通知設定

您可以點選選單 圖示 > 裝置設定，以變更要在 Leap 裝置上收到哪些通    
知。請將通知旁的滑桿移動為開啟或關閉。

螢幕項目 資訊

來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼。

未接來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存

於手機上 ) 或電話號碼。

簡訊：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼，並顯示訊息內容。
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注意
只有在智慧型手機與 Leap 裝置開機且已連線時才會收到通知。 
Leap 裝置會通知您 12 小時內的未讀訊息與未接來電。 
您可即時收到通知，且只會收到簡訊與來電的通知。只有 Leap 裝置與智慧型
手機符合以下條件時才會收到通知：1) 在彼此的通訊範圍內，2) 已開機， 
3) 已連線。
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使用  IPHONE

安裝 Acer Leap Manager

下載應用程式

開啟 App Store，然後搜尋 Acer Leap Manager。下載並安裝應用程式。

設定應用程式

一旦您安裝了應用程式，請建立帳號來完成設定。您可以使用 Facebook 
使用者名稱與密碼登入，或建立新的帳號。

使用 Facebook 認證登入
1.點選使用 Facebook 登入。

2.輸入您的 Facebook 登入資訊。

建立新帳號
1.點選註冊新使用者。

2.輸入使用者名稱及密碼，以及其他必要的細節。

注意
與多數的藍牙配件不同，Leap 裝置必須透過應用程式直接配對，而不是從裝 
置的藍牙 「 設定」。
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將 Leap 裝置與手機配對

一旦您設定了應用程式，請與 Leap 裝置配對。

1.從設定 > 藍牙開啟手機的藍牙功能。

2.將 Leap 裝置連接至充電底座。

3.開啟 Acer Leap Manager。
4.從選單點選裝置設定 ( 可點選左上角的選單 圖示進入 )。

5.在下一頁選取裝置類型。

6.系統會提醒您確認 Leap 裝置是否已插入電源，且顯示四個數字的代
碼。點選是，然後依照螢幕指示進行。



使用 iPhone - 15   

  
7.顯示要求訊息時，請將剛才的四個數字輸入 Acer Leap Manager，然   
後點選下一步。確認代碼正確，然後點選是。

8.系統將要求透過藍牙與 Leap 裝置連線的權限。

一旦 Acer Leap Manager 連線至 Leap 裝置且已完成了必要的更新，    
Leap 會顯示主畫面。

注意
若有必要，將會更新 Leap 裝置的韌體。這可能需要一點時間。在更新完成  
前，請將 Leap 裝置放在智慧型手機旁邊。
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要如何設定目標？
若要變更目標，請從 Leap Manager 主畫面打開選單，然後點選目標。 
點選想要設定的目標，輸入新的數值，然後點選完成。

與應用程式同步

Leap 裝置可以透過藍牙直接同步。若手機已啟用藍牙功能，開啟 Acer  
Leap Manager 會自動開始同步。

變更設定

您可以取消註冊裝置，或點選選單 圖示 > 裝置設定檢查軟體更新。

注意
一台 Leap 裝置同時間只能與一台智慧型手機配對。若您新增一個 Leap 裝置，
原先裝置上的註冊將會被自動取消。

螢幕項目 資訊

來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼。

未接來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存

於手機上 ) 或電話號碼。

簡訊：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼，並顯示訊息內容。
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注意
只有在智慧型手機與 Leap 裝置開機且已連線時才會收到通知。 
Leap 裝置會通知您 12 小時內的未讀訊息與未接來電。 
您可即時收到通知，且只會收到簡訊與來電的通知。只有 Leap 裝置與智慧型  
手機符合以下條件時才會收到通知：1) 在彼此的通訊範圍內，2) 已開機， 
3) 已連線。
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在  WINDOWS 手機上使用

安裝 Acer Leap Manager

下載應用程式

開啟商店，然後搜尋 Acer Leap Manager。下載並安裝應用程式。

設定應用程式

一旦您安裝了應用程式，請建立帳號來完成設定。您可以使用既有的使
用者名稱與密碼登入，或建立新的帳號。

建立新帳號
1.點選註冊新使用者。

2.輸入使用者名稱及密碼，以及其他必要的細節。

注意
Leap 裝置需要支援 Bluetooth 4.0 與 Windows 8 或更高版本的智慧型手機。 
下載並安裝應用程式之前，請檢查手機是否符合這些要求。 
Acer 不保證 Leap 裝置能正確支援未經 Acer 測試的裝置。Acer 網站上提供
了一份經測試裝置的清單，可掃描 Leap 裝置外盒上的 QR 碼檢視該清單。

注意
與多數的藍牙配件不同，Leap 裝置必須透過應用程式直接配對，而不是從裝
置的藍牙 「 設定」。
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將 Leap 裝置與手機配對

一旦您設定了應用程式，請與 Leap 裝置配對。

1.從螢幕頂端向下滑動以啟動手機的藍牙功能，然後點選設定。

2.將 Leap 裝置連接至充電底座。

3.開啟 Acer Leap Manager。
4.向左或向右滑動螢幕，直到看見選單 頁。

5.點選裝置資訊，然後選擇您想要配對的 Leap 型號。依需求點選下一
步或是。
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6.Leap 裝置螢幕會顯示四個數字，若有需要，請將這些數字輸入 Acer
Leap Manager。

7.Acer Leap Manager 將搜尋並連接 Leap 裝置。

一旦 Acer Leap Manager 連線至 Leap 裝置且已完成了必要的更新， 
Leap 會顯示主畫面。

要如何設定目標？
若要變更目標，請滑動至選單 頁，然後點選目標。點選您想要設定的目 
標，輸入新的數值，然後點選螢幕底端的勾選標記。

與應用程式同步

Leap 裝置可以透過藍牙直接同步。若手機已啟用藍牙功能，開啟 Acer  
Leap Manager 會自動開始同步。

注意
若有必要，將會更新 Leap 裝置的韌體。這可能需要一點時間。在更新完成
前，請將 Leap 裝置放在智慧型手機旁邊。
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通知

有來電、未接來電或簡訊時，您會透過 Leap 裝置收到通知。

螢幕項目 資訊

來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼。

未接來電：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存

於手機上 ) 或電話號碼。

簡訊：顯示聯絡人名稱 ( 若聯絡人已儲存於手

機上 ) 或電話號碼，並顯示訊息內容。

注意
只有在智慧型手機與 Leap 裝置開機且已連線時才會收到通知。 
Leap 裝置會通知您 12 小時內的未讀訊息與未接來電。 
您可即時收到通知，且只會收到簡訊與來電的通知。只有 Leap 裝置與智慧型  
手機符合以下條件時才會收到通知：1) 在彼此的通訊範圍內，2) 已開機， 
3) 已連線。
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使用  LEAP 裝置

Leap 裝置會自動將時間與日期調整為與手機相同。為節省電量，螢幕
會在幾秒鐘後關閉。

• 若要重新開啟螢幕，請點兩下螢幕。您會看見時鐘。

• 在螢幕上滑動以瀏覽各個應用程式。

• 點選並選取項目。

若要在任何選單下回到主畫面，請點兩下螢幕。

螢幕訊息

當您看見時鐘時，請在螢幕上滑動以檢視以下項目。

螢幕項目 資訊

步數：顯示每天的步數，以及尚需多久才能達
成目標。

距離：估計已走過的距離，以及尚需多久才能
達成目標。

卡路里：估計已燃燒的卡路里，以及尚需多久
才能達成目標。

時間：顯示已記錄了幾分鐘的活動，以及尚需
多久才能達成目標。

應用程式：開啟 Leap 裝置上的其他應用

程式。

8,811
3.1
812
73
APPS
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點選應用程式畫面，啟動 Leap 裝置上其他可用的應用程式。

應用程式 資訊

從最上方依序為：
步數：顯示每天的步數，以及尚需多久才能達
成目標。
睡眠：記錄您的睡眠時間。
通知：在 Leap 裝置上顯示未讀訊息與未接來

電通知。

從最上方依序為：
主畫面：返回主畫面。
設定：
• 檢視電池的充電狀態。

• 檢視裝置資訊。

• 設定為左手或右手使用。

• 重新啟動裝置 ( 與底座的重設鈕功能相同 )。
• 恢復原廠設定。

音樂：從 Leap 裝置控制 Apple 音樂或 
Google Play 音樂。
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疑難排解

有影片教學嗎？
有的，您可以在下列網址檢視影片教學： 
https://www.youtube.com/watch?v=kePL0CZ7MQE

我無法將 Leap 裝置與手機連線
請試著關閉 Acer Leap Manager，然後關閉藍牙連線。重新開啟 Acer    
Leap Manager 與藍牙。

Leap 裝置與手機中斷連線
點選 Acer Leap Manager 頂端的藍色狀態列，然後點兩下 Leap 裝置的
顯示器以喚醒裝置。

若 Leap 裝置仍然沒有與手機重新連線，請將裝置與 Acer Leap 
Manager 取消配對，再重新配對一次。

我無法控制音樂播放
試著啟動 Google Play 音樂或 Apple 音樂，然後開始播放歌曲。現在您
應該能用 Leap 裝置控制音樂播放。

要如何喚醒 Leap 裝置？
若您無法喚醒 Leap 裝置，請嘗試將裝置移出充電座，然後再重新插入。

若裝置已充電完成，或仍有電力，請點兩下螢幕。

我看不見代碼
若您的 Leap 裝置不在睡眠模式 ( 螢幕開啟 )，卻看不見代碼，請嘗試在
螢幕上滑動。若您看見圖示與 ( 或 ) 活動，但看不見代碼，您需要恢復
原廠設定。

1.若要恢復原廠設定，請進入 「應用程式」畫面。

2.點選進入應用程式選單

3.點選設定圖示 ( 長得像齒輪 )。
4.滑動畫面，直到您看見恢復原廠設定，點選該選項，再點一次確認。
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Leap 裝置沒有亮起
請嘗試將 Leap 裝置插入充電底座開始充電。充電幾分鐘後，裝置應該  
會亮起。

若仍沒有幫助，請將 Leap 裝置插入電源，再用迴紋針按下底座的重設  
按鈕。

您亦可嘗試另一條 Micro USB 連接線。若仍沒有幫助，請聯繫 Acer 授    
權服務中心。

Leap 裝置無法配對
請確定智慧型手機的藍牙設定已開啟。若您才剛啟用藍牙，請將 Acer 
Leap Manager 從最近使用的應用程式中移除，然後重新啟動管理員。

若 Acer Leap Manager 找不到 Leap 裝置，請進入智慧型手機的設定頁    
面，查看已連線的裝置。您應該會看見以 H 字母開頭，且有 19 個字母    
的裝置名稱。若該裝置顯示已連線，請點選並按住該裝置名稱，然後選
取 「遺忘此裝置」。回到 Acer Leap Manager，重新嘗試連線。

要如何將 Leap 裝置從帳號中移除？
開啟 Acer Leap Manager，開啟選單，然後點選裝置 > Android 資訊或    
配對裝置 > iPhone 資訊。然後您會看見取消配對裝置 鈕，點選該按鈕    
將 Leap 裝置取消配對。

若要配對新的裝置，Android 使用者請見第 9 頁的將 Leap 裝置與手機    
配對，iPhone 使用者請見第 14 頁的將 Leap 裝置與手機配對或第 19    
頁的將 Leap 裝置與手機配對。

要如何更新 Leap 裝置？
Leap 裝置會不定期發行更新。當您將 Leap 裝置與手機配對，Leap 會    
檢查並套用更新。

第一次配對之後，您會收到更新通知，且 Leap 裝置與應用程式同步時  
將自動更新。

請確定智慧型手機與 Leap 裝置的電力充足。

注意
請勿插入尖銳物，以免損壞底座。
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規格

顯示器

• 1 吋 OLED 觸控式螢幕

• 128 x 32 解析度

防水認證

• 防潑水 (IPX4)

感應器

• 加速計

電池

• 可充電，使用者無法更換的電池

• 5 至 7 天的電池壽命

系統需求

• Android 4.4 或以上版本

• iOS7
• Windows Phone 8
• 藍牙 4.0
• Acer Leap Manager

尺寸

243.1 x 17.3 x 9.9 mm

重量

18 g

注意
電池壽命會依使用狀況改變。
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重要 - 請仔細閱讀：本一般使用者授權合約 ( 以下簡稱 「合約」 ) 針對您 ( 不論個人或法人 )，與     
Acer 包括其關係企業 ( 以下簡稱「Acer」 ) 之間，協定授權使用「Acer」指定品牌之合約內附的  
軟體 ( 不論是 Acer 或 Acer 供應商所提供的 )，包括任何有「ACER」品牌的相關媒體、印刷品及     
相關電子說明文件 ( 以下簡稱「軟體」 )。與任何其他產品或主題相關的合約或協議並不在本合約 
意指或影射範圍。透過安裝附加軟體之部分或全部，您同意接受本合約之條款與條件的約束。如果
您未完全同意本合約上的所有條款與條件，請勿繼續安裝程式，並立即刪除所有手機上任何已安裝
的附加軟體檔案。

如果沒有合法的有效授權軟體複本，則您未被授權安裝、複製或以其他方式使用本軟體，也不具任
何此合約所授予的權利。

本軟體已受到美國法律、國際著作權法，以及其他智慧財產權法與條約之保護。本軟體僅授權而非
賣斷。

使用權之授予

Acer 針對本軟體授予您下列非獨佔且不可轉讓的權利。按照本合約，您可以：

1. 僅在一台特定手機上安裝及使用本軟體。在任何其他的手機上使用本軟體，都需要分別授權。

2. 僅為備份或存檔的用途而複製本軟體 ( 僅限一份 )。
3. 如果您收到的檔是電子檔，僅能對本軟體附加的電子檔印出一份紙本。

限制

您不可以：

1. 在本合約未授權的情況下使用本軟體。

2. 將本軟體租給任何第三方。

3. 對本軟體進行全部或部分的修改、調整或翻譯。

4. 反向工程、解碼或解譯本軟體，或者根據本軟體創作任何衍生產品。

5. 將本軟體與其他任何程式合併，或者不是您個人使用的修改。

6. 除非您事先以書面通知 Acer，將本軟體完整 ( 不可為部分 ) 轉讓給第三方，且您不再保有任何   
本軟體的複本，同時該第三方接受本合約之條款約束，否則本軟體不得出租或以其他任何方式
提供給第三方使用。

7. 移轉您在本合約下之任何權利給任何第三方。

8. 違反相關出口法令將本軟體出口或 (i) 銷售、出口、再出口、移轉、處分其上之技術性資料揭露  
給法令禁止出口對象，包括美國法令禁止出口之特定自然人或法人單位 ( 包括但不限於古巴、 
伊朗、北韓、蘇丹及敘利亞 )；或 (ii) 將本軟體用於美國法律或法規禁止之任何用途。

支援服務

Acer 不負責為本軟體提供技術或其他支援。

Acer 線上更新服務

特定軟體內含允許在手機自動下載和安裝更新軟體的 Acer 線上更新服務。當您安裝本手機時，即  
視同同意 Acer ( 或其授權者 ) 得自動偵測您手機當前使用之軟體版本，並同意接受我們提供之自   
動安裝升級服務。

所有權及著作權

關於本軟體及其衍生之副本或衍生著作上之名稱、所有權及其它智慧財產權等均為 Acer 或 Acer   
授權人或供應商 ( 若有的話 ) 所專有。您並未擁有且未獲得任何此軟體 ( 包括您所複製或修改的版   
本 ) 之所有權或相關的智慧財產權。透過本軟體所取得之內容中名稱及相關的權利系為相關所有人 
所有，且可能由相關法律保護。本軟體授權並未提供您關於此類內容之各項權利。您應同意
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1. 不得自本軟體上移除任何著作權或其他智慧財產權的標示；

2. 重製所有類似的標示在任何您製作的副本上；且

3. 避免任何此軟體未經授權之複製。

商標

本合約並未授予您任何與 Acer 及 Acer 授權人或供應商相關的商標或服務標誌之權利。

除外擔保責任

在相關法令所允許的最大程度內，Acer、其關係企業及其授權人謹於本合約所載之條款內承擔買
賣瑕疵擔保責任，非本合約所載之條款或其他的保證及條件，不論明示、默示或法令規定，包括但
不限於任何默示的保證、責任或商品性的條款，或者符合於特定用途或正確性，或反應之完整性或
結果，或技術是否完美、或是否有病毒、或是否有過失，以及對本軟體相關支援服務之供應或錯誤
不予擔保。同時，亦對本軟體上之所有權、用益權、佔有權、相關性說明或不侵權亦不予以任何擔保。

排除意外、後果性及其他特定損害責任

在相關法令允許的最大程度內，Acer、Acer 供應商或 Acer 的授權人將不負責任何特別的、意外
的、非直接性的、懲罰的，或後果性損害 ( 包括但不限於營利或洩密之損失，或因為營運中斷、或
人員傷害、或隱私權之損害、或違反法定義務未為合理的注意或誠信或過失，或任何金錢上或其他
方面的損害 )，或因為使用或無法使用本軟體，關於支援服務之提供或無法提供，不論基於過失或
侵權 ( 包含疏忽 ) 嚴格的責任、違約或違反 Acer 或其供應商或授權人於此之擔保，不論 Acer 及其
供應商和授權人事先已預料此類損害發生的可能性。

有限責任賠償聲明

不論您在上述何種事由所發生 ( 包括但不限於所有上述之直接或一般性 ) 的損害，Acer、其供應商
及其授權人對您所有的補償責任將以您實際支付本軟體之買賣費用額度為上限。倘若任一救濟方式
無法達到求償之目的，前述關於限制責任、排除損害及除外擔保聲明 ( 包含上述各聲明 ) 等仍應於
準據法所允許之範圍內繼續適用。倘若準據法不允許請求前述關於意外的或後果性損害有限責任
時，本條亦不適用。

終止

在未影響任何其他權利下，倘若您未遵守本合約的任何條款及條件，Acer 將立即終止此合約。

在該等情況下，您必須：

1. 停止使用本軟體；

2. 將本軟體原版或任何相關複製品銷毀或交還給 Acer；且

3. 將曾經安裝在手機上的本軟體刪除。

所有本合約提及的除外擔保責任的聲明及有限責任賠償聲明等，在本合約終止後，依然持續有效。

一般條款

本合約代表關於您與 Acer 間就本軟體之授權使用，並取代任何之前當事人間已作之協議、溝通、
提議及表述，同時優先適用於任何引用、命令、確認或類似通訊的衝突或附加條款。本合約僅在雙
方簽名之版本上修改方為有效。如果本合約之任何條文經有權範轄法院認定與應適用之法令相衝突
時，則該條文應於準據法所允許之範圍內繼續適用，而其餘條文仍保留完整效力。

適用特定第三方軟體及服務的其他條款

Acer 授權人或供應商在此所提供的軟體 ( 「第三方軟體」 ) 僅供您個人、非商務性的使用。您不得
將第三方軟體拿來做任何可能損害、致負擔過重等影響各 Acer 授權人或供應商所提供服務之行為。 
亦不得將第三方軟體拿來做任何可能致影響他人使用或分享各 Acer 授權人或供應商之第三方授權
人提供之服務或產品的行為。您就第三方軟體和服務的使用亦受到其他條款與條件以及政策的約
束，您可經由本公司的全球網站取得相關資訊。

隱私權政策

進行註冊時，系統將要求您提交某些資訊給 Acer。如需參閱 Acer 的隱私權政策，請進入
www.acer.com 或您當地的 Acer 網站。
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